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Lordagen den 5 juni.
Kl 2 em.

§ 1.
Justerades protokollet f6r den 29
sistlidna maj.
§ 2.
Herr TALMANNEN yttrade: Efter

samrdd med talmannen i forsta kam-
maren och talmanskonferensen far jag
med avseende & riksdagsarbetet under
aterstoden av juni minad meddela fol-
jande. Nasta vecka halles arbetsplenum
endast onsdagen den 9 juni, alltsi icke
lordagen den 12 juni. Under paféljande
vecka héilles arbetsplenum torsdagen
den 17 i stillet fér onsdagen den 16
juni. Féljande arbetsplena bli lérdagen
den 19, mandagen den 21 och lérdagen
den 26 juni. Allt detta under foérutsitt-
ning att inga viktiga oférutsedda om-
staindigheter intriffa, som ndédvindig-
gora annan anordning. Utéver dessa
arbetsplena, som hir ha angivits, an-
ordnas givetvis bordlaggningsplena i
erforderlig omfattning. Fran och med
den 28 juni kunna arbetsplena fore-
komma & vilka veckodagar som helst,
sd linge arbetsmaterial foreligger.

§ 3.

Upplastes foljande till kammaren in-
komna ldkarintyg.

P4 begiran av landshévding Oscar
L.ovgren intygas hirmed att han fran
den 9/6 t. o. m. den 30/6 1948 &r for-
hindrad till riksdagsarbete pa grund av
sjukdom (bronchitis).

Stockholm den 3 juni 1948.
Carl Gentz,

overlikare.

Kammaren beviljade herr Lévgren
ledighet fran riksdagsgéromalen fran

och med den 9 till och med den 30
innevarande maéanad.

§ 4.

Herr statsradet Wigforss avlimnade
Kungl. Maj:ts propositioner:

nr 258, angiende kostnader i sam-
band med Sveriges deltagande i vissa
internationella organisationer;

nr 283, angiende godkidnnande av
protokoll rérande handeln mellan Sve-
rige och Polen under tiden 1 maj 1948
-—30 april 1949;

nr 285, angiende godkinnande av ett
mellan Sverige och Norge triffat avtal
om vissa fiskerifragor;

nr 286, angdende komplettering av
riksstatsforslaget for budgetaret 1948/49;

nr 288, angiende anslag till admini-
strationskostnader for nordiskt ekono-
miskt samarbete;

nr 289, angiende avtal rorande till-
verkning m. m. av flygmateriel;

nr 290, med foérslag till forordning
om virnskatt pa grund av 1948 ars
taxering; och

nr 291, angiende godkinnande av
overenskommelse rérande varuutbytet
mellan Sverige och Norge.

Dessa propositioner bordlades.

§ 5.

Féredrogos foljande
inkomna protokoll:

till kammaren

Ar 1948 den 4 juni sammantriadde kam-
rarnas valmiin for att jaimlikt §§71 och 73
riksdagsordningen utse dels riksdagens
fullmiiktige i riksbanken for valperio-
den 1948 1951 efter herrar 1. Rooth
och A. Andersson, vilka voro i tur att
avga, dels ock suppleanter for riksda-
gens fullmiktige i nimnda bank; och
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befunnos efter valens slut hava blivit
utsedda till

fullmdktige
for valperioden 1948—1951:
herr Rooth, Ivar, riksbanksdirektor,
med 29 roster, herr Andersson, Allan,
ledamot av riksdagens andra kammare,
med 29 roster;

suppleanter
for tiden fran valet, till dess nytt val
under ar 1949 forsiggatt:
herr Bergvall, John Helmer, ledamot
av riksdagens forsta kammare, med 29
roster,

herr Andersson, Olof, ledamot av
riksdagens andra kammare, med 238
roster,

herr &kerlund, Henrik, fil. lic., med
26 roster.

Oscar Olsson.
J. B. Johansson.

0. Malmborg.
J. H. Johansson.

Ar 1948 den 4 juni sammantridde
kamrarnas valmin fér att jamlikt §§ 71
och 73 riksdagsordningen utse dels riks-
dagens fullmiaktige i riksgidldskontoret
for valperioden 1948--1951 efter herrar
E. G. E. Eriksson och A. W. Strand,
vilka voro i tur att avga, dels ock supp-
leanter f6ér riksdagens fullmiktige i
namnda kontor; och befunnos efter va-
lens slut hava blivit utsedda till

fullmdktige
for valperioden 1948—1951:

herr Eriksson, Ernst Gustaf Eugén,
ledamot av riksdagens andra kammare,
med 28 roster,

herr Strand, Axel Wilhelm, ledamot
av riksdagens férsta kammare, med 28
roster;

suppleanter

for tiden fran valet, till dess nytt val
under ar 1949 forsiggatt:

herr Falla, Gunnar, ledamot av riks-
dagens andra kammare, med 28 roster,

herr Nilsson, Gustaf Valdemar, leda-
mot av riksdagens andra kammare, med
25 roster,

I.ordagen den 5 juni 1948.

herr Svensson, Gustav Hjalmar, leda-
mot av riksdagens andra kammare, med
25 roster; sedan ordningen mellan dem
av suppleanterna, som vid valet erhéal-
lit lika antal roster, blivit genom lott-
ning bestimd.

Oscar Olsson.
J. B. Johansson.

0. Malmborg.
J. H. Johansson.

Protokollen lades till handlingarna;
och skulle riksdagens kanslideputerade
genom utdrag av kammarens protokoll
underrittas om dessa val samt anmo-
das lata uppsitta och till kamrarna in-
giva foérslag till dels forordnanden for
de valda dels ock skrivelser till
Konungen med anmilan om de férsig-
gangna valen.

§ 6.

Foredrogos var efter annan féljande
Kungl. Maj:ts 4 kammarens bord vi-
lande propositioner; och hinvisades
darvid

till jordbruksutskottet propositionen
nr 275, angiende atgirder i prisregle-
rande syfte pad jordbrukets omrade;
och

till bevillningsutskottet propositio-
nen nr 287, med férslag till férordning
om ratt att vid taxering foér inkomst
njuta avdrag for avgifter till vissa stif-
telser, m. m.

§ 7.
Foredrogos var for sig foljande pa

bordet liggande motioner; och remitte-
rades diarvid

till bevillningsutskottet motionerna:

nr 580 av herr Hansson i Skegrie;
samt

nr 581 av herrar Hansson i Skegrie
och Persson i Svenskop;

till bankoutskottet motionen nr 582
av herr Mattsson m. fL.;

till behandling av lagutskott motio-
nen nr 583 av herr Dahlgren och fru
Linderot; samt
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till statsutskottet motionerna:

nr 584 av herr Senander m. fl.; och

nr 585 av herrar Utbult och Svensson
i Ljungskile.

§ 8.

Foredrogs den av herr Johnsson i
Kastanjegdrden vid kammarens nist-
foregdende sammantride gjorda, men
da bordlagda anhallan att f4 framstilla
interpellation till herr statsrddet och
chefen f6r kommunikationsdepartemen-
tet angdende ombyggnaden av Blekinge-
jirnvigarna.

Kammaren bifoll denna anhéllan.

§ 9.
Foéredrogs den av herr Edberg vid
kammarens nastféregiende samman-

tride gjorda, men da bordlagda anhal-
lan att fa framstilla interpellation till
herr statsrddet och chefen for justitie-
departementet angdende dndrade grun-
der for flottningslagstiftningen.

Kammaren bifoll denna anhéllan.

§ 10.

Till bordliggning anméldes:

utrikesutskottets utlatande nr 12, i
anledning av Kungl. Maj:ts proposition
angiaende godkinnande av varuutbytes-
6verenskommelse mellan Sverige och
Osterrike;

statsutskottets utlatanden:

nr 135, i anledning av Kungl. Maj:ts
framstillning om anslag & tilliggsstat
II till riksstaten fér budgetaret 1947/48
till ytterligare medel till kommittéer
och utredningar genom sakkunniga un-
der V a huvudtiteln;

nr 136, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angdende omorganisation
av justeringsvisendet m. m.;

nr 137, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende anslag for bud-
getaret 1948/49 till kommunal upplys-
ningsverksamhet;

nr 138, i anledning av Kungl. Maj:ts

Nr 23. 7

forslag till stat for riksgdldsfonden for
budgetaret 1948/49;

nr 139, i anledning av Kungl. Maj:ts i
statsverkspropositionen gjorda forslag
om anslag for budgetaret 1948/49 till
oforutsedda utgifter;

nr 140, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angdende foérindring i av-
seende & lonestillning och antal betrif-
fande vissa ordinarie befattningar vid
kommunikationsverken m. m. jimte i
amnet vickta motioner;

nr 141, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angaende klassificering av
trafikanstalterna vid post- och telegraf-
verken samt statens jiarnvégar;

nr 142, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende anslag f6r bud-
getaret 1948/49 till teckning av aktier i
Aktiebolaget Svenska godscentraler;

nr 143, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angdende ombyggnad av
Saffle kanal m. m.;

nr 144, i anledning av Kungl. Maj:ts
framstillning om anslag fér budgetéret
1948/49 till forviirv av Bergslagernas
m. fl. jirnvigar;

bevillningsutskottets betdnkanden:

nr 47, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition med férslag till lag om
indring i vissa delar av kommunal-
skattelagen den 28 september 1928 (nr
370);

nr 48, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition med forslag till férordning
om pappersskatt, jamte i dmnet vickta
motioner;

nr 49, i anledning av vickt motion
angaende atgirder for frimjande av det
frivilliga enskilda sparandet; och

nr 50, i anledning av vickt motion
om befriclse fran skatt fér familjebi-
drag, som utgar till igare av eget hem;

bankoutskottets utlatanden:

nr 40, i anledning av fullmiktiges i
riksgildskontoret framstillning i fraga
om pensioner it extra eldaren vid riks-
dagshuset G. A. Gustafsson och stader-
skan dirstiides Hilda Kristina Nilsson;
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nr 41, i anledning av framstéllning
fran justitieombudsmannen om #andrad
lonegradsplacering av tva befattningar
vid  justitieombudsmansexpeditionen;
och

nr 42, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende fortsatt befrielse
for riksbanken fran skyldigheten att in-
16sa av banken utgivna sedlar med
guld;

andra lagutskottets utlatanden:

nr 35, i anledning av viackta motio-
ner angiende viss dndring i lagen om
semester;

nr 36, i anledning av dels viackta mo-
tioner om vissa #dndringar i lagen den
29 juni 1946 om férlingd semester for
vissa arbetstagare med sarskilt pres-
sande eller hilsofarligt arbete, dels ock
vickta motioner angdende en o6versyn
av samma lag;

nr 37, i anledning av vickt motion
angidende utredning av friagan om rit-
ten att anféra besviar 6ver beslut av
sjukvardsberedningar och sjukhusdirek-
tioner;

nr 38, i anledning av vickta motio-
ner angiende idndring av bestimmel-
serna om dnkepension i lagen om folk-
pensionering; och

nr 39, i anledning av vickt motion
om viss dndring i lagen den 10 juli 1947
om kommunala atgirder till bostads-
forsérjningens framjande; samt

jordbruksutskottets utldtanden:

nr 38, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende atgirder till stod-
jande av oljevixt- samt lin- och hamp-
odlingen m. m. jimte i dmnet vickta
motioner;

nr 40, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angdende #ndring i grun-
derna for forsikring med statsbidrag
mot forluster pad grund av smittsamma
husdjurssjukdomar;

nr 41, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende fo6rsiljning av
vissa omréden av kronoegendomen Fa-
gersdnna Nolgarden nr 2 i Skaraborgs
lin;

Loérdagen den 5 juni 1948.

nr 42, i anledning av viackt motion
om inrittande av en statlig fond for
reglering av skador & privat eller kom-
munal egendom genom naturkata-
strofer;

nr 43, i anledning av vickta motio-
ner om #tgirder fér tryggande av lan-
dets behov av frukt och fruktproduk-
ter medelst 6kad och férbattrad in-
hemsk odling, m. m.;

nr 44, i anledning av vickta motio-
ner om atgirder fér avhjilpande av
bristen p& vissa for jordbruksdriften
ndédvandiga maskiner och redskap;

nr 45, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende anslag till Aln-
arps lantbruks-, mejeri- och tradgéards-
institut for budgetaret 1948/49 m. m.;

nr 46, i anledning av Kungl. Maj:ts
i statsverkspropositionen betraffande
jordbruksdepartementet gjorda fram-
stillningar om anslag till kapitalinveste-
ringar;

nr 47, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende anslag till jord-
bruksekonomisk undersékning m. m.
jimte i dmnet vickta motioner;

nr 48, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angéende anslag till bidrag
till ersittning at vissa foérrattningsméin
enligt lagen om enskilda vigar;

nr 49, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angdende anslag till inl6-
sen och istdndsidttande av Bogesunds
egendom; och

nr 50, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angdende anslag till bidrag
till Norrlands tridgardsskola i Sor-
aker.

§ 11.

Avlimnades féljande motioner, nam-
ligen av:

herr Thorell m. fl., nr 586, i anled-
ning av Kungl. Maj:ts proposition, nr
261, angadende vissa fragor rorande
skirgardstrafiken; och

herr Pettersson i Dahl m. fl., nr 587,
i anledning av Kungl. Maj:ts proposi-
tion, nr 268, med forslag till lag om
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Interpellation ang. tvdatimedelsransoneringen.

dyrtidstilligg for ar 1948 a folkpensio-
ner m. m.

Dessa motioner bordlades.

§ 12.

Interpellation ang. tvdttmedelsransone-
ringen,

Herr talmannen limnade pa begiran
ordet till

Herr HAGBERG i Malm6, som an-
forde: Herr talman! Tval och tvittme-
del aro underkastade ransonering en-
ligt av statens livsmedelskommission
utfirdade foreskrifter. Undantag fran
ransoneringen giller endast varor med
en fetthalt, understigande 10 %, eller
varor med hégre fetthalt, tillverkade av
sekunda ravaror. Fér nirvarande fore-
kommer en omfattande import av
engelsk tvittval, tillverkad av prima ra-
varor och hdillande en fetthalt, som
uppgar till 63-—68 %. Foér denna im-
porterade tval har statens livsmedels-
kommission medgivit, att varan far for-
siljas kupongfritt. Detta innebér, att,
medan den importerade varan icke &r
underkastad ransonering, &dro motsva-
rande produkter av inhemskt ursprung
kupongbelagda. Foéljden hidrav har bli-
vit, att allminheten vid sina inkdép av
tvittval uteslutande efterfragar den ut-
lindska kupongfria varan — den
engelska tvalen dr av god kvalitet och
kan idven anvindas som toalettval —
medan efterfragan pa den svenska ku-
pongbelagda tvittvidlen minskats och
forsiljningen av de svenska kupong-
fria produkterna, som icke #dro jaimfor-
liga i kvalitet, sA gott som avstannat.
De svenska fabrikanterna ha hirav lidit
ekonomiskt avbrick i sin rorelse.

Ur allmianhetens synpunkt har (et
givetvis varit vilkommet, att de hittills-
varande knappa ransonerna av tval och
tvattmedel kunnat utékas och att hus-
hallen fatt 6kad tillgaing pa dessa va-
ror. Detta hade emellertid kunnat ske

antingen genom o6kning av tilldelningen
pa kupongerna eller, om si befunnits
moijligt, genom ransoneringens hivan-
de helt eller delvis.

Med stéd av ovanstdende anhéller jag
om andra kammarens tillstind att till
herr statsradet och chefen for folkhus-
hallningsdepartementet fa rikta féljan-
de interpellation:

1. Anser herr statsradet, att livsme-
delskommissionens atgoranden i denna
sak std i 6verensstaimmelse med de prin-
ciper om likaberittigande, som uppbéra
svensk lagstiftning och vilka dven bora
gilla i fraga om ransoneringssystemet?

2. Har herr statsradet for avsikt att
vidtaga atgarder for dstadkommande av
riittelse?

Denna anhéllan bordlades.

§ 13.

Anmildes och godkindes konstitu-
tionsutskottets forslag till riksdagens
skrivelse till Konungen, nr 270, i an-
ledning av Kungl. Maj:ts proposition
med forslag till lag angdende #dndring
i lagen den 6 juni 1930 (nr 251) om
kommunalstyrelse pd landet m. m.,
idvensom i dmnet vickta motioner.

Vidare anmiildes och godkidndes f6l-
jande forslag till riksdagens skrivelser
till Konungen, niamligen

fran statsutskottet:

nr 250, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende loneklassplace-
ring av vissa fanrikar;

nr 251, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angaende ytterligare ut-
byggnad av staten tillhoriga gruvan-
liggningar i Mald socken m. m.;

nr 252, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angdende vissa decentrali-
serings- och forenklingsatgirder inom
handelsdepartementets verksamhetsom-
rade, sivitt angar punkterna 1 och 2 i
propositionen;

nr 253, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende radarutrustning
for statens isbrytarfartyg;
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nr 254, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende o&verlatelse till
Akrokens vigsamfillighet av en lant-
forsvaret tillhorig bro oéver Kalix ilv;

nr 255, i anledning av Kungl. Maj:ts
framstillning om anslag & tilliggsstat
IT till riksstaten for budgetaret 1947/48
till flyttning av vissa drivmedelscister-
ner pa Gotland;

nr 256, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende fortsatt disposi-
tion av vissa éldre reservationsanslag;

nr 257, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angaende anslag fér bud-
getaret 1948/49 till springimnesin-
spektionen;

nr 2358, i anledning av Kungl. Maj:ts
framstillningar angdende anslag for
budgetaret 1948/49 till avloningar vid
universiteten i Uppsala och Lund m. m.
jimte i Amnet vickta motioner;

nr 259, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angaende anslag fér bud-
getaret 1948/49 till folk- och smaéskole-
seminarierna;

nr 260, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition med forslag till lag med
sirskilda bestimmelser om dispositio-
nen av aktiebolags vinstmedel m. m.,
shvitt propositionen avser anslagsfra-
gor;

nr 261, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende anslag f6r bud-
getaret 194849 till utbildning av tand-
lakare m. m.;

nr 262, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angdende forsiljning av en
fabrik for tillverkning av syntetiskt
gumini;

nr 263, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angaende godkinnande av
ackord i fabrikéren Carl Johan Carls-
sons i Nyland konkurs;

nr 267, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angaende anslag for bud-
getiret 194849 till undersdkningar ro-
rande levnadsvillkor och hushallsva-
nor;

nr 268, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angaende férsiljning av
vissa fastigheter i Skara och Lund; och

Lordagen den 5 juni 1948.

nr 269, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angaende bestridande av
vissa haverikostnader;

fran bankoutskottet:

nr 246, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angaende reglering av tjin-
ste- och familjepensioneringen for per-
sonal vid Bergslagernas och dirmed
samférvaltade jiarnvigar i anslutning
till jarnvigarnas forstatligande;

fran forsta lagutskottet:

nr 275, i anledning av dels Kungl.
Maj:ts proposition med forslag till lag
om #ndrad lydelse av 111 § byggnads-
lagen dels ock i dmnet vickt motion;

fran andra lagutskottet:

nr 271, i anledning av dels Kungl.
Maj:ts proposition med foérslag till lag
om inskriankning i ritten att férviarva
jordbruksfastighet, dels ock i “dmnet
vickt motion;

fran jordbruksutskottet:

nr 9, i anledning av Kungl. Maj:ts i
statsverkspropositionen under nionde
huvudtiteln gjorda framstallningar jimte
i dmnet vickta motioner;

nr 264, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angaende inréttande av en
fiskeristyrelse med statens fiskerifor-
s6k m. m. jamte i dmnet vickta mo-
tioner;

nr 265, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende jordbruksférséks-
verksamhetens organisation m. m., jam-
te i damnet vickta motioner;

nr 266, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angdende utbyggnad av
lantbruks-, veterinir- och skogshégsko-
lorna m. m. jimte i dmnet vickta mo-
tioner;

nr 273, i anledning av Kungl. Maj:ts
framstillning i statsverkspropositionen
under nionde huvudtiteln punkten 54)
Bidrag till hushallningssillskapen: Av-
lémingar, punkten 55) Bidrag till hus-
hallningssillskapen: Omkostnader och
punkten 107) Arrendenimnder, jimte
i anslutning dartill vickta motioner;
och
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nr 274, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende anslag till lant-
miteristyrelsen och lantmiterikonto-
ren i linen fér budgetaret 1948/49 jam-
te 1 dmnet vickta motioner; samt

fran sammansatta forsta lag- och jord-
bruksutskottet: nr 276, i anledning av
Kungl. Maj:ts proposition med foérslag
till lag om sambruksféreningar m. m.,
i vad avser forslaget till lag om indrad

lydelse av 5 § lagen den 21 december
1945 (nr 805) om inskridnkning i riitten
att forvirva jordbruksfastighet.

§ 14.

Justerades protokollsutdrag.
Kammarens ledaméter atskildes hir-
efter kl. 2.12 em.
In fidem
Gunnar Britth.

Tisdagen den 8 juni.
Kl 4 em.

§ 1.

Justerades protokollen fér den 1 och
den 2! innevarande juni.

§ 2.

Upplastes féljande till kammaren in-
komna lakarintyg:

Att banktjinsteman Seth Molander pa
grund av ischias ar oférmégen till arbete
fr. o. m. den 5/6 t. 0. m. den 19/6 1948,
intygas.

Stockholm den 5/6 1948.

Wilhelm Rasch
leg. likare.

Kammaren beviljade herr Molander
ledighet fran riksdagsgéromalen fran
och med den’ 5 till och med den 19
innevarande juni.

§ 3.

Svar pa fraga ang. anledningen till att

mindre svenska motorseglare blivit ute-

stingda fran kol- och kokstransporter
fran polska hamnar.

! Jfr protokollet for den 9 juni 1948, s.
113.

Herr talmannen limnade pa begiran
ordet till

Chefen {o6r folkhushéallningsdeparte-
mentet, herr statsridet STRANG, som
anférde: Herr talman! Herr Staxédng har
fragat mig

dels av vilken anledning svenska mo-
torseglare under 400 ton dead-weight
vore utestingda frin kol- och koks-
transporter frin polska hamnar,

dels ock om jag vore beredd att med-
verka till en riittelse av ifragavarande
forhallande till forman for vara svens-
ka motorseglare. '

Med anledning hiarav far jag med-
dela féljande.

Fore kriget anvindes sm& motorseg-
lare (under 400 ton) for transport av
kol och koks frian Polen endast i for-
héallandevis ringa utstrickning. Siker-
ligen Oversteg antalet sméa fartyg icke
5 procent av totala antalet fartyg frak-
tade for kol och koks.

Redan vid borjan av kolexporten frin
Polen histen 1945 opponerade sig de
polska exportérerna mot att man fran
Sverige insatte allenast mindre fartyg,
da de mindre fartvgen siinkte hamnar-
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nas kapacitet. Detta gillde sirskilt Dan-
zig och Gdynia. Nir utskeppning av
kol och koks frdn vissa mindre polska
hamnar kunde bérja, gjordes en o6ver-
enskommelse, enligt vilken de mindre
fartygen om mojligt skulle hallas undan
fran Danzig och Gdynia dvensom frén
Stettin samt koncentreras till de mindre
hamnarna. Pa grund av skeppningarna
over dessa mindre hamnar kan man
alltjamt importera kol fran Polen pé
mindre fartyg. Salunda har foér april
och maj i ar for befrakining anmaélts
sammanlagt 87 fartyg under 400 ton —
varav 65 motorseglare — for lastning
av kol och koks i polska hamnar, mot-
svarande cirka 12 procent av det totala
antalet for samma tid och dndamal fér
befraktning anmélda fartyg. De mindre
fartygens andel dr sadledes nu betydligt
storre dn fore kriget.

Sjofrakten for de mindre fartygen ir
redan i och fér sig hogre 4n for de
storre. Enligt gillande tariffer utgér sjo-
frakten fér en motorseglare om 300 ton,
som gar i ballast fran Oskarshamn till
Gdynia och med kol tillbaka till Os-
karshamn, 22 kronor 63 ore per ton,
medan sjofrakten for ett fartyg om 1 500
ton, som gar i ballast fran Oskarshamn
till Gdynia och med kol tillbaka till
Oskarshamn #r 13 kronor 87 ére per
ton. Hartill kommer, att de mindre far-
tygen nu nistan uteslutande segla i bal-
last till Polen, medan de st6rre fartygen
oftast ga med last. I sistndmnda fall
bortfaller ballasttilligget, varigenom sjo-
frakten f6r deras del ytterligare redu-
ceras.

Av det nu anforda framgir, att det
icke kan anses vara nagot allmiint in-
tresse att for kolimporten fran Polen
sitta in alltfor manga fartyg under 400
ton dead-weight och att atgirder for
att de mindre motorseglarna erhilla
storre andel av den polska kol- och
koksimporten an nu &r fallet icke lamp-
ligen bora vidtagas.

Vidare yttrade:

Herr STAXANG: Herr talman! Jag
ber att till herr statsradet och chefen
for folkhushallningsdepartementet fa
framfora mitt tack for de upplysningar
statsradet ldmnat i anledning av mina
fragor. Det &ar dock att beklaga, att
statsradet efter sin relation av férhal-
landena icke ansett sig kunna avgiva
nagot positivt svar pa den sista fragan.
Jag vill knyta nagra kommentarer till
det limnade svaret.

Statsradet framhaller, att fére kriget
anvandes smé& motorseglare for trans-
port av kol och koks frian Polen endast
i forhallandevis ringa utstrickning, och
tilldgger, att antalet sma fartyg sikerli-
gen icke Oversteg 5 procent av totala
antalet fartyg fraktade for kol och koks.
Vidare framhaller statsradet, att de
polska exportérerna redan vid boérjan
av kolexporten fran Polen hésten 1945
opponerade sig mot att man fran Sve-
rige insatte allenast mindre fartyg, da
de mindre fartygen sinkte hamnarnas
kapacitet. Hartill vill jag anmirka, att
det angivna procenttalet betriffande
mindre fartyg nu icke direkt kan lig-
gas till grund for en jamforelse. Vi
kidnna ju vl till att en stor del av dessa
fraktbatar gingo pa andra hall. De
gingo salunda direkt pa Tyskland och
en del av de polska kolen gingo aven
over tyska hamnar. Det dr alldeles rik-
rikt, som statsrddet siger, att vid bér-
jan av denna export efter kriget fran de
polska kolexportorernas sida framhélls
svarigheten att betjiina dé mindre frakt-
batarna. Men det berodde ocksa pa att
hamnarna, sirskilt Danzig och Gdynia,
voro sénderbombade och hade ganska
svag lastningskapacitet. Dartill kom att
de ryska myndigheterna forbehéllo sig
ritt att sidtta in en del egna storre last-
angare, varigenom det blev mycket sva-
rare att kunna betjina och lasta de
mindre fraktbatarna. Men sedan blev
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det si, som herr statsradet framhaller,
att allt eftersom de mindre hamnarna
blevo lastningsdugliga blev det limpligt
fér dessa mindre fraktbatar att anlopa
dem, och d& har faktiskt ldget blivit na-
got omkastat. De erinringar som i bor-
jan av exporten gjordes fran de polska
exportorernas sida ha darfér numera
icke samma berittigande. Enligt upp-
gifter som jag fatt fran Sveriges segel-
fartygsforening har det nu fran polsk
sida gjorts forfragningar, varfor detta
mindre tonnage icke kommer till de
polska hamnarna for lastning.

Det nimnes i svaret att antalet motor-
seglare, som under april-—maj anmilts
for lastning av kol och koks i polska
hamnar, utgjorde 65 stycken. Det &r
emellertid att mirka, att under april
méanad foreldg icke nuvarande férbud
for motorseglare, och under maj var det
enligt uppgifter som jag fatt endast 19
motorseglare som fingo mdjlighet till
befraktning. Det ar riktigt, som stats-
radet framhaller, att fraktsatserna aro
hégre fér motorseglarna. Det dr som be-
kant olika fraktskalor, och det blir en
viss férdyring vid befraktning med mo-
torseglare. Men jag vill meddela, att
fran segelfartygsféreningens sida giang
pa gang och inte minst i ar framhéllits
fér bade brinslekommissionen och tra-
fikkommissionen att man ir villig att
diskutera fraktsatserna, om de nu skulle
utgéra nagot hinder.

Jag har fatt mina uppgifter frin se-
gelfartygsféreningen, medan statsradet,
enligt vad jag forstar, byggt sitt svar
p4 uppgifter fran bréinslekommissionen
och trafikkommissionen. Men jag kan
inte frainkinna de uppgifter jag fatt be-
visvirde. Hir foéreligga faktiskt olika
uppgifter, och jag tror, herr statsrad,
att denna fraga icke ar slutgiltigt be-
handlad med statsradets svar i dag. Jag
vill sadlunda framhéilla onskvirdheten
av att det blir mojligheter till 6verlagg-
ningar infor statsradet, dédr dessa nii-

ringsidkare i nirvaro av representan-
ter for kommissionerna fa lagga fram
sina synpunkter. Jag ar overtygad om
att det dirvid skall finnas méjligheter
att astadkomma en rittelse av de for-
hallanden, som jag med mina frégor
har patalat.

Chefen for folkhushallningsdeparte-
mentet, herr statsrddet STRANG: Herr
talman! Vad som varit avgdérande for
mitt ganska restriktiva svar har varit
den omstindigheten, att det ir en si
visentlig skillnad i frdga om fraktkost-
naderna mellan de sm& och de storre
batarna. Skillnaden har uppgatt till 8—
9 kronor per ton. Det ar klart att just
fraktkostnaderna spela en stor roll i
vara forsok att halla prisliget pa den
viktiga brinsleposten kol och koks
inom rimliga grianser. Skulle det nu vara
s att den redarorganisation som sva-
rar fé6r de mindre fartygen #r benigen
att resonera om dessa fraktsatser — och
jag tar detta sdsom uttryck foér att man
fran det hallet ir beredd att g& ned
med fraktsatserna i paritet med de stor-
re bitarnas -— erkinner jag att denna
min nagot restriktiva hallning i viss
méan kan fordndras. Jag &r beredd att
6verviga fragan direst de mindre batar-
na tro sig kunna frakta till ungefir
samma pris som de storre, och det ir
sjilvfallet att fragan i sa fall kan kom-
ma i ett helt annat lage.

Hirmed var 6verliggningen slutad.

§ 4.

Herr statsradet Wigforss avlimnade
Kungl. Maj:ts proposition nr 292, med
férslag till forordning om éindring i for-
ordningen den 19 november 1914 (nr
383) angiende stimpelavgiften, m. m.

Denna proposition bordlades.
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§ 5.
Svar pa interpellation ang. ny léne- och

pensionsreglering for forsvarsvisendets
reserver.

Ordet lamnades pa begiran till

Chefen for finansdepartementet, herr
statsridet WIGFORSS, som anférde:
Herr talman! Med kammarens tillstand
har herr Senander till mig riktat den
fragan, huruvida proposition kunde for-
vintas, om méjligt till innevarande ars
riksdag, betriffande omreglering av 16-
ner och pensioner fér anstidllningsha-
vare i forsvarsvisendets reserver och
i anslutning dértill en motsvarande fér-
bittring av de redan pensionerade re-
servisternas pensionsférméaner.

I anslutning till den férra aret ge-
nomférda allmianna léneregleringen fér
statstjinstemédnnen genomférdes #dven
en omreglering av de statliga tjinste-
och familjepensionerna, vilken liksom
loneregleringen var motiverad av de
okade levnadskostnaderna och penning-
virdets minskning.

Sasom herr Senander framhallit om-
fattade denna pensionsreglering icke de
pensioner som utga till f. d. anstill-
ningshavare i férsvarsvisendets reser-
ver. Anledningen hirtill var, att dessa
pensioner icke ansagos kunna jamstillas
med tjinstepensioner i allméinhet samt
att en pensionsreglering icke d& var
avsedd att genomforas betriffande des-
sa personalkategorier. Enligt min me-
ning har reservpensionen visentligen
annan karaktir dn den vanliga tjanste-
pensionen och kan vil narmast betrak-
tas som en premie, avsedd att under-
latta reservpersonalens rekrytering och
att kompensera den fér de sirskilda
kostnader och oldgenheter som reserv-
tjiinstgoring for med sig. Denna spe-
ciella karaktir hos reservpensionen har
ocksd kommit till uttryck i det forhal-
landet, att nigot nirmare samband icke
uppritthallits mellan reservpensionen

och den 6vriga ersiittning, som tillkom-
mer reservpersonalen. Den i fjol ge-
nomfoérda 16neregleringen for statstjins-
teminnen, vilken dven inverkat pa av-
I6ningsvillkoren for reservpersonalen
under tjinstgdéring, har darfér synts
mig icke i och f6r sig bora féranleda
forbattring av pensionsférminerna. En
annan sak &r fragan, huruvida méjli-
gen reservpensionerna med hinsyn till
den p& senare ar intridda levnadskost-
nadsutvecklingen kunna befinnas béra
uppriknas. Ehuru vissa skil kunna an-
foras hirfér, ar jag icke beredd att nu
taga stillning till denna fréaga.

Av vad jag anfért torde framga, att
jag icke for niarvarande har fér avsikt
att foresla Kungl. Maj:t proposition till
riksdagen angaende allmin omregle-
ring av reservpensionerna.

I detta sammanhang vill jag emeller-
tid ndmna, att vederbérande personal-
forbund i skrivelse till Kungl. Maj:t
bland annat pavisat, att den reservpen-
sion jamte rorligt tilligg, vilken enligt
gillande bestimmelser utgar till reserv-
officer eller reservunderofficer, som
lyder under nagon av 1943 ars reserv-
befdlskungérelser och vars tjanstgs-
ringsskyldighet upphér vid 47 ars ai-
der, &r nagot ligre dn den pension
jimte rorligt tillagg som utgar till re-
servofficer eller reservunderofficer,
som alltjamt lyder under nagon av 1927
eller 1934 ars reservbefilsférordningar.
Enir tjanstgoringsskyldigheten fér sist-
nimnda kategori reservpersonal upp-
hoér redan vid 42 respektive 40 ars alder
har uppenbarligen relationen mellan
pensionsforméanerna for de bada kate-
gorierna reservpersonal kommit att bli
mindre tillfredsstillande. Det &r min
avsikt att, sedan erforderlig ytterligare
utredning verkstallts, foresla Kungl.
Maj:t proposition om méjligt till nista
ars riksdag angiende sadan jimkning
av pensionsbeloppen alt en riktigare re-
lation mellan fldre och nyare reserv-
pensioner erhélles.
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Hirefter yttrade

Herr SENANDER: Herr talman! Jag
ber att fa tacka herr statsrddet och che-
fen for finansdepartementet for det svar
han limnat pa min interpellation. Sva-
ret 4r negativt men har dock vissa drag
av positivt innehill. Jag vill inte god-
kinna den argumentation som finans-
ministern presterat for sitt negativa
stillningstagande. Jag skall emellertid
inte uppehalla mig héarvid utan i stillet
nagot beréra vad som kan betecknas
sdsom positivt i svaret.

Forst vill jag da framhalla, att finans-
ministern erkinner det berittigade i att
man med hinsyn till den pa senare
ar intridda levnadskostnadsstegringen
uppriknar vissa dldre reservpensioner.
Om jag fattat svaret ritt, innebir for-
muleringen i svaret — att finansminis-
tern »icke f6r nirvarande har for av-
sikt att foresld Kungl. Maj:t proposition
till riksdagen angdende allméin omregle-
ring av reservpensionerna» — att det
icke ar uteslutet att en siddan proposi-
tion inda kommer inom den nirmaste
framtiden till en kommande riksdag.
Vidare vill jag uttala min tillfredsstil-
lelse med vad finansministern yttrar i
senare delen av svaret, dir det heter
att det dr behovligt med en upprikning
av pensionerna fér de dldsta bland re-
servbefilet. Det berittigade hiiri fram-
gar av ett exempel, som jag har vill
anfora. Det giller en fanjunkare, som
varit i aktiv tjinst i 22 ar och dérefter
fortsatt i reserven till 65 ars alder.
Han lyfter nu en sammanlagd pensions-
summa — alltsd med dyrtidstilliigg och
allting - av 73 kronor i manaden.
Han har inte mer pension fér denna
lAnga tjinst hos staten! Detta visar ju
att det dr noédvindigt med en upprik-
ning av dessa pensioner, sa att de med-
ge en nagorlunda anstiindig forsérjning.
Jag hoppas att finansministern om
nu finansministern ir kvar efter valet

kommer att forverkliga de utlistel-
ser som hiir ha gjorts, trots ait i svaret

ej dragits de nodviandiga konsekvenser-
na av erkiinnandet av det berittigade
i min interpellation.

Overlaggningen var hirmed slutad.

§ 6.

Svar pa interpellation ang. oligenheterna
av att vidgarna grusas vintertid.

Chefen for kommunikationsdeparte-
mentet, herr statsrddet NILSSON, er-
holl pa begiran ordet och anforde:
Herr talman! Kammarens ledamot herr
Vigelsbo har i en till mig riktad inter-
pellation fragat, huruvida jag har min
uppmirksamhet riktad pa de svarighe-
ter, som uppstd for slidtrafiken ge-
nom sandning mot ishalka pa de all-
méinna vigarna, samt vilka Aatgirder
jag amnar vidtaga i detta sammanhang.

Av olika anledningar har jag tyvarr
icke fatt tilifidlle att besvara denna in-
terpellation vid den arstid, till vilken
imnet for interpellationen hanfér sig.
Da ett klargérande av de framstillda
fragorna emellertid kan ha intresse -
dven for kommande ar, vill jag nu an-
fora foljande.

Vigarnas sandning vintertid ir ett
gammalt och svirlost problem. A ena
sidan maste hinsyn tagas till de trafi-
kanters intressen som befara vigarna
med slide. A andra sidan kriver tra-
fiken med bil och cykel liksom gang-
trafiken, att viigarna hdllas sandade i
sddan utstrickning, att denna trafik
kan framga riskfritt. Med hinsyn hir-
till méste ofta en medelvig viljas, och
detta har till foljd att ingen trafikant-
grupp kinner sig fullt tillfredsstilld.

Vissa viigforvaltningar ha utarbetat
sirskilda instruktioner f6r vagmiistar-
na med angivande av de férhallanden
da sandning bor dga rum och vilka
hinsyn som skola tagas vid dess utfo-
rande. Emellertid idr det knappast
mojligt att uwtforma en dylik instruk-
tion, sa att den kan ge ledning i alla
forekommande fall. Nir halka uppstatt,
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fordrar trafiksiikerheten omedelbara at-
girder, som fa avpassas efter de lokala
forhallandena.

Allmént sett har sandningsproblemet
hittills bedémts s&, att de trafikanters
intressen i férsta hand skola tillgodo-
ses, vilkas trafik adr ur allminna och
ekonomiska synpunkter mest betydelse-
full. I enlighet hirmed giller som re-
gel, att stérre och for biltrafiken mera
viktiga vigar hillas sandade. Mindre
vigar, som i huvudsak trafikeras med
slide, limnas diremot osandade, med
undantag av tvira kurvor, jarnvigs-
korsningar, brantare stigningar o. dyl
Viagar som é&ro tillrickligt breda san-
das endast pa en del av viagbredden, sa
att bade bil- och slidtrafik skola kun-
na ga fram. Det lir emellertid vara
tekniskt omojligt att férhindra, att bil-
hjulen vid bilarnas fird p& den san-
dade stringen av vigen kasta ut sand
i den ovriga delen av vigbanan.

Néigon anledning att fringa de héar
angivna allmidnna principerna for
sandningen av de allminna vigarna
foéreligger enligt min mening icke. Huru
dessa principer sedan skola tillimpas
i de enskilda fallen far visentligen bli
den lokala v#gorganisationens sak att
bedéma.

Interpellanten har péapekat, att det
sirskilt i 4r borde vara av intresse att
vinterns virkestransporter till foérad-
lingsindustrierna i stéorsta méjliga om-
fattning kunde utféras med slade i stil-
let for med bensindrivna fordon. Med
anledning hirav ma4 till en bérjan fram-
héllas, att virket i allménhet transporte-
ras med slide endast pad mindre vigar
for att féras fram till upplag vid flott-
led, jirnvig eller bilvig. Det ér av vikt
att skogsprodukterna sa snabbt som
mojligt komma fram till industrierna.
Om det transportarbete, som hir utfés-
res av bilarna, i nigon visentligare ut-
strickning skulle overflyttas till slid-
trafik, komme detta att kriva en i hog
grad dkad insats av arbetskraft och dra-
gare, samtidigt som man méste rikna

med okade risker foér forseningar i
transporterna. Pa grund héirav och
med hinsyn till de ofta stora avstan-
den mellan avverkningsomradena och
féradlingsindustrien torde det vara
ofrdinkomligt, att virkestransporterna
pa de allminna vigarna #dven i fort-
sittningen viésentligen méaste utforas
med lastbilar f6r att kunna medhinnas
i tid. De hardfrusna vigarna liampa
sig for ovrigt val fér att uppbira den
tunga trafik som dessa transporter ut-
gora. Det kan da inte heller undvikas
att viagmyndigheterna maste bereda
denna biltrafik nédig sidkerhet genom
sandning mot ishalka.

Hirpa anférde:

Herr VIGELSBO: Herr talman! Sa-
som ocksa framhallits i interpellations-
svaret idr denna fraga inte sirskilt ak-
tuell just nu. Men jag utgar ifran att
frAgan kommer upp igen, nir den kalla
arstiden ater ir inne.

Det ar ju riktigt, som herr statsradet
hir framhaller, att intressemotsittning-
arna mellan biltransporter och hist-
transporter i detta avseende #ro nira
nog odverkomliga. De som ha storst er-
farenhet hérav torde vara vigmistarna,
vilka uppvaktas den ena dagen av re-
presentanter for bilvisendet och den
andra dagen av féretridare for hist-
transporterna. Bilisterna kriva sand-
ning, och de som transportera med hist
beklaga sig 6ver sandningen. Jag for-
stdr mycket vil herr statsradet, niar han
siger att det 4r mycket svart, for att
inte siga i det nirmaste oméjligt, att
med generella regler klara upp denna
sak.

Jag har emellertid det intrycket att
herr statsradet tillmiter histtranspor-
terna en alltfér underordnad betydelse
i forhallande till biltransporterna. Han
framhaller att det dr av ett visst in-
tresse att transporterna ske snabbt och
att virket kan fortast mojligt komma
fram til] foridlingsplatsen. Savitt jag
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— med erfarenhet fran de mellan-
svenska avverkningsomradena — kan
bedoma saken kan det emellertid knap-
past vara mdojligt att ernd 6kad snabb-
het i transporterna genom att anvidnda
sig av bilar. Med histfordon tar man
virket omedelbart vid avverkningsplat-
sen och transporterar det till forad-
lingsindustrien. Detta kan icke ske, om
man anvinder bil. Atminstone i véra
trakter maste man da avvakta somma-
ren, da vigarna torkat upp och kunna
bira lastbilen. Under vintern #ar det i
regel Atminstone vissa delar av vig-
strackan, som med hansyn till sin be-
skaffenhet eller p4 grund av snéhinder
icke kunna befaras med bil.

Jag vill vidare framhalla, att det ar
mycket sillan man hor talas om att
den tunga lastbilstrafiken goér anmirk-
ning om att grusning icke verkstillts.
En lastbil, som har en last av 3—4 ton
och som firdas med en hastighet av
40-—50 km/tim., kan alltid klara sig pa
viigbanan oavsett om den #4r grusad el-
ler inte. De som anmirka pa att grus-
ning icke skett dro i regel »provryt-
tare», som kriva att viigen skall vara
i sddant skick att de kunna kéra med
100 km hastighet mellan stadshotellen.
Jag kan till néds instimma med herr
statsridet, ndr han siiger att det sam-
hillsekonomiska intresset talar for att
ge bilen sdsom transportmedel en fér-
ménsstillning i detta fall. Men jag till-
later mig att i hégsta grad betvivla, att
dessa bilister, som vilja forcera vigen
med 100 km hastighet, ha stérre bety-
delse ur samhillsekonomisk synpunkt
in de bonder som utféra hiistiranspor-
terna i skogsbygderna.

Jag ber emellertid att fa tacka herr
statsrddet for svaret pad min interpel-

lation.
\

Herr HELLBACKEN: Herr talman'!
Denna fraga édr betydligt mera kompli-
cerad in den av den framférda inter-

pellationen forefaller att vara. Det ar
inte bara pa det sittet, att det pa lands-
bygden och framfor allt i de nordliga
delarna av landet under den tid av
aret, som marken #r snobelagd, rader
intressemotsittningar mellan dem som
befara vigarna med slidfordon och
dem som anvinda motorfordon. Vi sté-
ta i detta sammanhang pia ett annat
problem - vilket kanske inte fram-
kommit sd mycket i interpellationen —
som enligt min mening ir betydligt all-
varligare, ndmligen den stora risken
for trafikolyckor, som foreligger nir
vagarna dro isbelagda och det #r svar
halka, framfor allt vid tévider och is-
fore. Den som firdas pa viigarna maste
forvana sig 6ver att det inte gores mera
for att avlagsna dessa riskmoment. Jag
har ménga ganger undrat éver att de,
som ha ansvar for vighallningen, inte
synas ha forsokt att bittre komma till
riatta med - jag holl pa att siga de
abderitiska forhallanden i detta avse-
ende, som rada 6verallt i vart land.

Det ir fullstindigt fel att som nu
sker grusa den ena delen av vigbanan.
En bilforare forsoker da hélla sig pa
den grusbelagda sidan av vigen, men
en histfora med last av timmer eller
massaved eller annat slipfordon kor
inte p4 den del av viigen som #r pa-
kord sand eller grus utan han kér pa
den andra vigkanten. Enligt gillande
vigtrafikstadga skola vi halla till vins-
ter vid méte. Olyckor intriffa ofta da
motorfordon vid méte dro pi samma
sida av vidgbanan. Sirskilt i svara kur-
vor dir sikten ér dalig uppstar det
mycket stora riskmoment.

P4 den tid jag var ordférande i Vis-
terbergslags viigdistrikt tiltit jag mig,
sedan flera dylika olyckstillbud fére-
kommit, att siiga: Vi kunna icke fort-
siitta med att grusa ena sidan av viigen
utan vi bora i stillet féra ut gruset i
mitten pa vigbanan pa ungefir ett par
meters bredd. Da hade motorfordo-
nen alltid fiste med ena hjulet, och

2 Andra kammarens prolokoll 1948. Nr 23.
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dad kan den som kor sladfordon alltid
halla till vinster. D& ena halva vig-
banan ér grusad féreligger dven ett an-
nat riskmoment. En bilférare, som kor
till hoger pa den grusade delen av va-
gen och som vid moéte maste kora at
vianster och ge sig ut pa den hala de-
len av vigbanan, riskerar att hamna i
diket eller kanske kéra ihop med mo-
tande slidfordon. En bilférare daremot
som kor till vinster pd den grusade de-
len av viagen befinner sig i trygghet.
Det ir inte si gott for domstolarna att
siga vem som bir skulden, om en tra-
fikolycka intriffar.

Jag anser, herr talman, att det ar
mycket bra att denna friga har kom-
mit upp och blivit féremal for diskus-
sion i kammaren. Jag ber att f& rikta
en allvarlig viadjan till statsrddet och
chefen for kommunikationsdepartemen-
tet, att han aldgger dem som skola an-
svara for vintervigunderhallet att soka
fa till stind ett mera enhetligt system
for hur man skall férfara i detta fall.
Det dr som sagt fullkomligt fel att gru-
sa den ena sidan av vigen. Man bor
grusa mitten av vigbanan, da har ett
motande hjulfordon alltid fiaste med
det ena hjulet och kan halla at vénster
sida utan risk. Jag ir Overraskad over
att man inte tillampat detta tillviga-
gangssitt mera in hittills varit fallet.
Jag skall girna medge, att erfarenheten
har visat att iven om man grusar i
mitten pa vigbanan kunna fordonen
raka kasta ut grus dven mot sidorna
av vigen, si att slidforet lider nagot
men darav. Vi ha emellertid hir att
gora med ett problem, som man inte
kan komma ifrdn och som man bor for-
soka komma till ritta med péa ett bittre
satt an hittills. Det kan ju vara lamp-
ligt att lata vederbdrande tinka litet
pa saken till nasta vinter, s att vi da
kunna f4 en bittre ordning i detta av-
seende.

Jag har, herr talman, velat framfora
dessa synpunkter i samband med be-
svarandet av denna interpellation.

Herr JOHANSSON 1 Norrfors: Herr
talman! Det 4r ett 6mtaligt problem,
som héar forts fram till diskussion. Det
kan inte hjalpas att vissa anmirkningar
maste framstillas mot det sitt pa vilket
grusning, atminstone p4 de norrlindska
viigarna, utforts. Det ar klart att bilis-
terna i detta sammanhang vilja ha sina
intressen tillgodosedda, men jag haller
med den irade interpellanten om att
histtransporterna icke fa sittas i nagon
undantagsstillning, vilket herr statsra-
det i det anforande han holl fér en
stund sedan syntes vilja géra. Det for-
haller sig dock pa det siittet, att trak-
tens befolkning ar absolut hinvisad till
att anvinda vigbanorna for sina trans-
porter pa &tminstone en del av de
mindre trafikerade landsvigarna. Nar
det di uppstatt isgata pa vigen, Adven
i mindre grad, har det hiint att det kom-
mit en grusbil och vrikt ut gruset
nastan hur som helst. Det innebir att
de som skola begagna denna landsvig
pa lat mig siga en stricka av 1 till 2
kilometer foérst méaste fora fram godset
till landsviigen och sedan lasta om det
p4 nagot hjulfordon for att kunna vi-
daretransportera detsamma. Vi ha i min
hemtrakt i flera ar reagerat mot detta
system.

Eftersom fragan nu kommit upp till
diskussion vill jag gora det papekandet,
att man med en omsorgsfull grusning i
stil med vad herr Hellbacken hir nidmn-
de, ndmligen att man forséker ligga ut
ett grusband pa viagbanans mitt, i viss
utstrickning bér kunna tillgodose bada
trafikmedlens intressen vid  svart
viglag.

For 6vrigt maste man ju siga, att det
finns manga bilférare som nir det &r
isgata framfora sina fordon pa ett mye-
ket skickligt och forsiktigt siatt. Jag
tror att de skulle vara betjanta av att
man lade ett grusband mitt i vigbanan.
D4 skulle man dven bereda mdéjligheter
for alla hiastfordon att utféra sina vik-
tiga transporter utan nagra storre oli-
genheter. Detta #r ju av syvnnerligen
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stor betydelse for nirvarande, da vi
fatt det pa det viset, att bensin knap-
past kan kdpas for guld. I vissa fall sta
ju knappast négra lastbilar att erhalla,
och under sidana férhallanden ar man
ju hiinvisad till histtransporter. Jag vill
med vad jag anfért ha sagt, att man om
man Overviger saken litet biittre borde
genom en omsorgsfull grusning - - som
icke bor dga rum pa anhillan fran vil-
ket hall som helst - - kunna komma till
riatta med dessa omtaliga férhallanden
och kunna tillgodose bade motorfor-
donstrafikens och histfordonstrafikens
intressen pa ett bittre sitt 4n vad som
hittills skett.

Chefen fér kommunikationsdeparte-
mentet, herr statsrddet NILSSON: Herr
talman! Jag tror att vi ha mycket sma
mdojligheter att klara upp detta problem
hir i riksdagen, eftersom det giiller en
sd utpriglat praktisk fraga och forhal-
landena i skilda delar av landet kunna
vara si olika, att man inte kan fast-
stilla nagra generella regler fér hur
man skall férfara for att bemiistra pro-
blemet. Betriffande vad som sagts har
angéende vilka hinsyn som béra tagas
till det ena eller andra trafikmedlet, sa
mé det vara mig férlitet, att jag i alla
fall fast ett visst avseende vid biltrans-
porterna, eftersom dessa utgora den vi-
sentliga delen av trafiken pa vara
landsviigar. Jag vill upplysningsvis
niamna, att histfordonen utgéra i ge-
nomsnitt endast en till tva procent av
de fordon som trafikera vigarna i hela
landet. Sedan ir det klart, att det kan
finnas enstaka vigar, dar histfordons-
trafiken ar betydligt livligare. Men om
man ser pd hur det i genomsnitt fér-
héller sig, fa vi i alla fall genom denna
procentsiffra, som framkommit genom
frafikriikning, en foérestillning om vad
det i sjilva verket giller.

Det forefaller mig som om man fran
myndigheternas  sida alltmera bérjar

folja det uppslag, som hir imnats av
herr Hellbacken, nimligen att man gru-
sar en string pa mitten av vigbanan.
Men dven om man forfar pa detta sitt,
kan det mycket vil tankas, att gruset
sprids pa den oOvriga delen av vigba-
nan, varfér de som firdas med hastfor-
don dnda ha anledning till ett visst
missndje. Mcn enligt vad jag kan férsta
ar detta den mest praktiska metoden.
Sedan ar det méjligt att man inte néd-
viandigtvis behéver grusa utan kan an-
vanda sig av andra tillvigagangssatt f6r
att forhindra att halkan blir alltfér
svar. Men det dr vil nagonting som man
s& smaningom far experimentera sig
fram till.

Jag #r emellertid 6vertygad om att
man ifrdn vig- och vattenbyggnadssty-
relsens sida foljer denna fraga med stor
uppmirksamhet. Jag ir lika évertygad
om att det fran skilda hall kommer att
framstallas klagomal dven i fortsitt-
ningen. Men man far vial med utgangs-
punkt ifran de erfarenheter, som man
péa olika hall gjort, sé6ka vinna klarhet
i hur man skall bemistra detta problem,
som kan anses vara riitt sa viktigt, inte
minst med hinsyn till riskerna f6r
olycksfall. Vi ha ju i detta avseende en
del skrimmande erfarenheter att pe-
ka pa.

Overliggningen var hirmed slutad.

8§ 7.

Svar pa interpellation ang. tillgodoseende
av samhillsekonomiska intressen vid
vigbyggnadsprogrammens uppgérande.

Ordet limnades pa begiiran till

Chefen for kommunikationsdeparte-
mentet, herr statsrddet NILSSON, som
anforde: Herr talman! Med kammarens
tillstind har herr Vigelsbo frigat mig

1) om jag har min uppmirksamhet
riktad pd det enligt interpellanten fére-
liggande forhallandet att planeringen av
det allminna vagnitets ombyvggnad, sér-
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skilt i vad avser riksviigarna — varmed
interpellanten torde avse huvudvigar-
na -— i vissa fall sker pa sadant sitt,
att befintliga virden i onddan raseras,
underhillet onédigt fordyras och lands-
bygdens kommunikationstekniska fram-
atskridande idventyras, samt

2) vad jag, om sa ar fallet, amnar
gora for att de samhiillsekonomiska in-
tressena skola pa ett béttre sitt 4n nu
bli tillgodosedda vid vagbyggnadspro-
grammens uppgorande.

Eftersom de i interpellationen berér-
da sporsmalen frimst synas gilla hu-
vudvigarnas ombyggnad, vill jag be-
griansa min redogorelse till dessa viigar.

Till huvudviig hinfores enligt 1 § viig-
stadgan viig, som ir av synnerlig bety-
delse for den genomgaende, langviiga
samfirdseln eller som eljest iar av stor
vikt for den allménna samféirdseln mel-
lan orter av stoérre betydelse, huvud-
orter. Med hinsyn till den uppgift hu-
vudviigarna ha sasom pulsadror fér den
mera langviga samfirdseln maste i all-
manhet storre krav stillas pa dessa vi-
gar i fraga om trafikens siikra och snab-
ba framkomlighet in pa bygdeviigar. 1
all synnerhet giller detta riksvigarna.

Siittet for viagbyggnadsverksamhetens
planlaggning regleras i nu gillande vag-
lagstiftning, vilken s& nyligen som un-
der ar 1943 provats och godkiints av
riksdagen. Salunda stadgas i 14 § vig-
lagen att friagor om byggande av vig
skola prévas av vig- och vattenbygg-
nadsstyrclsen efter samrad med lédns-
styrelsen. Stanna dessa myndigheter i
olika mening, skall fragan hanskjutas
till Kungl. Maj:t for slutlig prévning.

Motivet for nimnda stadgande har
varit, att planliggningen av vigbygg-
nadsverksamheten — om de med den-
samma avsedda syftena skola vinnas —
maste ske under héinsynstagande till
faktorer av ekonomisk, niringspolitisk,
social, kulturell och teknisk natur. For-
farandet vid planliggningen maéste dir-
for gestaltas sa, att sikerhet vinnes for

att alla dessa faktorer bliva i méjligaste
man beaktade.

For att sikerstiilla att de lokala syn-
punkterna vid planliiggningen av vig-
byggnadsverksamheten bliva vederbor-
ligen beaktade har stadgandet i vigla-
gen givits en sadan form, att det lokala
standpunktstagandet lagts i linsstyrel-
sernas hinder, och vag- och vattenbygg-
nadsstyrelsens befogenhet att besluta i
dessa fragor har begréansats till sidana
fall, dar styrelsen ir enig med veder-
boérande liansstyrelse.

Men det ir icke endast linsstyrelser-
na och viig- och vattenbyggnadsstyrel-
sen som ensamma prova dessa vigfra-
gor. Varje berord fastighetsiigare har
laglig mojlighet att redan pa ett tidigt
stadium av vigplaneringen goéra sin
stimma hord, och varje vigforslag skall
dessutom understiillas viagnimnden och
linsvignimnden, biada sammansatta av
personer, vilka férutsittas ha en inga-
ende lokalkinnedom.

Nirmare bestimmelser om upprittan-
de av arbetsplan for ett vigféretag ater-
finnas i viigstadgan, dir det foreskrives
bl. a. att foéljande skall iakttagas, nam-
ligen

att det trafikbehov, som féranlett pla-
nens upprittande, tillgodoses i stdrsta
mojliga utstrickning;

att vigen anslutes till befintligt och
planerat vignit pa ett dndamalsenligt
sitt;

att vigen med avseende a strickning
och byggnadssiitt utfores sa, att kostna-
derna fér densamma och fér eventuell
framtida foérbittring i gorligaste man
begriinsas;

att onddigt intrang for fastighet och
ur fastighetsbildningssynpunkt olamplig
strickning undvikes;

att nodig hinsyn tages till befintlig
och blivande bebyggelse utmed viigen;

att vagens strickning sa vitt mojligt
bestiimmes si, att vigen erhaller en
mjuk och naturlig inpassning i land-
skapet och att fornlimning eller na-
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turféremal, som dr av sirskilt intresse
for kinnedomen om landets natur eller
som pa grund av mirklig naturbeskaf-
fenhet eller eljest bor foér framtiden
skyddas, icke berores av foretaget;
samt

aft arbetsplanen utarbetas med sé-
dan noggrannhet, att planen vid ren-
stakningen kan i sin helhet foljas utan
annat an ovisentliga jimkningar.

Sasom av det anférda framgar, ir
siittet for planliggning av vignatets om-
fattning mycket noggrant faststallt i
forfattningarna roérande vigvisendet.
Jag saknar varje anledning férmoda, att
inte gillande forfattningsbestimmelser
skulle iakttagas av de manga parter,
som deltaga i denna planliggning, vare
sig de idro enskilda, ledaméter i vig-
nimnder eller statstjinstemin.

Interpellanten har anfért tvenne
exempel pa vigfragor, vilka enligt hans
mening losts pa ett olyckligt sitt. En
nirmare granskning av dessa béada
exempel synes emellertid icke giva na-
got som helst stéd for interpellantens
slutsatser.

I sitt ena exempel synes interpelian-
ten vinda sig mot lésningen av en vig-
omliggningsfraga, som besviirsvigen
varit understilld Kungl. Maj:ts prov-
ning. Fragan giller omliggning av en
del av huvudvigen nr 254 mellan Tysk-
by och Kila kyrka. Omliggningen skall
hir ske sa, att huvuadvigen pa nagra
kilometers lingd gives helt ny strick-
ning, varigenom den avseviirt forkor-
tas. Samtidigt indrages den gamla
strickningen fran allmint underhall och
blir alltsd framdeles enskild vig. Endast
ett fatal fastighetsiigare ga hirigenom
forlustiga [6rmanen av att bo vid allmiin
vig. De ha emellertid i samuma man som
andra fastighetsigare mojligheter att
erhilla statsbidrag till vigens fortsatta
underhall.

Vid beslatet i denna viigfraga har va-
rit avgorande, att den foreslagna viig-
omliggningen inncbiir det ekonomiskt

fordelaktigaste av de méojliga alterna-
tiven. Det dr nimligen sa, att den be-
slutade nya vigstrickningen blir vi-
sentligt billigare in en ombyggnad av
den befintliga vigen skulle bliva. Un-
derhallskostnaderna f6r det allminna
vignitet komma ocksa att sjunka si, att
besparingen kunde ricka till underhall
av dven den nuvarande vigstrackning-
en, antingen den bibehalles sasom all-
miin eller sdsom enskild. Vad jag sir-
skilt vill peka pa rérande denna viig-
fraga, som berorde tva vignamndsom-
raden i Vistmanlands ldn, dr att bada
vignimnderna med sina lokala repre-
sentanter forordade den 16sning fragan
fick och alltsi voro. fullt inforstadda
med sin linsstyrelse och med vig- och
vattenbyggnadsstyrelsen.  Inte heller
Kungl. Maj:t fann anledning att indra
beslutet.

Herr Vigelsho omnimner direfter den
planliggning som under en lang foljd
av ar skett i syfte att giva riksvigen
nr 12 Stockholm—Falun en mera till-
fredsstillande strickning genom Sala
stad. Exemplet synes olyckligt valt re-
dan ur den synpunkten, att nagot for-
slag till denna vigfragas 16sning dnnu
icke faststillts. Emellertid ha ett fler-
tal olika striackningar varit féoremal for
undersdkning och numera torde, enligt
vad jag inhimtat, Atminstone Sala stads

myndigheter, direktionen for det av
fragan intresserade Salberga sjukhus

samt viig- och vattenbyggnadsstyrelsen
vara 1 huvudsak 6verens om ctt forslag
som i oktober 1947 framlagts av veder-
bérande foérrittningsman. Jag vet inte
i vad man interpellanten haft tillfille
att taga del av detta senaste forslag men
savitt jag kan forsta skulle det inte alls
nredféra sadana oliigenheter, som inter-
pellanten férmenar. Den nu  aktuella
viiglinjen gar i kanten av sjukhusets
omrade och har forlagts pa den sida
av detta omrade, at vilken nagon fram-
tida utvidgning av sjukhusomradet med
hitnsyn tiill férhallandena pa  platsen
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icke ir mojlig. Genomféres viglinjens
utbyggnad, synes det vidare bliva méj-
ligt att darefter slopa den nuvarande
viglinjen och sammanligga det nu tu-
delade sjukhusomradet till en enhet,
oberérd av trafikerade allmiinna vagar.
Detta torde bliva till stor fordel for
sjukhuset.

Det ir riktigt, sdsom interpellanten
papekar, att linjen gar fram over ett ler-
tag, som ir virdefullt for tegelbruket
i staden. Bruket har emellertid redan
satt i gang uttagningen av denna lera
och torde, innan vigarbetena kunna
komma i gang, helt ha hunnit utnyttja
fyndigheten.

Interpellanten fyckes foredraga en
annan striackning av vigen, niamligen
en vistligare striackning utanfoér sjuk-
husomradet. Enligt vad jag inhamtat,
har tanken p4 en sidan strickning 6ver-
givits, dels pd grund av att den skulle
framtvinga rivning av en hel rad bo-
stadsvillor, dels darfér att den skulle
lagga hinder i vigen fér en eventuell
framtida utvidgning av sjukhusomradet
at detta hall.

D4 férevarande fraga, som jag redan
nimnt, dnnu icke resulterat i ett defini-
tivt beslut, och da det blivande beslutet
kan komma att besvirsvigen bliva un-
derstallt Kungl. Maj:ts provning, ar det
inte méjligt for mig att nu taga still-
ning till densamma, utan jag vill in-
skrinka mig till att papeka, att savil
stadsfullmiktige i Sala som dircktionen
fér Salberga sjukhus synas vara éver-
ens om att vigen bor givas den nu fére-
slagna strickningen.

T intet av de fall, som interpellanten
anfort sasom exempel pa otillfredsstil-
lande planliggning av vigbyggnads-
verksamheten, har jag silunda funnit
nigon anledning férmoda att samhiills-
ekonomiska intressen blivit férbisedda
vid planlidggningen. DA hirtill kommer
att dessa intressens tillgodoseende synas
mig vara vil garanterade genom gillan-
de lagstiftning och de méjligheter denna

ger for alla av viagfragorna berérda in-
tressen att paverka utvecklingen, finner
jag for nirvarande icke anledning att
vidtaga nagra sadana atgirder, som in-
terpellanten efterlvser.

Vidare yttrade:

Herr VIGELSBO: Herr talman! Jag
skall be att till statsradet och chefen

for kommunikationsdepartementet f4
framféra mitt tack for det erhallna
svaret.

Betriffande svarets inledande avdel-
ning, som berér den lagstiftning, vilken
nu ligger till grund for vigbyggnads-
verksamhetens utformning, har jag
svart att forstd, att de rent samhills-
ekonomiska synpunkterna verkligen fatt
det utrymme, som de enligt direktiven
for lagstiftningen rent lekmannamissigt
borde ha. Jag efterlyste detta i min in-
terpellation.

Jag har inte gjort ansprak pa annat
an att, liksom s manga andra vilka be-
déma dessa fragor, se dem ur ren lek-
mannasynpunkt. Under senare tid ha
aven lekmannasynpunkterna tillmitts
ett visst virde, nar det gillt att ge form
a4t den utveckling, som dger rum pa
olika omraden. S& har forhallandet varit
inom jordbruket, dir vi tillsatt ett ra-
tionaliseringsorgan, inom vilket lek-
mannasynpunkterna givas ett visst ut-
rymme. Samma &r fallet dven pa det
militira omradet i viss utstrickning.
Jag utgar siledes ifran att lekmanna-
synpunkterna kunna ha sitt virde dven
nir det giller fragor, som berdra vig-
visendet.

Jag skall emellertid inte hir lingre
uppehalla mig vid dessa rent princi-
piella synpunkter, utan jag skall med
ndgra ord berdéra de speciella fall, som
upptagits i interpellationen.

I det forsta fallet, som giller vigen
Tyskbo-—Kila kvrka, kommer, vilket
statsrddet mycket riktigt anférde, hu-
vudviigen att férkortas med ett par kilo-
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meter. Detta innebér foljaktligen, att
fjarrtrafikens kortid kommer att vid
normal fart férkortas med cirka fem
minuter. Riknar man anliggningskost-
naden pa den nya vigen samt till detta
ligger underhillskostnaden, blir emel-
lertid denna tidsvinst pA fem minuter
ganska dyrképt. Jag kan som sagt inte
bedéma denna friga ur rent tekniska
synpunkter, men atminstone ur ren lek-
mannasynpunkt foérefaller tidsvinsten
vara dyrképt. Man fragar sig ovillkor-
ligen, huruvida ett sidant projekt kan
vara samhéllsekonomiskt riktigt, allra
helst som stora bygder alltjimt sakna
medel bade till att bvgga vagar och att
underhélla dem. Den i detta fall berér-
da bygdens befolkning stiller nu sin
férhoppning till att foérhallandena un-
der lang tid skola bli sddana, att i varje
fall inte denna vig kan komma till ut-
forande sd att man under tiden far an-
lita den gamla vig, som man dir sedan
dlder haft som forbindelseled at olika
hall.

Statsradet anfor, att denna vighygg-
nad berér tva vignimndsomraden.
Detta ar riktigt. Men detta innebir ock-
s&, att det omrade, som beréres av vi-
gen, ligger 1 tvd vignamndsomradens
utkanter. Detta har i andra hand med-
fort, att vignimnderna vid behandling
av drendet, i brist pA mer ingdende lokal
kinnedom, varit alltfér mycket bero-
ende av rent tekniska informationer.
Detta har fér 6vrigt ocksa bekriftats av
vederborande efter beslutets fattande.

Betriffande den andra viigen genom
Salberga sjukhusomrade finner jag
statsridets omnimnande av densamma
nagot egendomlig. Sjukhusets direktion
har Atminstone ursprungligen haft en
avvikande mening i denna f{raga. Vid
ett sammantriide si tidigt som i mars
1937 beslot sjukhusdirektionen i enlig-
het med ett forslag, som avgivits av
traktens landsfiskal Bolander, att avlata
en skrivelse till stadsfullmiiktige i Sala
mied framhallande av énskviirdhelen av

att riksviigens strackning métte férlig-
gas sydvist om sjukhusets omrade,
d. v. s. den strickning, som jag féror-
dat i interpellationen. Ordféranden re-
serverade sig mot beslutet och ansag,
att direktionen saknade anledning att
goéra nagon framstillning i saken. Un-
der diskussionen i irendet framholls
limpligheten av att medicinalstyrelsen
underrittades om fragan angdende riks-
viagens framdragande.

Den 28 april 1942 hsll s;ukhusdlrek-
tionen nytt sammantride fér denna
frdgas behandling och beslét darvid
gora foljande uttalande: »Direktionen
anser att férdelar med den nya vig-
strickan visserligen skulle kunna upp-
std dirigenom att vigen kommer lingre
bort fran sjukhusomradet, men finner
ocksa att forslaget innebir nackdelar,
vilka 6verviga fordelarna. Silunda bort-
gar fran sjukhuset stor areal virdefull
och prima jord. Dessutom skulle vigen
komma att g betydligt nirmare de ny-
uppférda personalbostiderna #n vad
nu Ar fallet. Direktionen vill dirfér for
sin del férorda viigens strickning pa
den nuvarande platsen, varvid dverens-
kommelse skulle géras mellan sjukhuset
och dritselkammaren rérande vig-
breddning med vigport, vilken anord-
ning skulle vara fordelaktigare for
sjukhuset. Skulle dndock ny vig komma
till stdnd enligt dritselkammarens fér-
slag, vore det ofrankomligt med ersitt-
ning fér mark jimte annan sjukhusets
egendom som genom den nya viigstrick-
ningen forloras.»

Det framgar av detta citat, att direk-
tionen forst yrkat pd den sydvistliga
strickningen. Nir man insig, att man
inte kunde f& resonans fér denna sin
stindpunkt, 6vergick man till att yrka
pd den tidigare viigstrickningens bibe-
hallande, under forutsittning att viig-
port anordnades fér den trafik, som var
hiinvisad till att passera tviirséver hu-
vudviigen. Skulle slutligen inte heller
detta vara majligt, har man stannat vid
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att begiira ersiittning for den skada, som
uppkommer vid en strickning i enlig-
het med féreliggande forslag.

Uppgiften om att den sydvistliga
striickningen numera overgivits ir kan-
ske riktig. Men att man 6vergivit den
strickningen torde bero pa att man
inom sjukhusets ledning i denna fraga
nodgats overgiva den ena positionen
efter den andra. Det har dock sitt in-
tresse att hiar konstatera, att man fran
sjukhusets sida endast som en sista ut-
viag gatt med pa det foéreliggande for-
slaget och under foérutsittning att er-
sittning kunde pariknas fér de skador,
som dirigenom skulle uppkomma fér
sjukhuset. Den strickningen har jag be-
rort i min interpellation, och jag har
for egen del inte ansett den vara sa
vialbetinkt ur flera synpunkter.

Jag tror, att det skulle haft sin stora
betvdelse, om statsradet hade haft till-
fialle att sjilv pa platsen gora sig un-
derrittad om forhallandena. Jag forstar,
att statsradets arbetsbelastning ar av
den omfattningen, att han har mycket
sma mojligheter dartill. Jag vill emel-
lertid hoppas, att statsradet, innan detta
drende definitivt avgéres av Kungl.
Maj:t, gor allt vad han kan for att pa
platsen forvissa sig om férhallandena.

Jag vill i detta sammanhang &ven
viadja till statsradet att séka fa kontakt
med den personalorganisation, till vil-
ken sjukhusets personal &r ansluten, foér
att inhimta personalens uppfattning i
fragan. Den kraftigaste oppositionen i
denna fraga har i verkligheten kommit
fran personalens sida. Vigarna komma
nimligen att tangera personalens bo-
stadsomride pa ett sadant sitt, att per-
sonalen anser sin rorelsefrihet i ganska
hég grad begrinsad. P4 grund hirav
har man inte ansett sig kunna godta det
foreliggande forslaget.

Herr talman! Samtidigt som jag iinnu
en ging framfor mitt tack till stats-
riadet for svaret vill jag anyo under-
stryka angeldgenheten av att statsradet

pé platsen personligen férvissar sig om
hur férhallandena ligga till. Jag hyser
trots allt en forhoppning, att vi pa det
sittet skola kunna fa till stind en 4nd-
ring.

Chefen f6r kommunikationsdeparte-
mentet, herr statsrddet NILSSON: Herr
talman! Foérst vill jag, i anledning av
den irade interpellantens 6nskemal om
att lekmannasynpunkterna skulle fa
komma till uttryck, starkt understryka,
att jag personligen pa alla sitt forsokt
befrimja en sadan utveckling. Inter-
pellanten kan uppmirksamma min in-
stiallning till linsviigndmnderna och
viignimnderna. Det initiativ, som jag
tog for en decentralisering av avgoran-
det av vigirendena, kan vil anses som
ett ytterligare bevis pa att jag i dessa
fragor har mitt hjarta pa samma stille
som herr Vigelsho.

Enligt vad jag kan forstd, ha lek-
mannasynpunkterna i det nu foérelig-
gande, av interpellanten foérst berérda
fallet verkligen fatt komma till uttryck.
Bada de vignimnder, som hir iro be-
rorda av den viagstriickning, som herr
Vigelsho fért pa tal, ha uttalat sig for
den strickning, om vilken det sedan
gjorts framstidllning hos Kungl. Maj:t.
Bada vignimnderna och dessutom
lansstyrelsen hade samma uppfattning
i fragan. Jag undrar verkligen, vad herr
Vigelsbo skulle ha sagt, om Kungl. Maj:t
gatt emot ett sddant forslag. I sa fall
skulle Kungl. Maj:t #ven ha gatt emot
de lekmannasynpunkter, som framforts.

Jag vill dven patala, att man i detta
fall tagit héinsyn till det samhillseko-
nomiska intresset. Kostnaderna fér den
vigstrickning, som nu faststillts, aro
namligen 90 000 kronor ligre in kost-
naderna for den vigstrickning, som
forordats av herr Vigelsbo.

Betriaffande det andra i interpellatio-
nen  berdorda  fallet, nimligen striack-
ningen av viigen genom Salberga
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sjukhusomrade, kan jag icke nu gora
nagot bestamt uttalande angiende den
strackning, som enligt mitt formenande
skulle vara den riktigaste. Nagot beslut
om strackningen har ju dnnu icke traf-
fats. Ett uttalande i viss riktning frén
min sida skulle diirigenom kunna pa ett
oriattmitigt sitt paverka de beslutande
myndigheterna. Dirfor kan jag nu en-
dast deklarera att, om det beslut, som
kommer att fattas i drendet, kommer
att o6verklagas och siledes bli under-
stallt Kungl. Maj:ts prévning, kanske
jag eller nagon annan far tillfille att
syssla med denna angelagenhet. Jag har
ingen mojlighet att hiar bedéma i vilken
utstrickning direktionen fér Salberga
sjukhus tvingats -— om nu nagot tving
6ver huvud taget forelegat att ta
stillning pa det sitt, som herr Vigelsbo
skisserat, S& mycket #r emellertid i
varje fall klart, att sivdl stadsfullmék-
tige i Sala som sjukhusdirektionen for
sin del forklarat, att man ansluter sig
till det forslag till strackning, som se-
nast framlagts. Jag vet inte, om herr
Vigelsho varit i tillfalle att ndrmare ta
del av det forslaget.

Herr talman! Ja, detta var i korthet
vad jag ville ha anfért i anledning av
vad herr Vigelsbo nyss anférde.

Herr VIGELSBO: Herr talman! Kom-
munikationsministern pastod har, att
lekmannainflytandet fatt goéra sig gil-
lande rorande strickningen av viigen
forbi Kila kyrka. Det forhaller sig emel-
lertid i verkligheten s&, som jag forut
papekade, att denna viigstrickning ly-
der under tva vigniamnder och sdledes
ligger i grinsomradet for vardera viig-
nimnden. Dessa vignamnder berora
vardera mycket stora omraden inom
Vistmanlands dstra och norra viigdi-
strikt. Detta medférde, att, nir saken
sedan patalades, vissa viignimndsleda-
moéter medgavo, att de cgentligen inte
visste vad saken giillde utan hade litat
till sakkunskapen pa detta omrade. Om

man betiinker, att det norra vigdistrik-
tet striacker sig upp till Norberg och
Visterfirnebo och att sedan det Ostra
distriktet stricker sig ned till Enko-
pingstrakten, forstar man, att icke alla
ledamoter haft klart for sig de lokala
forhallanden, som beroras av det
ifragasatta vigforslaget. Hirigenom me-
nar jag, att det ingalunda ar sikert, att
lekmannainflytandet i detta fall kunnat
gora sig gillande pa det sitt, som varit
onskviirt.

Nu vill jag inte férsvara de lekman-
narepresentanter, som inte satt sig in i
denna fraga. Det ir deras eget fel. Jag
vill emellertid med bestimdhet hivda
att, om lekmannainflytandet kunnat
gora sig gillande, hade beslutet siker-
ligen blivit ett annat.

Chefen for kommunikationsdeparte-
mentet, herr statsradet NILSSON: Herr
talman! Den upplysning, som herr
Vigelsbo nu senast limnade, gor mig
betinksam. I och fér sig dr niinligen
hans péastaende en argumentation for
att minska lekmannainflytandet. Om
niamligen lekminnen lata sig overtygas
av den s. k. sakkunskapen utan vidare
och inte sitta sig in i de olika drende-
na, kan detta enligt min mening abe-
ropas som ett kraftigt argument for att
lekmannainflytandet icke borde fa
gora sig gillande. Man far vil emeller-
tid forutsiitta, att de, som representera
lekmannasynpunkterna i allminhet,
skola ta litet allvarligare pa sin upp-
gift an vad man tydligen gjort i detta
fall atminstone enligt de uppgifter, som
nu limnats av herr Vigelsbo.

Herr VIGELSBO: Herr talman! Jag
vill bara siiga att, om lekmannarepre-
sentanterna saledes ha all anledning att
kontrollera sakkunskapens uppgifter,
s& hoppas jag att man gor detta dven
fran Kungl. Maj:ts sida.

Iarmed var 6verliiggningen slutad.
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§ 8.

Foredrogos var efter annan féljande
Kungl. Maj:ts 4 kammarens bord vi-
lande propositioner; och hinvisades
dérvid

till statsutskottet propositionen, nr
258, angdende kostnader i samband
med Sveriges deltagande i vissa inter-
nationella organisationer; samt

till utrikesutskottet propositionerna:

nr 283, angaende godkinnande av -

protokoll rérande handeln mellan
Sverige och Polen under tiden 1 mayj
1948 —30 april 1949; och

nr 285, angiende godkinnande av ett
mellan Sverige och Norge triffat avtal
om vissa fiskerifragor.

Vid hirefter skedd féredragning av
Kungl. Maj:ts proposition, nr 286, an-
ghende komplettering av riksstatsfor-
slaget for budgetaret 1948/49, hinvisa-
des propositionen till statsutskottet,
varjimte densamma remitterades dels,
sdvitt angick det procenttal, varmed
statlig inkomstskatt for skattskyldiga,
som avses i 10 § 1 mom. férordningen
om statlig inkomstskatt, skall avga &
preliminir skatt fér hela budgetaret
1948/49, till bevillningsutskottet, dels
ock, i vad propositionen rérde jord-
bruksirenden, till jordbruksutskottet.

Hirefter féredrogos var fér sig f6l-
jande propositioner; och
dérvid

till statsutskottet propositionerna:

nr 288, angdende anslag till admi-
nistrationskostnader fér nordiskt eko-
nomiskt samarbete; och

nr 289, angdende avtal rérande till-
verkning m. m. av flygmateriel;

hiinvisades

till bevillningsutskottet propositionen,
nr 290, med férslag till férordning om
varnskatt p4 grund av 1948 ars taxe-
ring; samt

till utrikesutskottet propositionen, nr
291, angaende godkinnande av 6verens-
kommelse rorande varuutbyvtet mellan
Sverige och Norge.

Tisdagen den 8 juni 1948.

§ 9.

Féredrogos var efter annan féljande
pa bordet liggande motioner; och re-
mitterades dirvid

till statsutskottet motionen nr 586 av
herr Thorell m. fl.; och

till behandling av lagutskott motio-
nen nr 587 av herr Pettersson i Dahl
m. fl.

§ 10.

Foredrogos, men bordlades ater ut-
rikesutskottets utlaitande nr 12, statsut-
skottets utlatanden nr 135—144, bevill-
ningsutskottets betinkanden nr 47— 50,
bankoutskottets utlitanden nr 40—42,
andra lagutskottets utlditanden nr 35—
39 samt jordbruksutskottets utldtanden
nr 38 och 40—50.

§ 11.

Foredrogs den av herr Hagberg i
Malmé vid kammarens nistféregiende
sammantride gjorda, men da bord-
lagda anhéllan att fa framstilla inter-
pellation till herr statsradet och chefen
for folkhushallningsdepartementet an-
gdende gillande bestimmelser om ran-
sonering av tval och tviittmedel.

Kammaren biféll denna anhallan.

§ 12.

Ordet lamnades pa begiran till herr
FORSTE VICE TALMANNEN, som an-
féorde: Herr talman! Jag tilldter mig
hemstilla, att & morgondagens fore-
dragningslista bevillningsutskottets be-
tinkande nr 48 matte uppfoéras framst
bland tvd ganger bordlagda #renden
och dvriga drenden i den ordning de
féorekomma 4 dagens féredragnings-
lista.

Kammaren biféll denna anhallan.

§ 13.

Avlamnades f6ljande motioner, niin-
ligen av:
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herr Hagberg i Luled m. fl., nr 588,
i anledning av Kungl. Maj:ts proposi-
tion, nr 257, angdende godkiinnande av
Sveriges anslutning till en konvention
angaende europeiskt ckonomiskt sam-
arbete;

herrar Karlsson i Stuvsta och Lager,
nr 589, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition, nr 261, angdende vissa fra-
gor rorande skirgardstrafiken; och

herrar Kdrrlander och Andersson 1
Alfredshem, nr 590, likaledes i an-
ledning av Kungl. Maj:ts proposition
nr 261.

Vidare avlimnades foljande motioner
i anledning av Kungl. Maj:ts proposi-
tion, nr 265, med fdrslag till sjéarbets-
tidslag, nimligen

nr 591 och 592 av herrar Dahlgren
och Adolfsson;

nr 593, av herrar Lindberg och Lund-
gren; samt

nr 594 av herr Lundgren m. fL.

Hirpa avlaimnades féljande motioner,
niamligen av:

herr Stahl m. fl, nr 595, i anledning
av Kungl. Maj:ts proposition, nr 270,
med forslag till lag om forstérande av
vissa postférsindelser; och

herrar Lager och Karlsson i Stuvsta,
nr 596, likaledes i anledning av Kungl.
Maj:ts proposition nr 270.

Slutligen avlimnades féljande motio-
ner i anledning av Kungl. Maj:ts pro-
position, nr 268, med forslag till lag
om dyrtidstilligg foér ar 1948 a folk-
pensioner m. m., niamligen

nr 597 av herr Fagerholm;

nr 598 av herrar Skoglund i Dovers-
torp och Hagard; samt

nr 599 av herr Ohlin m. fL

Samtliga dessa motioner bordlades.

§ 14.

Interpellation ang. priskontrollnimndens

beslut om priserna a jirnmanufaktur.

Ordet limnades pa begiran till

Herr 6STLUND, som yttrade: Herr tal-
man! Det rader for narvarande stor brist
ilandet pa vissa jarntradsprodukter. Den-
na brist, vilken redan linge varit kiinn-
bar for byggnadsverksamheten, hotar
nu att allvarligt stéra iven jordbruket,
i det att svarigheter uppstatt att erhélla
taggtrdd och annan jarntrad, lamplig
for kreatursstingsel. Den for dylika
stingsel erforderliga elektriska materie-
len finns for ndrvarande att tillga; bris-
ten pa trad omdojliggor dock uppsittan-
de av nya stingsel i nédig omfattning.
Da dessa s. k. elstingsel under de se-
naste aren vunnit stor popularitet bland
jordbrukarna och visat sig i hég grad
underlitta arbetet med kreaturen pé
bete, har en fullt forstielig oro och
irritation pa sistone framtriatt i jord-
brukarkretsar i hela landet med anled-
ning av de uppkomna svarigheterna att
erhalla for dndamalet limplig jarntrad.

Under de senaste tvd manaderna har
sa gott som all leverans av spik, jirn-
trad, taggtrad, hassjetrad och cellulosa-
trad frin de inhemska industrierna va-
rit avbhruten; detta trots att sdvil ar-
bhetskrafts- som ravarutillgdng under
samma tid nagot férbiattrats. Orsaken
till leveransstoppet synes darfér sam-
manhinga med att priskontrollnimn-
dens foérhandlingar med ifragavarande
industrier kommit till stand foér sent
och handhafts pa ett otillfredsstillande
sitt. Priserna pa jirntrddsprodukter ha
hallits nere sd linge, att de slutligen
icke ens tickt fabrikanternas rorliga
kostnader. Resultatet har naturligtvis
blivit, att varorna sd smaningom kom-
mit att forsvinna frin den allminna
marknaden. Allvarliga bristsitnationer
ha dirigenom inte kunnat undvikas.
Icke forriin den 21 maj ldstes fragan
om de nya priserna for tradspikindu-

sirien; detta skedde emellertid forst
efter manadslanga férhandlingar och

sedan flera storre foretag till priskont-
rollniimnden inkommit med omnfattan-
de och fullstindiga priskalkyler, vilka,
ehuru godkinda av nimnden, likval
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ingalunda beaktades vid prisuppgérel-
sen.

Resultatet av priskontrolinimndens
handlande i hir berdérda fall har sa-
lunda nu bérjat visa sig. Vara inhem-
ska industrier skulle i nagorlunda till-
fredsstillande omfattning kunna férse
marknaden med viktigare jirntradspro-
dukter. Dalig samordning mellan de
olika krisorganen och férsenade pris-
forhandlingar ha emellertid medverkat
till att skapa ett lige, som priglas av
oro och undran frian manga hall infér
de uppstandna svéarigheterna att erhalla
for bl. a. vart jordbruk och vara ex-
portindustrier betydelsefulla firdigfab-
rikat av jarntrad.

Med stéd av vad jag hir anfért anhal-
ler jag om andra kammarens tillstand
att till herr statsrddet och chefen fér
folkhushallningsdepartementet fa rikta
foljande fraga:

Ar herr statsradet beredd att limna

Onsdagen den 9 juni 1948 fm.

en redogorelse for det tillvigagangssitt
och de overviganden som legat till
grund foér priskontrollnamndens fast-
lAsande av priserna pa jirnmanufaktur-
produkter?

Denna anhallan bordlades.

§ 15.

Anmildes och godkindes bankout-
skottets forslag till riksdagens skrivelse,
nr 277, till Konungen i anledning av
Kungl. Maj:ts proposition angiende
pension it framlidne italienske minis-
tern i Stockholm Alberto Bellardi Ric-
cis #dnka.

§ 16.

Justerades protokollsutdrag.

Kammarens ledaméter atskildes hiir-
efter kl. 5.16 em.
In fidem
Gunnar Britth.

Onsdagen den 9 juni.
KI1. 11 fm.

§ 1.

Ordet limnades pa begiran till herr
FORSTE VICE TALMANNEN, som yit-
rade: Herr talman! Med anledning av
Hans Maj:t Konungens férestaende nit-
tioarsdag ber jag fa foresla, att kam-
maren matte hesluta utse en delegation
att i samband med jubileumsfestlighe-
terna till Hans Maj:t framfora kamma-
rans lyckonskningar. Till medlemmar
av delegationen foreslar jag kammarens
talman och vice talméin samt de leda-
moter av kammaren, som aro utsedda
att deltaga i talmansoOverliggningarna.

Kammaren bifoll denna anhallan.

§ 2.
Svar pa interpellation ang. forsidljningen
av Henkel-Helios-bolagen, m. m.
Herr talmannen lamnade pa begiran
ordet till

Statsradet fru KOCK, som anférde:
Herr talman! I en med kammarens till-
stand till mig riktad interpellation har

herr Henriksson framstillt féljande
fragor:
1. Vilka motiv ha férestavat rege-

ringens beslut att férsilja Henkel-
Helios-bolagen till Kooperativa for-
bundet, och vilka villkor ha uppsatts
for denna forsaljning?
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2. Vad idr anledningen till att den
schweiziska regeringen protesterat
mot den svenska regeringens heslut
att forsilja Henkel-Helios-bolagen
sasom tyskigda féretag?

3. Har det saknats mojligheter att ge-
nom forhandlingar undvika direkt
konflikt med schweiziska intressen?
Rorande de allminna problem som

mota vid avvecklingen av tyska intres-

sen i svenska foretag och rérande sit-
tet for handlidggningen av hithoérande
fragor har jag limnat en utforlig fram-
stillning i denna kammare den 14 feb-
ruari i ar, da jag besvarade en inter-
pellation roérande ett annat av de tysk-
dominerade  foretagen, Akticholaget

Osram-Elektraverken. Jag behéver un-

der sadana forhallanden icke taga kam-

marens tid i ansprak fér nagon redo-
gorelse for lagstiftningen roérande den
tvska egendomen i Sverige eller den

s. k. Washingtonéverenskommelsen

utan hinvisar i dessa avseenden till

mitt tidigare anférande. Dock vill jag
erinra att fragan om foérsiljningen av
vissa av de storsta hithérande foreta-
gen i viss man undantagits fran flykt-
kapitalbyrans direkta handliggning och
overforts  till handelsdepartementet,
didr idrendena férberetts av direktor

Alvar Lindencrona som siirskild utred-

ningsman.

Vad nu sérskilt angar Henkel-Helios-
foretagen -— Henkel, kemiskt-tekniskt
aktiebolag, och Helios Kemisk-Tekniska
Fabriker Akticholag — bor till en bér-
jan nimnas, att féretagen den 13 mars
1947 av restitutionsnidmnden sattes un-
der administration jamlikt lagen den
14 december 1945 om administration
av vissa bolag m. m. Restitutionsnamn-
den ir som bekant en fér bedémande
av betydelsefullare rittsfrigor pa detta
omrade tillskapad judiciell instans, vil-
ken som ordférande har en ledamot
av hogsta domstolen.

Fragan om forsiljning av foretagen
upptogs av Lindencrona i en promemo-
ria den 5 december 19470 1 denna re-

dogjorde han for vilka spekulanter som
anmiilt intresse for Henkel-Helios aven-
som for spekulanternas synpunkter pa
bolagens framtid efter férsialjningen.
Spekulanter voro atskilliga in- och ut-
landska  tvittmedelstillverkare, dér-
ibland de tva pad den internationella
marknaden dominerande trusterna,
avensom Kooperativa forbundet.

Lindencrona diskuterade i promemo-
rian ingdende de olika spekulanternas
lamplighet ur niringspolitiska synpunk-
ter och tillstyrkte pa anférda skal att
tio spekulanter, d. v. s. samtliga utom
ovannamnda truster, skulle beredas till-
fille att var for sig eller tva eller flera
gemensamt avge anbud pa aktierna i
bolagen.

Forslaget remitterades for yttrande
till flyktkapitalbyran och kommerskol-
legium och tillstyrktes av bada dessa
myndigheter.

Den 16 januari 1948 beslét Kungl.
Maj:t att at de for bolagen forordnade
administratorerna skulle uppdragas att
i samrad med Lindencrona upptaga fér-
handlingar med samtliga féreslagna tio
spekulanter.

I anledning hirav tillstillde admi-
nistratorerna de tio spekulanterna full-
stindiga rapporter betriffande foreta-
gen, och spekulanterna fingo tillfille
att sjilva bilda sig en uppfattning om
rorelsens virde. Tiden fér anbuds av-
givande framflyttades tva gdnger pa be-
giran av utlindska spekulanter, sa att
inkomna anbud icke brétos férrin den
5 april 1948. Detta skedde i flyktkapi-
talbyrans lokaler i ndrvaro av admi-
nistratorerna och vederhérande tjinste-
min hos byran. Det visade sig, att blott
tva anbud inkommit, avgivna av Ko-
operativa forbundet, resp. av tvd andra
spekulanter gemensamt. Av anbuden
var Kooperativa forbundets visentligt
hogre och inrvinde dessutom tillfreds-
stillande garantier for den anstillda
personalens pensionsformaner.

LLindencrona tillstyrkte forsiljning
till Kooperativa forbundet under fram-
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hallande av att blott detta anbud vore
antagbart.

Den 16 april 1948 beslot Kungl. Maj:t
att 4t administratorerna skulle uppdra-
gas att i samradd med Lindencrona full-
folja forhandlingarna med Kooperativa
forbundet om forsidljning av aktierna i
Henkel-Helios. Férhandlingarna ro-
rande avtalets utformning ha i dagarna
bragts till slut, och det uppgjorda av-
talet kommer inom kort att anmilas i
och for Kungl. Maj:ts slutliga prov-
ning.

Genom den nu limnade redogoérelsen
torde interpellanten i huvudsak ha er-
héllit svar pa den forsta av de av ho-
nom framstillda frigorna — rorande
motiven for forsiljningen till Koopera-
tiva férbundet. Foérbundets bud wvar
som namnts det hogsta, och nagon om-
stindighet av néringspolitisk eller an-
nan art, som borde hindra dess god-
tagande, har icke forelegat. Vad angir
villkoren for férsiljningen boér det av
Iatt insedda skél icke ifradgakomma att
i detalj redovisa desamma; de 6verens-
stimma for 6vrigt i huvudsak med vad
som stipulerats vid fo6rsidljningar av
andra storre f. d. tyska foretag.

Interpellantens 6vriga fragor gillde
anledningen till att schweiziska rege-
ringen gjort invindningar mot beslutet
att silja Henkel-Helios-foretagen sasom
tyskigda foretag och vidare mojlighe-
ten att genom férhandlingar undvika
konflikt med schweiziska intressen.

I anledning av dessa fragor vill jag
erinra om att betriffande flera av de
tyskdominerade foretagen i Sverige det
tyska inflytandet utévats icke genom
direkt tyskt aktieinnehav i svenska bo-
lag utan via dotterbolag i andra lin-
der. Denna omstindighet har av helt
naturliga skdl emellanit orsakat kom-
plikationer vid den avveckling av tyska
intressen som fér nirvarande pagar i
méanga stater. Salunda ha vissa asikts-
differenser forelegat mellan de svenska
och de schweiziska vederbérande med
avseende pé just Henkel-Helios-féreta-

gen. Hiarom har ett meningsutbyte i
olika former 4gt rum under dec sista
dren, men pa grund av svarigheter av
bland annat praktisk natur har ett per-
sonligt sammantraffande for diskussion
av frdgan kommit till stind tdmligen
sent. P4 svensk sida har man intagit
den stAndpunkten, att en eventuell upp-
gorelse finge avse ritten till den for-
sidljningssumma som kunde inflyta vid
en forsiljning. Redan pa ett tidigt sta-
dium underrittades sidlunda den schwei-
ziska regeringen dirom att man pa
svenskt hall maéaste forbehalla sig att
fortsitta forvaltningen av foretagen och
slutligen forsalja dem enligt den sven-
ska lagstiftningen. P& framstillning
fran schweizisk sida stilldes i utsikt att
man savitt moéjligt skulle s6ka undvika
definitiva forsaljningsatgirder, sa linge
diskussion ej #gt rum. Det forutsattes
diarvid, att denna diskussion skulle
komma till stind langt tidigare #n som
blev fallet, och under vintetiden blevo
forhillandena med avseende 4 de admi-
nistrerade féretagen sadana, att da sam-
forstand ej kunnat uppnas, férsiljningen
méaste genomfoéras. En férlingning av
det rddande ovisshetstillstindet rérande
foretagens 6de — ett tillstind som re-
dan varat for linge maste ha blivit
skadlig fér bolagen och minskat dessas
virde. Jag hoppas livligt, att man vid
eventuella fortsatta férhandlingar skall
kunna uppni en ur savil svensk som
schweizisk svnpunkt tillfredsstillande
16sning.

Det bor i sammanhanget ndmnas att
tvé stora schweiziska foretag, vilka dgas
av tyskkontrollerade foretag i Sverige,
aro underkastade i Schweiz betriaffande
tysk egendom vidtagna atgirder, mot-
svarande de svenska, och déirigenom
undandragits de svenska #dgarebolagens
inflytande.

Hirefter yttrade:

Herr HENRIKSSON: Herr talman!
Jag ber att till statsrddet Kock fa fram-
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bara ett tack for det avlimnade svaret.
Det var ju i sin utformning mycket vil
avrundat for att kringga alla de kantiga
hérn som nog finnas innanfér den cir-
keln.

Vi hade i februari méanad det synner-
ligen uppmirksammade fallet om for-
siljningen av Osram-Elektraverken, och
de hindelser som i detta sammanhang
intriffade foranledde statsradet Kock
att infor denna kammare limna en re-
dogoérelse for vad som i detta fall hade
intriffat, och dirpa foéljde en debatt
hir. Nu har man genom uppgifter i
pressen fatt pa kiann, att dven denna
affir med Henkel-Helios-bolagen holl
Pa att utveckla sig pa ett anmirknings-
virt sitt. Man hade ju annars vintat sig,
att regeringen efter de ritt underliga
forhallanden, som tidigare kommit fram
i samband med férsiljningen av Osram-
och Strebelverken, nu skulle handlat
forsiktigare och efter litet klarare lin-
jer. Men det férefaller som om si inte
har blivit fallet.

Vad betriffar principen fér forsilj-
ningen av dessa s. k. tyskigda foretag
vill jag hir erinra om de direktiv som
davarande handelsministern Myrdal
limnade till utredningsmannen Linden-
crona och som statsradet Kock atergav
i sitt interpellationssvar da det gillde
Osram-foretagen. Handelsminister Myr-
dal framhoéll, att man borde efterstriva
en losning som ur allmiénna niringspo-
litiska synpunkter kunde vara mest
gagnelig f6r det svenska folkhushallet.
Statsradet Kock siiger nu i sitt svar, att
nigon omstindighet av niringspolitisk
eller annan art, som bhorde hindra ett
antagande av det anbud som kom in
frAn Kooperativa férbundet, inte har
foérelegat.

Jag skulle till att bérja med i detta
sammanhang vilja peka pa en omstiin-
dighet, som jag anser vara av ganska
stor betydelse, nidmligen att Henkel-
Helios produkter till 80 % {érsilljas ge-
nom den enskilda handeln och till 20 %
genom konsumentkooperativa féretag.

Det ar alldeles uppenbart, att om detta
foretag Overgir i Kooperativa férbun-
dets dgo, dessa 80 % av férsiljnings-
underlaget komma att bortfalla. Samma
utveckling visade sig f6r Osramfabriken
under den tid, d4 ovisshet radde om
foretagets framtid. Nir det blev bekant-
gjort, att Kooperativa férbundet fatt re-
geringens lofte att kopa foretaget, sjonk
forsdljningen. P4 samma sitt har det
skett for Henkel-Helios. Jag aterkom-
mer till detta.

Statsrddet Kock siiger i sitt svar
lingre fram, att det var angelaget att
forsoka komma till en 18sning. Niir det
drog ut pa tiden hirmed, hade det
skadliga verkningar fér foretagen. Jag
forestiller mig, att dessa verkningar be-
stodo i att forsaljningen sjonk. Jag tror
inte att den 1ésning regeringen kommit
till skall hejda denna utveckling utan
snarare tviartom: att den kommer att
bli 4n mer markerad. Det betyder allt-
s&, om man ser frigan ur allminna ni-
ringspolitiska synpunkter, att den vi-
sentliga grunden for féretagets produk-
tion kommer att liksom glida undan.

Jag har sokt fa klarhet i hur man
skulle kunna ténka sig féretagets pro-
duktionsunderlag om det i fortsitt-
ningen skall drivas i Kooperativa fér-
bundets regi, och jag har da stillt mig
den frigan: ir det inte mojligt, att
Kooperativa forbundet i samarbete med
kooperativa organisationer i andra lan-
der, t. ex. inom den nordiska koopera-
tiva sammanslutningen, skulle kunna fa
en avsitining fér Henkels produkter?
Men da kommer det hindret, att det sa-
viil i Norge som i Danmark och, savitt
jag vet, dven i Finland finns Henkel-
foretag, varfér det svenska foretaget
inte har majlighet att exportera persil
cller vad det nu ir fér produkter till
dessa linder och férsilja dem dir.
Statsradet Kock némnde i sitt interpel-
lationssvar, att bland anbudsgivarna
var det ett par internationella truster.
Jag iir ridd foér att utvecklingen kan
komma att bli <ddan, att dessa inter-
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nationella truster, som ha andra fore-
tag i Sverige, komma att ta over till sig
cn visentlig del av den forsiljning som
forut har fallit p4 Henkel-Helios-fore-
tagen.

Det ir alldeles klart, att personalen
i Henkel-Helios-foretagen maste med
mycket stor oro se pa denna utveckling.
Personalen har ocksid uppvaktat rege-
ringen och framfért sina bekymmer.
Nirmast ar det forsaljningspersonalen,
som inte ser nagon mdéjlighet att kunna
fortséitta sin verksamhet inom féreta-
gen. Jag tycker alltsa, att dven hinsy-
nen till personalen tala fér att man
bér beakta méojligheterna till ett for-
siljningsunderlag fér foretaget.

Slutligen kommer fragan om foérsilj-
ningsbeloppet. Dirom fingo vi i svaret
endast veta, att Kooperativa férbundets
anbud skulle ha varit det hogsta. Nagot
nirmare besked om detaljerna fingo vi
inte. Statsrddet Kock berdrde detta och
sade, att av litt insedda skil skulle det
inte kunna ifrdgakomma att hir lamna
nagon detaljerad redogorelse i detta av-
seende. Men nir man nu inte vet mera
in att K. F:s anbudssumma skulle vara
hogre 4n andra, har man ju anledning
att dven i detta hinseende befara en
parallell till Osram-fallet. I fallet Osram
meddelades i februari av statsradet
Kock, att regeringen hade f6ljt prin-
cipen att acceptera det hégsta anbudet.
Kooperativa forbundets anbud foér Os-
ram-Elektraverken lag pa 7 700 000 kro-
nor och Icas anbud gillde 7611 000
kronor, men den slutliga képeskillingen
for  Kooperativa  Forbundet  blev
6 400 000 kronor. Det framholls av stats-
rddet Kock da, att vissa undantag gjorts
och att vissa sirskilda dispositioner
triffats. I varje fall fick man inte klart
for sig hur lidget faktiskt var. Det ar
emellertid férvanande med tanke pa
den obetydliga skillnaden i anbuden
att  slutuppgoérelsen skulle bli sadan
som den blev. 1 fallet Henkel-Helios
fragar man sig darfér genast, huruvida
nagra sarskilda krav och forbehall, som

méaste beaktas vid bedémandet av an-
budens storlek, ha framférts frian Ko-
operativa féorbundets sida. Det kan na-
turligtvis tinkas forbehall, som med-
fora nya rittsproblem och medféra
kostnader fér staten. Jag kinner inte
till saken i detalj, men jag framstiller
den fragan, om det finns nagot forbe-
hall som kan medfoéra konsekvenser
som ifven inverka pa bedémandet av
anbudssumman.

P4 mig gor regeringens beslut i denna
fraga ett lika olustigt intryck som nér
det gillde Osram-fallet. Det finns, herr
talman, en gammal riksdagshistoria om
en talare som »tyckte sig se en gammal
grek». Just nu tycker jag mig se den
kooperative handelsministerns breda
gestalt skymta i bakgrunden bade i
detta fall och i Osram-fallet.

Vad sedan betriffar den konflikt som
uppstatt med de schweiziska intressena,
sa forefaller det som om den hade fran
regeringens och vederbérande myndig-
heters sida handlagts med en alldeles
ovanlig brist pa smidighet. Utgangsliget
har varit, att Henkel-Helios-féretagen i
Sverige ha dgts av ett foretag i Schweiz,
som heter UMA. Defta schweziska fore-
tag har vill jag minnas till 42 9% d&gts
av det tyska Henkel-foretaget. Nu ha
ju 1 olika lander avvecklingsprocedu-
rer foretagits i fraga om tyska intres-
sen. Schweizarna ha lyft ut de tyska
intressena och mena nu, att UMA iar
schweiziskt och att det sdlunda ar ett
schweiziskt foretag som dger det
svenska Henkel-Helios. Det dr savitt jag
forstar utgangspunkten fér konflikten.
Det hade dock funnits méjligheter hér

- liksom jag vet att schweizarna trif-
fat avtal i samma syfte med andra lin-
der — att f4 en principiell 6verens-
kommelse for avvecklingen av dessa
0msesidiga intresseforhallanden. Stats-
radet Kock antyder &dven i sitt svar, att
man kunnat fa till stind riktlinjer, efter
vilka en 16sning borde ha kunnat astad-
kommas.

Emellertid fick

man i Aftonbladet
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den 22 maj 1948 ldsa en notis som
onekligen vickte en viss forvaning. Det
stod dir: »Enligt vad Aftonbladet er-
farit har schweiziske ministern hos ut-
rikesminister Undén uttalat schweiziska
regeringens &verraskning och hipnad
over svenska regeringens forhallande
och beteende i friga om forsiljningen
av Henkel-Helios-foretaget. Som bekant
sindes justitierddet Sandstrém ned till
Schweiz for férhandlingar angaende
Henkel-Helios-koncernen, men férhand-
lingarna blev mycket snabbt avbrutna
sedan justitierddet mast meddela att
statsrddet Gjores redan innan herr
Sandstrom reste till Schweiz gett order
om att affiren skulle siljas till Koopera-
tiva forbundet. Utrikesminister Undén
hanvisade till herr Gjores och denne i
sin tur till statsrddet Kock.» Det var
notisen i Aftonbladet. Jag har forsékt
att fa ett begrepp om vad som har hint
i detta sammanhang, och enligt de upp-
gifter, som jag kunnat inhiamta, skulle
foljande ha foérevarit.

Statsrddet Kock meddelade sjilv i sitt
svar, att regeringen den 16 april 1948
beslét forsialjning till Kooperativa for-
bundet. Den 22 april avreste justitie-
radet Sandstrém tillsammans med tva
tiinstemidn i flyktkapitalbyran till
Bern for att féorhandla med en repre-
sentant for den schweiziska regeringen.
Det har meddelats mig, att herr Sand-
strém, niar han avreste, inte hade reda
Pa regeringens beslut angaende forsilj-
ningen. Han upptog foérhandlingarna
utan att veta om detta. Forst niir for-
handlingarna voro i gang, erhéll han
meddelande om att férsiljningsorder
lamnats, vilket medférde foérhand-
lingarnas avbrytande. Detta férefaller
mig vara ctt synnerligen anmirknings-
vart sitt att skota kontakten med den
myndighet, i detta fall flyktkapitalby-
rin, som hade uppdrag att férhandla.
Nir regeringen hade fattat definitivt
beslut om férsiljning, skulle den an-
tingen ha latit bli att skicka ivig en
forhandlare, eller ocksa skulle férhand-

3 Andra kammaorens prolokoll 1948,
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laren varit informerad om vad som fore-
varit, sd4 att han hade fatt férhandla
fran denna utgéngspunkt.

Ja, herr talman, jag f6r min del an-
ser, att denna del av fragan skulle ha
kunnat handliggas pa ett smidigare sitt.
Genom en principiell uppgérelse hade
man undvikit konflikt med ett annat
lands intressen, ett land med vilket vi
vil 6nska uppehalla goda férbindelser.
Det kan nu befaras, att man fran
schweizisk sida inte ndjer sig med vad
som forevarit, utan att det uppstar nya
konflikter och nya diskussioner, innan
denna friga blir 16st.

Forsiljningen av de s. k. tyskigda
foretagen har hittills varit ett féga upp-
byggligt skadespel. Det bérjade med vad
som skedde med Strebel-verken, vilket
var féremal fér en interpellationsde-
batt har i kammaren. Det fortsatte med
Osram-Elekira-verken, och si ha vi fal-
let Henkel-Helios. Jag anser fér min
del, att hela detta frigekomplex har
varit olustigt ur manga synpunkter.
Man far intryck av att handldggningen
av dessa drenden borde underkastas en
sdrskild granskning.

Statsradet fru KOCK: Herr talman!
Det ir ju en hel del olika problem som
herr Henriksson dragit upp. Med hin-
visning till vad som hinde i Osram-
affiren har herr Henriksson ifragasatt
lampligheten av att férsilja Henkel-
Helios-foretagen till Kooperativa for-
bundet. Herr Henriksson har iven dir-
vid hinvisat till de naringspolitiska
synpunkter, som ligga till grund for de
direktiv som utredningsmannen har er-
hallit.

Jag vill understryka att férsaljnings-
proceduren har, sdsom jag redan anfort
i svaret, varit densamma som vid andra
forsiiljningar av detta slag. Spekulanterna
ha fritt fatt anmiila sig, och det #ir ocksa
en hel rad som har anmilt sig. Det ir av
litt forklarliga skil inte majligt f6r mig
att hiir niimna namnen pa vederborande
23.
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— det gor man ju inte vid affirsunder-
handlingar. Dirtill kommer att av de
tio spekulanter, som godtogos av rege-
ringen, sju drogo sig tillbaka, medan
tva stycken slogo sig tillsammans om
ett anbud. De tva internationella trus-
terna anmilde sig som spekulanter, men
voro aldrig anbudsgivare. De accepte-
rades icke av regeringen som sadana,
eftersom vi icke ville att marknaden
skulle fértrustas. Om den enskilda han-
deln verkligen hade varit intresserad av
saken, hade den vil ocksd haft mojlig-
het att anmila sig som spekulant och
ge in ett anbud.

Nu blev forhallandet det, att Koopera-
tiva férbundet ingav ett anbud, som lag
mer #n 100 procent dver det konkur-
rerande anbudet, vilket senare av ut-
redningsmannen karakteriserades sé-
som oantagbart med hénsyn till féreta-
gens virde. I direktiven for forsiljning
av tyskigda foretag, vilka ju ocksd ba-
sera sig paA Washingtondverenskommel-
sen, star det att de niringspolitiska syn-
punkterna skola beaktas, men forsalj-
ningspriset spelar ocksi en roll. Vi ha
salunda férbundit oss att, med beaktande
av allminna intressen, silja de tyskigda
foretagen till hogsta mojliga pris. Det
skulle darfor ha varit fullstindigt omoj-
ligt fér regeringen, nir man fatt tvé
anbud, av vilka det ena lag mer an 100
procent dver det andra, att lata veder-
bérande godta det ligre anbudet och
hirvid anféra som motivering att man
icke ville silja foretaget till Koopera-
tiva forbundet; och det har naturligtvis
icke ansetts féreligga nagon anledning
att refusera Kooperativa féorbundet som
kopare. Jag vill hirtill foga den anmérk-
ningen, att regeringens beslut om att
Kooperativa férbundet skulle {& inge
anbud dr daterat den 16 januari.

Herr Henriksson talar hiar om villkor
i avtalet och syftar dirvid férmodligen
pa, att man genom dylika villkor i av-
talet skulle ha forbjudit Kooperativa
forbundet att i sin tur salja Henkel-
Helios-foretagen. Nagra sadana villkor

ha aldrig uppsatts i avtal av detta slag
annat dn det fér alla avtal gemensamma
villkoret om att foéretagen icke fa sil-
jas till tyska intressenter. Fran Koope-
rativa férbundets sida har man emeller-
tid, bade under férhandlingarna i sam-
band med avgivandet av anbudet och
under férhandlingarna med flyktkapi-
talbyrans representanter rérande for-
siljningen, foérsidkrat att man har for
avsikt att sjialv driva foretaget. Det ror
sig ju ocksa hir om produktion av
en viktig konsumtionsvara, som ligger
helt inom ramen for Kooperativa for-
bundets verksamhetsomrade.

Man far ju alltid, nér ett foretag éver-
féres fran en dgare till en annan, rikna
med att det kan uppstad férandringar i
fraga om forsiljningen. De siffror, som
herr Henriksson hir anfért om den hit-
tillsvarande forsdljningens fordelning
pa olika grupper, kinner jag emellertid
inte igen. Enligt uppgifter, som jag har
fatt - - jag har inte siffrorna hér till-
gingliga - skulle Kooperativa férbun-
dets andel och den andel av forsilj-
ningen, som giar genom den ecnskilda
handeln via Ica-koncernen, vara unge-
far lika stora. Sedan finns det natur-
ligtvis en del forsiljning, som gar ge-
nom annan enskild handel, och dirtill
kommer forsiljningen till offentliga
myndigheter, industriféretag och andra,
som ocksd utgor en ganska visentlig
del av det hela. Jag tror emellertid att
Kooperativa férbundet far lov att rdkna
med en nedging av forsiljningen, tills
man hinner upparbeta en marknad &t
sig. Och férbundet riknade nog ocksé
med en sidan nedgang, nar anbudet
ingavs.

Vad betriffar den personal, som
skulle komma att beroras av en ned-
gang i forsiljningen — det giller, sa-
som herr Henriksson sade, nirmast for-
siljningspersonalen — kan man lita pa.
att Kooperativa férbundet kommer att
behandla denna personal pa det hu-
mana siitt, som ectt féretag i Kooperativa
forbundets stillning kinner sig forplik-
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tigat att gora. De, som édro anstillda
vid fabrikerna, kiinna sig icke, enligt
vad de sagt till mig, oroade av ut-
vecklingen.

Jag kan inte sluta mitt svar pa fragan
om de narmare omstiindigheterna kring
foérsiljningen av Henkel-Helios-foretagen
utan att avvisa de antydningar, som
herr Henriksson tilldat sig géra i fraga
om handelsminister Gjores. Jag tycker
att det ar ganska anmiirkningsvirt, att
man antyder att handelsminister Gjores
pa grund av sina tidigare férbindelser
med Kooperativa forbundet skulle ha
paverkat forsiiljningen av  Henkel-
Helios-féretagen. Min redogorelse har,
hoppas jag, visat hur saken legat till
och hur é&drendet har behandlats. Att
handelsministern formellt fatt st pa
besluten har berott pa att jag pa grund
av en utlindsk resa inte kunnat under-
teckna dem, men det har endast varit
pa detta rent formella siitt, som handels-
ministern haft med saken att gora.

Herr Henriksson tog vidare upp fra-
gan om forhallandet till Schweiz, och
jag maste dirvidlag gora ett berikti-
gande. Om herr Henriksson hade list
igenom restitutionsnimndens utslag i
fraiga om Henkel-Helios-foretagen, dir
man ingdende redogor for de mycket
inkranglade iganderittsféorhallandena,
skulle han ha funnit att UMA realiter
icke ir ett schweiziskt foretag, icke ens
till de nagot éver 50 procent, som herr
Henriksson ville gora gillande, utan att
det genom olika tyska forgreningar och
genom den kontroll 6ver aktier och
ledning, som tyskarna haft, i verklighe-
ten var ett tyskt foéretag. I annat fall
hade vil knappast restitutionsnimnden
kunnat filla det utslag som den gjort.
Att det ligger till pa detta sitt betriif-
fande UMA framgar iven diirav, att
foretaget dr underkastat den kontroll,

som tyskigda foretag i Schweiz iro
underkastade.
Den  meningsskiljaktighet med den

schweiziska regeringen, som foreligger,
dr alltsd av annan art. Sasom jag fram-

hallit i mitt interpellationssvar ir det
i flera fall sa, att foretag, som iro pla-
cerade i Sverige, dgas av ett dotterbolag
i ett annat land utom Tyskland, vilket
dotterbolag i sin tur varit helt dgt av
tyskar. Da kan den frigan uppkomma:
Skall avvecklingen av de tyska intres-
sena ske genom en avveckling av det
foretag, som bedriver den egentliga
verksamheten, i det land dir foretaget
ir beliget, eller genom en avveckling
av holdingbolaget i det land, dir detta
av olika omstindigheter kan ha blivit
placerat? Av de redogorelser fér de in-
ternationella holdingbolagen som finnas
veta vi, att det ofta ir produktionen och
forsiljningen ovidkommande férhallan-
den som avgjort om ett holdingbolag
placerats i det ena eller andra landet.
Fran svensk sida ha vi hallit pa den
principen, att det ir det land, dir fore-
tagets verksamhet bedrives, som skall
verkstillla avvecklingen, ty det &ir ju
detta land, som har det storsta reala in-
tresset av hos vilken agare foretaget i
fortsiittningen kommer att ligga och hur
verksamheten kommer att bedrivas. Lat
mig ta det exemplet, att det giller ett
foretag som har stor betydelse ur fér-
svarspolitisk synpunkt. Det ligger da
niira till hands, att man fran det lands
sida, dir fabrikationen sker, vill 6va
inflytande pa fragan om foretagets pla-
cering. Denna princip uppritthalla vi
dven nir det giller schweiziska bolag,
som igas av holdingbolag i Sverige.

Vi ha salunda, sasom jag ocksa fram-
holl i mitt svar, fran svensk sida ansett
att underhandlingarna med Schweiz
endast skola gilla fordelningen av lik-
viden vid forsiljningen av  Henkel-
Heilos-foretagen.

Herr HENRIKSSON: lerr talman!
Statsradet Kock yttrade i sin replik till
mig, att om den cnskilda handeln hade
varit intresserad av saken, sa skulle
man vil ha kunnat finna en form for
alt komma in med ctt anbud. 1 annat
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sammanhang berérde statsradet de siff-
ror angiende férdelningen av foérsilj-
ningen, som jag nimnt, och sade, att
statsrddet inte for sin del trodde, att
mina siffror voro riktiga. Statsradet
framholl hirvid, att Kooperativa for-
bundet och Ica hade lika stora andelar
av forsiljningen.

Jag vill papeka for statsradet Kock,
att i varje fall inom det enskilda ni-
ringslivet vill man helst tinka i andra
an kollektiva begrepp, saval nir det gil-
ler anbudsfragor som i évrigt. Inom en-
skild verksamhet anvinder man den ar-
betsmetoden, att en enskild industri
siljer till enskilda grossister, vilka i
sin tur silja till enskilda detaljhandlare,
och man laborerar inte i nagon storre
utstrickning med kollektiva begrepp.
For 6vrigt gjorde ju de organiserade in-
tressen inom den enskilda handeln,
som upptriadde i Osramfallet, sddana
erfarenheter, att det sannerligen inte
stimulerade till nya forsok.

Vad betriffar foérdelningen av {or-
siljningen — en sak som enligt min
uppfattning och jag tror ocksad enligt
statsradets uppfattning ar rétt betydel-
sefull for Henkel-Helios-féretagens fort-
satta liv — sa far man inte glémma, att
Icas forsiljning dock endast utgoér en
mindre del av férsiljningen till den en-
skilda detaljhandeln. Det finns ocksa
inom branschen en stor grupp av en-
skilda grossister, av vilka varenda en
siljer Henkel-Helios-foretagets produk-
ter. Foérhallandet #r salunda faktiskt
det, att 80 procent av forsiljningen sker
genom den enskilda distributionsappa-
raten och 20 procent genom den koope-
rativa, och detta ir siffror som man en-
ligt min mening maste ha i minnet vid
bedémandet av Henkel-Helios-foreta-
gens framtidsmojligheter.

Statsradet Kock siger vidare, att
Kooperativa féorbundets anbud lig mer
in 100 procent 6ver det andra anbu-
det. Jag saknar, s&som jag tillit mig
framhalla tidigare, mdojlighet att bedo-
ma fragan om forsiljningspriset, da jag

inte vet mycket mer om vad det ena
och andra anbudet innehéll. Det kan
ju emellertid ha legat en spekulations-
tanke bakom Kooperativa férbundets
anbud 1 detta fall, lika vdl som det
gjorde i fallet Osram, dir det stora
konsumentkooperativa foretaget upp-
tridde som spekulant och sikerligen
gjorde sig en mycket vacker slant pa
affiren.

Statsradet ifrigasatte huruvida jag
med mitt yttrande om villkor i sam-
band med foérsaljningen syftade pa att
regeringen borde ha uppsatt nagot vill-
kor om férbud for vidare forsiljning.
Nej, det gjorde jag inte, utan jag syfta-
de pa forbehall eller villkor, som fran
koparens sida kunde ha stillts exem-
pelvis nidr det gillde patent, varumir-
ken, personal och en hel del sidana
ting, vilket givetvis kan ha betydelse i
samband med bedémandet av vad det
hela kan kosta statsverket i fortsitt-
ningen.

Vad slutligen betridffar forhallandet
till Schweiz, dr det ur mina synpunkter
av underordnad betydelse, huruvida
UMA skall betraktas som ett schweiziskt
bolag eller icke. Det enda som jag an-
sadg visentligt var, att man borde ha
kunnat komma till en uppgoérelse med
de schweiziska intressena utan att be-
héva forsitta sig i det laget, att man
far mottaga officiella protester och an-
méirkningar. Det borde enligt min me-
ning ha varit mojligt att enas om en
princip och i godo goéra upp frigan
med schweizarna.

Hans excellens herr ministern fér ut-
rikes arendena UNDEN: Herr talman!
Jag var tyvirr inte ndrvarande da herr
Henriksson holl sitt forsta anférande,
men jag forstir nu av hans senaste in-
ligg att han uppehallit sig vid fragan
om forhallandet till Schweiz i detta
sp6rsmal.

Jag vill da siga, att det ju rent all-
mint ir pa det sittet, att ndr det gil-
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ler tyska tillgingar som finnas i ett
land, dir sa att siga realkapitalet fin-
nes, dar huvudféretaget iar, under det
att det i ett annat land finns dotter-
bolag med ocksd Overvigande tyska in-
tressen, sd kan det naturligtvis bli me-
ningsskiljaktigheter: Vem skall ta hand
om denna tyska egendom? Ar det det
land dir foretaget ligger eller det land,
dir aktierna eller ett sidant hir dotter-
bolag finnas? Svenska regeringen har
i forhallande till alla linder konsekvent
intagit den standpunkten, att det ar ett
land, déir sjilva foretaget finnes, som
skall avveckla de tyska intressena. Som-
liga linder g4 pa& samma linje som
Sverige. Andra ldnder g& diremot pa
samma linje som Schweiz i detta fall
och anse, att om aktiestocken ligger
hir, om det dotterbolag som iger ak-
tierna finns i Sverige, ar det vi som
skola ta hand om dessa tyska tillgingar.
Det blir ju en intressekonflikt i méinga
fall, men jag tror att man pa svensk
sida har mycket goda skidl for den
stindpunkt man har intagit och som
man intagit konsekvent, namligen att
betrakta tillgdngarna som hoérande till
Sveriges kompetensomrade i de fall, da
sjilva foretaget ligger i Sverige, och
denna standpunkt ha vi hivdat ocksa
i forhallande till Schweiz; det har va-
rit atskilliga diskussioner med schwei-
ziska vederborande om den saken.

Nir nu vissa foérhandlingar skulle
féras med Schweiz, hade man pi svensk
sida den uppfattningen, att férhand-
lingarna aldrig kunde utmynna i att
Sverige slippte den standpunkten att
det 4r det land dér sjilva foretaget lig-
ger som bor avveckla tillgingarna. Dér-
emot voro vi villiga att géra upp den
rent finansiella fragan pa det sittet, att
om det var flera sddana hir fall
i vissa fall 1lago foretagen i Sverige, 1
andra i Schweiz kunde man si att
siiga sammanfoéra alla de olika finan-
siella intressena och fa en totaluppgo-
relse till stand, varigenom man skulle

slippa vidare dispyt om den saken. Det
var till detta man fran svensk sida an-
sdg det vara mojligt att nd fram for-
handlingsvigen.

P4 grund av olika férhallanden, som
inte berodde pa Sverige, blevo de munt-
liga forhandlingar, som man hade tinkt
sig, uppskjutna tid efter annan, men s&
besl6ts slutligen att ett sammantraffan-
de skulle dga rum. Da kom genom ett
som jag anser beklagligt misséde eller
nagon bristande kontakt detta férsilj-
ningsbeslut, just da dessa férhandlingar
skulle borja. I sak #4ndrade det ingen-
ting i fraga om den uppgift for forhand-
handlingarna, som man fran svensk
sida tinkt sig, ty genom forsiljningen
kommer likviden si smaningom in, och
det dr den man enligt svensk asikt
skulle diskutera om. Frian schweizisk
sida hade man emellertid ocksa velat
diskutera sjilva foérsdljningsfrigan och
mojligheten att fi behéalla inflytandet
over det svenska foretaget genom det
féretag som fanns i Schweiz.

Schweiziske ministern har framfért
en erinran mot detta hos svenska rege-
ringen. Han ansig det vara mindre ar-
tigt, att forsiljningsbeslutet kom just
nir férhandlingarna skulle upptagas.
Jag féor min del har omedelbart bekla-
gat detta: det var ett misséde att fér-
siljningsbeslutet kom just da. Men jag
har & andra sidan framhallit, att i sak
indrade det ingenting betriffande de
féorhandlingsmojligheter som béra fin-
nas, och jag hoppas fortfarande att man
genom férhandlingar med Schweiz skall
komma fram till en totaluppgérelse,
som omfattar inte bara likviden fér
detta foretag utan dven motsvarande lik-
vider fér andra foretag, dir férhal-
landena dro antingen analoga eller om-
viinda.

Det forhaller sig inte pa det sittet,
att vi ha en stindpunkt i sakfragan,
som vi behdva pa nigot sitt Angra eller
som vi inte knnna sta fér. Vi ha en
mycket stark standpunkt, och vi ha,
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sdsom statsrddet Kock har papekat,
ocksa restitutionsnimnden bakom oss
i fraga om det rattsliga liget.

Herr HENRIKSSON: Herr talman!
Hans excellens herr utrikesministern
sade, att det var ett beklagligt missode
som fororsakat, att forsidljningsbeslutet
kom just nir foérhandlingarna skulle
upptagas. For min del anser jag det
vara ett dnnu stérre och beklagligare
missode, att inte férhandlarna hade
kinnedom om forsialjningsbeslutet nir
de gavo sig iviag. Ty man far ju det
intrycket att det riader en riitt egen-
domlig dualism mellan regeringen, som
hirvidlag i viss man ansvarar f6r hand-
liggningen, och flyktkapitalbyran, som
ju har skoétt dessa angeligenheter. Och
den svenske representanten maste vil
komma i en néagot egendomlig situa-
tion, nir han icke har reda pa beslutet
i den fraga, varom han skall for-
handla.

Herr HAGBERG i Lulea: Herr talman!
Pa en punkt kan jag halla med inter-
pellanten och det &r nir han siager, att
dessa forsiljningar utgora ett féga upp-
byggligt skadespel. Da tinker jag inte
minst pa hans eget upptridande hir,
nédr han infor de uppgifter som hir ser-
verats, att valet stod mellan att siélja
till ett par utliindska truster, som bjédo
ungefir hilften av vad Kooperativa for-
bundet bj6d, inda tydligen reagerar sa,
att man borde silja till dessa interna-
tionella truster.

Jag ser emellertid det hela friamst ur
en annan synpunkt, som jag inte kan
halla tyst med innan klubban faller for
detta #drende. Jag vill erinra om att
forra efterkrigskrisen i alla fall fodde
en s. k. socialiseringsutredning, och hur
diskutabel dennas verksamhet #in var
tycktes man dock ha fatt fram ctt slags
uppfattning om vad man inlade i be-

greppet socialisering. Och det var, om
jag forstatt det hela ritt, att man skulle
o6verfora produktionsmedlen i statlig
ago.

Nu har staten pa grund av det tyska
sammanbrottet férviarvat egendom pa
svenskt omrade fér 375 miljoner kro-
nor, om jag minns ritt. Det &r frigan
om mycket skiftande foretag, men det
ar i allminhet siddana som ur svensk
synpunkt ha betydelse for landet, for
folkférsorjningen och dess behov. Nu
har man gatt med pa att dessa foretag
skola siljas, och jag finner det inte
minst anmarkningsvirt att i direktiven
for dessa forsiljningar utlindska foére-
tag utan vidare anses vara principiellt
fullt jaimbordiga som konkurrenter med
svenska intressen pa detta omride.

Men detta dr bara den ena sidan av
saken. Den andra — och den som jag
hir fister mycket stor vikt vid ar
att man nu salt bort den stérre delen av
dessa foretag i statens ago at olika hall,
at privata foretag, at utlandska intres-
sen och i vissa fall at Kooperativa for-
bundet. Jag tror att det snart ir bara
gruvorna som inte dro silda! Man skall
nu, om jag forstatt saken ritt, genom-
fora en sirskild utredning for att de-
finitivt 6verféra dessa tidigare tyskgru-
vor i statens igo. Men eljest giller det
forsiljning av alla de foretag, som ét-
minstone i den yttre propagandan
framstillts som mvcket viktiga fér den
svenska folkférsérjningen. Jag har haft
manga diskussioner hirom. Jag kan
nimna diskussionen om AEG-féretagen,
diir man #dnnu for ett och ett halvt ar
sedan i den allminna propagandan
sade, att AEG skulle bli sjilva under-
laget for en statlig elektroindustri hir i
vart land. Nu har detta bolag silts at
privata intressen; férmodligen ir det
ASEA, vars monopolstillning pa detta
omréade ju ir av alla kiind och fran den
socialdemokratiska regeringens sida
ocksa utpekats. Férmodligen, siger jag,
har ASEA sina fingrar med i denna for-
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siljning, och dessutom ha, om jag inte
ar felaktigt underrittad, amerikanska
intressen nu kommit in p& detta om-
rade.

Hir har ocksa salts en méngd fore-
tag, som i den yttre propagandan fram-
stilllts som viktiga foér landets foérsorj-
ning och som mycket vil skulle ha kun-
nat infogas i ett system av statlig pro-
duktion for framstillning av viktiga
fornédenheter. Det var en av regering-
ens forsvarsadvokater som for nagon
tid sedan myntade uttrycket, att det har
aldrig socialiserats sa litet som under
de socialdemokratiska regeringarnas
tid. Jag skulle vilja komplettera detta
med tanke pa vad som intraffat i dessa
fragor och siiga, att det har aldrig av-
socialiserats s& mycket som genom
dessa transaktioner med de tidigare
tyskigda foretagen.

Jag vet att vissa svarigheter skulle ha
férelegat for att utan vidare gora det
statliga dgandet av dessa féretag defi-
nitivt, men jag ser, inte minst déri att
regeringen nu tillsatt en utredning om
gruvornas overforande i statlig égo, en
bekriftelse pa att med litet god vilja
skulle man ha kunnat 16sa denna fraga.
Jag vill inte siiga att det varit 6nskviirt,
att alla dessa foretag utan vidare stan-
nat i statens besittning, men jag ir gan-
ska overtygad om att sa ir fallet betrif-
fande det stora flertalet av dem. Detta
gilller inte minst det foretag, vars for-
siljning just nu diskuteras pd grund av
interpellationen. Om jag inte alldeles
minns fel fran fragans tidigare behand-
ling, utgick man ifran att tillverkningen
vid dessa foretag skulle, med hinsyn
lill statens politik sddan man har velat
utforma den, bl. a. i utredningen om
hemarbetets rationalisering ete., ha ett
ganska stort allmiinintresse och att sta-
ten diirfor skulle ha stillt sig som spe-
kulant.

Ja, herr talman, det ir just den ten-
dens som framtritt hiie, att man over-
for i privat igo egendom som i reali-

teten ir statlig, som jag finner vara
synnerligen anmiirkningsvird. Det &r
storre anledning att kritisera regering-
en for denna verksamhet iin att kriti-
sera regeringen for att den i valet mel-
lan dessa bada internationella truster
och Kooperativa forbundet — i all syn-
nerhet niar Kooperativa, sdsomn statsra-
det Kock hir sagt, bjuder dubbelt sa
mycket — stannat for Kooperativa {6r-
bundet. Det #r egentligen, skulle jag
vilja siga — om jag bortser frian den
allmiint principiella synpunkt, som jag
anlagt pa fragan — det forsonande, att
det énda ir Kooperativa féorbundet som
blir #gare till dessa foretag. Men som
sagt, herr Henriksson har ritt i en
punkt: Det hela gor ett mycket olustigt
intryck.

Statsridet fru KOCK: Herr talman!
Jag maste viinda mig mot vad herr Hag-
berg i Luled hir sagt om att man 6ver-
for egendom, som i realiteten ir i sta-
tens #go, till enskilda dgare. Sa #r inte
alls forhallandet.

Staten har atagit sig att avveckla
dessa intressen. Dirigenom har staten
icke fitt nidgon som helst dganderiitt till
dessa foretag, utan blir det friga om
ctt statligt 6vertagande, fAr drendet be-
handlas pa samma sitt som om nagon
enskild skall 6verta foretagen i fraga.
Staten skall da betala det pris som
egendomen ér vird, och enskilda per-
soner skola ocksa ha ritt att inkomma
med sina anbud. Det giiller enligt den
overenskommelse vi ha triffat. Detta
skulle ju inte utesluta att man i en del
fall kunde anse, att det hir kan vara
LEimpligt med ett statligt 6vertagande;
detta har ocksa framhallits i de direk-
tiv som forutvarande handelsministern
drog upp fér utredningen.

Denna friga har sidledes provats fran
fall till fall, och i varje enskilt fall har
man tagit upp till undersékning, huru-
vida det skulle vara limpligt att staten
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upptriadde som spekulant och som ko-
pare. Enbart det forhéallandet, att ett
foretag ar till salu, ar ju inte tillrick-
ligt motiv for att staten skall ligga sig
till med det. Pa sddant sdtt utvecklar
man inte statens foretagsamhet efter
sunda linjer, utan man maste ju forst
prova foretagets stillning i en statlig
foretagsamhet. Regeringen har i de fall,
som varit foremal for undersdkning,
kommit till den slutsatsen, att foretagen
i fraga icke ha lampat sig att verforas
i statlig dgo — av olika skil i de olika
fallen, som det hir skulle féra for langt
att redovisa.

Déaremot har man i fraga om gruvor-
na, sdsom framgar av direktiven {or
den tillsatta utredningen, funnit att sta-
ten bor upptrdda som spekulant. Dér-
med ir ju inte nagon vare sig faktisk
eller principiell stillning tagen till den-
na friga. Att staten upptrider sdsom
spekulant innebir, att staten genom
sina representanter forhandlar om dessa
gruvor och far kdnnedom om alla de
forhallanden som #ro av betydelse i
sammanhanget. Utredningsmannen kun-
na sedan ligga upp ett program foér ett
eventuellt statsévertagande, till vilket
regeringen kan ta stillning for att se-
dan foreligga riksdagen ett forslag i
fragan.

Det dr ocksd en annan sak, som jag
vill korrigera for att den inte skall sta
utan anmirkning i eventuella pressre-
ferat. Jag sade i min replik till herr
Henriksson, att de internationella trus-
ter, som ha ett dominerande inflytande
pa tval- och tvittmedelsmarknaden i
Sverige, hade anmailt sig som spekulan-
ter, men jag framhéll ocksa att de icke
voro med bland dem som fingo ritt att
komma in med anbud.

Herr HAGBERG i Lulea: Herr tal-
man! I detta fall ser jag pa sak och ej
pa form. Jag sade, att staten i realiteten
ir agare av dessa foretag. Déarmed me-
nar jag, att staten har iklitt sig skyldig-

het att svara for att dessa foretag a till-
sammans 373 miljoner kronor utldsas.
Staten upptrider i detta fall sdsom den
som foérvaltar foretagen. Regeringen
fattar beslut om forsiljning fran fall till
fall om vilka som skola fi inkomma
med anbud och vilka anbud som skola
godtagas. Staten ar alltsd i realiteten
den som for nirvarande har en dgande-
rattsstillning i dessa fall.

Jag har icke sagt, att samtliga dessa
foretag utan vidare skulle definitivt
forvandlas till statsféretag, men jag har
sagt — jag tror att detta blivit tillrdck-
ligt styrkt redan av vad som framkom-
mit i saken — att minga av dessa fore-
tag med stor framging skulle kunna
forvandlas till statliga produktionsfére-
tag. Darvid har jag ocksd héanvisat till
den principiella instillning som den
nuvarande regeringens medlemmar har,
namligen att just 6verférandet i statlig
besittning av produktionsmedlen ar det
satt pa vilket man i allménhet tanker
sig lésa socialiseringsproblemet. Allde-
les oberoende av de formella papekan-
den, som statsrddet Kock gjort, kvar-
star, att de foretag, som redan nu ligga
under statens kontroll och for vilka sta-
ten har betalningsférpliktelse, halla pa
att Overforas 1 privat dgo och siljas ut
pa ett sitt som i friga om dndamaélsen-
ligheten blivit - i andra interpellatio-
ner i kammaren — féreméal for mycket
olika meningar.

Statsradet fru KOCK: Herr talman!
Jag vill uppmana herr Hagberg i Lulea
att lisa Washingtonéverenskommelsen.
Go6r han det, far han kanske en klarare
uppfattning om statens stillning. Sta-
ten dr varken formellt eller reellt dgare
till dessa produktionsmedel. Herr Hag-
berg far kanske d& ocksi reda pa vad
statens forpliktelser i detta avseende g
ut pa.

Hirmed var 6verldggningen slutad.
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§ 3.

Svar pa interpellation ang. upptagande
av driften vid AB Bofors’ industrianligg-
ning vid Svarta.

Statsradet fru KOCK erholl pa begi-
ran ordet och anférde: Herr talman!
Med kammarens tillstand har herr Jans-
son i Orebro framstillt féljande inter-
pellation:

Kan regeringsinitiativ forvintas i syfte
att stadkomma ett upptagande av drif-
ten vid Aktiebolaget Bofors’ industri-
anldggning vid Svarta?

Sasom interpellanten framhallit, upp-
férdes den asyftade anldggningen under
kriget. Den har aldrig anvints annat
an under kortare perioder, men dess
tillkomst var dock betingad av viktiga
beredskapsintressen och den har ocksé
utnyttjats for saddana syften, for vilka
den varit avsedd. Det har icke varit
mojligt att i fredstid erhalla bestill-
ningar, som mdjliggjort kontinuerlig
drift. Att s& sannolikt skulle bli for-
hallandet, forutsigs ocksd nir investe-
ringen foretogs, men med hinsyn till
beredskapsbehoven ansig man det lik-
vil nodvindigt att 1ata densamma kom-
ma till stind.

Den fragan reser sig da, huruvida icke
anliggningen borde sittas i stand for
nigot annat dndamal 4n det ursprung-
ligen avsedda och om icke staten borde
ta ndgot initiativ i detta syfte. Det ar
naturligt att man pa orten finner det
onskvart att anliggningen kommer till
bittre nytta, cftersom detta i hog grad
skulle hjilpa samhillet och dess befolk-
ning. Jag vill hir forst erinra om det
spinda arbetsmarknadsliget och om den
f. n. 6vernormala investeringsverksam-
heten, vilken framtvingat en synner-
ligen striang angeligenhetsprévning av
olika investeringsprojekt. Industriin-
vesteringarnas virde okades med mer
iin 80 procent fran 1945 till 1947, Fort-
farande ar denna investeringsverksam-
het mycket betydande, trots att diven

synnerligen angeliigna investeringspro-
jekt hallas tillbaka. Med hénsyn hirtill
svnes staten icke just nu boéra medverka
till nagon partiell ombyggnad eller ny-
inredning av ifragavarande fabriksloka-
ler annat &n om ett verkligt betydelse-
fullt behov skulle féreligga.

Interpellanten har hénvisat till den
héga medeldldern for arbetare vid
Svartd bruk och till svarigheterna for
ungdomar pa orten att dir erhalla sys-
selsattning. Enligt vad jag inhidmtat
fran ledningen av Svartd bruk torde
hans uppgift om medelidldern vid bru-
ket emellertid vara nagot 6verdriven.
Mojligheten for ungdom att erhélla sys-
selsdattning har forbittrats genom till-
komsten av en av bruket driven mindre
bultfabrik, som huvudsakligen ger ar-
bete a4t unga pojkar. I 6vrigt finnas ar-
betsméjligheter for ungdom pa nirbe-
lagna platser, bl. a. i Degerfors och
Laxa. Aven om det kan foreligga be-
hov av dnnu nagot fler arbetstillfillen
for ungdom i Svarti, forefaller detta
behov salunda icke vara av den ange-
ligenhetsgrad, att det kan anses bora
ankomma pé staten att i nuvarande all-
ménpa investerings- och arbetsmark-
nadslige vidtaga sirskilda anordningar
for att skapa flera sysselsidttningsmoj-
ligheter pa orten. Skulle emellertid la-
get i dessa avseenden i framtiden for-
andras, kan det diremot bli anledning
att uppta fragan till ny prévning.

Hirmed anser jag mig ha besvarat
interpellantens fraga.

Vidare yttrade:

Herr JANSSON i Orebro: Herr tal-
man! Jag ber att till statsrddet Kock fa
framfora mitt tack for svaret pa min
interpellation angiende Aktiebolaget Bo-
fors’ industrianliggning vid Svarta. Jag
tror att den i svaret kimnade uppgiften,
att foretaget tilikommit av beredskaps-
skiil, skall fullkomligt skingra den mys-
tik betriffande dessa foretag, som ri-
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der bland befolkningen i orten. Denna
befolkning kéinner sig emellertid miss-
riknad pa detta féretag. Man hade stora
forhoppningar nir Aktiebolaget Bofors
bérjade bygga, och man tinkte sig att
atminstone en betydlig del av driften
skulle stationeras pa denna plats. Det
visade sig dock, att det hela stannade
vid det bygge som nu finnes uppfort
diar — det ar ju av ganska stora di-
mensioner — och att driften endast
varit i gdng under korta perioder. Just
detta forhallande, att denna anliggning
tillkommit fér beredskapsindamal, for-
klarar en hel del.

Statsradet framhaller i sitt svar, att
det under fredstid 4r svart att fa be-
stillningar pa grund av arten av den
produktion, for vilken anliggningen
byggts. Det vore emellertid naturligt,
att foretaget underhélles och produk-
tion dér bedrevs under lingre tidsperio-
der, om beredskapsskilen alltjimt vore
forhanden. Det synes emellertid som
om man for nirvarande icke skulle fasta
sd stor vikt vid foéretagets anviindande
for den produktion, fér vilken anligg-
ningen byggts. Statsradet tar sjilv upp
fragan, om man skall sitta féretaget i
stand for annan produktion, men hir-
emot har erinrats, att det med det spin-
da arbetsmarknadsliddet och den over-
normala investeringsverksamheten icke
vore skilligt med en sddan omliggning.
Ur mina synpunkter férefaller det som
om dessa skil i stillet tala fér en om-
liggning av driften. Investering har ju
redan gjorts i mycket hég grad i detta
foretag, savil i fraga om byggnadsmate-
rial som i fraga om arbetskraft. Det fére-
faller ju oekonomiskt att lata foéretaget
std oanviint, for den hiindelse det se-
dermera skulle behévas av beredskaps-
skal.

Statsradet talade om arbetsmojlighe-
terna f6r ungdomen pa denna plats —
som jag papekade iro dessa ganska mi-
nimala-— och féormenade att det for nir-
varande finns arbetsméjligheter f6r den

uppvixande ungdomen. Detta ir sant
med en viss modifikation. Den fabrik
som Hasselforsbolaget har byggt i
Svartd sysselsiitter ett mycket begrin-
sat antal ungdomar. Arbetstillfillen fin-
nas, som statsradet ocksa framholl, dels
i Degerfors och dels i Laxa, men da
dessa platser ligga pa en och en halv,
respektive tva mils avstdnd fradn sam-
hillet, innebir det ju stora svarigheter
féor ungdomarna att behalla sina hem
vid Svartid och arbeta pa denna avligs-
na plats. Det gar till en tid, men sa sma-
ningom blir det for tréttsamt med dessa
dagliga resor. Dirtill kommer att 16-
nerna idro ganska laga dar i jamforelse
med vad som i allminhet kan erhéllas.
Kostnaderna for resorna komma att
fordyra levnadsomkostnaderna ganska
kinnbart, och f6ljden blir siledes, att
man sa snart man kan skaffar sig en bo-
stad pa den plats, dir man arbetar, och
flyttar dit. Bostadsnoéden dr ocksa svar
pa platser, diar det ar gott om arbete.

Jag tycker mig kunna utlisa ur sva-
ret tre visentliga saker, namligen for
det forsta, att foretaget for narvarande
icke ar oundgingligen noédvindigt for
beredskapsindamal, fér det andra att
kontinuerlig drift icke ar méjlig med
nuvarande produktion och fér det tred-
je, att statliga initiativ kunna tagas for
omliggning av produktionen till konti-
nuerlig drift.

Statsradet lovade valvilligt i slutet av
sitt svar, att i hindelse arbetsf('jrhéllaq-
dena pa platsen skulle fordra det, fra-
gan anyo skulle upptagas till prévning.
I anledning av detta yttrande skulle jag
vilja védja till statsradet att redan nu
undersdka denna fraga, huruvida det
ir mojligt att genom enkel omliggning
av driften astadkomma en kontinuerlig
drift. Det skulle ha mycket stor betv-
delse for denna industrifattiga trakt.

Statsradet fru KOCK: Jag har icke
mycket att tilligga efter herr Janssons
i Orebro anférande. Herr Jansson si-



Onsdagen den 9 juni 1948 fm.

Nr 23. 43

Svar pa interpellation ang. upptagande av driften vid AB Bofors’ industrianligg-

ningar vid Svarti.

ger, att det ir s fi ungdomar som ha
sysselsiattning pa Hasselfors bruk. Ja,
det ir mycket fa som séka dit, 1 varje
fall ror det sig dirvidlag om mycket
smi siffror. Hasselforsbruket har pla-
ner pa utvidgning av sina verkstider,
men ravarubristen hindrar bolaget att
fullfslja planerna. Om man kan fa fram
ravaror, kan man tidnka sig att man
kan ordna med en utvidgning, och det
vore kanske enklare iin en omliggning
av driften vid Boforsverkstiderna i
Svarta. Men det ir ju givet att outnytt-
jade méojligheter till produktion icke &ar
nagot onskviart. Fragan far alltsa foljas
med uppmiirksamhet.

Herr JANSSON i Orebro: Herr tal-
man! Hasselforsbolaget behirskar myc-
ket stora omraden pa denna ort. Enligt
befolkningens mening séker detta bo-
lag férhindra inflyttandet av nya in-
dustrier. Just detta forhallande gjorde,
att man blev synnerligen glad att Bo-
forsholaget satte i gang detta bygge. Nu
dro forhallandena sidana, att ingen som
kan fa arbete pa annan ort girna soker
sig till Hasselforsbolaget. Detta gora
endast de som bo pa platsen. Jag ir
emellertid glad at att statsridet Kock
iir si intresserad av detta fall. Jag hop-
pas, att statsradet kommer att f6lja den-
na fraga, och jag hoppas att en utveck-
ling sker dithin, att denna industrian-
liggning kan komma befolkningen till
godo. Jag tror ocksi att anliiggningen
ar sadan, att de pressar, som dir iro
inmonterade, skulle kunna fa kvarvara
dir, iiven om man paborjade nagon ny
produktion. Kanhinda skulle det da
icke bli fraga om en produklion i sé
stor skala, men dven en mindre produk-
tion har betydelse pa denna ort.

Overliggningen var hiarmed slutad.

§ 4.
Herr statsradet  Gjares
Kungl. Maj:ts propositioner:

avlamnade

nr 293, angacnde godkinnande av va-
ruutbyteséverenskommelse mellan Sve-
rige och Schweiz m. m.; och

nr 294, angdende godkinnande av
protokoll rérande handeln mellan Sve-
rige och Forenta staternas-Storbritan-
niens ockupationszoner i Tyskland.

Dessa propositioner bordlades.

§ 5.

Foéredrogs och remitterades till be-
villningsutskottet Kungl. Maj:ts 4 kam-
marens bord vilande proposition, nr
292, med forslag till forordning om
indring i férordningen den 19 novem-
ber 1914 (nr 383) angiende stampel-
avgiften, m. m.

§ 6.

Foredrogos var efter annan féljande
pa bordet liggande motioner; och re-
mitterades dirvid

till utrikesutskottet motionen nr 588
av herr Hagberg i Luled m. fl.;

till statsutskottet motionerna:

nr 589 av herrar Karlsson i Stuvsta
och Lager; och

nr 590 av herrar Kdirrlander och An-
dersson i Alfredshem; samt

till behandling av lagutskott motio-
nerna:

nr 591 och 592 av herrar Dahlgren
och Adolfsson;

nr 593 av herrar Lindberg och Lund-
gren;

nr 594 av herv Lundgren m. fl.;

nr 595 av herr Stahl m. fL.;

nr 596 av herrar Lager och Karlsson
i Stuvsta; och .

nr 597 av herr Fagerholm.

Vid hirefter skedd féredragning av
motionen nr 598 av herrar Skoglund i
Doverstorp och Hagard hiinvisades mo-
tionen, savitt angick forslaget till lag
om dyrtidstilligg for ar 1948 a folk-
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pensioner, till behandling av lagutskott
och i ovrigt till statsutskottet.

Slutligen féredrogs och hanvisades
till behandling av lagutskott motionen
nr 599 av herr Ohlin m. flL.

§ 7.

Foredrogs den av herr Jstlund vid
kammarens nistforegdende sammantra-
de gjorda, men di bordlagda anhillan
att fa framstilla interpellation till herr
statsrddet och chefen fér folkhushall-
ningsdepartementet angiende priskon-
trollndmndens beslut i friga om priser-
na pa& jarnmanufakturprodukter.

Kammaren biféll denna anhéllan.

§ 8.
Pappersskatt.

Foredrogs bevillningsutskottets be-
tinkande nr 48, i anledning av Kungl.
Maj:ts proposition med forslag till for-
ordning om pappersskatt, jimte i dim-
net viackta motioner.

I en den 16 april 1948 dagtecknad,
till bevillningsutskottet hinvisad pro-
position, nr 215, hade Kungl. Maj:t, un-
der aAberopande av propositionen bi-
lagt utdrag av statsrddsprotokollet over
finansirenden f6ér samma dag, féresla-
git riksdagen att antaga ett vid propo-
sitionen fogat forslag till forordning om
pappersskatt.

Till utskottets behandling hade &ver-
limnats féljande i anledning av propo-
sitionen vickta motioner, nimligen:

1) de likalydande motionerna I: 380
av herr Golifrid Karlsson m. fl. och
I1: 535 av herr Lindahl m. fl., vari hem-
stillts, att riksdagen matte — med be-
aktande av vdd som anférts i vissa ytt-
randen over 1947 ars konsumtionsskat-
teberednings foérslag — besluta, att
bl. a. papper, som avsiges fér folkro-
relsernas och niringsorganisationernas
press, skulle undantagas fran skattskyl-
dighet;
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2) motionen I:379 av herr Ndsgdrd,
vari hemstillts, »att riksdagen vid be-
handlingen av proposition nr 215 med
forslag till férordning om pappersskatt
matte besluta sddant fortydligande av
uttrycket ’allm@n nyhetstidning’, att
icke de mindre tidningarna behéva
riskera att triffas av beskattningens;

3) motionen I:381 av herr Lund-
gren, vari hemstillts, att riksdagen
métte avslad den foreliggande proposi-
tionen; samt

4) motionen II: 536 av herr Karlsson
i Stuvsta m. fl, vari likaledes hem-
stallts, att riksdagen maétte besluta av-
sld propositionen.

Till behandling i samband med fére-
varande proposition hade utskottet dir-
jamte upptagit tre under motionstiden
vid riksdagens borjan vickta, till bevill-
ningsutskottet hinvisade motioner.

Utskottet hemstillde,

1) att riksdagen méatte, med bifall
till Kungl. Maj:ts férevarande proposi-
tion nr 215 samt med avslag & motio-
nen I:381 av herr Lundgren och mo-
tionen II: 536 av herr Karlsson i Stuv-
sta m. fl.,, antaga det vid propositionen
fogade forslaget till fé6rordning om pap-
persskatt; samt

2) att foljande motioner, nimligen:

de likalydande motionerna I:183 av
herr Gustaf Elofsson m. fl. och II: 298
av herr Johnsson i Skoglésa m. fl.;

de likalydande motionerna I: 380 av
herr Gottfrid Karlsson m. fl. och II: 533
av herr Lindahl m. fl.;

motionen I: 379 av herr Nisgard; och

motionen II: 365 av herr Johnsson i
Stockholm,

matte, i den man de icke kunde an-
ses besvarade genom vad utskottet an-
fort och hemstillt, av riksdagen lim-
nas utan atgird.

Reservationer hade avgivits

a) av herrar Ndsgdird, Hammarlund
och Larsson i Luttra, vilka ansett, att
utskottet bort hemstilla,
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1) att riksdagen matte - -
papperskatt;

2) att riksdagen matte i anledning
av de likalydande motionerna I:380
av herr Gottfrid Karlsson m. fl. och
11: 535 av herr Lindahl m. fl. samt mo-
tionen I:379 av herr Niasgard i skri-
velse till Kungl. Maj:t anhalla om for-
nyad utredning for att utréna huruvida
icke facktidningar och facktidskrifter,
siirskilt folkrorelsernas och néringsor-
ganisationernas publikationer, genom
restitutionsforfarande eller pa& annat
sitt kunde undantagas fran pappers-
skatt; samt

3) att de likalydande motionerna
1: 183 av herr Gustaf Elofsson m. fl. och
I: 298 av herr Johnsson i Skoglésa
m. fl. samt motionen II:365 av herr
Johnsson i Stockholm maétte, i den mén
de icke kunde anses besvarade genom
vad reservanterna anfért och hemstallt,
av riksdagen limnas utan atgird;

. — om

b) av herrar Velander, Wehtje och
Olson i Goteborg, som ansett, att utskot-
tet bort hemstiilla, att riksdagen métte,
med bifall till motionen I:381 av herr
Lundgren, avslda Kungl. Maj:ts foéreva-
rande proposition nr 215.

Utskottets hemstillan féredrogs. Dér-
vid anforde:

Herr OLSON i Goteborg: Herr tal-
man, mina herrar! Nér jag i en reser-
vation till detta betinkande varit med
om att yrka avslag pa denna indirekta
skatt, beror det icke pa att jag under-
skattar betydelsen av det penningpoli-
tiska syfte som dirmed skall fullféljas,
utan darpé att jag tror att den penning-
politiska cffekten icke blir den tadnkta,
och att skatten drar med sig skade-
verkningar f6r folkhushéallet, som kun-
na triffa vair produktion och vir ex-
port, varigenom é&stadkommes cn for-
simring i stillet for en forbitiring av
var kronas dalande viirde.

Bevillningsutskottet medgiver, att med
denna skatt p& papper en indirekt skatt
infores pa ctt helt nylt omrade i mot-
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sats till tidigare vid innevarande Aars
riksdag genomférda indirekta skatte-
skidrpningar, och det ar si sant som det
ir sagt. Fran en begynnelse med gan-
ska renodlade och for lekmannen for-
stideliga begrepp — det talades om upp-
sugning och sterilisering av koépkraften
genom konsumtionsskatter, lagda pa
umbirliga varor — tappades forst ste-
riliseringen bort. Sedan fick man mer
och mer slippa pa det i och for sig dis-
kutabla begreppet »umbirliga varor»
for att slutligen helt giva avkall pa
detta.

Den nu féreslagna skatten betecknar
slutstenen i denna utveckling. Den be-
tecknar ett steg fran konsumtionsskat-
tecomradet till produktionsskatteomra-
det. Det ar nu fraga om en skatt, lagd
pa en industriprodukt, visserligen i akt
och mening att den skall baras av kon-
sumtionen, men med allehanda konse-
kvenser av oberiikneligt slag fér denna
produktionsbransch, som ocksi har ex-
portintressen att tillvarataga och skyd-
da foér vart land.

Man kan icke undga intrycket, att
regeringen vid valet av de indirekta
skatter, varmed i dagens lige alltfor
stor kopkraft skall kompenseras, varit
angeliigen att stryka en befarad kinslig
opinion med héren. Nir det nu synes
bli allt mer klart att vi g& mot en
morknande ckonomisk framtid, 4nnu
féordold for den stora massan genom
forbrukning av valutareserver och ge-
nom férbrukning av befintliga varula-
ger, och da alla medborgare maste av-
krivas offer for aterstillande av den
ckonomiska balans, vars rubbande vi-
sar aft vi levat och leva dver vara till-
gdngar, forefaller det iaventyrligt om
icke mot ligets krav svarande atgirder
vidtagas. Man kan icke undgd finna
att regeringen vijer for att dra de
mer obekvima slutsatserna av dagens
situation, vilken cnligt manga omdo-
mesgilla ekonomer dock anses vara re-
sultatet av en ofértrutet fullfoljd kop-
kraftsfrimjande politik utan tillrick-
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ligt samband med en mindre gynnsamt
forlopande utveckling av de produkti-
va resurserna.

Man har kommit allt lingre bort fran
de for konsumenterna mest méirkbara
men ocksd for dndamalet mest effekti-
va konsumtionsskatterna och slutligen
hamnat i en produktionsbeskattning,
vars direkta verkningar fér konsumen-
terna icke lika patagligt ge sig tillkén-
na, men vars penningpolitiska effekt
ocksd dr ovissare och kanske obefint-
lig. Dessa forhallanden kunna ej doljas
men vil besléjas av sadant talesiitt som
att man av tekniska skal vill striava ef-
ter att forligga konsumtionsskatterna
sa nidra produktionsstadiet som mdojligt.

Jag talade om de bristande produk-
tiva resurserna. Vad dessa hetriffar ha
de i mycket stor utstrickning varit be-
roende av omstindigheter som legat
utanféor regeringens domvirjo. Men de
finnas som mena att regeringen under
dessa ar ej gjort allt som kunnat goras
for att underlitta den enskilda foretag-
samhetens betingelser. Sa mycket stor-
re uppmirksamhet har i stillet ignats
kopkraftens begrinsande genom inves-
teringskontroll och genom detta system
av indirekta skatter, som arets riksdag
haft att taga stallning till. Vid utvil-
jandet av dessa skatter har regeringen,
som jag nyss sade, varit alltmer pa glid
emot skatteformer, vilkas penningpoli-
tiska effekt &r alltmer problematisk.

Det dr under dessa forhallanden en
ganska siregen situation, att ifragava-
rande skatter, som tydligt och klart
framkommit med penningpolitiskt syf-
te, alls icke blivit av riksdagen be-
handlade och bedémda fran penning-
politisk synpunkt. Bevillningsutskottet
har avvisat varje befattning med dyli-
ka problem, under hivdande av att det
icke ankommer pa bevillningsutskottet
att avgiva yttrande 6ver fragor av pen-
ningpolitisk natur. Kan en mer flag-
rant bekriftelse givas pa riktigheten av
hégerns vrkande vid hérjan av denna
riksdag, att ifrdgavarande skattekom-
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plex borde behandlas i ett samman-
hang av ett sarskilt utskott eller ett
sammansaftt utskott, som hade mojlighet
att beakta de penningpolitiska syn-
punkterna!

Om det saledes kan sigas, att de pen-
ningpolitiska konsekvenserna av detta
skatteforslag icke blivit bedémda, kan
dessviirre ocksa sigas att de nirings-
politiska synpunkterna vunnit f6ga be-
aktande. Det har framhallits det be-
tankliga i att ett land som vart med
stor pappersexport skulle pa hemma-
marknaden ga i spetsen, nir det giller
att beskatta konsumtionen och dirmed
ocksd importen av denna vara. Det
vore namligen fara a fiirde att exemplet
kunde mana till efterféljd i vara avni-
marlinder. Om pappersaceis infordes
iaven dir, kunde det f4 den paféljden,
att forbrukningen av papper i dessa
linder minskades, vilket i sin tur skulle
leda till menliga verkningar fér var
pappersexport och bli till skada fo6r
vart land. Hérom uttalar briinslekom-
missionen, att man sikerligen icke,
direst accis lades pa importerat pap-
per, borde férringa faran av en reci-
prok behandling i utlandet av svensk
pappersexport. Men departementsche-
fen finner som vanligt alla farhagor
dverdrivna och utlater sig pa s. 50 i
propositionen salunda: »Direst ett pap-
persimporterande land skulle finna det
med sina egna intressen forenligt att
inféra importavgifter pa papp och
papper, skulle en sadan &tgird siiker-
ligen vidtagas oberoende av om en pap-
persbeskattning 4r gillande i Sverige
eller icke.»

Man kan, herr talman, ifragasiitta,
om de subjektiva omdémen, varmed
finansministern pligar avvisa nirings-
folkets bedomanden i olika fragor, nar
de ga hans planer emot, ha nagon upp-
gift att fylla. De finna i alla fall icke
sitt berittigande genom att giva sakligt
okad tyngd at det avvisande, som i alla
fall tyckes vara givet pa férhand.

Samtliga hérda enskilda organisatio-
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ner ha avstyrkt skatteférslaget pa till
synes goda grunder. Statskontoret har
jamvil avstyrkt, under det att kontroll-
styrelsen, kommerskollegium och sta-
tens priskontrollnamnd tillstyrkt i
princip.

1947 ars konsumtionsskatteberedning
har resonerat pa féljande sitt. Virlds-
marknadspriserna pi papper 6verstiga
betydligt priserna pa hemmamarkna-
den. De senare ha nimligen efter fri-
villig dverenskommelse reglerats ge-
nom stoppriser, som i vissa fall ligga
under produktionsvirdet. De laga
hemmamarknadspriserna bekostas av
exporten. Beredningen menar nu, att
en beskattning av papper skulle med-
fora en onskvird minskning i den in-
hemska foérbrukningen, varigenom yt-
terligare kvantiteter skulle frigéras for
export, vilket skulle vara till férdel for
savil landet som for den enskilde pap-
persfabrikanten. Argumenteringen har
tagits ad notam av kontrollstyrelsen,
som med hinsyn hiértill férordat skat-
tens inférande, da denna myndighet
samtidigt fran de utgangspunkter den
har haft att foretrida icke funnit, ait
eventuellt uppkommande skattetekniska
svarigheter vore av det slag, att kon-
trollstyrelsen av den orsaken ansett sig
béra avstyrka denna skatt. Kontrollsty-
relsens tillstyrkande star och faller sa-
lunda med birigheten av beredningens
argument.

Hur férhaller det sig nu hirvidlag?
Pappersbruksforeningen papekar, att
hela forestallningen om en minskning
av den inhemska forbrukningen till
foljd av skatten beror pa en missupp-
fattning. Man har tydligen forbisett, att
hela den inhemska férbrukningen noga
reglerats paA grundval av mellan pap-
persbruksféreningen och  briinslekom-
missionen inganget avtal. Genom det
senast slutha avtalet for 1948 har pap-
perstilldelningen pa hemmamarknaden
nedskurits i forhiallande till 1946 med
106 000 ton eller med 20 procent. Dens
na nedskirning fir av sadan storleks-
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ordning, att niiringslivets behov av em-
ballage for forpackning, sickar, skérde-
garn o. s. v. svarligen kan ytterligare
reduceras. Dirmed férfaller icke blott
beredningens motiv utan dven under-
laget for kontrollstyrelsens tillstyrkan.
Det blir hérefter icke mycket kvar av
de horda remissinstansernas tillstyr-
kande instillning till detta skattefor-
slag. .

Entusiasmen for skatten var icke hel-
ler siirdeles stor i utskottet; didrom
vittnades fran alla partiers sida. Fogar
man nu till vad jag hir har sagt sddana
oviilkomna verkningar av skatten som
ctt ej obetydligt fordyrande av livs-
medlen och 6kade kostnader for den
statliga pappersforbrukningen samt be-
aktar man slutligen, att upprikningen
som visat sig mojlig av forut beslutade
skatter gor denna skatt mindre behdv-
lig for astadkommande av den avsedda
overbalanseringen av budgeten, sa vi-
ger sikerligen vagskalen sakligt sett
over for avslag pa propositionen, vil-
ket jag foreslar kammaren att genom
sitt beslut i dag bekrafta.

Herr talman! Jag yrkar bifall till den
av herr Velander m. fl. vid utskottets
utlatande fogade reservationen.

Herr LARSSON i Luttra: Herr talman!
Jag dr ju medskyldig till den med nr 1)
betecknade reservationen vid detta be-
tinkande. Reservationen innebir icke
nagot siryrkande i huvudfragan, utan
dar yrka vi bifall till utskottets for-
slag. Men dessutom yrka vi, att det skall
ske en »utredning fér att utréna huru-
vida icke facktidningar och facktid-
skrifter, sirskilt folkréorelsernas och nii-
ringsorganisationernas publikationer,
genom restitutionsférfarande ecller pa
annat siitt kunna undantagas fran pap-
persskatt».

Det dr uppenbart, att dven i huvud-
fragan kan det finnas anledning till
tveksamhel. Det ar riktigt som hir
sagts, att man kommit in pa ett nytt
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omrade for beskattningen och att man
hir, liksom delvis ocksa tidigare skett,
beskattar icke bara umbiérliga varor
utan dven oumbirliga. Skatten pa pap-
per méste ju innebdra en skatt pa en
oumbirlig wvara.

Det ér ocksa riktigt, sdsom hir sagts,
att det blir en belastning for produktio-
nen, bland annat pa det omrade som
jag bist kinner till, ndmligen jordbru-
ket. Man kan ju konstatera, att ocksa
jordbruket numera #r en ganska stor
papperskonsument: det gar at 4-—5 kilo
skérdegarn for varje hektar som skor-
das med bindare, och det gar 4t mycket
papper till sédckar for konstgodsel,
kraftfoder och mycket annat. Hirvid
har utskottet pad samma sitt som skett
tidigare dock uttalat, att kompensation
bor ske foér siddana kostnadsékningar.

Aven om man alltsi kan hysa be-
tinkligheter dr man dock tdmligen ense
i huvudfragan, nimligen d& det giller
att Astadkomma den 6verbalansering av
budgeten som ir avsedd. Det ar visser-
ligen sant som man tidigare sagt, att
dessa 500 miljoner kronor ir icke nagot
heligt tal, men det ligger vil sa till, att
effekten i fraga om sterilisering av
kopkraft blir bittre i den méin som
dverbalanseringen blir stérre. Sedan ir
det naturligtvis av avgérande betydelse,
pa vilket sidtt man anvinder dessa
pengar.

Det var emellertid ej om detta, som
mitt anfoérande egentligen skulle réra
sig, utan i stdllet om sirskiljande av
olika tidningar och tidskrifter som det
har galler. Det #r som bekant sa att
allminna nyhetstidningar i#ro undan-
tagna frin beskattningen, under det att
andra pressorgan, siasom tidningar och
tidskrifter for folkrérelserna, de fack-
liga organisationerna och niringsorga-
nisationerna liksom alla o6vriga tid-
ningar och tidskrifter skola bli féremal
for beskattning.

Betriffande folkrorelsernas och ni-
ringsorganisationernas tidskrifter och
tidningar férhaller det sig utan tvekan
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s4, som Kooperativa férbundet i sitt
yttrande sagt, att dessa pressorgan ha
ur organisationernas och deras med-
lemmars synpunkter ett virde, som ar
fullt jamforligt med det, som dagspres-
sen har for sina lidsare. »Dessa tid-
ningar», siges det, »och tidskrifter ut-
gora i sjilva verket ett foéreningsband
mellan medlemmarna och deras orga-
nisation; de férmedla nyheter och un-
derrittelser i for organisationslivet vi-
sentliga fragor, som dock pa grund av
sin speciella natur icke héra hemma i
den egentliga nyhetspressen. Som opi-
nionsbhildande organ i det demokratiska
samhillet inta de ocksd en stillning,
som vil kan jamféras med dagstid-
ningarnas. Atskilliga av dessa tidningar
fylla dérjamte en kulturell uppgift, vars
virde ur folklig bildningssynpunkt
svarligen kan 6verskattas.»

Om dessa synpunkter har det ej ratt
nagra delade meningar i utskottet. Vad
som emellertid gjort, att man i utskot-
tet ansett sig icke kunna taga med dven
dessa organ, da det gillt befrielse fran
skatten, har varit dels svarigheten att
fa till stdnd en grinsdragning mellan
4 ena sidan nyhetsorganen och dessa
facktidskrifter samt 4 andra sidan 6v-
riga tidskrifter, dels den kraftiga uték-
ning av kontrollen, som skulle bli néd-
vindig, direst man skulle ga in foér att
ocksd gora dessa tidskrifter skattefria.

Nu ligger det emellertid sa till, att
for innevarande ir komma tidskrifter
och tidningar dven av denna karaktir,
p4 vilka man prenumererat fér hela
aret, icke att drabbas av skatten, da det
ar meningen, att det skall bli restitu-
tion av skatten for sista halvaret i ar.
Vidare ar ju denna skatt tidsbegrinsad;
den avses ju att bli gillande endast till
den 1 juli nista ar. Under sadana for-
hallanden skulle det alltsid hir endast
vara frdga om forsta halvaret 1949.
Emellertid tror jag att kammarens leda-
moéter nog idro tamligen 6verens om
att man ej helt kan bortse fran risken,
att denna skatt kan komma att gilla
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ocksa efter den 1 juli 1949. Det dr dar-
for uppenbart, att det dven for dessa
tidningar ar av ett mycket stort in-
tresse, om man pa nagot sitt kan ordna
fragan om skattebefrielse for desamma.
Det méste ju vara klart for var och en,
att denna skatt kommer, att bli betung-
ande for dessa pressorgan. Det giller
kanske framfor allt de pressalster, som
aro organ for de ideella och religitsa
rorelserna, diar det ekonomiska under-
laget ar svagast. Da det giller fackfor-
eningsrorelsens organ och de ekono-
miska organisationernas organ ar kan-
ske birigheten litet storre.

D& jag val kidnner till, att i denna
kammare finnas manga foretradare for
de rorelser, som har bli berorda, vagar
jag, herr talman, med forhoppning om
framgang yrka bifall till den av herr
Nasgard m. fl. avgivna och vid detta
betinkande fogade reservationen.

I detta anforande instimde herrar
Hammarlund, Johansson i Mysinge och
Hansson i Skediga.

Herr LINDAHL: Herr talman! Be-
handlingen av denna fraga sker ju pa
en olycklig tidpunkt pa dagen. Aven om
man eventuellt skulle férséka att genom
sitt anférande overtyga nigon, gar det
ju icke att 6vertyga kamrarnas tomma
béankar.

Jag har emellertid tagit till orda, dir-
for att jag jamte nagra andra av kam-
marens ledaméter avlimnat en motion
i anslutning till frdgan om pappersskatt.
Denna motion har jag tyckt vara si bra
och jag tycker alltjimt, att den &r sa
bra, att det finns anledning att in i det
sista forsdka kiimpa f6r vad densamma
foretrider. .

Tyvirr ar det ju si, att utskottsmajo-
riteten icke delat motionirernas me-
ning om det ytterst viirdefulla i motio-
nen, och man har dirfér yrkat avslag
pa motionen. Det kan man naturligtvis
icke gora nagot at, men jag maste for
min del siiga, att jag icke kan till alla
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delar godkinna den argumentation,
som utskottet har presterat for sitt av-
slagsyrkande. Jag tycker, att man har
gjort svarigheterna litet fér skyhéga nar
det gillt att skilja folkroérelsernas tid-
skrifter och tidningar ifran de affirs-
missigt betonade forstroelsetidskrifter-
na. Utskottet far ursikta mig, men jag
tror, att det skulle ha gatt for sig att
hitta pd nagot sitt att hir skilja faren
ifrdn getterna.

De synpunkter, som motionédrerna
lagt till grund for sitt yrkande, 4ro pre-
cis desamma som auktoritativa repre-
sentanter fér folkrdrelserna — Koope-
rativa férbundet och Landsorganisatio-
nen — ha anlagt, nir de haft att yttra
sig i anledning av remissen av konsum-
tionsskatteberedningens forslag till pap-
persskatt. De anse det silunda orattvist,
att alla tidskrifter, oavsett innehallet
och oavsett vilka uppgifter tidskrifter-
na ha, skola skattbeliggas p& precis
samma sitt. Har foéreligger ju dock som
alla veta en hogst viisentlig skillnad. I
det ena fallet giller det foérstroelsetid-
skrifter, som, savitt jag kan forsta, icke
behéva foérlora nagonting pa pappers-
skatten. Forstroelsetidskrifterna bruka
ju vara en si lukrativ affir, att man kan
fortjina miljoner pa dem. De ha alla
mojligheter att av den lisande allmin-
heten taga ut vad de sjilva fa inleve-
rera i form av pappersskatt. Jag miss-
tinker ocksa, att de komma att gora det.

Men for folkrorelserna ligger det till
pa ett helt annat satt. Oftast ir det ju
s&, att medlemmarna i dessa olika folk-
rorelser erhalla en tidskrift, som orga-
nisationen utger. Man betalar icke di-
rekt fér den. Det ar klart, att dessa
tidskrifter kosta pengar, och de betalas
genom medlemsavgifterna, som faststil-
las av kongresser. Eftersom dessa kon-
gresser avhallas, atminstone da det giil-
ler fackférbunden, vart fjirde eller
vart femte ar, forstdr man hur svart
det ér for fackfoérbunden att i detta
fall av medlemmarna taga ut vad tid-
skriften kommer att kosta mera genom

4 - - Andra kammarens protokoll 1948. Nr 23.
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pappersskatten. Om vi sédga, att ett
fackforbund haft kongress i ar, drdjer
det ju fyra ar, innan man far mojlighet
att av medlemmarna taga ut vad tid-
skriften nu ovillkorligen maste kosta
mera. Jag vill tillagga, att jag tror ju
icke, att vare sig ndgon niringsorgani-
sation eller nagot fackférbund goér kon-
kurs for detta — de klara det sikert,
lat vara att de kidnna det hela som en
orittvisa — men det finns en rad
ideella organisationer, som utan tvekan
komma att f& kdmpa med stora ekono-
miska svarigheter for denna pappers-
skatts skull. Dessa folkrorelser aro fat-
tiga forut och bli dnnu fattigare genom
att de maéaste betala dnnu mera for
sina tidskrifter. Det ir alldeles klart att
pa den punkten, sisom motionidrerna
férmena, i hég grad 6mmande faktorer
foreligga.

Nu genmiler man, att det gar inte att
skilja pa folkrorelsernas tidskrifter och
tidskrifter utanfér denna rorelse och
att grinsen dérvidlag ar litet suddig,
och det kan ju tinkas — och dr natur-
ligtvis ocksa fallet — att dven folkroérel-
sernas tidskrifter i viss grad innehéila
forstroelseldsning. Jag tycker emellertid
for min del, att skillnaden i innehall i
folkrorelsernas tidskrifter och i den
kolorerade veckopressen dr sa stor, att
man sannerligen inte behéver vara na-
gon litteraturprofessor foér att kunna
ange gradskillnaden och féreta en upp-
spaltning mellan de olika tidskrifterna.
A den ena sidan bjuds det pa hogtsta-
ende foérstroelselisning, och pa den
andra sidan ir det en #éndlés flod av
smérja, som det svenska folket far ta
emot for varje vecka som gar. Ingen
regel utan undantag, heter det emeller-
tid, och jag &r pa det klara med att
det finns veckotidningar, som iro goda.
Det finns naturligtvis nyanser hir ock-
sa, men det torde vil inte vara si for-
fiarligt svart att kunna fa fram skillna-
den mellan folkrorelsernas tidskrifter
och den flora av tidskrifter, som finns
pa den andra sidan. I det senare fallet
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ir det fraga om affirsféretag, som vilja
skaffa sig sa stora fortjinster som det
over huvud taget ar mojligt, medan det
i det forra fallet dr fraga om organ for
folkrorelserna, som séka halla kontakt
med medlemmarna ute i hela landet ge-
nom sina publjkationer.

Vi kunna ocksad fraga oss, om vi
under nuvarande foérhallanden ha rad
att bereda folkrorelsernas tidskrifter
ekonomiska svarigheter. Kan det nim-
ligen inte tidnkas, att den lilla summa
man far in genom att lagga skatt pa
folkrorelsernas tidskrifter for att be-
kéimpa inflationen, kan féra med sig en
politisk och kulturell deflation? Kan
det vara riktigt att tidningar, som i
manga fall ha en opinionshildande ka-
raktar i precis lika hég grad som dags-
tidningarna, inte skola f& komma i at-
njutande av samma férman i fraga om
pappersskatten som dessa senare. Det
finns stora grupper av medborgare i
detta land, som visserligen lidsa de dag-
liga tidningarna for nyheternas skull,
men som nir det giller att fatta stdnd-
punkt till stora och samhallsviktiga
problem girna vilja se vad den folk-
rorelse man tillhér har att séga i sin
tidskrift. Den uppfattningen tror jag de
allra flesta av kammarens ledaméter ha,
de mé& vara tjinstemin, arbetare ecller
jordbrukare.

Om man Okar svarigheterna for folk-
rorelsernas tidskrifter innebir det ett
forsvagande av demokratien, detta dér-
for att den upplysningsverksamhet om
hur demokratien verkar har i landet
och hur forhéallandena aro utomlands,
som bedrives genom folkrorelsernas tid-
skrifter och tidningar, ir av utomor-
dentligt stort viarde. Det ir ju ocksa
ganska givt‘.t att tidskrifter, som arbeta
med en mycket smal ekonomisk mar-
ginal och som redan tidigare till f6ljd
av pappersransoneringen mast skira
ned sitt innehall, fa som f6ljd av pap-
persskatten lov att ytterligare skira ned
sidantalet. En hel rad virdefulla ting
och virdefulla upplysningar skulle med-
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lemmarna av vara folkrorelser hirige-
nom ga miste om. Alla dro vi ju pa det
klara med att det ar tacknamligt att i
tider som dessa pappersforbrukningen
kan minska, men den minskade pap-
perskonsumtion, som kommer att gi ut
over folkrérelsernas tidskrifter, bety-
der att allmiinheten kommer att undan-
hallas viktiga upplysningar i olika fra-
gor, och darfér tror jag inte att man far
sa forfirligt stor glidje av detta spa-
rande pa papper.

Jag ber dirfor, herr talman, att for
min del fa yrka bifall till den reserva-
tion, som vid utskottsbetinkandet fo-
gats av herrar Nisgard, Hammarlund
och Larsson i Luttra.

Héaruti instamde herr Gavelin.

Herr OLSSON i Givle: Herr talman!
Vi ha ju hir vid manga tillfallen disku-
terat fragan om kopkraftsoverskottet
och mojligheten att genom dess indrag-
ning till statskassan overbalansera var
budget fo6r att pa det sitttet astadkom-
ma ett indirekt tvangssparande. Det
tjinar enligt min mening féga till att
fortsitta pa den vig, som inledaren av
denna debatt, herr Olson i Goteborg,
var inne pé4, nimligen att anyo ta upp
den allminna diskussionen om sterili-
seringen av koépkraftséverskottet och de
madjligheter, som darvidlag finnas for
att vi skola kunna na det mal man satt
sig fore. Det synes emellertid som om
man inte borde tappa bort det faktum,
atl av den komplettering av inkomst-
berikningarna, som i lordags lades pa
kammarens bord, klart och ofértydbart
framgar, att det ma&l man satt sig fore,
namligen en 6verbalansering av budge-
ten, det malet ha vi, trots att vi mer
an e¢n gang under pagaende riksdag
tviviat diirpd till f6ljd av att nva och
okade utgiftskrav framkommit, dock nu
natt fram till. Jag kan endast beklaga
att man fran bérjan miahinda satte méa-
let alltfor 1agt. Utvecklingen har ju nam-
ligen ofortvdbart visat, att det ur allas
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synpunkt hade varit lyckligare, om man
hade kunnat na fram till en visentligt
hogre 6verbalansering én den vi nu fak-
tiskt na fram till.

Det forefaller mig emellertid, herr
talman, som om det vore mycket litt,
nir man diskuterar fragan om de in-
direkta skatterna p& umbirliga och
oumbirliga varor, att forvilla begrep-
pen till och med for sig sjilv. I denna
diskussion siger man, som man sagt sa
manga ganger férut, att det vérsta ir
att skatten kommer att drabba idven
varor, som iro oumbirliga. I samma
andetag som man darfor stillt sig av-
visande, har man emellertid under hela
denna diskussion allt sedan riksdagens
bérjan, ja langt dessférinnan, sagt, att
det vore biittre att Aterinfora en omsiitt-
ningsskatt i den ena eller den andra
formen och helst da en omsittningsskatt
utan nagra som helst undantag. Jag kan,
mina damer och herrar, inte finna att
det dir resonemanget gar ihop, ty om
vi skulle 6verga till en omsittningsskatt
utan nagra som helst undantag, skulle
vi inte f4 med bara en eller annan oum-
birlig vara utan alla varor och det pa
ett enda bride. Nagon av dessa syn-
punkter pa fragan maste dirfér vara
felaktig, och for egen del finner jag det
vara den, som goér storre affar av punkt-
beskattningens sidoverkningar in som
ir oundgiingligen nédvindigt.

Jag tillater mig foér o6vrigt, herr tal-
man, stilla fragan om vi med den linje,
som man fran bérjan forde fram som
ett motforslag till det som blivit kallat
punktbeskattningen, skulle ha natt fram
till en hogre 6verbalansering édn den
vi nu komma att na fram till. Om vi
hade aterinfort en allmian omsittnings-
skatt med en ligre procentsats in den
férutvarande det talas exempelvis
om en 3-procentig skatt pa alla varor

skulle den d& ha gett mera in denna
punktbeskattning nu slutligen visat sig
komma att ge? Det iir emellertid sjilv-
fallet alt laget kan komma att viter-
ligare forindras. Mycket kan som sagt
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intraffa, och for egen del tillhor jag
ingalunda, herr talman, dem som anse,
att den stdndpunkt, som vi nu ha valt
fér 6verbalansering av 1948 ars budget,
ar sa helig, att vi inte skulle kunna g
en annan vig en kommande riksdag.
Déarom vet jag emellertid for 6gonblic-
ket ingenting, och det hela kommer att
bli helt och hallet beroende av hur den
ekonomiska utvecklingen kommer att
gestalta sig.

Betriaffande den i dag foéreliggande
fragan om skatt pa papper giller det,
som redan konsumtionsskattebered-
ningen sagt, att vi betrida ett nytt om-
rade, men dock ett omrade, som inte
har varit riksdagen frimmande tidigare.
Jag erinrar er ndmligen, mina damer
och herrar, om att samtidigt som vi
1940 beslutade den allménna omsitt-
ningsskatten skrev riksdagen fullkom-
ligt enhiilligt och begirde av Kungl.
Maj:t ett forslag till en allmin pappers-
accis, alltsi en pappersaccis, som
skulle drabba vederbérande inte bara
pa det sitt, som det hiar i dag forelig-
gande foérslaget gor, utan all pappers-
forbrukning, saledes ocksd vara dagliga
nyhetstidningar. Vi veta vidare, att aren
1940—1947 har det pagatt ritt omfat-
tande undersékningar, tre a fyra styc-
ken, som emellertid inte givit sadant
resultat, att det kunnat foreldggas riks-
dagen.

Varfor gar man da nu in for en beskatt-
ning av papperet? Jo, var stravan har
ju varit att de konsumtionsskatter, som
vi fér att na fram till en 6verbalanse-
ring av budgeten noédgas paligga det
svenska folket, skulle géras sadana, att
man kunde rora sig med minsta méj-
liga kontrollapparat. Och det finns, h6ll
jag pa att sidga, knappast nagot omrade,
dir kontrollapparaten kan goéras s
smidig som pa det omrade det hir gil-
ler. Om man féljer Kungl. Maj:ts for-
slag, betyder det att kontrollorganet
praktiskt taget har att halla sig till 70
produktionsstdllen fér att dar utova
hela kontrollen.
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Jag kommer strax till varfor det inte
ir mojligt att géra den grinsdragning,
som vi alla dro intresserade av men som
inte visat sig vara praktiskt genomfor-
bar. Men innan jag gar narmare in pa
den fragan, herr talman, skulle jag vilja
saga nagra ord om mdjligheten att und-
vika att betrida detta nya omrade, méj-
ligheten att kunna komma ifran pap-
persskatten och diarmed majligheten att
félja dem, som nu yrka avslag pa denna
skatt.

Naturligtvis kan man féra det all-
méanna resonemanget, att vi kunna av-
std fran de i runt tal 50 miljoner kro-
nor, som det harvidlag ar fraga om,
men jag utgar fran att de, som nu yrka
avslag, inte stilla sig pa den linjen, att
50 miljoner kronor i detta samman-
hang ingenting betyda for ¢verbalanse-
ringen av budgeten. I sa fall har man
att vilja pa vissa andra ting. Man kan
exempelvis ldgga skatt pa icke pris-
kontrollerade skor. En sadan skatt
skulle emellertid ge knappt halva det
belopp, som det hér ar friga om, men
den skulle krdva en kontrollapparat,
som maste strickas ut vida 6ver den,
som kommer att behévas foér papperet.
Vi skulle naturligtvis ocksa kunna téinka
oss att sockret skulle kunna anvindas,
eftersom kontrollapparaten déarvidlag
skulle kunna bli av ungefar samma smi-
diga art som den nu ifragavarande, men,
mina damer och herrar, vi veta ju alla,
att den linjen inte dr framkomlig i den
andra kammare, som sitter hiar i dag.
Det tjanar salunda icke nagot som helst
till att resonera om att man vill sla
ihjal pappersskatten och i stillet ta en
sockerskatt. Vi &ro ju alla medvetna
om att en sockerskatt inte kan genom-
féras med den sammansittning andra
kammaren nu har; om det kommer att
visa sig mojligt i den nya andra kam-
mare, om vilken manga herrar i dessa
dagar dromma, dirom vagar jag inte
vitra mig.

For att ga vidare pa den inslagna vi-
gen kan jag ju niimna, att vi naturligt-
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vis kunna tanka oss skatt pa dammsu-
gare, radioapparater och glodlampor
0. s. v. Den enda av dessa varor, som
skulle kunna ge nagot litet av pengar,
ar glédlamporna, de som vi lata brinna
1 vara takkronor och bordslampor
varenda dag. Men ar det nagon av da-
merna och herrarna, som pa allvar fun-
derar pa att lagga det skattebelopp, som
det har ar fraga om, pa den varan i
stallet for pa den, som Kungl. Maj:t har
foreslagit? Jag tror salunda, herr tal-
man, att den som gor en inventering
av de skatteobjekt, som skola kunna ge
de pengar, som det harvidlag ar fraga
om, skall komma till det resultatet att det
inte finns nagon annan vag att g an att
man bifaller det foreliggande férslaget.

Det har under debatten i bevillnings-
utskottet ocksa framkastats den tanken,
att man skulle kunna undvika denna
skatt genom att uttaga en allmin skatt
pa allt industribrinsle, men jag tror jag
vagar sdga, att det var en dagslinda
som hastigt férsvann.

Jag skall, herr talman, hirefter be
att {4 saga nagra ord om mojligheten att
gora den uppdelning, som féreslis i en
reservation och som herr Lindahl se-
nast talade sa varmt for. Skulle inte
herrar motionarer och herrar reservan-
ter ett O6gonblick kunna tanka sig
med den kinnedom de #dga om sina
respektive partivanner, som suttit 1 kon-
sumtionsskatteberedningen — att ock-
si de hade ett intresse att hiar kunna
medverka? Kunde man finna en vag,
dar man kan gora en annan grinsdrag-

ning an den som konsummtionsskatte-
beredningen ursprungligen gjorde, sa

skulle jag vara den forste att reflektera
héarpa. Jag kan fér kammaren forklara,
att herr Sandberg, som i detta fall nar-
mast representerade sociala och reli-
giosa synpunkter, vilka ju ocksa i detta
sammanhang borde komma med, kam-
pade in i det sista for att forséka finna
en vig, dar det var mojligt att gora en
sadan uppdelning. Han maste cemeller-
tid ge npp, darfor att det icke var moj-
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ligt att gora en sadan gransdragning.
Jag har under dessa diskussioner
stallt sporsmalet till atminstone 20 re-
presentanter for folkrorelsernas och de
religiosas och nykterhetsrorelsens press,
om de kunde framligga ett férslag, dar
man inte bara rorde sig med allmanna
talesatt, att man vill det och det, utan
ett forslag, som kunde ligga till grund
for en lagstiftning i detta hanseende,
men de ha efter dvervigande nodgats
forklara, att det icke var mojligt. Jag
gratulerar de troende motionarerna och
reservanterna till att kunna astadkom-
ma ett resultat, som nog &6verstiger
mianskliga krafter. Man kan naturligtvis
f6lja herr Lindahls funderingar — och
konsumtionsskatteberedningen var nég-
ra stunder inne pa den linjen — att
man skulle ha en statlig namnd, som
sd att sdga graderade de olika bladen.
Lyckligtvis kommo vi hastigt ifran
detta, ty staten sasom 6vervakare av hur
de eller de bladen fylla sin samhilleliga
uppgift skulle kanske snarare an vi ana
fora oss in pa ett omrade, dar en saddan
statlig namnd toge sig ytterligare ting
fore och vi saledes en vacker dag genom
denna lilla oskyldiga blomma hade ska-
pat den statliga dvervakning, som ocksa
plagar kallas statlig censur. Man bér i
detta sammanhang ha 6gonen o6ppna
icke blott for vad man tycker ar
lampligt fér 6gonblicket utan ocksa for
vad som kan intraffa, om man nodgas
bibehalla det, som vid forsta paseende
1 och for sig kan tyckas oskyldigt.
Jag medger, herr talman, villigt och
garna att den, som t. ex. vill skydda
folkrorelsernas tidningar, kan tycka
ungefar som en av mina kammar- och
utskottskamrater tyvekte 1940, nar vi
lade omsittningsskatt pa bibeln och
slappte dagspressen. Han sade vid detta
tillfalle: »Nog ar det upprorande att
ligga omsattningsskatt pa Guds ord och
slippa Dagens Nyheter fril» Jag forstar
den saken ur hans synpunkt, men det
ar precis samma lage, nar det galler
denna gransdragning. Det ar obehag-
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ligt, men man maste, aven om det sker
med svidande hjirta, slappa atskilligt
fritt, som man tycker man skulle vilja
traffa, darfor att griansdragningen &r
ombijlig att gora pad annat satt. Jag kan
saga herrarna, afit vi ett ogonblick voro
inne pa att gbéra gransdragningen si
grov, att vi talade om allt tidningspap-
per, da vi plotsligt kommo underfund
med att ett par av vara allra storsta tid-
skrifter hade 6vergatt till att tryckas pa
tidningspapper. Ja, sia enkelt ar det!
Det ar detta som gér gransdragningen
s4 svar ur allmant objektiva synpunk-
ter. Ur subjekiiva synpunkter ir det
ingen konst.

En tjansteman i det Kontrollorgan,
som skall handha detta, gjorde hirom-
dagen pa hemstillan en undersokning
av 100 tidskrifter pa kungl. biblioteket.
Dessa tidskrifter hade alla av sina re-
spektive organisationer uppgivits vara
facktidskrifter. Vad fick han for resul-
tat? Jo. 20 procent av dessa facktid-
skrifter kunde omedelbart overforas till
noéjestidskrifternas kategori, medan 40
procent voro sa blandade, att det var
svart att urskilja, om de voro noéjestid-
skrifter eller hade nagot med fackar-
bete att géra, men aven dar overvagde
nodjeslasningen. Saledes, av dessa 100
facktidskrifter var det endast 40 pro-
cent som med nagorlunda siikerhet kun-
de sagas vara rena facktidskrifter. Jag
ar siker pa att om nagon annan skulle
gora en dylik subjektiv undersokning,
skulle han komma till ett resultat, som
viterligare reduccrade de verkliga
facktidskrifterna.

Men, mina herrar, det ar icke fraga
om att gora en subjektiv uppdelning.
Det ar icke jag, det dr icke herr Lin-
dahl, det ar icke herr Larsson i Luttra,
det ar kanske ingen av denna kamma-
res ledamoter, som sysslat med dessa
ting, som skall gora den. Det ar staten
som skall gora den objektivt, si ratt-
vist som mdéjligt, och det dr dir som
det stora fragetecknet sattes. Ar det
moijligt? Konsumtionsskattekommittén,
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kungl. Maj:t och bevillningsutshottet,
som ingaende diskuterat alla dessa
ting, ha kommit till del resultatet, att
det icke ar maojligt att gora mer an en
enda griansdragning i detta fall, och det
ar gransdragningen mellan nyhetspres-
sen 4 ena och andra tidningar 4 andra
sidan.

Det har sagts har och det har sagts
qven i utskottet, att man icke borde
vilja denna beskattningsform, darfor
att den kommer att fordyra var boklas-
ning alldeles valdigt. Ja, mina herrar,
vi hade ju nyligen en omsittningsskatt,
som vi kunna géra jamforelser med. Vi
roade oss 1 konsumtionsskattebered-
ningen med att plocka fram en 10-kro-
norshok, pa vilken forut omsittnings-
skatt utgick med 55 ore. Nu sager man,
att den nya skatten kommer att bli
annu forfarligare. Denna skatt skall
cmellertid utga sdsom en viktskatt, Folj-
aktligen var det mycket angelaget att
fa reda pa, vad en sadan bok vager.
Den vagde tre hckto. Pappersskatten
toreslas utgd med 15 ore per kg. Tre
ganger 11/, ore ar 41, dére. Om vi nu
aro sa gentila att vi, for att ingen oratt-
visa skall ske, fordubblar detta och allt-
sa lagga pa 100 procent, kommer det
att bli ungefar nio ére i skatt mot for-
ut 55. Jag maste saga, att den sortens
argumentation, som man har anvant
emot det foreliggande forslaget, blir
underligare och underligare ju mecra
man sysslar med den.

Herr talman! Summerar jag ihop vad
jag har sagt kommer jag fram till att
vill man uppna en overbalansering av
budgeten, finns det ingen annan vag
att ga 4n att bifalla vad bevillningsut-
skottet har foreslar. Vill man icke detta,
ar naturligtvis avslagsstindpunkten gi-
ven. Till dem, som stallt sig pa reser-
vanternas stdndpunkt i fraga om grans-
dragningen, skulle jag vilja siaga: ar
det s#, att man vill ha en ny undersok-
ning, ma man ju laga den. Men det
{orefaller mig, som om det vore lika
rimligt att avsld det hela som att be-
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gira en undersokning, som man pa for-
hand maste vara pa det klara med icke
kan leda till nagot som helst resultat.

Herr talman! Jag ber att med anfé-
rande av dessa synpunkter fa hemstilla
om bifall till vad bevillningsutskottet
har foreslagit.

Herr OLSON i Goteborg (kort gen-
miile) : Herr talman! Herr Olsson i
Gavle patalade i boérjan av sitt anfo-
rande, att jag pa nytt tagit upp den nu
gamla diskussionen om umbirliga och
oumbirliga varor och vad som eljest
kan hora till frigan om dessa skatters
inverkan pa penningvirdet, och mena-
de, att det skulle man limpligen nu
kunna utesluta.

Men, herr Olsson, fortsittandet av
denna diskussion, som i alla fall visar
exempel pa hur regeringen och riksda-
gen snart sagt fran maéanad till manad
indrat stillning, kan likvél vara nyttig
i det avseendet att den kan vara fgnad
alt minska nagot pa den blinda respekt
for riksdagens en gang fattade instill-
ning, som herr Olsson i sitt anforande
givit uttryck at. Dirav skulle aterigen
kunna dragas den slutsatsen, att det
icke behovde vara sa uteslutet som herr
Olsson formenar, att trots det riksda-
gen en gang tagit stillning till
den allménna omsittningsskattens av-
skaffande man i alla fall skulle kunna
vinna den nuvarande riksdagens for-
stdelse for en modifierad sadan, om det
skulle bli klart att liget nédvindig-
gjorde detta.

Herr Olsson i Givle férmenade, att
det lag en motsigelse i att samma kri-
tiker som talade om att oumbiirliga va-
ror hade indragits i skattesystemet ock-
sa gjorde sig till talesmian for en modi-
fierad omsiittningsskatt. ITan tyckte att
detta icke kunde ga ihop. Jag far svara
pa den saken, att principen om skatt
pa umbiirliga varor ar godtagbar och
forstdelig sa liimge den fullféljs. Men
nar man overgar till skatt pa oumbiir-
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liga varor ir det inte alldeles sikert att
den metod, som regeringen anviint sig
av, vilken leder till en snedvridning
av den produktiva verksamheten, ir
att foredraga framfér en modifierad
omsittningsskatt.

Herr forste vice talmannen overtog
nu ledningen av forhandlingarna.

Herr LARSSON i Lutira (kort gen-
miile) : Herr talman! Utskottets virde-
rade ordférande tycks utga ifran att
alla problem, som konsumtionsskatte-
beredningen icke har lyckats 18sa, éiro
oldsliga for tid och evighet. Det ar up-
penbart, att grinsdragningen kommer
alt bli svar. Aven mellan nyhetstid-
ningar och ovriga tidningar kommer
den icke att bli séirskilt latt att ldsa.
Hade det varit sa, att vi hade ansett att
problemet hade varit relativt litt, skulle
vi givetvis icke ha yrkat pa en utred-
ning, utan da skulle vi ha yrkat pa di-
rekt beslut att dessa tidningar skulle
undantagas.

Herr Lindahl har redan varit inne pa
vissa definitioner. I motionen framhal-
les, att man kan utga ifran att tidningar
och tidskrifter, som #dgas eller helt eller
delvis bekostas av folkrorelser och ni-
ringsorganisationer och som distribue-
ras till dessas medlemmar sidsom ett vii-
sentligt led i organisationernas upplys-
ningsverksamhet, dro si pass otvetydigt
avgrinsade, att denna gransdragning
eventuellt kan liaggas till grund for ett
undantag i detta fall.

Jag finner alltsad i likhet med herr
Lindahl, att problemet kanske ér svar-
16st men att det icke forefaller att vara
olosligt.

Herr OLSSON i Giivle (kort genmiile):
Herr talman! Till den siste drade tala-
ren skulle jag bara vilja siiga, att det
enligt hans forslag blir en grinsdrag-
ning icke mellan tidningar utan i fraga
om diganderittsforhallandena, som han
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saledes vill kasta in i detta samman-
hang.

Jag har icke uttalat, att fragan &r
oloslig darfor att konsumtionsskattebe-
redningen kommit till det resultatet,
utan darfor att alla, som hittills ha syss-
lat med fragan, ha kommit till samma
resultat, dven representanterna for de
foretag, som ev. skulle befrias fran pap-
persskatten. ,

Lat mig sedan sdga till herr Olson i
Goteborg, att jag tror icke ett ogon-
blick pa att herr Olson funderar pa att
denna riksdag skulle kunna komma
fram till, som han siger, en modifie-
rad omséttningsskatt. Det dr ndmligen
orimligt att tdnka sig att vi ovanpa de
punktskatter, som vi genomfoért i Ar,
skulle ligga vtterligare en omséttnings-
skatt, 4ven om den vore modifierad.

Sedan tror jag det ar farligt att ut-
lala sig sd bestamt som herr Olson i
Goteborg gjorde. Vi gamla frihandlare,
som pa sin tid slogos mot hogern, nir
det gillde dessa ting, dro medvetna om
att ett hivdande i princip av herr Ol-
sons i Goteborg standpunkt, att ingen-
ting far komma att avila de oumbirliga
varorna, maste leda till en omprovning
av vart tullsystem. Jag gissar, att man
far nog vara en liten smula forsiktigare
ian vad herr Olson i Goéteborg var i sitt
sista anférande.

Herr JOHANSON i Norrkoping: Herr
talman! Fo6r nagot o6ver ett ar sedan
beslot riksdagen upphiva omsittnings-
skatten, som i runt tal inbringade 400
miljoner kronor om é&ret, med den mo-
tiveringen att den hart drabbade de
mindre inkomsttagarna i vart land och
att man genom dess slopande skulle
hoéja levnadsstandarden. Man genom-
forde Aven en skattereform, som skulle
bidraga till att h6ja sméafolkets levnads-
standard. Dessa fornuftiga atgérders be-
tydelse blev dock icke langvarig. Arets
riksdag har icke endast med sina be-
slut i friga om de nya indirekta skat-
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terna tagit tillbaka vad omsitiningsskat-
ten inbringade utan langt mera. Med
pappersskatten, om vilken vi hir i dag
skola besluta, har riksdagen tagit ifran
det svenska folket i runt tal 500 miljo-
ner kronor, d. v. s. 100 miljoner kronor
mer dn vad omsattningsskatten gav.

Diartill kommer, aft dessa skatter
draga med sig andra prisférdyringar,
s att den sammanlagda 6kningen fore
arets slut sikerligen kommer att betyd-
ligt dverstiga 500 miljoner kronor. Blir
pappersskatten ett faktum, kommer den
att medfora en hojning av priserna pa
livsmedel och andra oumbirliga varor
sd snart det finns forutsittningar for
att industriens och handelns ékade ut-
gifter kunna slad igenom i konsument-
priserna. Pappersskatten kommer alli-
sd att paverka priserna p& andra varor
liksom bensinskatten har medfért en
hoéjning av priset pa bil- och bussresor
och transporter 6ver huvud taget. Pap-
persforbrukningen pa enbart livsme-
delsomradet utgor ungefiar en tredjedel,
d. v. s. 130 000 ton, av landets hela pap-
persforbrukning. Den nu foreslagna
pappersskatten om 15 ore per kilo
skulle saledes hdja livsmedelspriserna
med omkring 20 miljoner kronor.

Med denna kommentar till forslaget
{ill férordning om pappersskatt och
med utgdngspunkt frdn den kommunis-
tiska rorelsens principiella instillning
till de indirekta skatterna, vilka alltid
hardast drabba de mindre inkomstta-
garna, vill jag yrka bifall till vir motion
i denna kammare nr 536, vari yrkas
avslag pa forslaget till forordning om
pappersskatt.

Herr SANDBERG: Herr talman! In-
tresset for denna fraga tycks inte vara
sirdeles stort i kammaren i dag. D
jag haft tillfille att delta i frdgans be-
handling bade i konsumtionsskattebe-
redningen och i wutskottet, skall jag
emellertid be att fa siga nagra ord.

Denna skatt pa papper ar i likhet



Onsdagen den 9 juni 1948 fm.

med atminstone en del av de tidigare
beslntade héjningarna av indirekta
skatter vtterst obehaglig. Aven pappers-
skatten kommer att innebira en belast-
ning pA konsumenterna och sannolikt
ocksid atminstone i viss utstrickning
pa niringslivet. Det dr ju namligen ty-
varr en &ppen fraga, i vilken grad en
indirekt skatt kommer att sld igenom
i priset pd den beskattade varan och
salunda far biras enbart av Kkonsu-
menten.

Denna sak ir som sagt inte rolig utan
tvirtom mycket trakig, men jag har
andd — och jag tror jag kan tala for
flertalet inom det parti jag tillhor —
kommit till det resultatet, att man inte
kan undga att infora dven denna skatt.
Om man accepterat den principen, att
man genom en skirpning av den indi-
rekta beskattningen skall suga upp en
del av képkraften och pa sa sitt astad-
komma en 6verbalansering av budge-
ten i inflationsbekimpande syfte, ar
det svart att avvisa det foreliggande
forslaget. Da det adr onskvirt att dver-
balanseringen blir sa stor som méjligt,
vore det enligt min mening orimligt att
avsta fran de nira 50 miljoner kronor,
som pappersskatten beriknas inbringa.
Det vore ju enkelt att bara siga nej
till forslaget om pappersskatt, men jag
tror inte det vore sakligt motiverat att
gbra det, sivida man inte kan pévisa,

att oligenheterna skulle bli alltfér
stora.
Man har #dven nu talat om umbér-

liga och oumbirliga varor, men jag
skall inte nirmare ga in pa den saken.
Vi veta ju, att skdrpningen av den in-
direkta beskattningen var avsedd att
frimst triffa mera umbirliga ting. Den-
na tanke har emellertid inte kunnat
f6ljas. Om man for att de influtna
medlen skola komma upp till en na-
gorlunda betydande storleksordning
alltsd maste beskatta édven sidana va-
ror, som kunna betecknas som oum-
birliga, iir det emellertid nédviindigt
att iaktta stor forsiktighet vid skattens

Nr 23. 57

Pappersskatt.

utformande. Detta var folkpartiets in-
stallning i fridga om bensinskatten, och
jag beklagar, att den inte vann riksda-
gens anslutning. For min del har jag
den uppfattningen, att avviigningen i
fragan om pappersskatten 4r ganska
rimlig. Man har sokt g fram med den
nodiga forsiktigheten for att det inte
skall bli allifér trakiga féljder av den
nya skatten.

Inom konsumtionsskatteberedningen
hade vi fran boérjan diskuterat en skat-
tesats, som lag mycket 6ver den vi se-
dermera foreslogo. Jag kinde mig myc-
ket olustig infor denna skattesats, men
sedan det gjorts en omriikning av det
belopp, som kunde beriknas inflyta ge-
nom de hojda indirekta skatterna, be-
fanns det, att skattesatsen kunde sattas
betydligt liigre. Medicinen blev dirige-
nom nagot littare att sviilja. Genom att
gbra skatten lika fér bade papp och
papper och uppbidra den vid pappers-
bruken har man dessutom astadkommit
en enkel administrativ anordning. Den
saken har ju tidigare betonats av herr
Olsson i Gévle.

Den fordyring, som pappersskatten
kommer att medféra, tror jag i manga
fall inte behover bli alltfor svar. Herr
Olsson i Giavle har redan visat ett ta-
lande exempel pa detta, och jag skall
inte upprepa det, men det kan vara i
viss man belysande. I tidningspressen
och pa annat hall har det sagts, att
pappersskatten skulle utgéra en fara
for bildningen och kulturen, dirigenom
att béckerna skulle bli s& mycket dy-
rare. Men om en bok, som kostar 10
kronor, blir 9 a 10 eller kanske bara
5 ore dvrare genom skatten, torde inte
kulturen 16pa nagon storre fara.

Jag kommer sa till den kanske kéns-
ligaste fragan, nimligen fragan, huru-
vida det skall goras nagra undantag
fran beskattningen. Det finns ju hér
ctt forslag, att fran skatten skall un-
dantas tidningspapper, som anviindes
for trvckning av allminna nyhetstid-
ningar. Det ar uppenbart att de all-
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manna nyhetstidningarna fylla ett stort
behov, ja, att de aro oumbarliga fér
envar. Det finns alltsa skal att har gora
ett undantag, och den grinsdragning,
som foreslas, ar ocksa sadan, att den
kan fixeras 1 en lagtext och tillampas
objektivt. Sedan blir det emellertid
svarare, om man ocksa skulle forsoka
undanta andra tryckalster, som man
anser borde slippa beskattningen. Jag
vill vitsorda vad herr Olsson i Gavle
sade om att jag och aven andra inom
konsumtionsskatteberedningen voro yt-
terst ledsna infor tanken att somliga
tidningar och tidskrifter, som repre-
sentera rorelser vilka vi sitta hogt,
skulle traffas av denna skatt, under det
att de dagliga nyhetstidningarna skulle
ga fria. Vi diskuterade olika méjlighe-
ter att gora ett undantag, men vi kom-
mo till det resultatet, att det tyvirr icke
ar mojligt att tinka sig nagon annan
gransdragning an den som har fore-
slagits.

Nu sager t. ex. herr Larsson i Luttra,
att eftersom konsumtionsskattebered-
ningen och bevillningsutskottet inte
kunnat kniacka denna noét, kanske det
skulle lyckas, om man tillsatte en ny
utredning. Jag tillater mig cmellertid
starkt tvivla pa detta. Jag vill betona,
att det icke ar mojligt — och det lir
val ingen kunna bestrida — att finna
en objektiv grund for ett sarskiljande
av olika tryckalster, sa att somliga be-
skattas och andra icke beskattas. Det
ar inte mojligt att finna nagon regel,
som kan skrivas in i1 en lagtext och en-
tydigt tillampas. Da aterstar ingenting
annat an att skapa ett organ, en dom-
stol eller en niamnd, med uppgift att
bestamma, vilka tidningar som skola
undantas fran skatten och vilka som
skola drabbas av densamma. Finns det
nagon som tror att det ar mojligt for
en sadan namnd att fatta beslut, som de
intresserade parterna kunna vara till-
narmelsevis belatna med? Jag tror det
inte. Skall man undanta facktidskrif-
ter, da far man givetvis och jag vill
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saga 1 forsta hand undanta tidningar,
som representera religiésa och ideella
rorelser, men man kommer da till
gransfall, dar det blir omojligt att siaga,
hur man rattvisligen bor handla. Fast-
an det sdlunda tyvarr dr omojligt att
fran beskattningen undanta sidana
tryckalster, som man ytterst garna ville
lata slippa beskattningen, maste man
noja sig med den uppdelning som skett
och 1 ovrigt soka trost i det forhallan-
det, att skatten, sdsom jag tidigare sade,
dr maitligt stor och darfér kan antas
icke bli alltfér olycklig till sina verk-
ningar, aven om den i vissa fall kan
bli kannbar nog.

Jag skall inte uppehalla tiden lang-
re, herr talman. Sarskilt herr Olsson i
Gavle har ju mera utforligt berért aven
andra sidor av denna sak, t. ex. fragan
huruvida pappersskatten kan ersittas
med skatt pa andra ting, sasom skor
eller socker. Jag tror inte man skulle
komma till ett béttre resultat pa den
vagen.

Da jag alltsd anser, att vi maste an-
viinda alla moéjligheter som sta oss till
buds for att goéra overbalanseringen av
budgeten sd stor som mojligt, ber jag,
herr talman, att fa yrka bifall till ut-
skottets hemstallan.

Herr GUSTAFSSON i Bogla: Herr tal-
man! Som motionar i denna fraga skall
jag be att fa saga nagra korta ord. Jag
kan i allt vasentligt ansluta mig till vad
en av reservanterna, herr Larsson i
Luttra, och huvudmotionaren i den
motion jag undertecknat, herr Lindahl,
tidigare yttrat, men jag vill tilifoga yt-
terligare nagra saker.

Jag har f6r min del svart att utan
reservation sanktionera det uttalande,
som utskottet goér pa s. 27 i anslut-
ning till ett uttalande av finansminis-
tern och vari det heter, att utskottet
»ansett det vara av vasentlig betydelse,
att skattesatsen icke foreslas till hogre
belopp an 15 6re per kilogram. Den
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nya palaga som genom en pappershe-
skattning kommer att avila facktidning-
ar och facktidskrifter torde pa grund
hirav icke bliva alltfér betungande.»

Jag undrar hur manga av riksdagens
ledamoter det ar som undersokt, vilka
betydande kostnader denna beskattning
medfér for t. ex. folkrorelserna. Jag
skall ta ett par exempel for att visa,
att skatten kommer att bli betungande.
Svenska missionsforbundets tidskrift,
Svensk veckotidning, har for narva-
rande en pappersforbrukning av 150
ton, och pa detta skall det utga en skatt
av 22 500 kronor. Det kan val med fog
siigas, att detta blir en betungande pé-
laga fér ett frikyrkligt samfund, som
bygger pa frivilliga insamlingar. Jag
kan ocksd ndmna en annan kristen or-
ganisation, som arbetat i 20 ar. Vi ha
en tidning med samma format men
med mindre sidantal. Organisationen
har ungefir 4 060 medlemmar, och tid-
ningen har en upplaga av omkring
8 000 exemplar. Tidningen férbrukar
15 ton papper, och skatten betyder for
denna lilla organisation en kostnad av
2950 kronor per ar. Organisationen
skulle inte ha kunnat bara de betydan-
de forlusterna pa sin tidning, om den
inte skaffat sig ett tryckeri, dar man
trycker 12—14 andra tidskrifter, och
det ar detta tryckeri som nu far bara
forlusten.

Det ar enligt min mening ganska
osympatiskt att ligga en sa tung borda
som har foreslas pa folkrorelserna, vil-
kas arbete bares upp av enskilda man-
niskors frivilliga arbete och offervilja.
Om jag inte haft en sadan respekt for
{inansministern, vars skalteforslag jag
efter fattig forméiga understott, och inte
insett, hur allvarlig inflationsfaran ar,
skulle jag velat yrka avslag pa denna
enligt mitt satt att se osympatiska skatl.
Jag far nu noja mig med att yrka bi-
fall till den reservation, som avgivits
av herr Nisgard m. {1, eftersom den
vial anda utgor en garanti for att skat-
ten inte blir permancent. Det ar ju all-
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tid s med nya skatter, att det ar litt
att fa dem till staind men svart att av-
skaffa dem.

Herr Sandberg sade gladjande nog,
att han ansidg denna skatt vara olustig.
Herr Sandberg har ju haft det stora
fortroendet att sasom sakkunnig delta
i utredningen av fragan, och han kin-
ner sig vil dirfér bunden av vad de
sakkunniga hittat pa. Han talade hér
om svérigheterna att undanta andra
tidningar an rena nyhetstidningar fran
beskattningen. Jag ar emellertid anda
inte overtygad om att det skulle vara
omojligt att fran skatten befria aven
facktidskrifter och organ fér folkrorel-
ser. Vi ha ju t. ex. en nojesskatt, som
drabbar biograf-, teater- och revyfore-
stiallningar men icke politiska moten,
gudstjinster och nykterhetsmoten. Om
man haft litet storre vilja att g den
vagen, borde det inte vara sa mycket
svarare att astadkomma en Kkatalog
over forstroelsetidningar och nojeslek-
tyr an ait faststilla en tulltaxa, vari
tullbelagda varor uppriknas. Det skul-
le naturligtvis finnas gransfall, och det
kunde uppstd en del orattvisor, men
de orittvisorna skulle vara mycket
mindre #n de, som den foreslagna ut-
formningen av skatten skulle medfora.

Jag anser darfér starka skal tala for
att fragan ligges under foérnyad utred-
ning och att man pa allvar tar upp {ra-
gan om ecn skatt pd den kolorerade
pressen, och den skatten kan man gora
hur kraftig som helst. Men att man nu
skall beskatta folkrorelserna sa hart
tycker jag ar beklagligt. Jag anser att
en av fordelarna med demokratien just
ar den, att den ger frihet for olika rikt-
ningar att arbeta for sina syften. Men
denna frihet blir genom pappersskatten
riatt allvarligt beskuren, oeh det blir
ckonomiska svarigheter for folkrorel-
serna.

Jag skall, herr talman, icke upptaga
tiden langre. Jag har endast med detta
velat motivera, varfor jag kommer att
stodja den av herr Nasgard m. flo vid
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utskottets
tionen.

utlitande fogade reserva-

I detta yttrande instamde herr Hoppe.

Herr SANDBERG (kort genmiile):
Herr talman! Herr Gustafsson i Bogla
har den tron, att svarigheterna att
skilja tidningar av olika slag fran var-
andra vid beskattningen icke dro odver-
vinneliga. Jag 4 min sida tror - och
min tro dr grundad pi den kunskap
jag fatt vid detta drendes behandling —
att de icke kunna pa ett tillfredsstal-
lande sétt 6vervinnas. For att konkre-
tisera saken vill jag erinra om vad ut-
skottet séiger pa sidan 27 i betidnkan-
det: »Vad sirskilt angar det av Fér-
eningen Svensk fackpress framférda yr-
kandet, att en sirskild restitutionsriitt
skulle tillskapas, vill utskottet under-
stryvka, att sadana fall kunna férekom-
ma, dir det icke 4dr méjligt att skilja
mellan en facktidskrift som samtidigt
innehaller artiklar av forstroelsekarak-
tir - - dessa senare artiklar kunna foér
ovrigt erhalla viixlande utrymme i fack-
tidskriften fran ett nummer till nista
— och en forstroelsetidskrift som till-
lika regelmissigt infér fackartiklar.»
Detta ar ett exempel pa svarigheterna.

Sedan vill jag anviinda tillfillet att
siiga, medan jag har ordet for replik, att
jag for min del girna skulle ha sett
att man genom en mycket hég beskatt-
ning kunnat traffa vissa mera obskyra
tryckalster, men att jag har fatt ge av-
kall pa detta 6nskemal.

Herr KRISTENSSON: Herr talman!
Det har redan hallits manga anfoéran-
den i denna friga, och jag skall dirfor
fatta mig helt kort. Jag vill bara erinra
om ndgra synpunkter, som jag anser
viisentliga, niar det giller att bedéoma
fragan om pappersskatten.

Jag faster stor vikt vid det forhal-
landet, att denna skatt litt kan leda
till motatgirder fran importlindernas
sida och kan vara ett exempel som ma-
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nar till efterf6ljd. Konsumtionsskattebe-
redningen har for sin del Aaberopat
Panmark i detta fall. Vi importera en
del papper, bl. a. frdn England, Hol-
land och Belgien, och denna import
skall enligt bestimmelserna palaggas
beskattning. Men vi exportera givetvis
mycket storre kvantiteter papper och
papp till dessa linder. Hela var export
av papper och papp gick i fjol upp till
omkring 450 miljoner kronor. Motatgiir-
der kunna vidtagas av importlinderna,
och detta kan i sa fall fa ogynnsamma
och menliga verkningar pa var export.
Detta framhalles ocksa av Svenska pap-
persbruksféreningen och dessutom av
Stockholms handelskammare och Ska-
nes handelskammare.

Vidare riknar jag det som en viisent-
lig nackdel, att en tung bérda kommer
att liggas pa folkrérelserna genom att
skatten drabbar féreningsorganen. Lika-
sh gar den ut 6ver facktidskrifterna
inom néringslivet. Man maste nog riik-
na med att skatten icke helt slar ige-
nom i konsumentpriserna utan delvis
stannar inom niringslivet och dirmed
okar omkostnaderna. Riksrakenskaps-
verkets inkomstherikningar i fraga om
de extra indirekta skatterna finnas in-
tagna i bevillningsutskottets betiankan-
de. Nar det giller inkomsterna av ben-
sinskatten riknar riksrikenskapsverket
med en férsiljning av 700 000 kubikme-
ter. Statsradet String upplyste i férsta
kammaren i gar, att forsiljningen, se-
dan vissa justeringar skett i import-
planen inom brinslesektorn, kan berik-
nas till ytterligare 100 000 kubikmeter
och att den totala férsiljningen alltsa
skulle bli 800000 kubikmeter. Denna
6kning kommer att tillféra statskassan
ytterligare omkring 45 miljoner kr. el-
ler ungefir lika mycket som den pap-
persskatt, varom nu diskussionen ror
sig, beraknas ge. Man kommer sdlunda
dirigenom fram till samma &éverbalan-
sering som man vill 4stadkomma med
pappersskatten.

Nu kan man naturligtvis mot detta
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resonemang gora den invindningen, att
inflationsgapet ytterligare har vidgats
och att det diirfor kan vara virdefullt
med en 6kad 6verbalansering. Jag tror
dock for min del, herr talman, att om
man viger nackdelar och férdelar i
denna fridga mot varandra, nackdelarna
viga over.

Jag yrkar dirfor avslag pa forslaget
om pappersskatt och alltsa bifall till
den reservation, som ir avgiven av herr
Velander m. fl.

Haruti instimde herr andre vice tal-
mannen Carlsirém.

Herr HAGBERG i Malmé: Herr tal-
man! Atskilliga, for att icke siiga ganska
manga, av de talare, som hittills haft
ordet i denna debatt, ha framhallit den
ifragasatta beskattningen sisom en be-
skattning bl. a. av tidskriftsvisendet i
landet. Detta idr alldeles riktigt. Den
kommer att verka pa det sitt, som
exempelvis herr Gustafsson i Bogla nu
senast har skildrat. Vi ha under de
senaste 4ren i bevillningsutskottet
manga ganger grubblat pa dessa ting.
Vialmenande minniskor ha forsett oss
med arbetsmaterial — det har motio-
nerats om skatt pa de kolorerade vecko-
tidningarna och sddant — men vi ha
tidigare avvisat forslagen darfor att de
kolliderat med den stindiga svarighe-
ten att avgora, vilket som ir vilket och
vem som ir vem i detta sammanhang.
Den svarigheten tycktes icke existera
for herr Gustafsson i Bogla. Han ifraga-
satte nagot slag av vad jag skulle vilja
kalla foér frireligios tidningstaxa, vilken
skulle upptaga sddana tidningar som
iro anstindiga och skulle vara skatte-
fria, men varifran andra tidningar
skulle vara uteslutna. Detta &r vill dnda
ett tillviigagingssiitt, som vi f& akta oss
fér i vart land. Jag vet vil, att i den
katolska viirlden tillimpas det bekanta
forfarandet, att hans helighet paven
siitter vissa tidningar pd index och diir-
nmed gor dem forbjudna. Men en sadan
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ordning bora vi icke inféra i Sverige.

Bevillningsutskottets drade ordforan-
de klarlade utforligt alla de svarigheter,
som resa sig nir det giller grins-
dragningen. Han frigade, vem som
skulle géra denna grinsdragning. Det
méaste vara staten. »Men», ungefir si
sade herr Olsson i Givle, »hur skall sta-
ten kunna fungera 1 det samman-
hanget?» Han ifragasatte rent av statens
formaga att upptrida objektivt dirvid-
lag. Jag kan, herr talman, icke lata bli
att uttrycka min synnerliga tillfreds-
stillelse over att bevillningsutskottets
arade ordférande atminstone i ett sam-
manhang ifrigasatt statens forméga att
styra allt till det bésta for oss stac-
kars miénniskor, som leva och ha var
varelse i detta land. Det dr dnda en
liten behallning av den debatt, som hit-
tills agt rum.

Men, herr talman, detta ordande om
grinsdragning mellan tidskrifter och
andra publikationer ir dock en perife-
risk omstindighet i detta problemkom-
plex. Saken géller andra och betydligt
viktigare ting 4n det som visentligen
hittills upptagit intresset hér.

Innan jag behandlar den sidan av
saken, kan jag emellertid icke underiita
att fista uppmirksamheten vid ett ytt-
rande, som hiir filldes av en drad leda-
mot av bevillningsutskottet. Han talade
om »sterilisering» av de medel, som
beriknas inflyta genom denna beskatt-
ning. Jag kidnde det i nagon méan som
en chockverkan, nir jag konstaterade,
att en ledamot av bevillningsutskottet
uppenbarligen levde i den forestill-
ningen, att det ir friéga om att sterili-
sera dessa pengar. Jag kan icke tinka
mig, att det finns nagon mer #in han
i denna forsamling, som hyser den upp-
fattningen. Det vore verkligen beklag-
ligt. Finansministern har sjilv medde-
lat i den férsta debatt vi hade i riks-
dagen om de indirekta skatterna, att det
icke ifragasatts att sterilisera medlen.
De skola anviindas till finansiering av
utgifterna pa kapitalbudgeten, varige-
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nom man slipper att lana de pengar,
som man annars maste lana. Eller med
andra ord: man tager in dessa skaite-
medel, uppsuger kopkraft som det he-
ter, men man pumpar ut samma skatte-
medel via kapitalbudgeten och aterfér
pa den viagen samma képkraft till mark-
naden. Det hela ér en cirkelrérelse och
ingenting annat.

Nu har man satt upp ett heligt tal fér
de indirekta skatterna, talet 500 miljo-
ner. Varfér nidmner man precis siffran
500 miljoner? Ja, den fragan har stillts,
men man har aldrig fatt nagot svar pa
den. Det ir ett lampligt tal — - det ar
egentligen det enda besked, som hit-
tills har limnats. Man kunde ha valt
vilken annan siffra som helst, men man
har valt 500 miljoner. Konsumtionsskat-
teberedningen ské6t in sig pa den siffran
och har lamnat sitt sista betinkande,
och direst riksdagen godkinner forsla-
get efter utskottets tillstyrkande, vilket
viil 4r antagligt, kommer man till de
500 miljonerna och har natt det mal,
man satte i fraga om budgetens over-
balansering. Men sedan konsumtions-
skatteberedningen avlimnat sina for-
slag, har atskilligt intriffat. Bl. a. har
det intriffat, att vi i lordags fatt de
nya inkomstberikningarna. Vad visa
dessa, herr talman? Jo, de visa bland
mycket annat, att fér att na siffran 500
miljoner i 6verbalansering behévs inga-
lunda nagon pappersbeskattning. Malet
uppnas dnda pa grund av de utomor-
dentligt starkt flodande statsinkomster-
na. Jag skulle vilja rekommendera kam-
marens ledaméter att nirmare studera
det intressanta aktstycke, som kallas fér
Kungl. Maj:ts proposition nr 286 an-
gaende komplettering av riksstatsférsla-
get for budgetaret 1948/49. Det ir ett
virdefullt aktstycke ur manga synpunk-
ter, bl. a. ur en synpunkt, som jag tyc-
ker att man sirskilt bor fista kamma-
rens uppmirksamhet vid. Det upplyses
att driftbudgeten nu omsluter ett be-
lopp pa 6ver 5000 miljoner, noga rik-
nat 5014 518 400. Man far siiga, att det
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ar ganska kickt marscherat med hansyn
till vara ritt begriansade resurser och
var icke alltfér é6vervaldigande tolk-
mingd. Men vi skola icke darfor att
vi kommit fram till en sadan milstolpe
i var ekonomiska historia glomma de
andra siffror som férekomma i denna
proposition. Diar meddelar finansmi-
nistern, att han uppskattar budgetéver-
skottet fér nista budgetar till 576 mil-
joner. Dir ligga alltsa 76 miljoner ovan-
for de 500, som konsumtionsskattebe-
redningen under herr Adolv Olssons
fasta och sdkra ledning kommit fram
till. Men det stannar icke vid den siff-
ran, ty man kommer #dnda upp till ett
budgetéverskott pa 591 miljoner under
vissa forutsittningar. Det ar bensin-
skattemedlen, som komma till, men den
6kning genom bensinskattemedlen pa 15
miljoner, som hirvid kommer i fraga,
kommer att behdva tagas i ansprak for
att tdcka merkostnaderna fér vagun-
derhallet, och dirfor stannar finansmi-
nistern vid en Overbalansering av 576
miljoner. Jag tycker, att man skulle
vara ganska tillfredsstilld, nar nu &édet
har fogat det sd, att man blivit bénhérd
over hévan. Ur budgetbalanssynpunkt
behévs alltsd icke denna pappersbe-
skattning.

Mot konstruktionen av beskattningen
tror jag, att man har anledning att rikta
ganska vigande erinringar. Jag skall
forséka gora ett par papekanden.

Konsumtionsskatteberedningen har
forordat -— och utskottet har slutit upp
p4 samma linje - att, som det heter,
av  skatten betingade merkostnader
inom produktion och distribution skola
sld igenom i konsumentpriserna. Om
skatten icke skall forfela sitt dindamal,
ir det ofrdnkomligt att denna princip
konsekvent uppriitthalles och att erfor-
derliga direktiv i siddan riktning med-
delas priskontrolinimnden. Men nu
kommer ett men i detta sammanhang:
s& vitt jag kan forstd dr det uppenbart,
att en pappersskatt med ett sddant syfte
ar behédftad med patagliga tekniska
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brister. Jag skall s6ka visa ett par av
dem. For det forsta torde det sta klart,
att skatten vid den foreslagna skattesat-
sen visserligen kommer att representera
i och for sig betydande merkostnader
for atskilliga foéretag bade inom in-
dustrien och inom andra niringar. Men,
dven om detta alltsa idr fallet, kommer
den likviil per produktenhet ofta att bli
sa relativt obetydlig, att den icke i och
for sig kommer att anses utgéra skl for
en prisféorhéjning. I den méan skatten
kommer att slutligt fa béaras av fore-
tagen inom det ena eller det andra ledet
innebir detta en direkt oriittvisa. Dess-
utom forsvinner den kopkraftsuppsu-
gande effekt, som man talat s&a mycket
om, eftersom priserna icke héjas utan
kostnaderna fa biras av andra in kon-
sumenterna. D& har man icke natt
malet.

Men saken har ocksad en annan sida.
Man kan tidnka sig fall — helt sikert
ganska manga — da skatten blir sa
kinnbar for foretagen, att en mitbar
kostnadsstegring per produktenhet kan
pavisas. D& nddgas naturligtvis foreta-
gen inom alla produktions- och distri-
butionsled, som beréras av skatten, an-
s6ka om siddana prisférhéjningar som
kunna anses motiverade. Hur skall detta
ga till? Priskontrollndmnden skall da
taga standpunkt till detta. Enbart inom
den grafiska industrien och 6vriga pap-
pershearbetande industrier rér det sig
om, sa vitt jag kunnat utréna, hundra-
tals foretag och tusentals olika artiklar.
Aven en mangfald andra foretag inom
olika branscher, sirskilt saddana som
iro beroende av att ha relativt dyrt
emballage {6r sina varor, bli kiinnbart
berorda av skatten. Att kalkvlera in-
fridda kostnadsékningar kommer na-
turligtvis i sddana fall att kriva ett om-
fattande arbete icke blott vid foretagen
utan framfér allt hos priskontrollnimn-
den, om kalkvlerna och utredningarna
skola ha nagot viirde. Jag skulle vilja
stiillla den fragan till bevillningsutskot-
tets ordférande: Har man forvissat sig
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om att priskontrollnimnden &ver hu-
vud taget ir kapabel att gora detta med
nuvarande  personaluppsiittning och
med de resurser, Over vilka den for
nirvarande disponerar? Jag har det
intrycket, att nimnden icke kan ga i
land med den uppgiften.

Hir har ocksa talats om att skatten
skulle vara av tillfillig karaktir. Jag
observerade att, nir en foregiende ta-
lare namnde detta, drog ett soligt le-
ende over kammaren. Och jag kan for-
sta det leendet. Det ir s manga utta-
landen fran bevillningsutskottet under
de senare aren, som ha forsetts med
denna lilla krusidull: skatten dr av till-
fallig karaktir. Jag kan icke tdnka mig
att nagon tager detta riktigt pa allvar.
Jag har for cgen del mycket svart att
gora det, och jag skulle verkligen vilja
inbjuda bevillningsutskottets éirade ord-
forande till ett vad — inom mattliga
grinser med hinsyn till vira 6msesi-
diga begriinsade resurser — om att vi
vid niista ars riksdag fia en proposi-
tion om denna skatt, att i den proposi-
tionen star och att bevillningsutskottet
kommer att skriva: denna skatt skall
vara av tillfillig natur. Det komma vi
atlt fa fortsdtta med under arens mang-
fald. Det gar till pa det sittet i detta
hus numera.

Jag har, herr talman, icke anledning
att ytterligare ga in i detaljkritik av
forslaget. Har har redan sagts ganska
mycket om saken. For mig ar det vi-
sentliga, att skatten ur budgetéverba-
lanseringssynpunkt icke #r erforderlig.
Dérnist kommer, att den ér si illa kon-
struerad, att det finns fog for, sa vitt
jag forstar, mycket biirande erinringar.

Jag skulle vilja siga och dirmed
sluta mitt korta anférande, att bland
alla de skatter, som pa lépande band
ha tillverkats av arets riksdag, dr den-
na den ur bade penningpolitisk, ni-
ringspolitisk och icke minst teknisk
syvnpunkt allra svagast motiverade. Jag
brukar icke vara den, som hiir i kam-
maren tager till stora ord, men jag tve-
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kar knappast, herr talman, att beteckna
pappersskatten skattetekniskt sett som
ett monstrum. Den kommer i tillAmp-
ningen att fororsaka ett omfattande
trassel. Den kommer att leda till myc-
ket missndje hos vidstrickta befolk-
ningsgrupper, som icke utan anledning
kidnna sig orittvist behandlade. Vi ha
under debatten fran representanter for
vad vi kalla for de stora folkrérelserna
redan fatt vittnesbord om hur reaktio-
nen verkar pa det omradet. Slutligen
-— och med detta kan jag sitta punkt - -
ir pappersskatten ur synpunkten av
budgetens o&verbalansering, sedan de
nya inkomstberikningarna gjorts, icke
behovlig.

Med vad jag anfort ber jag att fa
vrka avslag pa den kungl. propositio-
nen, d. v. s. bifall till den reservation
som ar framford av herr Velander
m. fl.

Herr OLSSON i Gavle (kort genmile):
Herr talman! Det skulle vara inbju-
dande att anta vadslagningen med herr
Hagberg i Malmé, men utgangsliget ar
ju felaktigt. Vi ha inte sagt, att denna
skatt skall upphévas nista ar utan att
den ar av tillfallig art. S& linge vi be-
finna oss i nuvarande lige maste den
nog bibehallas. Jag skulle emellertid
vilja sld vad med herr Hagberg om att
ifall den dar eventuella nya majorite-
ten kommer till stind i andra kamma-
ren nista riksdag, sA kommer den att
vara tacksam for att fi upptaga den
skatt, vi genomféra nu i ar, dven i néast-
kommande budget.

Lat mig sedan, herr talman, bara
siga ett par ord. Jag vill siga till min
vin herr Gustafsson i Bogla, att det
nog inte ar lika latt att gora en for-
teckning oOver tidningar och tidskrif-
ter, som skola skattebeliggas, som att
gora en tulltaxa. Herr Gustafsson skall
komma ihag, att en sddan forteckning
maste liksom tulltaxan understillas
kamrarnas beslut. Vi skulle siledes bli
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nodsakade att avgora, om det i denna
forteckning skall finnas den eller den
tidskriften, och vi ha nog s& manga
olika uppfattningar, att jag ar radd for
att det skulle bli ett arbete, som skulle
Overstiga vara krafter.

Herr Hagberg uttalade sin foérvaning
over att jag tvivlar pa statens mdjlighe-
ter att styra pa alla omraden. Jag kan
glidja honom med att siga, att det
finns ritt manga omraden, déir jag an-
ser att staten skall halla fingrarna borta,
Om det kan bereda honom nagon
gladje, erkinner jag det oférbehallsamt.
Men, herr talman, jag skulle i detta
sammanhang ocksa vilja séga, att jag
tror, att herr Hagbergs resonemang om
den o6verbalanserade budgeten stir i
dalig 6verensstaimmelse med det ekono-
miska lage, i vilket vi befinna oss. De
500 miljonerna har jag aldrig betraktat
som ett heligt tal. Jag har tvartom i
remissdebatten vid detta &ars riksdag
sagt, att jag anser det vara ett mini-
mum, och jag beklagar djupt, att det
inte 4r mdojligt att komma fram till att
de 6kade utgifter som nu félja och tic-
kas av dkade inkomster och som upp-
ga till 6ver 200 miljoner kronor inte
ocksa skulle kunna anvindas till 6ver-
balansering. D& hade vi ndmligen, herr
Hagberg, haft en d&verbalansering av
budgeten pa ungefir 800 miljoner kro-
nor, nir vi sluta denna riksdag. I sa fall
hade vi kunnat séiga, att vi gjort ett
verkligt allvarligt fors6k att si langt
det statt i var formaga ridda penning-
virdet.

Herr GUSTAFSSON i Bogla (kort gen-
méle) : Herr talman! Jag ber att till
min viirderade partivin herr Olsson i
Gavle fa s#ga, att dven om det skulle
bli debatt i kammaren om vilka tid-
ningar som skulle skattebeldggas, ver-
kar det inte avskrickande pa mig. Det
blir dock ett beslut, dir majoriteten
bestimmer vilka tidningar det blir.
Man far i alla fall frdgan avgjord.
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Till herr Hagberg i Malmo vill jag
sidga, att jag vet inte vad paven har att
gora med den pappersskatt vi besluta
i svenska riksdagen. Hér har inte fore-
legat nagot forslag om att forbjuda tid-
ningar och tidskrifter. Sedan vill jag
reagera mot uttrycket frireligiés taxa.
Vad ar frireligios? Det ar ett ord som
jag inte anser vara lampligt. Jag skulle
vilja sdga frikyrklig. Jag vill emeller-
tid erinra herr Hagberg om att hans
egen partivin herr Wiberg i Malmé,
som inte ar frikyrklig och salunda inte
har den belastningen i herr Hagbergs
6gon, hiromaret vickte en motion om
skatt pa4 den kolorerade veckopressen,
i vilken motion han ocks& foreslog en
katalog. Jag #dr sdlunda i gott sillskap
med affirsjuristen herr Wiberg i
Malmé.

Herr HAGBERG i Malmé (kort gen-
maéle) : Herr talman! Jag har ingen an-
ledning bestrida riktigheten av herr
Olssons i Giivle teckning av det aktuclla
laget. Man kan for visso siga, att det
iar mycket daligt. Jag skall inte inga pa
varfor det dr sa. Jag skall inte ingd pa
fragan om var man skall ldgga ansva-
ret for att det ar sa daligt. Att det skulle
vara si daligt, att vi skulle behdva en
6verbalansering av budgeten med 800
miljoner kronor, tilliter jag mig emecl-
lertid att tvivla pa. Men herr Olsson har
ju béattre forbindelser med kanslihuset
in jag, och nir han siger att liget ir
s& mycket simre &n jag trott, har han
kanske ritt och jag fel. Jag beklagar
detta forhallande ur landets synpunkt.

Herr OLSSON i Gitvle (kort genmiile) :
Herr talman! Jag vill bara siga herr
Hagberg i Malmé, att det bor vil inte
vara obckant, att konjunkturinstitutets
chef i ett foredrag i januari manad i
Orebro uttalade den meningen, att en
overbalansering av budgeten med 500
miljoner kronor vore alldeles foér lag
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och att en dverbalansering av nirmare
en miljard kronor vore nédvindig for
att uppna ett nagorlunda tillfredsstil-
lande resultat.

Herr von SETH: Herr talman! Vad
betriffar de frireligiésa tidskrifterna,
som herr Gustafsson i Bogla berérde
i boérjan av sitt anférande, ger jag ho-
nom ritt och ansluter mig i den delen
1ill hans yrkande. Diremot kan jag inte
ansluta mig till den slutsats han kom
till. Som den trogne regeringsadjunkt
han ér, uttalade han sin stora respekt
for finansministern. Han uttalade sin
lojalitet for denne, och darfér utmyn-
nade hans anférande i ett yrkande om
bifall till den kungl. propositionen.

Herr talman! Man far hoppas, att de-
batten lider mot sitt slut. Jag brukar
inte uppta kammarens tid s& linge, men
jag vill konstatera, att vi kommit i ett
lige, dar vi fatt ett erkinnande av herr
Olsson i Givle, bevillningsutskottets
idrade ordférande, att mycket pengar
behéva tillféras statskassan, och siff-
ran 500 miljoner, som férut varit sakro-
sankt, tycks nu trissas upp till 800 mil-
joner kronor. Skall man héalla pa att
ligga skatt pa dn den ena varan, in den
andra, blir det aldrig ett slut. Var re-
presentant i konsumtionsskattebered-
ningen har bl. a. pekat pa just faran
av punktbeskattning. Enligt min &asikt
aro vi inne pa farliga vigar, d& vi ligga
skatt pa olika varor, av vilka méanga
inte iro umbirliga utan oumbirliga.
Denna anmirkning géller t. ex. ben-
sinskatten. Vi méaste géra klart for oss,
att har behdvs sparsamhet, reda i fi-
nanserna och en ny finansminister.
Framfor allt behover produktionen
okas, vilket siikerligen nu ifragavarande
beskattning ingalunda &r dgnad att
framja.

Hir har foérut talats om att denna
beskattning kommer att ligga stora bor-
dor pa konsumenterna. Jag vill i det
sammanhanget erinra kammaren om att

5 — Andra kammarens prolokoll 1948. Nr 23.



66 Nr 23.

Pappersskatt.

Kooperativa férbundet i sitt yttrande
motsitter sig en beskattning av denna
hojd. Jag kan nimna nigra exempel pa
den kostnadsékning vissa industrier
komma att f& vidkdnnas genom denna
skatt pa konsumtion av papper. For
sockerindustrien kommer den att mot-
svara en kostnadsékning av 1,2 miljo-
ner kronor. Fér byggnadsverksamheten,
vars kostnadssumma natt en oerhoérd
hojd och enligt allas vir mening maste
bromsas, kommer den att medfora en
merkostnad av en miljon kronor bara
pd grund av den kostnadsdkning ce-
mentindustrien far vidkannas fér pap-
perssidckar. For takpappsindustrien in-
nebiar den en héjning av fyra a fem
procent. Jordbrukarna drabbas som
vanligt kinnbart. De fi nédmligen en
hard sling av denna beskattning i form
av Okade kostnader for skordegarn.
Kostnaderna foér denna tillverkning
kommer enligt vederhiftig utrikning
att 6kas med cirka tio procent. For su-
perfosfatindustrien, som har en pap-
persféorbrukning av 4 500 ton, kommer
den att medfora en kostnadsékning av
cirka 700000 kronor. Konsumtions-
skatteberedningen har, som férut sagts,
utgatt frdn att merkostnaden av pap-
persbeskattningen skall sld igenom i
konsumentpriserna. Nu ar det givetvis
inte sagt, att detta pa alla omraden
kommer att bli fallet, men det ar myc-
ket troligt, att skatten pid manga om-
rdden kommer att sld igenom pa detta
vis.

Anledningen till att jag, herr talman,
begiirt ordet ar den, att jag tillhor ett
lin, déir skogen och skogsindustrien ha
oerhort stor betydelse. Skogen och for-
fdlade produkter av denna tillférde
vart land under 1947 mer 4n hilften av
hela vart exportvirde. Inom J6nképings
lin dr mer 4n hélften av all arbetskraft
sysselsatt vid skogsavverkningar och
vid de manga foretagen for foriadling
av skogsprodukter, tillverkning av pap-
persmassa, papper och papp, sigade
varor o. dyl. Inte minst for arbetarbe-
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folkningen i Jonkopings lin skulle nog
vid en lagkonjunktur svirigheterna bli
storre 4n annars, om den nyckelindustri
P4 var exportmarknad, som massain-
dustrien utgor, belastas med en skatt
sidan som den nu foéreslagna.

Vidare ar att mirka, att vart land
adven importerar papper, om ocksi inte
s stora kvantiteter. Det 4r fraga om
vissa sorters papper som vi importera
fran linder, vilka samtidigt dro kopare
av svensk papp och svensk pappers-

.massa. Det dr sdkerligen inte att gora

sig skyldig till 6verdrift att tro, att det
foreligger risk for att man, om man
utomlands finner, att Sverige beligger
konsumtionen av papper med en avse-
vird skatt, ocksd kan, nir Sverige ex-
porterar dessa varor, beligga dem med
en importavgift i dessa linder, som
man tror, att pappersindustrien skall
kunna bédra. Jag ir, herr talman, inte
ensam om denna farhaga, utan den har
ocksi brinslekommissionen funnit an-
ledning uttala. Men utskottet har inte
velat g med pa nagot resonemang i
denna frdga. Som herr Hagberg i Malmé
framhallit, torde den nu f{éreslagna
skatten ingalunda bli tillfallig. Just dir-
for foreligger enligt min mening en oer-
hord fara for att en av vara viktigaste
industrier skall kunna bli varaktigt
himmad genom att var export av pap-
per och papp kommer att bli hindrad
P4 grund av eventuella importavgifter
i andra lidnder.

Dirtill skulle jag, herr talman, vilja
sluta med att siga, att jag anser att vi
ha kommit déarhin, att vi maste sitta
stopp for statsingripanden som komma
in pa det ena, &n pa det andra omradet,
och komma enstaka, si att man inte
kan &verblicka situationen. Det blir
produktionshimmande och kommer att
resultera i ett statsdirigerat sambhaille,
som vi inte 6nska ha utan maste kom-
ma bort ifran. Jag yrkar bifall till den
reservation som &r avgiven av herr Ve-
lander m. fl,, i vilken yrkas avslag p#
den kungl. propositionen.
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Herr GUSTAFSSON i Bogla (kort gen-
méle): Herr talman! Det kanske inte
varit nodvindigt att jag begirt ordet
for replik till herr von Seth, men med
anledning av att han sade, att jag av
hidnsyn till finansministern yrkat bifall
till propositionen, vill jag framhalla, att
jag i sjilva verket yrkade bifall till
reservationen av herr Nisgird m. fl,,
vilket inte dr precis samma sak. Jag
hoppas namligen, att skatten inte skall
bli av permanent karaktir,

Herr SEVERIN i Givle: Herr talman!
D4 jag har for avsikt att rosta emot den
kungl. propositionen, skall jag med
négra ord be att f4 motivera min stind-
punkt.

Jag delar helt och fullt den meningen,
att det i dagens ekonomiska situation
ir nodviandigt att 6verbalansera bud-
geten med de foreslagna 500 miljonerna,
dven om jag anser, att man kan vara
tveksam huruvida den vig som valts,
som ju innebdr punktbeskattning, ir sa
lamplig. Jag har tidigare rostat for alla
de punktbeskattningar som kammaren
har beslutat. Jag vill alltsd i detta sam-
manhang inte goéra nagra invindningar
mot striivandena att suga upp kopkraft.

Vad betriffar den foéreslagna pap-
persbheskattningen kan jag inte bitriida
bevillningsutskottets hemstillan av skil
som jag skall be att med nagra ord fa
beréra. Jag tror inte, att skatten kom-
mer att fA en antiinflatorisk verkan.
Samma uppfattning har framférts ti-
digare under denna debatt. Av de skat-
ter vi hittills beslutat ha tobaksskatten,
spritskatten och noéjesskatten verkat di-
rekt kopkraftsindragande. Dessa skatter
ha triffat konsumenterna direkt. Vad
hetriiffar bensinskatten iiro verkning-
arna genast litet mera tveksamma. Ben-
sinskatten har dock slagit igenom i
lastbilarnas och personbilarnas taxor,
vartill kommer att bensinskatten trif-
far privatbhilismen direkt och alltsid kan
siigas vara kopkraftsuppsugande. Ben-
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sinskatten kommer alltsd atminstone i
viss man att fylla den roll som man av-
sett med denna punktbeskattning. Men
hur den foreslagna pappersskatten skall
kunna fi nagon effekt i inflationsbe-
kimpande syfte har jag svart att for-
std. Om man bortser fran det papper,
som atgar till statens tryck och till de
fria liarobdckerna, dir staten med den
ena handen far betala vad staten med
den andra handen tar in, kommer vil
skatten, savitt jag forstar, att till myec-
ket stora delar verka pa det siittet, att
den kommer att belasta olika féretags
omkostnadskonto, och den kan alltsa
inte sld igenom i priset. Personligen
har jag ingenting emot att man belas-
tar féretags omkostnadskonto, men av-
sikten med skatten har vil, savitt jag
forstar, inte varit denna.

Jag vill ge ett exempel pia vad jag
menar. Jag har svart att forestilla mig,
att priskontrollnimnden kommer att
medgiva, att exempelvis Nordiska Kom-
paniet eller PUB far héja utférsiljnings-
priserna pa skor, darfér att man héjer
priset pA omslagspapperet med 15 ére
per kilogram. Jag har ocksd svart att
forstd, hur skatten pa det papper ni-
ringslivet anvinder i form av blanket-
ter, kuvert och reklamtryck skall kunna
sla igenom i varornas pris, fér den hin-
delse man namligen i fortséttningen vill
ha en prisstegring som ligger under
kontroll. Lyckas inte detta, sA bidrager
ju den hir foreslagna skatten bara till
att ytterligare stimulera inflationen.
Jag vill dven ge ett excmpel pa detta.
L4t oss anta, att en féridlingsindustri,
ett tryckeri eller liknande foretag skulle
héja sina priser med mer in de 15 6re
per kilogram som skatten utgér, en sak,
som inte kan kontrolleras av priskont-
rollnimnden i nagot avseende. Skatten
skulle ju da bidraga till att frimja en
okontrollerad prisstegring, vilket inte
ur nigra synpunkter kan anses vara
onskvart.

Pa ectt par omraden kommer skatten
kanske att fa den genomslagskraft som
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man riknar med. Det giller t. ex. sic-
kar och i ndgon man kartonnage. Skatten
kommer dock hiar att traffa mycket
forsérjningsviktiga varor sasom livs-
medel, cement och konstgédning, vil-
ket ju inte ur folkforsérjningssynpunkt
kan hiilsas med nagon storre tillfreds-
stillelse. Effekten av skatten kommer
alltsd enligt min uppfattning att bli,
att staten visserligen tillfores de 48 mil-
jonerna minus de miljoner som bel6épa
p4 papper, som staten sjilv férbrukar,
men att ndgon uppsugning av képkraft
i stérre omfattning inte kommer att ske.

Risk foreligger daremot for att den
foreslagna skatten kan f& handelspoli-
tiska konsekvenser, sasom tidigare pé-
pekats av flera talare. Skatten avses om-
fatta inte bara det papper som vi till-
verka inom landet utan adven det pap-
per som vi importera. En skatt pa det
papper som vi t. ex. képa fran Eng-
land, visserligen sma kvantiteter, kan
leda till att engelsminnen komma att
svara med samma atgard betraffande
det papper, som vi exportera dit. Det
boér kanske i detta sammanhang erinras
om den strid, som pa 1930-talet fordes
ifrin svensk sida emot papperstullar
och pappersacciser ute pa vara olika
virldsmarknader. Det forhallande, som
radde under 1930-talet och som var en
hiamsko péa svensk pappersindustri,
o6nskar vil inte nagon av oss tillbaka.
Det skulle ju betyda, att den svenska
pappersindustrien pa nytt skulle fi
svarigheter att kimpa med pé sina
virldsmarknader.

Papper ar i dag en av vara viktigaste
exportprodukter tillsammans med tri-
varor och cellulosa. Dessa tre produk-
ter utgora just nu hilften av hela var
export och litet till. Vart land ar ocksa
i den situationen, att vi pi alla sitt
maste frimja exporten. Papper jimte
travaror och cellulosa maste i fortsatt-
ningen bli de produkter, p& vilka det
svenska vilstindet skall vila. Och dé
anser jag att man i dagens situation
inte skall idiventyra detta pa nagot sitt.
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Hiar sta kanske stérre virden pa spel
ian de 48 miljoner kronor, som man kan
vinna genom den foreslagna skatten.
Branslekommissionen, som har haft att
vitra sig 6ver detta forslag, har under-
strukit risken for en reciprok verkan
av denna skatt.

Jag vill ocksa till sist siga ett par ord
om papperspriset pa den svenska mark-
naden. Det ar riktigt att vi har i landet
ha ett billigt papper, billigare #n na-
gon annanstans ute i virlden. Medan
ett ton papper av en viss kvalitet i Sve-
rige kostar 700 till 800 kronor enligt
de stoppriser som finnas, far man for
samma kvalitet vid export kanske 1 200
kronor. Men 4 andra sidan maste det
sagas, att vissa papperskvaliteter, som
sidljas pd den svenska marknaden, ma-
hénda siljas till direkt forlustbringande
priser och att pappersbruken i stillet
genom existerande avtal och regle-
ringar ha fatt en kompensation i fria
exportpriser. Prisdifferensen pa cellu-
losan, som utgér ravaran vid pappers-
framstillning, &ar proportionsvis lika
stor. Det har alltsd for myndigheterna
erbjudit mycket stora svérigheter att
under de tre ar som gatt sedan freds-
slutet och sedan exportpriserna bor-
jade stiga finna de lésningar, som ha
mojliggjort for oss att ha detta billiga
papper. Nu skulle man genom den fore-
slagna skatten i viss man pressa upp
det svenska papperspriset i riktning
mot virldsmarknadspriset.

Det forslag som hir foreligger kan
ocksd i ndgon man komma att rubba de
atgiarder, som under de senaste iren
ha vidtagits pa detta omrade. Pa s. 16
i propositionen nr 264 angiende pris-
utjaimningsavgifter finns ocksa det av-
tal redovisat, som brinslekommissionen
triffat med pappersindustrien och som
Kungl. Maj:t godkant. I detta avtal in-
gar en reservation ifrdn industriens
sida for den hindelse pappersskatt
skulle komma att beslutas. En liknande
reservation finns i avtalet mellan cel-
lulosaindustrien och pappersindustrien.
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Den foreslagna skatten, som #r en
viktskatt, kommer savitt jag kan forsta
att verka pa ritt olika satt. Jag vill
bara ge ett par exempel. P& ett kilo-
gram wellpapp kommer skatten att upp-
gé till 50 procent av priset. Men nir det
géller ctt kilogram presspapp har skat-
ten sjunkit till 12 procent, och pa ett
kilogram matrispapp utgor den endast
tre procent. Jag anser att skatten genom
att den ir en viktskatt och icke en vir-
deskatt blir i viss man orittvis.

Herr talman! D4 jag anser att denna
skatt icke kommer att fi den effekt,
som man vill vinna med densamma,
kommer jag att rosta fér avslag pa pro-
positionen.

Herr HENRIKSSON : Herr talman! Jag
har deltagit i konsumtionsskattebered-
ningens behandling av denna skatt savil
som av de tidigare beslutade konsum-
tionsskatterna, men jag var férhindrad
att vara med om utskottsbehandlingen
av drendet. Jag skall darfor tillita mig
att med nagra ord deklarera min in-
stillning till fragan. Jag kan gora detta
genom att héinvisa till den reservation,
som jag fogat till det forsta utlatandet
fran konsumtionsskatteberedningen, dér
jag utforligt och i olika punkter angav
min instdllning till hela detta frage-
komplex.

Jag vill erinra om att jag darvid i
forsta hand framholl, att jag ansag det
vara olampligt att gd vigen 6ver punkt-
skatter och att jag féor min del hade
foredragit, att man begagnat sig av all-
mianna skatter, nir man nu i penning-
politiskt syfte skulle férséka att draga
in kopkraft. Det var icke méojligt att
i konsumtionsskatteberedningen vin-
na gehor for den tanken, och det
visade sig sedan inte heller méjligt i
riksdagen. I det sammanhanget ir det
av ctt visst intresse att iakttaga, hur cn
forskjutning har dgt rum i uppfattning-
en betriffande beskattningen av um-
birliga och oumbiirliga varor, nagot som
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tidigare har varit pa tal i dag. Jag skall
emellertid inte nu nirmare ga in pa den
saken. Men i denna min férsta reserva-
tion, som sedan har varit med hela vi-
gen, bade i tidigare utskottsbetinkan-
den och i konsumtionsskatteberedning-
ens sista utlatande, framholl jag ocksa,
att en forutsittning for mitt bitriadande
av positiva forslag aven nar det gillde
punktskatter var, att den indragna kép-
kraften verkligen skulle steriliseras, att
man alltsad genom densamma skulle for-
sOka astadkomma nagonting ur pen-
ningpolitisk synpunkt, och att vi skulle
fa ett program fér de penningpolitiska
atgarderna i antiinflatorisk riktning.

Dessutom framhdll jag i samma re-
servation att jag nir det gillde punkt-
beskattning ansag det olimpligt att be-
skatta sddana varor, som ingingo i om-
kostnadsledet i produktionen. Med den
motiveringen yrkade jag avslag p& ben-
sinskatten, och samma motiv kan natur-
ligtvis anforas nidr det giller en be-
skattning av papper. Att jag likvil varit
med om ett positivt forslag i det av-
seendet, dock forfarande med den all-
ménna reservation, som jag tidigare har
antytt, berodde pa att jag ansag att at-
giarder i penningpolitisk riktning maste
vidtagas.

Nir man borjade skirskdda vilka
alternativ, som da stodo till buds, fore-
foll det mig, att de andra forslag, som
forelago till provning, voro av betyd-
ligt olampligare slag #n en skatt pa pap-
per. Herr Olsson i Géavle har redan be-
rort nagra av dessa forslag. Bland an-
nat var det ju frdga om en beskattning
av skor. Alldeles oavsett de betydande
svarigheter, som skulle uppsta rent tek-
niskt genom att applicera en skatt pa
skodon, ansag jag det vara en smula
groteskt, om statsmakterna skulle skatte-
ligga ett produktionsomrade, som de
pA en annan viag ritt visentligt subven-
tionerade. Hudimporten atnjuter nim-
ligen en statlig subvention. Det skulle
ju ha uppstatt en mycket egendomlig
situation om riksdagen skulle ha beslu-



70 Nr 23.

Pappersskatt.

tat skatteligga en vara, som samtidigt
subventioneras. Om man dénskade hoja
prisnivan pa detta varufilt i syfte att
minska den s. k. inflationsklyftan, bor-
de man ju i stillet kommit till det re-
sultatet, att subventionerna skulle tagas
bort. Vid den prdévning, som igde rum
inom konsumtionsskatteberedningen,
fann jag som sagt de 6vriga férslagen
till beskattning mindre tilltalande, och
dven om manga skil talade emot ett
accepterande av en beskattning pa pap-
per, si bitridde jag ett positivt forslag,
som utgjorde en kompromiss i fraga om
skattesatsen. Enligt det forst framforda
forslaget skulle skattesatsen utgora 30
ore per kilogram och enligt det slutliga
forslaget 15 ore. Jag tillifogade emeller-
tid darvid samma reservation, som jag
tidigare hade gjort till det forsta be-
tdnkandet och som jag hir nyss redo-
gjort for.

Forhallandet dr alltjimt det, att vi i
dagens situation sakna ett program ifran
regeringen betriffande penningpoliti-
ken. Under hela riksdagen har ett sa-
dant program efterlysts. Hir ha vi fat-
tat beslut bitvis om konsumtionsskatter
och andra atgiarder, och hela tiden ha
vi fatt veta att dessa beslut skulle inga
som ett led i en plan for att stabilisera
vart penningvirde. Men vi ha dnnu inte
fatt se hur den planen ser ut, och jag
bérjar pa att starkt betvivla, att en sa-
dan plan 6ver huvud taget finns. Man
har desto stérre anledning att betvivla
detta, d4 man ser vilka underliga saker
som ske pa det hir omradet. Hir skola
vi nu i dag fatta beslut om ytterligare
hojda skatter, dirfor att man vill bygga
upp prisnivin och dirmed minska in-
flationsklyftan. Men samtidigt ar det
ju meningen att aterinféra redan av-
skaffade subventioner. Jag har, herr
talman, forfarligt svart att nu vara med
i galoppen. Samtidigt som man striavar
cfter att minska kopkraftsoverskottet
genom att plocka in pengar till stats-
kassan genom beskattning drar man at
andra hillet genom att staten skall be-
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tala subventioner for att halla nere pris-
nividn. Jag tilliter mig fraga: finns det
ndgon mdojlighet att komma fram till en
balans, om man skall handla pa det sét-
tet? Det forefaller mig i stillet vara sa,
att om man vill bygga upp prisnivan,
sd kan det i manga fall vara mera mo-
tiverat att foretaga en mera naturlig
prishéjning, som samtidigt kan bli en
stimulans fér produktionen. Ty f& vi
fram mera varor, minskas ocksa klyftan
mellan penningtillging och varutillgang.

Jag konstaterar allts, herr talman, i
dagens situation, att den efterlysta pla-
nen alltjaimt saknas. Jag finner vidare
att de atgirder, som regeringen rekom-
menderar riksdagen, den ena dagen
peka i den ena riktningen och den andra
dagen i den andra riktningen. Jag bi-
tridde ett positivt forslag i konsum-
tionsskatteberedningen under foérutsitt-
ning att man skulle infoga den nya skat-
ten som ett led i atgirder for sterilise-
ring av kopkraftsoverskottet. Jag har
inte sett ndgra tecken pa att denna
forutsattning kan fyllas. I dagens lige,
herr talman, avstdr jag fran att stilla
nagot yrkande.

Under detta anférande atertog herr
talmannen ledningen av férhandling-
arna.

Herr MALMBORG i Stockholm: Herr
talman! Den nu féreslagna skatten pa
papper och papp med 15 ore per kilo-
gram drabbar de grafiska facken hart,
eftersom dessa tidigare ha att kimpa
med svarigheter pA grund av pappers-
ransoneringen. I skrivelse den 25 mars
1948 konstatera de grafiska fackférbun-
den, att 600 personer redan fatt limna
sina anstdllningar pa grafiska foretag.
Man kan rédkna med att arbetslosheten
kommer att stiga sd snart inneliggande
papperslager forbrukats. Kommer nu
hartill en pappersskatt, s dkas givetvis
arbetslésheten dnnu mer.

Det kan framforas mycket vigande
skal for ett avslag pa forslaget om den-
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na skatt, men med hinsyn till behovet
att fa till stind en Overbalansering av
budgeten med 500 miljoner kronor fér-
stdr jag, att denna viig inte #r fram-
komlig. Enligt min mening #r den fore-
slagna skattesatsen pa 15 ére per kilo-
gram for hog. Jag vill i detta hiinseende
helt instimma i de synpunkter som
framférts av Kooperativa férbundets
styrelse, att skatten »bér utformas sa,
att den dels medfér minsta mojliga
rubbningar i produktions- och omsiitt-
ningsférhallanden, dels krédver minsta
mdjliga kontrollapparats.

Genom att skatten skall tagas ut som
viktskatt och icke sisom virdeskatt
drabbas olika slag av papper och papp
pad ett synnerligen olikartat sitt. Pris-
6kningen for wellpapp skulle uppga till
niarmare 50 procent, fér 60 g journal-
papper till cirka 35 procent, fér pas-
papper till cirka 30 procent, fér oblekt
kraftpapper till drygt 25 procent och
féor behandlad hardpapp till omkring
15 procent. Skattesatserna idro saledes
procentuellt sett mycket skiftande och
forhéallandevis hdga. De billigare pro-
dukterna drabbas hardare in de dyra-
re. Man kan icke bortse fran att en for-
skjutning i efterfrigan kommer att #ga
rum genom denna hdga pappersskatt.
Kooperativa forbundet framhaller, att
priset pa trafiberplattor skulle bli rela-
tivt formanligare i jimfoérelse med de
nirmast konkurrerande papprodukter-
na forhydningspapp och gralumppapp,
vilka skulle undergd en ritt avsevird
procentuell prisstegring. En sidan om-
placering av efterfrigan #r inte alls
onskviird.

For att helt eliminera eller i varje fall
avsevirt mildra de ogynnsamma bi-
verkningarna av en accis pa papper och
papp torde det i sjilva verket vara nod-
vindigt att accisen siittes till ett avse-
viirt ligre belopp én som nu foreslagits,
hogst fem ore per Kkilogram. Den nu
foreslagna skatten drabbar bildnings-
verksamheten, vetenskapligt tryck, liro-
bocker och 6ver huvud taget var kul-
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turella standard. Vad #r det fér ovrigt
som siger, att dagliga nyhetstidningar
skola undantagas fran skatt? I varje fall
har jag inte funnit nagon sirskild ar-
gumentation hirfor. En skattesats av
fem Ore per kilogram innebir for de
dagliga tidningarna i Stockholm en ut-
giftsékning varierande mellan 65 ore
och 1 krona 50 6re per ar beroende pa
tidningens tyngd. Detta dr ju ett over-
komligt belopp. Om allt papper beskat-
tas och skattesatsen sittes till fem ore
per kilogram, undviker man en snedbe-
lastning av den grafiska industrien i
Sverige. En femoresskatt skulle vara
overkomlig och, om den drabbade alla,
aven rittvisare. En sadan skatt skulle
ge drygt 20 miljoner kronor.

Jag kan — trots vad herr Adolv Ols-
son i Giivle sade om en sockerskatt —
helt instimma med Kooperativa forbun-
dets styrelse betriffande forslaget om
en sockerskatt péa tio 6re per kilogram.
Jag anser att en sockerskatt av denna
storlek ar rimlig. Den skulle ge cirka
22 miljoner kronor. Eftersom sockret
tillhér de billigare livsmedlen och ef-
tersom en mindre begrinsning av soc-
kerkonsumtionen icke har nagon skad-
lig effekt for folkhilsan, lara négra
principiella  betinkligheter knappast
kunna resas mot en dylik beskattning
i nuvarande lige.

Jag ber vidare att fi aterkomma till
det férslag, som jag forde fram den 5
mars 1947 under den debatt, som igde
rum i samband med inférandet av pap-
persransonering har i landet, nimligen
att regeringen bor séka upptaga ett lan
p& 200 miljoner dollar i Férenta stater-
na. Jag framholl da, att vi hade ett
mycket stort behov av dollarvaluta, och
vi sitta vil dnnu hardare i dag, om vi
icke ta upp tanken pa ett sddant lan.

Med vad jag anfért, herr talman, ber
jag att fa foresla, att betinkandet nr 48
Aterremitteras till bevillningsutskottet, i
den f{érhoppningen att ett hyggligt
kompromissforslag diirigenom kan kom-
ma till stand.
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Herr ORGARD: Herr talman! Jag har
inte mitt namn under bevillningsut-
skottets betinkande, och jag skulle dér-
for vara oforhindrad att rosta for na-
gon av reservationerna. Kanske borde
jag darfor inte heller yttra mig i de-
batten, men det ir nagra synpunkter,
som jag dock ville anféra.

Oppositionen och reservanterna ha
ju en mycket litt uppgift. Men om jag
skulle rosta for nagon av reservationer-
na, maste jag vil i alla fall friga mig
—— om jag 6ver huvud taget vill nd det
uppsatta malet, niamligen 6verbalanse-
ring av budgeten — pa vilka vigar de
medel det ar fraga om skola kunna er-
héllas. Nu finner jag att ledamdéter av
bevillningsutskottet — jag tinker sar-
skilt pad herr Hagberg i Malmé — i da-
gens situation mycket ldtt komma ifran
dven den fragan genom att hénvisa till
de nya beridkningarna av statsinkoms-
terna och helt enkelt siga att medlen
aro obehdvliga. Dessa beridkningar bon-
falla oss ver hévan, siger man, da de
visa hian pad en overbalansering av
bortit 600 miljoner kronor — man rik-
nar visst med omkring 580—590 miljo-
ner kronor. I detta sammanhang vill
jag emellertid pdminna om och under-
stryka det papekande, som utskottets
irade ordférande gjorde om att de 500
miljonerna inte #r nagot heligt tal. Vi
voro av den meningen att 500 miljoner
var i minsta laget. Och det alternativ
som framfordes fran niringslivet —
man fick inte beligg pa att nigot po-
litiskt parti upptog detta alternativ,
men det forefoll som om hogerpartiet
stod det mycket nira - sdg dnnu mera
pessimistiskt pa situationen och fram-
forde krav pd en Overbalansering av
minst 700—800 miljoner kronor. Tidi-
gare holl hogern pA omsittningsskatten
sasom alternativ, men nu anser man sig
med hinsyn till det finansiella ldget
helt kunna avféra fragan. Situationen
ir dock inte ljusare nu én tidigare. De
70—80 miljoner kronor, varmed de 500
miljonerna komma att overskridas,
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fylla inte pa langa végar det inflations-
gap, som maéste fyllas. Det férefaller
mig som om herr Hagberg i Malmé mot-
sidger sig sjilv, niar han i férsta delen
av sitt anférande ser sa optimistiskt p&
situationen, att han menar att de 50
miljoner kronor som pappersskatten
skall ge dro obehévliga, men sedan iro-
niskt fragar kammaren, nir det hint
att en skatt, som bevillningsutskottet
bedyrat skulle bli tillfallig, verkligen
blivit tillfillig. Har har ju sagts, och
alla ha varit eniga om att alla dessa
skatter ha en tillfallig uppgift i pen-
ningpolitiskt avseende i den nuvaran-
de situationen. I den man inflations-
gapet blir fyllt —— och herr Hagberg i
Malmé tycks i det hinseendet ha en
optimistisk uppfattning — férefalla ju
forutsidttningarna foér skatten.

Herr Severin i Givle har den upp-
fattningen, att skatten ér obehovlig i sé
matto, att den ej kommer att fylla sin
uppgift i inflationshekdmpande rikt-
ning, men han ir samtidigt enig med
utskottet sa till vida, att han anser att
medel maste skaffas pa annat sétt. Han
bér da ocksd vara skyldig att anvisa
nigra andra vigar att fylla den lucka,
som ett avslag pa det nu foéreliggande
skatteforslaget skulle astadkomma. Jag
ar 6évertygad om att varje forslag har-
om, som kommer, ger anledning till en
liknande debatt, diar mycket tungt vé-
gande argument mot foérslaget kunna
anforas. Jag skall inte ingd pa nigon
nirmare polemik mot herr Severin.
Men jag vill framhalla, att jag stallde
mig lika reserverad mot bensinskatten
och var lika obehagligt berérd av den
som herr Severin nu &r av pappers-
skatten. Men pa punkt efter punkt, dar
herr Severin framhéll pappersskattens
ofordelaktiga verkningar, kan man
peka p& lika ofdrdelaktiga verkningar
av bensinskatten. Ej heller i friga om
bensinen kan man rikna med att skat-
ten slar igenom i priserna, och bensin-
skatten verkar lika hdmmande p& pro-
duktionen som pappersskatten. De han-
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delspolitiska perspektiven skall jag inte
ga in pa. Men det férefaller en smula
6verdrivet, nar man befarar svira han-
delspolitiska verkningar av denna till-
falliga skatt, som vi hoppas avveckla
i den man den ekonomiska balansen
aterstilles. Aven hidr kan man draga
upp paralleller med bensinbeskatt-
ningen som ju herr Severin medverkat
till, vilken ju giller en vara, som helt
importeras utifran.

Den egentliga anledningen till att jag
begiirde ordet var emellertid den, att
jag ville anféra nagra synpunkter be-
triffande den av herr Nisgard m. fl
avgivna reservationen. Denna friga ar
ju en gammal bekant inom bevillnings-
utskottet. Man kan kanske siga om den
reservationen, att den #r en oskyldig
opinionsyttring, och det skulle inte for-
vina mig, om manga av kammarens le-
daméter, som ha intressen att bevaka
inom folkrorelserna och niringsorgani-
sationerna och som det hir vidjats till,
skulle vilja deltaga i denna. Det &r ju
bara fraga om att hos Kungl. Maj:t be-
gira en fornyad utredning fér att ut-
rona pa vilket sdtt och péa vilka vigar
man kan frian beskattning undantaga
vissa facktidskrifter m. m. Men redan
griansdragningen till nyhetstidningar
var ju ytterst svar, och manga starka
argument kunna anféras till formén fér
den ena eller andra tolkningen. Hur
mycket svarare skall det da inte bli att
aAstadkomma denna grinsdragning mel-
lan tidningspress 4 ena sidan och tid-
skrifter i de ideella organisationernas
och niringsorganisationernas tjinst &
andra sidan. I reservationen férutsiittes
ytterligare ¢n grinsdragning, i det man
onskar utredning i vad man det kan
vara mojligt att ligga hogre skatt pa
den s. k. forstroelselitteraturen. Det
skulle inte férvana mig, om en hel del
av kammarens ledaméter, som inte va-
rit sd engagerade i diskussionerna om-
kring denna sak, gd pé& reservationen.
Men vad som férvanar mig ar att leda-
méter av  bevillningsutskottet, som i
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aratal ha sysslat med denna fraga,
kunna skriva under en dylik reserva-
tion. Det ir ganska betecknande, att
den ledamot som for reservationens ta-
lan 4r ganska ny i bevillningsutskottet
och salunda icke har dessa erfaren-
heter.

Nog fér att det gar att astadkomma
en grinsdragning, men fragan ir hur
den blir. Det skulle inte vara sa far-
ligt med ett bifall till reservationen, om
den verkligen uppfattades som en
oskyldig opinionsyttring i en fraga, som
Kungl. Maj:t med hinsyn till resultatet
av tidigare utredningar icke kunnat
klara upp. Men nir en sadan opinions-
vttring upprepas, kan det hinda att
Kungl. Maj:t kinner sig tvingad att vid-
taga atgirder och gora ett forsdk till
en sadan gransdragning. Kungl. Maj:t
kanske kommer med forslag till nigon
metod, varigenom man kan astadkom-
ma denna grinsdragning i friga om
facktidskrifter m. m. och — vilket kan-
ske ar den viktigaste fragan — en me-
tod, varigenom man kan skilja férstro-
elselitteratur fran annan litteratur och
paligga den férra en hogre skatt.
Kungl. Maj:t kanske kanner sig tvingad
t. ex. att féresla en statlig nidmnd eller
litterar domstol, som far avgdrandet i
denna fraga. Det ar har faran ligger.
Denna friga har varit foreméal foér ut-
redning inte bara i samband med om-
sittningsskatten utan #dven tidigare med
anledning av motioner i fridga om for-
stroelselitteratur. Men man har ej kun-
nat finna nagon lésning. Man borde da
kunna begiira, att reservanterna atmin-
stone gave nagon antydan om en me-
tod att gora denna griinsdragning och
virdering. Nir en utredning begires av
nigon eller nigra enskilda ledamdter,
ir man ju inte van vid att det limnas
nagra niirmare anvisningar om de vii-
gar som man kan gi fram pé, men nir
det giiller en reservation torde man vél
ha ritt att stilla hogre ansprik i det
avseendet.

Till sist vill jag siga, att ett even-
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tuellt bifall till denna reservation en-
ligt min mening skulle innebira en
fara i s matto, att det har framfor allt
giller en princip. Det #r en princip,
som kommer att ligga till grund bland
annat for den nya tryckfrihetsférord-
ning, som vil riksdagen snart kommer
att besluta. I vart demokratiska sam-
hille 4ro vi inte vana vid att staten
blandar sig i den fria diskussionen, och
vi dro oerhért riddda for att de statliga
organen skola upptrida sisom domare
vid virdesittande av litteratur som de
tvingas till om grinsen mellan forstro-
elselitteratur och facklitteratur eller
mellan god férstrielselitteratur och da-
lig sddan skall uppdragas. Det #r re-
spekten for denna princip, som féran-
lett bevillningsutskottet att ar efter ar
avvisa forslag i denna riktning. Man
har ej velat knisiitta en princip, som
ir fraimmande for en demokratisk
askadning.

Bevillningsutskottet har i och for sig
ingenting emot att man genom beskatt-
ning séker nedbringa konsumtionen av
den mindervirdiga litteraturen och den
kolorerade veckopressen. Kunna reser-
vanterna foresld nagon metod, varige-
nom detta syfte kan uppnis utan de
konsekvenser jag namnde, dro vi tack-
samma. Om utredningen beslutas blir
den kanske inte firdig foérrin vi pa
nytt skola taga stillning till denna
skatt, och kanske vi da finna att den
inte lingre ar behévlig. Men da har
man ju knickt problemet om hur det
skall vara mojligt for statsmakterna att
utan ingrepp i diskussions- och ytt-
randefriheten finna en metod att skatt-
lagga mindervirdig forstroelselittera-
tur och da fir man siikerligen rikna
med ej bara en tillfillig utan en perma-
nent shdan skatt. Jag erinrar mig fran
i hoéstas en tidningsuppgift om att den
norska forfattarféreningens ordférande
framlagt ett forslag om att man genom
beskattning skulle kunna finna medel
for understéd 4t den virdefulla littera-
turen. Jag har inte hért nagot mer om
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saken, men det forefaller mig som om
reservanterna borde hoéra sig for i
Norge. Kan man diir finna en accepta-
bel vig, borde det vil vara méjligt aven
hir i landet. Men vi tro det knappast.
Alla de utredningar som gjorts under
arens lopp ha visat, att det inte gar
med hénsyn till respekten fér den prin-
cip, som vi anse si viktig, nimligen att
staten icke skall uppirida sasom do-
mare i litterdra fragor.

Med hinsyn till vad jag sdlunda an-
fort, och nir jag icke anser mig kunna
anvisa nagra andra framkomliga vigar
in den hir foreslagna fér att &stad-
komma det ytterligare 6verskott i bud-
geten, som vil alla fortfarande anse
nédvindigt sidsom medel i kampen mot
inflationen, och da jag har den upp-
fattningen, att den av herr Nisgard
m. fl. avgivna reservationen icke bara
ir en oskyldig demonstration utan kan
innebéra ett knisittande av en farlig
och betdnklig princip, ber jag att fa
yrka bifall till utskottets hemstillan.

Herr LARSSON i Luttra (kort gen-
mile) : Herr talman! Det kan inte hjil-
pas att jag tycker att talesminnen fér
utskottet draga ut konsekvenserna gan-
ska langt, nir de forsoka goéra gillan-
de, att var reservation skulle vara in-
ledningen till nagot slags statlig cen-
sur. Vi ha ju redan en pappersranso-
nering, och dir upptrider staten i viss
mén sasom domare och ingriper natur-
ligtvis pa sitt sitt i det fria ordet. Jag
undrar om det inte ocksad kan anses
shsom en form av statlig inblandning i
den fria yttranderitten, nir man ge-
nom denna skatt ligger tunga bérdor
pa de ekonomiskt mycket svaga ideella
rorelsernas  tidskrifter men limnar
dagspressen utan denna ekonomiska
bérda. Jag kan ocksa forsikra herr Or-
gard, att vi inte pA nagot sitt betrakta
denna reservation sisom en demonstra-

‘tion, utan vi avse verkligen att man

skall fa till stind en utredning, som vi-
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sar, om det ar mojligt att komma fram
pa denna vig eller om det inte &ar
mojligt.

Herr CRUSE: Herr talman! Jag kom-
mer att i férsta hand yrka aterremiss
till utskottet, men i andra hand kom-
mer jag att yrka avslag pa den kungl.
propositionen. Anledningen hirtill &r
att jag anser att denna skatt, sdsom den
utformats i forslaget, ir orittvis och
krinkande fér riattsmedvetandet. Har
har man undantagit dagspressen, det
vill sidga kapitalstarka foretag, medan
man ligger skatten pa alla dessa
smétryckerier ute i landet, dir kanske
boktryckaren utfér arbetet ensam eller
med bitrdde av en lirling eller ett par
typografer. Dessa sméaforetag skola
drabbas av skatten, medan stora fore-
tag, som ha flera millioner kronor i
arsvinst, inte skola drabbas av skatten.
Det dr en uppenbar orittvisa att utfor-
ma en skatt pa detta sitt. Till detta
kommer att hela niringen drabbas av
ransoneringen av papper. Aven i detta
fall har dagspressen gynnats. De smi
boktryckarna ute i landet fa i méinga
fall endast 50 % tilldelning, medan de
stora foretagen komma upp till 75—
80 %. Detta beror pa den utformning
pappersransoneringen fitt. Bade herr
Olsson i Givle och herr Sandberg ha
sagt, att de girna skulle vilja undantaga
de ideella rorelsernas tidningar, fack-
tidningar och néringsorganisationernas
tidskrifter, men att det vore omojligt att
gora en sddan grinsdragning.

Nu tycks bevillningsutskottets leda-
moéter inte kidnna till, att det férekom-
mer en sidan grinsdragning da det gil-
ler pappersransoneringen. Vi ha hir en
uppdelning, som véaxlar mellan 50 och
75 % av 1946 ars forbrukning. Ja, det
finns vissa hoégtstdende tidningar, som
fa hela 1946 ars forbrnkning, alltsd
100 % tilldelning. Men detta ir ctt par
undantag. Annars dro alla facktidskrif-
ter, alla tidningar, som foérekomma,
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uppdelade i fem grupper. En statens
publikationsnimnd sitter och avgor till
vilken grupp den eller den tidningen
hér. Har har man saledes redan upp-
riattat en domstol, som avgor, om en
viss tidskrift skall fa 50, 64, 72 eller
75 %. Detta beror pa tidskriftens art.
De religiosa tidskrifterna fa 72 %, de
vetenskapliga tidskrifterna 75 % och
forstroelsetidningarna 50 % tilldelning.
Hiir har man saledes redan en domstol,
och jag tycker, att man skulle kunna
rddgéra med denna statens publika-
tionsnimnd for att fa nagra riktlinjer
for griansdragningen. Mig veterligt har
publikationsnimndens behandling av
dessa fragor slagit mycket val ut. I
nidmnden finnas  yrkessammanslut-
ningar, forfattarforeningar och bild-
ningsorganisationer representerade, och
staten har givetvis ocksd sin represen-
tant. Besluten ha i allménhet varit en-
hilliga. Endast i nagra fa fall har det
varit delade meningar.

Det gir naturligtvis att gora upp en
lista och s#dga, att i tidskrifter av
den och den beskaffenheten skall pap-
peret vara skattefritt. Detta ir ingen
oméjlig sak. Jag vill darfér goéra gil-
lande, att eftersom béde herr Olsson i
Giivle och herr Sandberg hir uttryck-
ligen sagt, att de — under forutsitt-
ning att det vore tekniskt mojligt att
gora en sddan grinsdragning -- giirna
skulle vilja undantaga dessa ideella
tidningar och dessa facktidskrifter fran
skatt, sa iiro de striingt taget pA samma
linje som de reservanter som underteck-
nat den forsta reservationen. Det &r
d& bara att ge utskottet i uppdrag att
verkstilla denna grinsdragning. Det ir
vil inte si svart att siiga, att alla reli-
giésa tidningar skola slippa betala
skatt. Det ar viill inte si svart att gora
en grinsdragning mellan religiosa tid-
ningar och andra tidningar. Det ir vil
inte s& svart att siiga att alla nykter-
hetstidningar skola slippa betala skatt.
Aven hir borde vil saken vara klar.
Man kan vil ocksd siiga, att alla fack-
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férbundstidningar skola slippa betala
skatt. Detta dr en ganska klar defini-
tion. Det ar klart, att det finns omra-
den, diar det blir svarare aft géra en
definition. Men duktigt folk bor kunna
16sa dven kinkiga avvigningsproblem.
Vi anse séledes, att det 4r moéjligt att
nigot forbittra bevillningsutskottets ut-
latande pa denna punkt. Det ar orittfar-
digt att befria dagstidningar fran skatt
men taga ut skatt av de ideella organi-
sationerna och religiosa sammanslut-
ningarna samt av alla de facksam-
manslutningar och vetenskapliga sam-
manslutningar av skilda slag, som med
stora uppoffringar utgiva tidskrifter till
medlemmarnas skolning och upplys-
ning. Jag kommer séledes i forsta hand
att rosta for aterremiss, och, om detta
forslag faller, kommer jag att rosta fér
avslag p4 Kungl. Maj:ts proposition.

Hiruti instimde herr Mosesson.

Herr OLSSON i Givle: Herr talman!
Ett Aterremissbeslut i andra kammaren
skulle icke fylla nigon uppgift, sedan
forsta kammaren fattat beslut i sakfra-
gan. Detta skulle inte innebira nagon-
ting annat #n att bevillningsutskottet
komme att uppmana andra kammaren
att fatta beslut i sakfragan. Jag forstar
helt och fullt herr Cruses synpunkter.
Det ir mojligt, att man en ging kan
diskutera huruvida dagspressen skall ga
in under denna beskattning. Fér min
personliga del har jag utgtt ifran, att
sdvidl dagspressen som radion iro sé
pass viktiga instrument, att de endast
1 yttersta noédfall bora bli foremal for
beskattning.

Jag ber, herr talman, att #innu en
ging f4 hemstélla om bifall till vad ut-
skottet foreslagit.

Hirmed var 6verliggningen slutad.

Herr talmannen gav till en bérjan
propositioner betriffande det under
overliggningen framstillda yrkandet,
att  bevillningsutskottets forevarande
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betinkande skulle fér ny behandling
visas Aater till utskottet, nimligen dels
pa bifall till berérda yrkande dels ock
pa avslag 4 detsamma; och beslot kam-
maren att avslad ifragavarande yrkande.

Hiarefter gav herr talmannen betrif-
fande utskottets hemstillan i punkten
1) propositioner dels pa bifall till ut-
skottets berorda hemstillan dels ock
pa avslag didra; och fann herr talman-
nen den forra propositionen vara med
Overvigande ja besvarad. Herr Hagberg
i Malmé begirde emellertid votering, i
anledning varav efter given varsel f6l-
jande voteringsproposition upplistes
och godkindes:

Den, som vill, att kammaren bifaller
bevillningsutskottets hemstillan i punk-
ten 1) i utskottets férevarande betin-
kande nr 48, réostar

Ja;
Den, det ej vill, réstar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren avslagit
utskottets berérda hemstillan.

Sedan kammarens ledamoéter hirefter
intagit sina platser och voteringspropo-
sitionen blivit dnnu en gang upplist,
verkstilldes omrostning genom uppres-
ning. Herr talmannen tillkinnagav, att
han funne flertalet av kammarens leda-
moéter hava rostat for ja-propositionen.
Herr Hagberg i Malmé begirde emeller-
tid rostrikning, vadan votering medelst
omrostningsapparat verkstilldes. Dirvid
avgivos 114 ja och 64 nej, varjimte 25
av kammarens ledaméter forklarade sig
avstd frin att rosta.

Kammaren hade alltsa bifallit utskot-
tets i punkten 1) gjorda hemstillan,

I avseende & utskottets hemstillan i
punkten 2) gav herr talmannen hirpa
propositioner dels pa bifall till utskot-
tets hemstillan i denna punkt dels ock
pa bifall till punkterna 2) och 3) i den
av herr Nisgard m. fl. avgivna reserva-
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tionen; och fann herr talmannen den
forra propositionen vara med overvi-
gande ja besvarad. Votering begirdes
emellertid av herr Larsson i Luttra, i
anledning varav efter given varsel f6l-
jande voteringsproposition upplistes
och godkindes:

Den, som vill, att kammaren bifaller
bevillningsutskottets hemstéllan i punk-
ten 2) i utskottets forevarande betéan-
kande nr 48, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren bifallit
punkterna 2) och 3) i den av herr Nis-
gard m. fl. avgivna reservationen.

Sedan kammarens ledamoéter harefter
intagit sina platser och voteringspropo-
sitionen blivit &nnu en ging upplist,
verkstilldes omréstning genom uppres-
ning. Herr talmannen tillkdnnagav, att
han funne flertalet av kammarens leda-
méter hava rostat for ja-propositionen.
Herr Larsson i Luttra begirde likval
rostrikning, vadan votering medelst
omrostningsapparat verkstdlldes. Dir-
vid avgavos 100 ja och 68 nej, varjaimte
36 av kammarens ledamoéter forklarade
sig avstd fran att rosta.

Kammaren hade alltsd bifallit den av
utskottet i punkten 2) gjorda hem-
stallan.

§ 9.

Motion om omprévning av reglerings-
och ransoneringssystemet.

Foredrogs andra kammarens forsta
tillfilliga utskotts utlatande nr 10, i an-
ledning av vickt motion angiende en
omprévning av reglerings- och ranso-
neringssystemet.

1 en inom andra kammaren vickt
och till dess férsta tillfalliga utskott

hiinvisad motion, 11: 379, av herr Nils-
son i Goingegarden hade hemstiillts, att

riksdagen matte i skrivelse till Kungl.
Maj:t anhdlla om en omprévning av
reglerings- och ransoneringssystemet
och om tillimpning i den man detta
vore mojligt av ett friare och smidi-
gare system.

Utskottet hemstillde, att forevarande
motion, II:379, icke matte till nigon
andra kammarens atgird foranleda.

Reservationer hade avgivits

1) av herr Haeggblom och fru Mdller,
vilka ansett att utskottet bort hemstilla,
att andra kammaren med anledning av
forevarande motion, II: 379, ville beslu-
ta att i skrivelse till Kungl. Maj:t an-
halla om omprévning av reglerings-
och ransoneringssystemet och om till-
lampning i den man detta vore mdojligt
av ett friare och smidigare system;
samt

2) av herr Stdhl, utan angivet yr-
kande.

Sedan utskottets hemstillan féredra-
gits, yttrade:

Herr HEGGBLOM: Herr talman! I den
motion som hir foreligger till behand-
ling har motionidren yrkat, att riksda-
gen skall skriva till Kungl. Maj:t och
begira en omprovning av nu gillande
ransonerings- och regleringssystem i
syfte att dess tillimpning, i den mén
det ar mojligt, skall bli friare och smi-
digare. Jag tycker, att denna motion
har ett mycket gott syfte. Den aterhall-
samhet som ligger i yrkandet tyder ju
pa, att det inte ir nagon motion som
kommit till i demonstrationssyfte, utan
att motioniren har valt en mycket for-
siktig formulering och hoppats, att ett
flertal inom denna kammare skulle
gilla den. Utskottet har emellertid myc-
ket sniavt avvisat motionens tanke. Mot
utskottets forslag ha reservationer an-
miilts.

I motionen och det som diir papekas
ir ju, att uppluckringen av aktningen
for ransoneringssystemet ir att betrakta
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som ett faktum, och att detta ir till all-
varlig skada bade for sjalva systemet
och for vart samhaéllsliv 6ver huvud
taget. Den saken torde inte vara nagon
av kammarens ledamoéter obekant. Nir
man talar med ménniskor om ransone-
ringarna kan man nog ibland konsta-
tera, att deras motvilja mot regleringar
och ransoneringar ir beroende av myc-
ket egoistiska skil. Varken enskilda
eller folkgrupper vilja taga pa sig en
bérda, som inte bires av alla. Niar man
moéter sddana skél kan man naturligtvis
vederligga dem och vidja till samhalls-
solidariteten. Nar man ar i diskussion
om dessa saker férekommer emellertid
numera sa ofta att det motargumen-
tet gentemot ett krav pa solidaritet
framfores, att ransonerings- och regle-
ringssystemet innebhaller s4& manga ve-
dervardigheter och orimligheter, att det
inte ar forenligt med sunt tinkande att
finna sig i detta. Detta gor, att nar man
kommer in pa alla dessa exempel pa
orimligheter, s tryta helt enkelt argu-
menten for dem, som vilja tala folk till
ratta.

Vi riksdagsmén som resa pa tag mel-
lan Stockholm och hemorten ha upp-
repade ginger tillfille att resonera med
ménniskor, som dro stadda pa resor for
att uppsdka kommissionerna. Fran sa-
dana samtal skulle jag kunna plocka
fram en kolossal mingd av egenartade
blommor i denna regleringsflora. Jag
skall inte trotta med manga exempel.
De som é&ro intresserade kunna lisa
forsta kammarens protokoll fran debat-
ten om en liknande motion. Jag skall
bara peka pd négra fall, som jag fatt
kinnedom om under den sista veckan.

Det ringde en lantbrukare till mig
och ville ha vissa intyg om ett bygg-
nadsforetag. Han berittade hur han
fran arbetsmarknadskommissionens lo-
kalorgan fatt bestimda besked om att
han inte fick anvinda sina sliktingars
hjilp under deras fritid for uppférande
av delar av denna byggnad. Det ir vil
allmént kint fran olika delar av landet

— om jag inte minns fel dr det sidrskilt
fran skanestidernas utkanter — hur
just sddana ingripanden nir det gallt
att hindra ménniskor frin att anvinda
sin fritid fér att hjilpa vinner och an-
horiga med byggnadsarbeten skapat en
betydande irritation.

Forra arets riksdag hade vénligheten
att bevilja ett stort statslan for inrit-
tande av ett spinneri i hemslojdsfor-
eningarnas igo och gjorde det i den
tron, att det fanns anledning att rikna
med att de férutvarande spinnerierna
for framtiden inte ville spinna ull #t
jordbrukare. Nu har jag fatt veta, aft
anledningen till att denna l6ngodsspin-
ning icke blivit 16nsam 4r den egendom-
liga prissidttning, som priskontroll-
nimnden anvinder i det ena och det
andra fallet. Sedan sta vi dir och be-
vilja anslag till ett nytt spinneri, som
skall arbeta pa villkor, som de andra
spinnerierna inte finna lénsamma.

Jag skulle, herr talman, g in och
kopa litet nyttosaker i form av konst-
hantverk av lergods och tri i en av bu-
tikerna har i Stockholm. Jag fann till
min forvaning, att alla de férutvarande
nyttosakerna, som varit odekorerade
och diarfor kunnat anvindas, voro for-
sedda med de mest egenartade pamal-
ningar av blommor och dylikt. Skilet
var helt enkelt det, att priskontroll-
nimnden satt sddana priser pa de ode-
korerade nyttosakerna, att det inte 16-
nade sig att sdlja dem. Dirfor maste
man silja sddan blomsterbemalade ting,
vilka i vissa fall dro omdjliga att an-
vinda. Jag skall som sagt inte taga upp
tiden med att rikna upp saddana oform-
ligheter, utan jag far hinvisa till att
i fraga om detta dr kind sak si god
som vittnad.

Vad som nu gor att en omprévning
bér ske — man bor inte bara lita till
att detta system med det snaraste skall
férsvinna, vilket annars vore det lyck-
ligaste — ir ju, att regleringssystemet
utstrickts till att omfatta en hel del pro-
dukter, som vi inte kunna ridkna till
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knapphetsvaror. Virkesregleringen t. ex.,
som syftar till att halla ett visst pris
inom Sverige, har ju ingenting med
knappheten pa sigvirke att géra.
Kreditregleringar,  offertgranskningar
0. s. v, allt detta ir ett led i statsmak-
ternas forsok att astadkomma samhills-
ekonomisk balans med regleringarnas
hjialp. D4 kunna vi kanske befara, att
dessa regleringar bli visentligt langva-
rigare i4n knapphetssituationen nédvin-
diggor. Darfor tycks det mig nédvin-
digt att gora detta regleringssystem
mindre hindersamt f6r naringslivet och
mindre besvirligt for den enskilde. Om
vi godkinde motionen skulle vi kunna
ha en férhoppning om, att en sidan
omformning skulle kunna ske.

Utskottet litar emellertid pA kommis-
sionerna sjilva och tror, att dessa skola
kunna ligga detta till ritta. Man forut-
satter alltsd att kommissionerna skola
vara fritagna frdn den annars ritt
minskliga svagheten att betrakta sina
egna barn sasom de bista och vack-
raste barnen, som man inte s& girna
vill ha nagra dndringar pa. Dirfor tror
jag att en omprévning utférd av perso-
ner som std utanfér kommissionerna
och vilka Kungl. Maj:t kunde leta fram
— visserligen med ett visst besvir kan-
ske, men det borde dock vara moijligt
— kan vara till nytta. Jag ber alltsa i
detta hinseende, herr talman, att fa
yrka bifall till den vid utskottsutlatan-
det fogade reservationen.

F6ér att, herr talman, inte behdva
adterkomma nir nista punkt féredrages,
vilken ror sig om samma sak och till
vilket utlatande jag fogat en blank re-
servation, vill jag avsluta med att siiga,
att den utredning som begires i utla-
tandet nr 10 ir f{orutsittningslés. 1
niista punkt foreslds direkt en pa en
overvakande kommission syftande utred-
ning. Jag kan acceptera iiven detta,
men helst skulle jag vilja att vi stan-
nade vid det som foreslagits i motio-
nen I1: 379, till vilken jag alltsid yrkar
bifall.

. svikta.

Fru MOLLER: Herr talman! Det ir nu
atta a nio ar, som ransoneringarna péa-
gatt. Det kan vara tillrdckligt linge for
att den lojalitet, som de svenska hus-
moédrarna dro kidnda fér, skall borja
Husmdédrarna ha sannerligen
fatt lara sig vad tdlamod dr fér nagot
nir de tillbringat timmar i affirerna
for att fA kopa varor och fi korten
granskade och klippta. Réiknar man
husmoédrarnas arbetsfortjanst sa lagt
som 1 krona 25 6re i timmen, s& méaste
man inse, att det blir en synnerligen
stor summa, som anvindes till detta
improduktiva arbete. Det 4r en summa
som inte inrdknats i de atskilliga tio-
tal miljoner kronor, som anses atga till
de svenska krisregleringarna.

En stor oligenhet ar utan tvivel syste-
met med vixlingskuponger. Man ér ju
tvungen att handla i samma affir. Detta
stjal en stor del av husmédrarnas tid.
Jag tanker sirskilt pa4 de yrkesarbetan-
de husmddrarna, som kanske bara ha
en eller ett par timmar till forfogande
for sina uppkép. De maste till varje
pris i tid infinna sig pa sina arbetsplat-
ser. Mojligheten att handla i en affir
som for tillfillet saknar kunder bortfal-
ler helt genom vixlingskortsystemet.
Det kan déarfér vara lampligt att soéka
sig fram p& en annan vig just héar.

Ransoneringsbérdan kinns ju ocksi
utan tvivel tyngande for kopminnen,
vilka intaga en icke avundsvird mel-
lanstiallning mellan konsumenter och
kommissioner. Trots de stora irrita-
tionsmoment som tyvirr foérekomma
mellan husmdédrar och képmén verkar
det, som om man dir i alla fall skulle
vilja forstd varandra, och man ir pa
bada hallen Gverens om, att en over-
syn ir nodvindig.

Det har ocksd méinga ganger f{orva-
nat utlinningar, som kommit hit till
Sverige, att vi tre ar efter kriget fort-
farande balla pa att skapa nya ranso-
neringar, dd man utomlands forsoker
avveckla sina.

Jag forstar naturligtvis att det nu
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inte ar mdojligt att Ogonblickligen av-
skaffa regleringarna, men det skulle
nog tagas som ett tecken pa god vilja
om man astadkomme en dversyn av de
olika ransoneringarna och regleringar-

na. Darfér ber jag, herr talman, att fa

yrka bifall till reservationen.

Herr ALLARD: Herr talman! Det finns
knappast nigon stérre anledning att nu
lata denna fraga bli féremal for nagon
lingre debatt hir i kammaren. At-
minstone ett par skil tala harfor. Forst
och friamst har en med férevarande mo-
tion likalydande motion redan behand-
lats i forsta kammaren och dar blivit
avslagen. Aven om andra kammaren nu
mot férmodan skulle f6lja motioniren,
har fragan dndock fallit. Vidare ha ju
véra ransoneringar och regleringar syn-
nerligen ofta debatterats hiar i kamma-
ren. Vi hade en ganska ingaende debatt
i dessa fragor sa sent som den 21 april
i 4r i samband med behandlingen av
statsutskottets utlatande nr 12 betrif-
fande anslag till folkhushallningsdepar-
tementet. Dessa skil dro enligt min me-
ning tillrdckliga f6r att vi nu har i dag
inte skola uppta nagon lingre debatt i
denna fraga. Trots detta vill jag emel-
lertid anfoéra ett par synpunkter utéver
vad som framkommit i utskottets utla-
tande.

Inom utskottet ha vi varit eniga om
att det dr viktigt att ransonerings- och
regleringsbestimmelserna utformas pé
ett sddant sitt, att vara ransoneringar
fungera sa fritt och smidigt som moj-
ligt. Samtliga hérda remissinstanser i
detta drende ha givit uttryck at detta
onskemadal. Nagra av de kommissioner,
som yttrat sig 6ver motionen, ha an-
fort, att inom kommissionerna sker en
genomgripande och fortlépande gransk-
ning av bestaimmelserna i fraga for att
man skall f4 dem att fungera sa smidigt
som mdajligt.

Vi ha inom utskottet tagit fasta hir-
pa. Nu sade herr Haeggblom, att vi i ut-

skottet lita alldeles fér mycket pa vad
kommissionerna siga. Jag medger att
vi i utskottet i ganska stor utstriack-
ning lita pA kommissionerna, som en-
ligt var uppfattning ha méojlighet att
biast bedoma, hur dessa bestammelser
skola utformas vid varje tidpunkt med
hidnsyn till foéreliggande méojligheter.
Kommissionernas uttalanden i denna
riktning aro visserligen inte nagon full-
stindig garanti, men deras uttalanden
ge enligt min uppfattning en stérre
garanti 4n den hidr i motionen fore-
slagna utredningen skulle kunna ge.

En 6versyn av gillande bestimmelser
skulle kanske kunna leda till att man
for en viss tidpunkt fick ett grepp dver
hela systemet, d. v. s. for den tidpunkt,
da utredningen kommit till stdnd. Hela
vart ransoneringssystem maste emeller-
tid utformas sa, att det ar lampligt med
hinsyn till liget i allminhet. Detta
skiftar ju pa grund av vart férsérjnings-
lage har i landet, forsérjningsliget ute
i varlden och andra omstéindigheter.
Foljaktligen kan en dylik, tamligen till-
fillig Oversyn av bestimmelserna inte
medféra nagon stérre behallning, i
varje fall inte pa langre sikt.

Jag vill hir dessutom tillagga, att vi
inom utskottet inte endast lita till vad
kommissionerna sagt i denna fraga.
Riksdagen har ju si sent som den 21
april i ar gjort ett uttalande i denna
fraga. Jag far hir anyo erinra om stats-
utskottets utlatande nr 12 i anledning
av anslag till folkhushallningsdeparte-
mentet. I detta utlatande skrev utskot-
tet bl. a. féljande: »I anslutning till vad
departementschefen anfért utgar ut-
skottet fran att tillsyn fran Kungl
Maj:ts sida utévas 6ver att krisforvalt-
ningen icke erhaller stérre omfattning
in omstandigheterna kriava och att av-
vecklingsatgarder vidtagas dir sa ske
kan.»

Detta uttalande fran statsutskottets
sida godtogs av riksdagen. Om man nu
stiller det uttalandet samman med de
uttalanden, som kommit fran en del av
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priskommissionerna, tror jag, att man
har fatt en ganska god garanti foér att
de ransoneringar och regleringar, som
nu idro nodvindiga, skola fungera s&
smidigt som mdojligt och att de inte
skola bli gillande lingre 4n vad som
ar nédvindigt. Den garantien ir, sivitt
jag kan forstd, storre 4n den garanti
man kan uppni genom den i motionen
foreslagna engangsoéversynen.

Det har i denna friga framhallits, att
det ar viktigt, att ransoneringsmoralen
inte kommer péa glid. Detta skil har an-
forts i motionen och dirjimte fram-

kommit hir i debatten. Aven utskottet .

anser sjilvfallet, att det dr viktigt, att
ransoneringsmoralen inte kommer pa
glid.

Tyvérr kanske det ir sf, att ransone-
ringsmoralen férsimrats under den se-
naste tiden. Varfor har sa skett? Ja,
sivitt jag kan bedoma, tror jag, att detta
framfor allt beror dirpa att minniskor
ofta bibringats och bibringas alltjimt
den uppfattningen, att vara nodvindiga
ransoneringar och regleringar manga
ganger skulle vara tillkomna fér att
myndigheterna, i sin astundan att sné-
ra in minniskorna i ett tvingssamhille,
dnska ha dylika bestimmelser. Man
fister mindre avseende vid vad som
sagts fran ansvarigt hall om att dessa
forhallanden skola avskaffas, si snart
omstindigheterna det medgiva.

Jag tror foér min del, att det inte ir
mojligt att dstadkomma en bittre ran-
soneringsmoral genom att gora en
oversyn av dessa bestimmelser. En dy-
lik 6versyn kan ju knappast hjilpa till
att hoja ransoneringsmoralen. Det skulle
vara betydligt biittre, om enskilda min-
niskor — kanske framfér allt de som
syssla med politik hiir i landet - och
niringslivets organisationer samt deras
ledande min idvensom representanter
for de olika folkrorelserna forsdkte
gora klart for medborgarna i gemen,
att ransoneringarna iro nédvindiga i
dagens lige.

Alla, som Over huvud taget ha in-

tresse av dessa fragor, i4ro ju eniga
om att ransoneringarna skola avskaf-
fas, s& snart som detta ir mojligt. Biittre
in genom en utredning skulle ransone-
ringsmoralen siikerligen héjas, om vi
hir i landet forsokte visa storre vilja
till forstaelse for de forhallanden, som
nodvindiggéra ransoneringarna. Sam-
tidigt borde man visa litet mindre vilja
att i1 partipolitiska syften utnyttja de
foreliggande svarigheterna och motvil-
jan mot ransoneringarna.

Herr talman! Som jag nyss framhallit,
kan jag inte finna, att den i motionen
foreslagna engingsdversynen av ranso-
neringssystemet skulle kunna p& nagot
sitt hjalpa till att h6ja ransoneringsmo-
ralen. — Jag ber, herr talman, att f&
yrka bifall till utskottets hemstallan.

Herr NILSSON i Goingegarden: Herr
talman! Denna fraga har ju vid flera
tillfdllen varit féremal for debatt hir i
kammaren. Icke férty si tror jag, att
det ar riktigt, att man ofta dterkommer
med den kritik, som pé& detta speciella
omride kan riktas mot regering och
riksdag, i den méan som dessa #ro an-
svariga till dessa regleringar och ran-
soneringar.

D& kriget tog slut, hoppades vi och
trodde allmint, att de ransoneringar
och regleringar, som féranletts av kri-
get och krisen, skulle upphéra. Utveck-
lingen blev emellertid den rakt mot-
satta. Utvecklingen har gatt at andra
hallet med en skrimmande hastighet.

I statsverkspropositionen 1946 bebéa-
dades en avveckling av krisapparaten
i viss och ganska stor utstrickning. Vid
hostriksdagen samma ar meddelade
cmellertid  folkhushallningsministern,
att man pd grund av liget tvirtom
maste éka och skiirpa dessa anordning-
ar och regleringar. Detta medférde yt-
terligare engagering av arbetskraft pa
detta omrade, samtidigt som det ledde
till mycket stora 6kade kostnader. Riks-
dagen bdjde sig den gangen och godtog

6 — Andra kammarens protokoll 1948. Nr 23.
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forklaringen att det hela var ndédvin-
digt. Sedan dess ha, som vi alla veta,
ett flertal nya regleringar marscherat
in i vart samhille. Dessa regleringar
aterfinnas nu pa niringslivets alla om-
ridden. Regleringarna ha blivit en
tvangstroja, pd vilken man ar efter ar
virkat nya maskor. Kostnaderna ha
okat i takt hirmed. Man blir inte s li-
tet betinksam, nidr man finner, att kost-
naden fér den centrala krisapparaten
f. n. uppgar till inte mindre #n 241/,
milj. kronor. Detta innebar faktiskt en
6kning med 90 % utéver kostnaderna,
da kriget tog slut.

Inom kommissionerna liksom &ven
inom regeringen vill man, d4 man de-
batterar dessa problem, gora gillande,
att kommissionerna sjilva komma att
ta forsta steget, da det giller att av-
veckla regleringsapparaten. [ likhet
med herr Haeggblom skulle jag vilja
sdga, att vi vdl knappast kunna lita till
en forhoppning hirom. Den utveck-
ling, som faktiskt skett pa detta om-
rade, torde visa, att dessa férhoppning-
ar dro nagot dverdrivna.

I den centrala krisforvaltningen iro
f. n. anstillda 2 500—2 800 personer. I
de lokala krisférvaltningarna #iro mel-
lan 3 500 och 4 000 personer sysselsatta.
I Kooperativa férbundets tidning Vi har
atergivits en uppgift om att inom livs-
medelsbranschen sysselsittas inte
mindre &n 20 000 extra bitriden bara
for att klara de med dessa regleringar
forknippade atgdrderna. For konsum-
tionsféreningen i Stockholm med en ar-
lig omsittning pa 158 milj. kronor kos-
tade ransoneringen inte mindre 4n 21,
milj. kronor.

I den nyssndmnda tidningen Vi har
dven uppgivits, att kostnaderna fér hela
regleringsvisendet som sadant uppga
till sammanlagt 1 miljard kronor A&r-
ligen. Man blir inte si litet betinksam
inféor en dylik summa. Jag siitter for
egen del inte full tilltro till denna siff-
ras riktighet. Jag tycker, att siffran i
fraga verkar nagot avrundad och till-

tagen i overkant. Den ger dock en all-
varlig tankestillare om summans stor-
lek, sdrskilt om man jamfér den med
exempelvis férsvarsbudgeten eller med
kostnaderna for folkpensionerna och
barnbidragen.

Vi ha ju nyss debatterat papper och
pappersskatt hiar i kammaren. Jag vill
passa pa att nidmna att for genomfo-
rande av gillande regleringar atgar
det inte mindre an 6 000 ton papper
till de i runt tal 33 000 olika blanket-
ter, som anvindas.

Till allt detta kommer emellertid det
allvarligaste med hela ransoneringssy-
stemet, nimligen en allmin uppluck-
ring av den medborgerliga ransone-
ringsmoralen. Herr Allard berdrde ju
nyss denna fraga. Problemet far
storre betydelse, allteftersom ransone-
ringssystemet ytterligare svéller ut. Om
det inte direkt ir en viss sport att gi
utanfér lag och forfattning, sa gora sig
medborgarna i allménhet i stort sett
inga samvetsférbraelser, om de bryta
mot gillande ransoneringsférfattningar.
Man har namligen den uppfattningen,
att de regleringar, som f. n. tillimpas,
i stor utstrickning #ro onddiga. Jag
skulle i likhet med herr Haggblom
kunna anféra manga exempel, som ut-
gora tungt vigande skil for att en om-
provning av det nu tillimpade prisreg-
leringssystemet behover foretagas, men
jag skall inte, herr talman, upptaga ti-
den dirmed. Jag vill endast nimna ett
litet exempel, som ir alldeles farskt. I
féorra veckan hade jag anledning att
ringa till arbetsmarknadsstyrelsen an-
gaende ett byggnadsirende. Det gillde
en detalj i samband med restauration
av en kyrka, nimligen tillstand att pa
viaggarna i kyrkan siitta upp en elek-
trisk belysning av en viss modell. Jag
fick vid min péaringning till svar, att
vederborande, som hade hand om éren-
det, var borta och skulle aterkomma
forst i nista vecka, da jag per telefon
kunde trdaffa honom. Jag fragade, om
det inte fanns nigon annan pa avdel-
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ningen, som kunde limna upplysning
i saken, men det gjorde det inte. Jag
drojde till nista vecka och ringde igen
nu pa onsdagen. Jag fick d4 meddelande
om att drendet lag hos byggnadsstyrel-
sen. Jag ringde dit och fick tag pa den
person, som hade hand om irendet, och
efter mycket resonemang kom till slut
beskedet, att han ansag att den modell,
som arkitekten hade féreslagit i sam-
rdd med den kommitté, som sysslade
med kyrkans restaurering, icke kunde
godkiinnas fran byggnadsstyrelsens sida
och att vederborande méiste komma in
med en ny skrivelse, om de éver huvud
taget ville att drendet skulle bli fore-
mal for vidare behandling. Sedan slu-
tade han med att séiga, att om vederbé-
rande inte noéjde sig med detta beslut,
s& fanns det ju mojlighet att klaga.

Jag har med detta exempel velat visa,
hurusom minsta lilla detalj i vart sam-
hille blir foremal for de mest omfattan-
de prévningar i olika instanser. Sddant
gar till slut pd nerverna pa svenska
folket, och man far inte férvadna sig
Over att ransoneringsmoralen ir pé
glid och att de forfattningar och lagar,
som finnas pa omradet, inte lingre re-
spekteras. D4 regleringarna i bérjan av
kriget kommo till och kommissionerna
tillsattes, voro vi alla vial medvetna om
att det var ont om arbetskraft, som var
kompetent att skéta detta arbete, och
vi respekterade dirfor de svarigheter
som uppstodo. Men man blir litet be-
tiinksam, nir det cfter nio ar alltjimt
hinvisas till det férhallandet, att de,
som syssla med ransoneringarna och
regleringarna, inte édro i tillricklig grad
kompetenta, och att det inte star i
minsklig makt att uppbringa sddan ar-
betskraft. Om inte vederborande under
alla dessa &r hunnit bli kompetenta for
arbetet, borde de ju egentligen avligs-
nas fran sina platser.

Jag skall inte, herr talman, lingre
upptaga kammarens tid. Jag vill endast
sluta med att understryka, att det all-
deles siikert finns starka sakskiil for

alt en omprévning av det nuvarande
regleringsystemet i alla dess olika faser
foretages. Jag ber dirfor att fa yrka bi-
fall till den vid utlatandet fogade re-
servationen.

Herr HJALMARSON: Herr talman!
Herr Allard framholl att frigan om reg-
lerings- och ransoneringssystemet vid
flera tillfillen har Aaterkommit hir i
riksdagen. Ja, det beror helt enkelt dir-
pa, att det giiller problem, som oavbru-
tet pa nytt aktualiseras for alla de min-
niskor i detta land, som syssla med
praktisk ekonomisk verksamhet. Sa
linge ransonerings- och regleringssy-
stemet bestar, komma i#ven dirmed
sammanhéngande fragor att ging pa
gang diskuteras.

Nir herr Allard vidare siiger, att man
vdl 4ndd maste erkinna att reglerings-
atgarderna dro nédvindiga, sa vill jag
framhalla, att en samhiallsekonomisk
balans kan astadkommas antingen ge-
nom att man ligger tyngdpunkten pa
direkt reglerande atgirder eller ocksa
genom anvindande av allmint verkan-
de medel, frimst pi det penningpoli-
tiska omradet. Till dem, som ha fore-
dragit dessa senare metoder, har man
emellertid inte velat lyssna. Man siiger

bara -— sasom herr Allard hir gjorde
och sdsom #ven séiges i utskottsbetiin-
kandet — att vi fa trosta oss med att

regleringssystemet inte skall bibehallas
en dag liangre d4n vad som ir nddvin-
digt.

Men, herr talman, hur foérhaller det
sig i verkligheten med den saken? Jo,
s snart det ir friga om att vinna all-
minhetens lojala medverkan fér att ge-
nomféra regleringspolitiken, siiger man,
att ransoneringarna och regleringarna
inte skola bibchallas liingre #n néd-
vindigt, men nir man inom majori-
tetspartiet diskuterar den ekonomiska
politiken pa lingre sikt, limnas helt
andra besked. Det ricker att i det av-
seendet  hiinvisa till  arbetarrérelsens
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cfterkrigsprogram, dar man kridver
statsdirigering av utrikeshandeln, kre-
ditvisendet, investeringsverksamheten
och prissiattningen. Hur skall allt detta
kunna genomféras utan att vi for all
framtid fia dragas med ett mycket
omfattande regleringssystem, sidkerligen
minst lika omfattande som det vi i dag
ha? Intrycket av att detta ocksi ar me-
ningen forstirkes av en rad socialde-
mokratiska uttalanden, som pa senare
tid gjorts. Jag hianvisar t. ex. till vad
som nyligen sagts av statsministern och
av nagra yngre socialdemokratiska eko-
nomer i tidskriften Tiden pa grundval
av en socialistisk tolkning av den {ulla
sysselsattningens teori.

Jag tilldter mig darfor, herr talman,
att stilla den fragan, om man inom so-
cialdemokratien verkligen menar allvar
med talet om att regleringssystemet de-
finitivt skall avvecklas, eller om man
fasthaller vid de langtidsintentioner,
som man i andra sammanhang har
framfért. Jag tror att det dr méanga i
detta land, som #ro intresserade av ett
klart besked pa den punkten.

Jag vill, herr talman, tilligga att sir-
skilt inom den mindre féretagsamheten
— det framgar for 6vrigt av yttrandena
over den motion, som hir behandlas —
ar man inte alls 6vertygad om att det
inte med litet god vilja skulle vara
mojligt att, sdsom motioniren har
ifragasatt, bérja tillimpa ett friare och
rorligare system for ransoneringarna
och regleringarna. Man har fér ovrigt
lagt fram flera praktiska exempel pa
den saken. Organisationer, som ha er-
farenhet av dessa problem, ha t. ex. ny-
ligen forordat avskaffandet av ransone-
ringen av havregryn, regleringen av
handeln med sapa, strifoderreglering-
en, froregleringen och regleringen i
friga om spannmaélsutside. Det kan ju
sdgas att det hir giller regleringsatgir-
der av begrinsad riackvidd, men jag
vill héartill svara, att i nigon idnde
maste vi bdrja, om vi skola kunna fa

till stind en 6vergang till ett friare sy-
stem.

Herr Allard framholl ocksa, att myn-
digheterna liksom vi alla andra éro in-
tresserade av att ransonerings- och reg-
leringssystemet fungerar si mjukt och
smidigt som majligt. Jag vill inte pa na-
got sitt bestrida myndigheternas goda
vilja i detta avseende — om den é&ro
vi siikerligen alla 6vertygade — men
det hela ter sig litet annorlunda i prak-
tiken. Sarskilt de, som dro verksamma
inom den mindre foretagsamheten —
jag tidnker nirmast pa handelns och
hantverkets utévare — ha en helt an-
nan uppfattning om hur detta system
i verkligheten fungerar an vad man far
nar man lidser utskottsbetinkandet. Jag
har hiar med mig en hel dossier med
praktiska exempel p& hur samarbetet
mellan néiringslivet och olika reglerings-
organ i praktiken ter sig, och det ir ute-
slutande hinsynen till kammarens stringt
upptagna tid, som gor att jag inte skall
trotta med att anféra dessa exempel.
Jag skall emellertid be att fa ta ett enda
exempel, som ingalunda #4r nagot sir-
fall. Det har ocksa full dagsaktualitet.

Den 4 mars vinde sig Sveriges guld-
listfabrikanters foérening till priskon-
trollnimnden med begiran om prisfor-
hoéjningar pa medlemmarnas produkter
under motivering att lénekostnaderna
hade stigit. Vederborande tjinsteman
i priskontrollnimnden foérklarade vid
detta tillfidlle, att man inom nimnden
var pa det klara med att de betydande
kostnadsstegringarna i och {or sig san-
nolikt kunde motivera en prishdéjning.
Man tillradde emellertid organisationen
att vinta nagot med framstillningen och
att inkomma med en viss utredning,
som iiven infoérskaffades. I senare de-
len av mars méanad hade man ett nytt
sammantriaffande med priskontroll-
nimnden, varvid fran nidmndens sida
framholls nédvindigheten av  ytterli-
gare ekonomiska kalkyler. Dessa kal-
kyler iordningstilldes omedelbart och
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6verlimnades till niimnden. Efter ytter-
liga droéjsmal meddelade nimnden, att
négon erinran i och fér sig mot kalky-
lerna inte funnes att géra, men att
framstillningen maéste atféljas av en bi-
righetskalkyl for varje medlems fore-
tag. Det dr da att mirka att vid det
forsta sammantriffandet hade fran
nimndens sida uttryckligen forklarats,
att en dylik utredning, som Kkriiver
ganska lang tid, icke vore behovlig.
Genom den begirda utredningen, som
inforskaffades snarast mojligt, blev
drendet silunda ytterligare fordroijt.
Vad som senare skett, ir ett langt
lidandes historia. Till en bérjan hade
férklarats, att drendet sannolikt kunde
behandlas utan att féredragas i plenum
och att vederbdérande organisation kun-
de forvinta ett omedelbart besked. Se-
nare meddelades att drendet skulle fére-
dragas i plenum och diirfér inte kunde
bli klart foérrin tidigast en vecka efter
meddelandet. Enligt uppgift fanns emel-
lertid #rendet pa foredragningslistan
for nidmnden in pleno forst 14 dagar
efter denna tidpunkt. D4 man uttryckte
férvaning haréver, meddelades att dren-
det blivit fordréjt, men att ett besked
med sikerhet kunde pariknas fredagen
den 21 maj. Vid nimndens sammantri-
de denna dag blev emellertid &rendet
icke behandlat. Det hette da att irendet
sannolikt skulle behandlas utanfér ple-
num och att besked kunde férvantas
Iérdagen den 22 maj eller senast
mandagen den 24 maj. Vid férfragan
méndagen den 24 maj upplystes det att
priskontrollnimndens chef utlovat ett
sammantride med féredraganden for att
méjliggéra en snabbare bchandling av
arendet och ett avgérande utanfér ple-
num. Vid telefonférfragningar dagligen
under tiden den 24-—den 27 maj svara-
des det, att priskontrollnimndens chef
icke statt till forfogande for ett sam-
mantriffande; slutligen hette det, att
irendet skulle upptagas vid plenum
den 28 maj och da med siikerhet bli av-

gjort. Den 28 maj avférdes #rendet
utan beslut fran plenums féredragnings-
lista, enligt uppgift pa begiran av
namndens chef, d4 han inte haft till-
fille att nérmare sitta sig in i direndet
och dessutom énskade fa taga del av ett
mellan fabrikantforeningen och ater-
forsiljarna triffat avtal om vissa fér-
sdljningsvillkor, vilket avtal skulle rek-
vireras frin kommerskollegium. Det pa-
pekades da fran fabrikantorganisatio-
nens sida, att avtalet i fraga hade for
mer dn ett ar sedan i ett stérre an-
tal exemplar tillstillts priskontroll-
niimnden.

Avgbérande av irendet skedde forst
fredagen den 4 juni.'Fabrikantférening-
ens framstillning bifélls dirvid, men
samtidigt besl6t man att genomfora en
motsvarande rabattsinkning fér ater-
forsdljarna utan att man, i varje fall
enligt de uppgifter som jag fatt, dess-
férinnan haft nigon som helst kontakt
med dessa niringsidkare.

Det ar vil dnd4, herr talman, forklar-
ligt om det uppkommer en reaktion
bland niringsidkarna, nir for dem vik-

_tiga ekonomiska fragor handliggas pa

detta sitt. Forst forhalar man saken,
sedan limnar man det ena motsigande
beskedet efter det andra, och slutligen
fattar man ett beslut, som visserligen
tillmdtesgar den ena gruppen men som
I stiillet gar ut 6ver en annan grupp
av niringsidkare. Och detta &r — jag
betonar det 4n en ging — icke nagot
enstaka exempel, utan det kan dra-
gas fram en mingd sadana hir fall,
som belysa hur otillfredsstillande sam-
arbetet mellan regleringsorganen och
foretagsamheten fungerar. Jag vill emel-
lertid, herr talman, tilligga att jag ér
Overtygad om att tjinsteminnen i kom-
missionerna inte kunna lastas fér detta
férhallande, utan att det helt enkelt be-
ror p4 att det nuvarande reglerings-
systemet har fitt en sddan omfattning,
att det icke kan bemiistras av den cent-
rala apparat, som man har byggt upp.
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Alla de praktiska erfarenheter, som
gjorts runt om i landet, tala salunda en-
ligt min uppfattning starkt for det be-
rattigade i motionens begiran om att
systemet métte tagas under omprévning.

Till sist, herr talman, skulle jag vilja
med nigra ord berdéra frigan om den
ekonomiska belastning, som reglerings-
politiken medfért, speciellt for den
mindre foretagsamheten. Den utred-
ning, som Kooperativa férbundet har
verkstillt och vars riktighet mig veter-
ligt icke fran nagot hall har bestritts,
visar bl. a. att arbetet med regleringar-
na och ransoneringarna kriver 21 pro-
cent av den totala expeditionstiden 1
en central butik och 35 procent i en
férortsbutik. Man har vidare riknat ut
att pa grund av ransonerings- och reg-
leringssystemet har dem reella varuom-
siattningen per anstilld i de kooperativa
butikerna sjunkit med 25 procent mel-
lan aren 1938 och 1946. Dessa siffror
tala for sig sjilva och borde utgora till-
riackligt biarande skal for att yrka bifall
till den reservation som #r fogad till hir
foreliggande utlatande.

Jag ber darfér, herr talman, att fa
yrka bifall till denna reservation.

Herr LARSSON i Luttra: Herr talman!
Aven om det kanske kunde vara till-
rackligt talat i denna fraga, vill jag hir
anféra nagra synpunkter.

Sdsom hir redan framhallits, ha reg-
lerings- och ransoneringsfragorna lik-
som begreppet Krangel-Sverige oOver
huvud taget varit féremal fér upprepa-
de meningsutbyten i denna kammare.
Det ér inte heller att undra pi om folk
boérjar i nagon mén tréottna pa allt reg-
lerande, d&4 ju systemet inom inte allt-
for avliagsen framtid fyller 10 ar. Till
detta kommer att regleringarna bade
direkt och indirekt medféra avsevirda
kostnader. Om de uppgifter, som ha
Iamnats i Kooperativa férbundets tid-
skrift, dro nagorlunda riktiga, skulle

ju folkhushallet genom ransonerings-
och regleringssystemet belastas med
kostnader pa ungefir 1 miljard kronor
per ar. Under sidana férhallanden ir
det fraga om, om man inte skulle kun-
na vinda pa den tes, som brukar abe-
ropas for regleringarnas bibehallande,
namligen att tillgingen p& varor maste
motsvara efterfragan, innan reglering-
arna kunna avskaffas, och i stillet siiga,
att krisadministrationen maste skiras
ned, om vi skola kunna fa en produk-
tion av varor som nagorlunda motsva-
rar efterfragan.

Det foreligger, nir det giller synen
pa detta problem, icke nagon skillnad
mellan utskottet 4 ena sidan och reser-
vanterna och motionirerna 4 den and-
ra. Bade utskottet och reservanterna
anse, att regleringssystemet oavlatligen
bor foljas med vaksamhet och att méj-
liga forenklingar skola foretagas, i den
mén detta 4r mojligt. Utskottet har dock
inte kunnat undgi att konstatera, att
de hérda myndigheterna och organisa-
tionerna ha stillt sig mycket tveksam-
ma till den vig, som hir har féreslagits,
namligen en skrivelse till Kungl. Maj:t
med begiiran om omprévning. Sveriges
industriférbund har sagt att »en gene-
rell omprévning av ransonerings- och
regleringssystemet fran mera allminna
utgdngspunkter torde knappast i nuva-
rande lige kunna leda till nigra mera
betydelsefulla praktiska resultat». Sve-
riges lantbruksférbund har ocksi sagt,
att forbundet icke blivit Gvertygat om
behovet och nyttan av en sidan allmin
omprovning av reglerings- och ranso-
neringssystemet, vartill motionen syftar.
Kooperativa forbundet, vars utredning
man ju hir hédnvisat till, avstyrker be-
stimt att riksdagen genom skrivelse till
Kungl. Maj:t anhaller om omprévning
av hela reglerings- och ransonerings-
systemet.

Jag tror ocksd for min del att den
effektivaste Overvakningen av Kungl
Maj:t i detta avseende sker genom riks-
dagen. Erfarenheten hittills visar ju, att
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riksdagen inte pa nigot sitt kiinner sig
blyg, da det giller att pA denna punkt
halla efter kommissionerna och rege-
ringen, och jag tror att diri ligger den
sikraste garantien fér att vi fa en ned-
skirning av ransoneringarna och regle-
ringarna, i den man detta dr méjligt, och
att vi med det snaraste kunna slippa
hela systemet.

Fru NORDGREN: Herr talman! Jag
har inte tagit till orda for att hiar upp-
trada sdsom forsvarare vare sig av kom-
missionerna eller av regleringarna 6ver
huvud taget. Den kommission, som jag
tillhér, har i sitt yttrande, vilket finns
atergivet pad s. 1—3 i utskottsutlatan-
det, klart och tydligt framlagt sina syn-
punkter pa frdgan om ransoneringar-
na och regleringarna. Jag begirde nér-
mast ordet i anledning av vad fru Mél-
ler sade, nidr hon framhéll, att hon,
nir hon ville ha bort regleringarna, gjor-
de sig till tolk for alla svenska husmod-
rar. Ja, det dr ingen hemlighet fér na-
gon i kommissionerna, att folk #ro
tréotta pa ransoneringarna. Det ir nog
inte utan att man sjilv inom kommis-
sionerna manga ganger &r trétt pa det
ingalunda trevliga arbete, som ir for-
enat med ett ledamotskap i dessa kom-
missioner.

Jag fiste mig emellertid séirskilt vid den
passus i fru Mollers anforande, som ror-
de vixlingskorten. Fru Méller ansag, att
det borde vara méjligt att pa vixlings-
korten képa varor i vilken butik som
helst. Jag ir ganska forvanad over att
fru Moéller, som dock sitter i riksdagen
och som jag riikknar som en vaken och
intelligent kvinna, inte har observerat
vad som gang pa gang frin kommissio-
nernas sida har anférts om anledningen
till de nuvarande bestimmelserna. [
varje fall borde vil fru Méller som hus-
mor ha forstatt, att viixlingskorten iiro
ett slags smamynt, som limnas vid in-
kop i den affir, dir man handlar, och

som endast kunna gilla ddr. Om man
t. ex. limnar en helkupong, men inte
kan utnyttja denna pa en ging, far man
i stillet ett vixlingskort, som utvisar att
just affiaren i fraga ir skyldig varor for
detta antal kuponger. Jag undrar, vart
det skulle leda, om man skulle ha ritt
att avkriava en handlande varor fér ku-
ponger, som en annan affir tagit emo¥,
och som den i sin tur fatt ut varor for
till foérsiljning.

Systemet med vixlingskort har ju
kommit till fér att underlitta det hela
och foér att vi inte sdsom under férra
virldskriget skola behéva fi nya kort
varje vecka. Man méiste ju den gangen
ha mycket stora kort som fingo utbytas
mot nya sddana ganska ofta, for att all-
minheten skulle kunna p& smakupong-
erna kopa i vilken affir som helst.

Jag kan tala om foér fru Méller, att
jag inte heller saknar kontakt med lan-
dets husmdédrar. Det &dr tusentals brev,
som under dessa ar vixlats mellan mig
och husmdédrarna, och jag vill betona,
att man inom livsmedelskommissionen
alltid varit lyhérd fér husmédrarnas
onskemal och tillmotesgatt dessa i den
utstrickning, det varit mdojligt. Det ar
ocksa ganska maéanga andringar, som
kommit till stdnd just med anledning
av sakliga papekanden fran husmod-
rarnas sida. Inte minst maéaste jag ge
arbetarhustrurna den storsta eloge, for
att de pa ett forsynt och humant sétt
gjort sina erinringar och framstill-
ningar. I den méan vi inte ha kunnat
tillmotesgd  vederbdérandes oOnskemal,
har anledningen dirtill klargjorts i
svarsbrev, och det har hint, att man
di skrivit och tackat och forklarat, att
man inte haft klart fér sig de tekniska
skilen till ett visst arrangemang men
att man, nir man fatt héra hur saken
ligger till, forstar, att det méaste vara
ordnat s& som det ir. Jag vill ocksa er-
inra om, att nir det klagades éver att
husmdédrarna hade sd& manga kort att
handskas med, gjorde LK alla anstring-
ningar fér att minska antalet, och man
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sammanfoérde ett flertal ransoneringar
till ett och samma kort, som vil fru
Méller vet.

Vi dro nog litet var trétta pa ranso-
neringarna. Det 4r inget 16st tal nar LK
ging pa gang forklarat att vi icke vilja
ha kvar ransoneringarna en dag lingre
an nodvindigt. Varfor ha vi da ranso-
neringar? Ar det, sdsom man ofta gor
gallande, bara for att inte ett antal per-
soner skola bli sysslolosa? Ett sidant
antagande innebar faktiskt ett under-
kinnande av dessa kunniga och dugliga
herrar i LK, som jag haft dran samar-
beta med — jag rdknar nu inte med
mig sjalv. Jag tror det finns anvindning
for vederborandes arbetskraft pa sé
manga andra omréden, att de inte be-
hova bita sig fast i LK. Att vi ha ran-
soneringarna beror pa att de ansvariga
myndigheterna velat &stadkomma en
rittvis fordelning av livsmedlen. Jag
tror inte husmdédrarna skulle vara mera
tillfredsstillda fér den hindelse ran-
soneringarna tagits bort och de inte
kunnat tillhandla sig de varor de be-
hova.

Jag skall ta ett typiskt exempel pa
den kritik som framférts och de krav
som rests pa ett slopande av ranson-
eringarna. Under fjoliret — jag kan
inte minnas den exakta tidpunkten —
restes det starka krav pa att brédran-
soneringen skulle slopas. Jag vill min-
nas att till och med Képmannaférbun-
det framforde ett dylikt krav, 4ven om
det inte kom fram till offentligheten.
Strax efter denna tidpunkt fingo vi en
dalig skérd, som tvingade oss att blanda
in allt moéjligt i brodsiden: rag, havre,
korn och majs, och vi ha vid tva till-
fillen mast skidra ned de férut knappa
brédransonerna. Om vederbérande den
glngen varit tillrickligt lyhérda och
slopat brédransoneringen, si skulle —
om man tédnker pa 6verskottet pd kop-
kraft — antagligen vetet ha anvints for
tillverkning av lyxbrod, i stérsta ut-
strickning, medan vi kanske skulle haft
stora svarigheter att tillfredsstilla be-

hovet av matbréd. Man skulle kunna
himta liknande exempel frdn andra
omriden, men jag skall inte lingre up-
pehédlla mig vid detta. Jag vill é&n en
gang understryka, och jag vet att rege-
ringen delar denna strivan, att ran-
soneringarna och regleringarna, Aat-
minstone vad livsmedlen betriffar,
skola avskaffas s& snart det later sig
gora.

Jag tror det var herr Nilsson i Gé6-
ingegarden som talade om att antalet
i kommissionerna anstillda svillt och
att man inte gjort nigot férsok att skira
ned antalet. Jag vill hirtill svara, att
LK, och jag férmodar #ven andra kom-
missioner, nagon tid efter fredsslutet
fick en anmaning av divarande folk-
hushallningsministern Gjéres att under-
soka, i vilken utstrickning man kunde
skidra ned antalet anstillda, savil i de
centrala krismyndigheterna som i de
lokala. Detta ledde till en nedskirning
av antalet anstillda i kristidsstyrel-
serna och LK med, om jag inte miss-
minner mig, 6ver 40 procent. Nar liget
sedan skirptes, uppstod det diarfor sva-
righeter att skaffa nytt folk och natur-
ligtvis ocksa att skéta uppgifterna, ty de
som fingo sluta voro gammalt vant och
beprovat folk, och det tog tid for de
nyanstillda att sdtta sig in i arbetet.

I fraga om remissyttrandena ir det
att mirka det nigot egendomliga fér-
héllandet, att K6pmannafoérbundet till-
styrkt har ifrigavarande motion, medan
handelns féretradare i 6vrigt, diribland
handelsradet, vid ett sammantriade pa
LK, dir vi dryftade dessa frigor, pa
en direkt fraga fran LK:s ordférande,
huruvida det borde tillsittas en kom-
mitté, som skulle féreta en Oversyn
over ransoneringsbestimmelserna och
komma med férslag till dndringar, en-
hilligt forklarade att de inte ansago
detta vara ndédvindigt, och att de icke
ville ha nigra nya ransoneringsbestim-
melser, emedan man nu hade vant sig
vid de nuvarande. Hur man &n ser pa
denna sak star det fast, att man, at-
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minstone inom den kommission jag fo-
retriader, ar beredd att s& snart som
mojligt komma ifrdn ransoneringarna.

Det har hir gjorts uttalanden om att
det finns en del ransoneringar, som
kunde upphivas. Det har bl. a. sagts,
att man skulle kunna héva ransonering-
arna av havregryn, sapa och strafoder.
Ransoneringen av strifoder tror jag
for ovrigt numera ar upphivd. Ja, det
later ju s#iga sig, men vi ha for nér-
varande en hoénsuppfédning, som é&r
mycket lonande, vid nuvarande #agg-
priser, och som hotar att svilla 6ver
alla grinser. Det gar knappast en dag
utan att det kommer in ansékan om
okad fodertilldelning till h6énserier och
om uppforande av nya sddana. Det ar
darfor risk foér att det blir brist pa
havregryn, genom att dessa ga till hons-
foder, om man slopar ransoneringen
av dem, och man fir vil anda se till,
att havregrynen i forsta hand bli till-
giangliga fér ménniskofoda.

Betraffande sipan ligger det till pa
ett annat siitt. Vi veta ju att vi for fram-
stillningen av sdpa #ro beroende av
import av vissa kemikalier, och till-
gdngen pa& dessa ar inte sa riklig, att
man kan f& s& mycket man vill av de-
samma, vartill kommer knappheten p&
valutor. Emellertid héaller man pa att
utreda méojligheterna att slopa ranso-
neringen av bdda dessa hir ovan
namnda varor.

Jag vill sluta mitt anférande med att
citera vad LK skriver i sitt yttrande,
som finns atergivet i utskottets utla-
tande: »Kommissionen vill emellertid
betona, att den stiddse varit och givet-
vis allt framgent kommer att vara in-
riktad pa att utnyttja vunna erfaren-
heter och uppkommande férbéttringar
i férsorjningssituationen till att genom-
féra forenkling och avveckling av ran-
soneringarna.»

Jag har, herr talman, intet yrkande.

Fru MOLLER (kort genmile): Herr
talman! Jag vill tacka fru Nordgren for

de vackra tankar hon hade om mig,
och jag &ar ledsen om jag kanske inte
tillrackligt motsvarar dem.

Vi tycks ha olika uppfattningar om
vaxlingskorten. Jag har inte velat yttra
mig pa alla husmédrars viagnar — det
anser jag mig inte ha ritt att gora, och
det kanske fru Nordgren inte heller an-
ser sig kunna — men jag har av manga
husmodrar hort, att de anse vaxlings-
kortsystemet inte vara tillrickligt ef-
fektivt, och jag tycker att det darfor
borde finnas anledning att féreta en
oversyn over detta system.

Herr HZEGGBLOM (kort genmile):
Herr talman! Det fanns en passus i fru
Nordgrens anférande, som jag anser
bora understrykas, emedan den utgér
ett typiskt exempel p& ransonerings-
tinkande. Fru Nordgren motiverade bi-
behallandet av brédransoneringen med
att vi maste mala in korn och havre i
mjoélet. Savitt jag vet beslét riksdagen
redan 1930 om inmalningstving for allt
kopmjol, men vi behdévde anda inte
ransonera mjolet forrdn kriget kom.
Det finns sdlunda inga svarigheter att
bestimma, att kvarnarna skola mala in
vilka ingredienser som helst i mjdlet,
dven om ransoneringen slopas. Vi jord-
brukare, som ha férmanen att féormala
egen spannmdl, behdva inte blanda
upp mjolet trots att det ir ransonerat.
Om riksdagen vagade lata obundet och
sakkunnigt folk underséka ransone-
ringssystemet, skulle vi, dirom ir jag
overtygad, fa otaliga exempel pa den
typ av ransoneringstinkande, som fru
Nordgren hir presenterat fér oss, nir
hon som skil fér ransoneringens bibe-
hallande tillgrep en motivering, som
icke var héallbar.

Fru NORDGREN (kort genmiile) : Herr
talman! Jag skall be att forst f4 repli-
kera herr Heeggblom. De bestimmelser
om inmalningstvang, som infoérdes pa
1930-talet, tillkommo, herr Haggblom,
f6r att tvinga de svenska kvarnarna att
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formala svenskt vete i stillet for ut-
landskt, fér att jordbruket i en over-
flodssituation skulle fa avséttning for
sin spannmdl. Det ir en himmelsvid
skillnad mot nu gillande bestimmelser,
som tillkommit i en bristsituation, i
vilken vi ha svart att fa in tillrdackligt
med spannméal for att kunna halla de
knappa brédransonerna och i vilken vi
fa betala den importerade spannmélen
dyrt, i den man vi 6ver huvud taget
kunna fa4 den. Jag tycker att det sna-
rare ar herr Heeggblom som i det hir
fallet kommit med dalig argumentering.

Till fru Moéller vill jag sdga, att vi
uppenbarligen inte ha samma asikter
i frdga om vixlingskorten. Jag betonade
i mitt férra anfoérande, att vixlings-
kortsystemet 4r en teknisk anordning,
som tillkommit fér att husmédrarna
och affirsminnen skola slippa ha en
miangd smakuponger. Man har déarfor
ordnat det si att koparen far ett vix-
lingskort niar han inte koper ut pa en
halv eller hel kupong pa en gang. Jag
vill in en gang fraga: Vad skulle af-
firsminnen s#dga, om de alades att
ldimna ut varor mot vixlingskort fran
andra affirer &n sin egen? Fru Moller
anser att kunderna béra fa tillhandla
sig varor mot kuponger till vixlings-
kort dven i andra affirer 4n den dir
viaxlingskort utlimnats. Om man till-
late detta, skulle emellertid hela ran-
soneringssystemet brytas sonder. Den
forste handlanden skulle d4 ta emot hel-
kupongen, och sedan skulle den andre
limna ut varor mot dennes vixlings-
kort. Ett sadant ransoneringssystem
vore sidmre #dn inget ransoneringssy-
stem.

Herr HZEGGBLOM (kort genmiile):
Herr talman! Nir det, som fru Nord-
gren vet, varit mojligt att f4 kvarnarna
att mala in svenskt vete, matte det vil
inte vara nagra svirigheter att fi dem
att pd samma sétt mala in korn. Det
kan vil inte spela nigon roll, var spann-

mélen 4r kopt, ndr den 4ndid omvand-
las till den slutprodukt som kallas mjél.
Den omstindigheten att mjolet bestar
av olika ingredienser &r inget skil for
att ransonera mjoélet. Om vi finge talas
vid i enrum skulle vi sikert bli ense
om den saken.

Vi veta alla, att restaurangkorten
kunna anvindas pa vilket naringsstille
som helst. Det maste vil da finnas moj-
lighet for kristidsstyrelserna att vixla
till sig vaxlingskort, som kunna anvin-
das i vilken butik som helst. Fru Nord-
gren resonerar som si att »mina barn
aro vackra barn och vad jag gjort kan
inte goras bittre».

Fru MOLLER (kort genmile): Herr
talman! Jag vidhéaller att dven om viix-
lingskortsystemet ir en teknisk detalj,
kan det @nda fordra en 6versyn. Det dr
en saddan Oversyn jag har avsett i reser-
vationen, och den bor ocksa stricka
sig till de tekniska detaljerna.

Fru NORDGREN (kort genmiile): Jag
vet mig inte ha sagt, herr Heaeggblom,
att det ar svart att fA4 kvarnarna att
mala in de olika sorterna i mjélet.
Nagra saddana svarigheter ha inte alls
forefunnits, utan kvarnigarna ha mye-
ket lojalt fogat sig i bestimmelserna.
Vad jag framholl var att det ir bristen
p& spannmal som féranlett nuvarande
bestimmelser om inmalning. Om man
vill ha en fornuftig och rattvis fordel-
ning av vara brodsidstillgingar, sa
méaste man, som jag sade, se till att
mjolet kommer till riktig anvindning.
Jag tycker att det redan nu slésas
ganska mycket med vetemjol for till-
verkning av bakelser och lyxbréd.

Betraffande systemet med vixlings-
korten far jag vil i alla fall f6rmoda,
att de herrar, som sysslat med de tek-
niska anordningarna och undersokt alla
mdjligheter, férstd den saken bittre in
allménheten, men nir man ser pa pro-
blemet utifrin kanske den ter sig an-
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norlunda. Jamfoérelsen med restaurang-
korten har gjorts méanga ganger, men
med restaurangkorten ligger det till pa
ett helt annat sitt dn med vixlingskor-
ten. De forstnimnda maste redovisas,
varje kupong, for att varor skola er-
hallas pa dem av restaurangerna.

Herr HENRIKSSON: Herr talman! Jag
foranleddes att begira ordet nir herr
Allard talade om ransoneringsmoralen.
Det dr ju allmént bekant att denna inte
ar sarskilt god i dagens lage och att den
var betydligt bittre under kriget. Herr
Allard vill nu att man skall forbittra
ransoneringsmoralen genom att mobili-
sera ledningarna fér alla niaringsorgani-
sationer och ideella organisationer for
att klargéra for svenska folket nodvin-
digheten av ransoneringarna i dagens
idge. Ja, herr Allard, det &r ett bra re-
cept om man vill férhindra all kritik
mot ett bestidende system. Jag tror emel-
lertid inte att alla vilja skriva under
att var och en av de nuvarande ranso-
neringarna och regleringarna ar abso-
lut noédvindig. Inte heller torde man
kunna Overtyga alla de minniskor om
nodvindigheten att bibehalla ransone-
ringarna, som i sin dagliga girning
méarka, att liget nu &r ett annat 4n
tidigare.

Vi maste komma ihag, att vi under
kriget befunno oss i en bristsituation
och att det da var noédviandigt att
striangt hushélla fér en oviss framtid.
T dag ir det emellertid icke enbart brist
som orsakar ransoneringarna och regle-
ringarna, utan #4ven regeringens all-
méianna ekonomiska politik och prispo-
litik och den omstindigheten, att vi
gjort av med vara valutatillgaingar —
herr Hjalmarson har ju varit inne pa
den saken. Man kan stilla fragan: Var-
for ha vi kafferansonering? Denna ran-
sonering ir inte féranledd av brist pa
kalfe i varlden, ty vi skulle kunna kopa
hur mycket kaffe som helst, om vi bara
hade valuta till det. Det foreligger alltsi

en annan situation nu adn tidigare. Vem
bar ansvaret for att vi inte ha nagra
utlindska valutor?

Det finns flera omraden, dir man
maste ifragasiitta, huruvida det ar nod-
vandigt att bibehalla ransoneringarna,
i varje fall i den form de ha i dag. Fru
Nordgren berdrde ett par av dessa. Jag
hade svart att uppfatta vad hon sade,
och jag ville inte laimna min plats, efter-
som jag skulle ha ordet efter henne,
men jag horde att hon bland annat ta-
lade om havregryn. Man méste fraga
sig, varfor vi skola bibehélla ransone-
ringen av havregryn och varfér hand-
larna skola behova fortsitta klippa och
klistra kuponger f6r den varan, nir at-
minstone i stiderna 90 procent av alla
mianniskor inte kopa ut sina ransoner,
medan de for andra iro otillrickliga.
Jag fick hiaromdagen ett brev frdn en
dam i Ostergotland — hon végar inte
sitta ut sitt namn av fruktan for repres-
salier, som hon siger. Denna snilla
gumma skriver, att hon vill ha havre-
grynsgrot varje dag, men det ricker
inte ransonen till for. Hon kan fa ku-
ponger av sin dotter, men hon far inte
kopa pa 16sa kuponger. Hon undrar nu,
hur hon skall biara sig at. Detta visar,
att mianniskornas konsumtionsvanor éro
mycket olika. Det blir i méanga fall
ungefir samma sak som nir en svensk-
amerikan kom hem och talade om att
man i Amerika rakade folk med maskin.
Man sade till honom: »Ja, men alla an-
sikten iro vil inte lika?» — »Nej, men
de bli det», blev svaret. Likadant ir det
med ransoneringarna. Vi ha inte alla
samma konsumtionsvanor, men Vi
tvingas att ha det genom att vi stoppas
in under samma mall.

Jag ar t. ex. absolut 6vertygad om
att havregrynsransoneringen utan oli-
genhet skulle kunna slopas i dag. Nu
siger fru Nordgren, att detta inte gar
med hiansyn till honsfodersituationen;
man kommer att anvinda havregryn till
honsfoder. Det har emellertid i andra
sammanhang visat sig, att man kan liim-
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na kvarnarna en kvot som de sedan sjil-
va fa fordela pa sina &terférsiljare, si
att man i varje fall slipper korten. Man
kan vil 18sa dven detta problem nir
man lést andra liknande, och nog kunde
man vil befria handelns folk frian en
del av det kupongklistrande, som de nu
fatt halla pd med i sd manga ar.

Fru Nordgren berdérde ocksa fragan
om ransonering av sapa. Férut har man
gjort gillande att man inte kunde ta
bort tvittmedelsransoneringen darfor
att den hiangde ihop med var fettfor-
sorjning. Nu kunna vi hir i landet till-
verka s& mycket tallolja, att vi kunna
gora all sapa vi behéva, men nu fa vi
inte slopa tvittmedelsransoneringen av
hiansyn till att vi lida brist pa vissa ke-
mikalier. Men vi kunna fa in kemika-
lier om vi betala fér dem, och jag ar
Overtygad om att nir vi nu ha tallolja
finns det mojlighet att 16sa problemet
och dirigenom goéra &tminstone négot
omrade fritt for husmoédrarna.

S& vill jag minnas, att fru Nordgren
ocksa berdrde brédransoneringen. Dér-
vidlag kan det ju vara ritt intressant
att ta i betraktande ett uttalande, som
chefen fo6r Spannmaélsbolaget gjorde
hiromdagen. Han sade, att vore det
bara friga om spannmalssituationen
kunde man lugnt upphiva brédranso-
neringen i dag, men den hinger i sin
tur ihop med koéttransoneringen och
den politik man dirvidlag fort. Det vi-
sar sig alltsd, att allting 4r en enda hir-
va, och vi kunna aldrig fa en aterging
till normala vanor, om man inte for-
soker bérja med frigérandet i négon
ianda.

Man kan ocksi stdlla den fragan:
Skulle inte vi kunna litta p& ransone-
ringarna 1 stidllet for att infora nya,
nir det lilla fattiga Finland, som genom-
levat tva virldskrig, kunnat gora det?
Finnarna ha redan slippt kottet fritt
och halla pa att hidva brddransone-
ringen. Detta medfor naturligtvis vissa
konsekvenser, men man har diar be-
domt situationen sa, att det dr bittre

att ta dessa konsekvenser dn att ha kvar
det system man tidigare haft.

Herr PETTERSON i Degerfors: Herr
talman! Det ar kanske inte si limpligt
att deltaga i debatten, nir man inte sit-
ter i det hiir utskottet, men hir har hal-
lits ett par anféranden som #nd& foér-
anlett mig att begira ordet.

Man har sagt, att husmédrarnas téla-
mod borjat svika. Man har pekat pa att
utlinningar som komma hit iro fér-
vénade oOver att vi fortfarande ha kvar
véra ransoneringar. Orsaken till att jag
i detta sammanhang begirt ordet ar, att
jag forra veckan hade nojet att repre-
sentera virt land pa det norska Byfor-
bundets landsmdéte, och jag vistades da
i Norge under atta dagar. Det ir sjilv-
klart, att det som intresserade mig mest
var, hur norrminnen ha klarat och
klara sina ransoneringsfrigor och hur
de ha det stallt i fraga om livsférnéden-
heter.

Norrminnen #éro ju mindre formella
an vi, och de ha ocks& genomfort vissa
littnader. Man har slopat alla ransone-
ringar av koétt, smor, bréd, agg, ja 6ver
huvud taget allt p4 restaurangerna, men
foljden har blivit att man i de norska
hemmen blivit lidande pa detta. Hus-
modrar som jag kom i kontakt med vid
denna konferens beridttade att hemmen
inte fatt nagon kottilldelning efter
pésk. Man har inte nigot smér utan far
néja sig med margarin, och #gg finns
inte att f4. Man 6nskade att man kunde
ha haft samma precision i sin ransone-
ringsorganisation som vi hir i Sverige.
Framfor allt énskade husmodrarna att
de haft vart ransoneringssystem.

Herr talman! Det var bara detta jag
ville meddela, och jag tror att det ar
ndédvindigt att sdga det i detta samman-
hang, nir det tycks finnas minniskor
som ha tagit till sin uppgift att gnilla
for allting.

Edvard Mattson brukar siga, att ofor-
ndjsamheten ar viagen till framging, det
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kan nog vara riktigt, men det ir far-
ligt om oférndéjsamheten blir ett yrke,
ty di nidrmar den sig kverulans, och
det ér just det den borjar goéra hir.
Herr talman! Jag har intet yrkande
utan ville som sagt bara meddela detta.

Herr STAHL: Herr talman! Med hén-
syn till den langt framskridna tiden
ber jag att fa avsta.

Fru NORDGREN: Herr talman! Det
bullrade si i kammaren under herr
Henrikssons anforande, att det var nis-
tan omdjligt att uppfatta vad han sade,
men jag horde, att han drog fram ett
exempel om hur en gammal mor inte
fick kopa havregryn pa Iésa kuponger
som hon féatt fran sin dotter.

Jag tycker nog, att herr Henriksson
borde veta, att det just dr de losa ku-
pongerna som féranleda kupongstold
och kupongmissbruk. Den saken ir vil
sa sjialvklar att vi inte beh6évde tala om
den hir. Men dottern hade ju kunnat
lana modern sitt kort, vilket hade varit
fullt lagligt.

Jag uppfattade inte riktigt vad herr
Henriksson sade om kéttransoneringen,
men han sade visst, att nar det fattiga
Finland kunde slopa sina ransoneringar
borde vi ocksd kunna gora det, och att
man far ta vissa risker.

Vad har nu upphévandet av kott- och
flaskransoneringen i Finland lett till?
Hiromdagen fick jag ett exemplar av
Industria, en tidskrift som ju knappast
kan anses féra vare sig regeringens
cller livsmedelskommissionens talan.
Dir fick man veta vad upphévandet av
ransoncringen i Finland lett till i fraga
om prishdjningar. Det anges dir — det
var nr 5 av tidskriften i fraga sa att
herrarna kunna sjalva kontrollera upp-
giften att priset pa flisk i Finland
ligger mellan 7,90 och 9,50 kronor i
svenska pengar per kilo; malet kott
kostar 7,54 per kilo i svenska kronor,
och notkotiet kostar mellan 6,20 och

10,76 kronor. Jimfér man de svenska
priserna, tror jag att de svenska hus-
modrarna skulle betacka sig for det
finska systemet. Det var kanske inte
minst risken for prisstegring som gjorde
att man i ett knapphetslige, som man
visste skulle komma, féredrog att be-
hilla kottransoneringen.

Denna sak har diskuterats i s manga
sammanhang att jag inte skall ga nir-
mare in pd densamma men jag ir inte
overtygad om att det svenska folket -ir
berett att betala ett slopande av ranso-
neringen pa vissa varor sa dyrt som
man fatt géra i Finland.

Herr HIALMARSON: Herr talman! Jag
vill bara siga till herr Petterson i De-
gerfors, att om han tror, att det dr kve-
rulans, nir de organisationer som re-
presentera de mindre niringsidkarna
gdng pa gang patala de missférhallan-
den som rada inom vart reglerings-
system, visar det bara, att den &rade
talaren inte har kinnedom om hur detta
system fungerar i praktiken.

Till sist, herr talman, vill jag bara
helt stillsamt konstatera, att ingen av
de socialdemokratiska talarna har an-
sett det médan virt att ge svar pa fra-
gan, hur man skall kunna avskaffa
regleringssystemet med det snaraste,
om man samtidigt skall driva en all-
mint ckonomisk politik, som férutsitter
cen synnerligen omfattande reglerings-
apparat.

Hirmed var Overliggningen slutad.
Herr talmannen gav propositioner dels
pa Dbifall till utskottets férevarande
hemstillan dels ock pa bifall till den
av herr Heggblom och fru Moller av-
givna, vid utlatandet fogade reservatio-
nen; och fann herr talmannen den for-
ra propositionen vara med Sverviigan-
de ja besvarad. Herr Haxeggblom begiir-
de emellertid votering, i anledning var-
av efter given varsel f6ljande voterings-
proposition upplistes och godkindes:

Den, som vill, alt kanunaren bifaller
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forsta tillfalliga utskottets hemstillan i
utskottets forevarande utlatande nr 10,
rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren bifallit
den av herr Heeggblom och fru Méller
avgivna reservationen.

Sedan kammarens ledaméter hiref-
ter intagit sina platser och voterings-
propositionen blivit dnnu en ging upp-
last, verkstilldes omrostning genom
uppresning. Herr talmannen tillkdnna-
gav, att han funne flertalet av kamma-
rens ledaméter hava rostat for ja-pro-
positionen. Herr Haeggblom begirde
emellertid rostrikning, i anledning var-
av votering medelst omréstningsappa-
rat verkstilldes. Dirvid avgivos 111 ja
och 45 nej, varjamte 15 av kammarens
ledamoter forklarade sig avsta fran att
rosta.

Kammaren hade alltsa bifallit utskot-
tets hemstallan.

Som tiden nu var 1angt framskriden,
beslot kammaren pé forslag av herr tal-

Onsdagen den 9 juni 1948 em.

mannen att uppskjuta handliggningen
av aterstiende pa foredragningslistan
upptagna édrenden till kl. 7.30 em., da
enligt utfirdat anslag detta plenum
komme att fortsittas.

§ 10.

Avlimnades foljande motioner, nim-
ligen av:

herr Severin i Stockholm, nr 600, i
anledning av Kungl. Maj:ts proposition,
nr 265, med forslag till sjéarbetstids-
lag;

herr Olson i Go6teborg m. fl, nr 601,
likaledes i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition nr 265;

herr Johnsson i Kastanjegarden m. fL.,
nr 602, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition, nr 275, angaende Aatgirder
i prisreglerande syfte p& jordbrukets
omrade; och

herr Johansson i Norrfors m. fl., nr
603, likaledes i anledning av Kungl
Maj:ts proposition nr 275.

Dessa motioner bordlades.

Kammarens ledaméter atskildes hir-
efter kl. 5.14 em.
In fidem
Gunnar Britth.

Onsdagen den 9 junmi.
KL 7.30 em.

Fortsattes det pa formiddagen bér-
jade sammantridet; och leddes dirvid
forhandlingarna till en bérjan av herr
andre vice talmannen.

§ 1.

Motion om siirskild kommission for kris-
administrationens 6vervakande.

Féredrogs andra kammarens férsta
tillfalliga utskotts utlatande nr 11, i an-
ledning av vickt motion om inrittande

av en sirskild kommission for éverva-
kande av krisadministrationen.

I en inom andra kammaren vickt och
till dess forsta tillfidlliga utskott hinvi-
sad motion, II: 334, av herr Stdhl hade
hemstillts, att riksdagen métte besluta
att i skrivelse till Kungl. Maj:t anhélla,
att Kungl. Maj:t ville inritta en kom-
mission for 6vervakande av krisadmi-
nistrationen sammansatt pa det sitt och
med det uppdrag som i motionen an-
givits,
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Utskottet hemstiillde, att férevarande
motion, II: 334, icke matte till nagon
andra kammarens atgird féranleda.

Reservationer hade avgivits

1) av herr Stdhl, som ansett att ut-
skottet bort hemstilla, att andra kam-
maren métte foér sin del besluta, att
riksdagen i skrivelse till Kungl. Maj:t
skulle anhalla, att Kungl. Maj:t ville in-
ritta en kommission sammansatt pa det
sitt och med det uppdrag som i motio-
nen angivits;

2) av herr Haggblom, utan angivet
yrkande.

Utskottets hemstillan féredrogs; och
anforde dirvid:

Herr STAHL: Herr talman! Efter den,
jag holl pa att siga andefattiga debatt,
som fordes hidr i kammaren nirmast
fore pausen, kan det kinnas otacksamt
att taga upp ett dmne som kanhinda ar
nagot viktigare dn det som det slésades
sd mycket krut pa i den diskussionen,
siarskilt som det betriffande den dis-
kussionen lag till si, att den hok, man
skét pa, var definitivt dod fér nagra
veckor sedan och att liket icke ens tit-
tade.

Pa denna punkt ar det si, att den
foreliggande motionen tar sikte p& en
helt annan sak. Det &r icke fraga om
hur man en ging for alla skall lyckas
fa den organisation, den form och den
ritsida pa kommissionsvisendet som be-
hoves, eftersom den tanken, vilket ock-
sa4 uppvisades hiir, tycks vara ritt
omdjlig. Jag far siga parentetiskt, att
om man vid ectt tillfille lyckas fa rit-
sida pid kommissionerna genom en en-
gadngsutredning, sa ir det icke sikert,
att man foérdenskull har det ménaden
direfter. Kommissionerna lyda ju livets
lagar, namligen att stindigt vara under-
kastade foérindring. Skall man komma
till riitta med kommissionsviisendet, ir
det nog sd, herr talinan, att man maste
komma Over pa den linjen att ha ett
permanent 6vervakningsorgan som kan

gora sig gillande fran tid till tid. Jag
kan pa denna punkt hiinvisa till det {6r-
hallandet, att reservanten i forsta kam-
maren betriffande den férra motionen,
en hégerman, har, sedan han studerat
detta dmne tillrickligt linge, tydligen
kommit underfund med, att man maste
komma in pé& de linjer som jag skisse-
rat fran boérjan i denna motion. Det ar
ritt intressant att lisa, att hans reser-
vation tar sikte p4 samma tanke som
jag hir varit inne pd, namligen ett per-
manent gvervakningsorgan. Jag noterar
ocksd med ett visst intresse, att dven
handelns organisationer kommit till
samma slutledning. I det senaste num-
ret av Képmannen tar man icke upp
den tidigare i forsta kammaren avli-
vade motionen, utan man tar sikte pa
att det behoves ett permanent dvervak-
ningsorgan. Det kan, som reservanten
i forsta kammaren papekat, tjana syftet
att forbereda den avveckling av kom-
missionerna, som vil dndi s& smaning-
om méiste komma, &ven om det for nér-
varande ser ganska dystert ut.

Men det har varit visentligare upp-
gifter, som foér mig varit det avgérande,
nimligen att fA organisationsformen pa
kommissionerna si effektiv och vettig
som mojligt, och framfor allt skapa ett
organ som kunde erbjuda det ritts-
skydd, som medborgarna behdva gent-
emot de administrativa ingripanden
som kommissionsvisendet innebiir.

Jag skall hir icke taga upp négon
diskussion om kommissionsvisendets
livstid. Jag bara konstaterar, att all er-
farenhet hittills ger vid handen, att det
i stallet fér att tyna bort sviiller ut.
Jag vill pAminna kammaren om négot
som jag icke tror f{ramgick av den
langa debatten fére pausen, nimligen
alt medan kommissionsviisendet under
det 16pande budgetaret ir upptaget till
cn kostnad pa sammanlagt i runt tal 13
miljoner kronor, beriiknas f6r nista ar
ctt belopp pa icke mindre én i det niir-
maste 25 miljoner kronor fo6r samma
indamil. Detta kommissionsvisen vi-
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sar alltsd i varje fall hittills en tendens
att bliva mera langlivat dn vad vi
tinkt oss. Mot detta kommissionsvisen,
som innebédr oerhért djupt ingripande
administrativa atgirder gentemot en-
skilda medborgare, ha dessa faktiskt
intet effektivt rattsskydd. Vi &ro i detta
vart svenska kultursamhille med ritta
oerhort kinsliga for administrativa in-
gripanden, nir det giller det allminna
rittsskyddet for person och egendom.
Men niar man kommer 6ver till det eko-
nomiska omradet, t. ex. niringsfrihe-
ten, som ir lika grundlagsstagad som
var personliga integritet, finns det inga
effektiva organ att falla tillbaka pa fér
att f4 ett sidant skydd. Man kan da
hinvisa till att justitieombudsmannen
och Kungl. Maj:t kunna fungera hér-
vidlag. Det &r ju riktigt; formellt kun-
na de detta. Men reellt blir det ju fak-
tiskt icke pa detta sitt. Jag skulle kun-
na anféra méanga exempel, men jag
skall icke gora detta utan noja mig med
nagot fall.

Har har under en tidigare interpella-
tionsdebatt, som vi hade i boérjan av
denna riksdag, relaterats en rad sidana
exempel. Bland alla de brev, som jag
fatt sedan jag vickte motionen och som
jag kontrollerat, har jag sett bilder ur
livet, som verkligen varit ganska for-
firande, t. ex. hur ganska stora och be-
tydande verkstider mast sld igen dir-
for att de icke kunnat fa den tilldel-
ning av ramaterial som varit nodviin-
dig for deras drift, trots att sddana ra-
varor funnits i marknaden och hinvi-
sats at andra hall.

Detta beroende av administrativa
myndigheter yppar sig ju iven pa
andra omréaden. Jag erinrar kammaren
om ett fall som icke #r oként i riksda-
gen: en niringsutévare hir i Stock-
holm, som genom en administrativ at-
giard skattebelades med ett belopp pa
sammanlagt 90 000 kronor. Han vinde
sig till domstol, och i fo6rsta instans,
dir malet hittills behandlats, fick han
riatt. Men sina pengar fick han givetvis

icke ut, eftersom malet 6verklagades.
Emellertid gjordes, efter en interpella-
tionsdebatt i saken i forsta kammaren,
en utbetalning till foéretaget i fraga av
35 000 kronor, men Aaterstoden &ar kvar
och ej utbetalad. Under tiden passerar
mélet de olika instanserna. Hittills har
det kommit till hovriatten, dar veder-
bérande foretag ocksd fatt riatt; men
fortfarande #ro pengarna icke utbeta-
lade.

Hir besannas det gamla ordet, att
medan griaset gror dor kon. Det &r
sjalvklart att ett foretag under sidana
férhallanden forsittes i oerhért vidriga
omstindigheter och att man i en sddan
situation fragar sig: kriver icke svensk
rittskinsla och hinsynen till den en-
skildes rattsskydd, att det finnes ett or-
gan, till vilket man i sddana hir situa-
tioner kan vidnda sig for att fA den
hjilp mot de administrativa ingripan-
dena som #r nédviandig?

Jag menar verkligen, herr talman, att
det i en rattsstat ar oundgiangligen ndd-
vindigt att rattsskyddet skall hivdas
pA samma sitt nar det giller den eko-
nomiska som niar det giller den per-
sonliga integriteten. Menar man detta,
kan man sedan fraga sig efter vilka vi-
gar man skall ga. Dar &r jag villig dis-
kutera olika utvigar. Jag tror fér min
del, att det, med den omfattning som
de ekonomiska administrativa ingri-
pandena fér niirvarande ha i samhil-
let, vore logiskt och riktigt att pakalla
en siarskild ombudsmannainstitution pa
detta omrade. Att jag icke gick den vi-
gen, nir jag gjorde denna motion, be-
rodde helt enkelt darpa, att denna fraga
var féremél for riksdagens provning sa
sent som i fjol och att bdda kamrarna
pa forslag av konstitutionsutskottet —
det var for resten konstitutionsutskot-
tets utlatande nr 22 vid fjolarets riks-
dag — avvisade tanken pa en utbygg-
nad av justitieombudsmannaimbetet
for detta dndamals skull.

Om man vill saken, méste man dar-
fér vilja nidgon annan viag. Da har jag
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tinkt mig, att man skulle kunna reso-
nera om en ndmnd eller en kommission
av nagot slag fér att komma till rétta
med detta. Jag ar dirvidlag icke heller
utan precedensfall. Jag erinrar om -
vilket jag for resten gjort i motionen

att niir den allmédnna varnplikten in-
fordes hir i landet och det militira
riattsskyddet utsattes fér svara péfrest-
ningar, krivdes ifran liberalt hall info-
rande av en d&vervakande myndighet.
Det framfordes vid riksdag efter riks-
dag foérslag om inférande av vad man
da kallade en civilkommission just foér
detta 4dndamal. Den kom aldrig till
stand, beroende pa alt den da sittande
hogerregeringen féregrep motionérerna
och inférde MO-institutionen. Jag tror
att det méaste sidgas vara befogat, med
hiansyn till den maktstillning som de
militira myndigheterna fatt i samhil-
let, att man inforde ett sirskilt organ
for att 6vervaka och tillse de enskilda
medborgarnas rittsskydd pa det mili-
tira omradet.

Nu har man kommit in pa ett om-
rade, dir det medborgerliga rittsskyd-
det ar direkt hotat — jag tvekar ej, herr
talman, att anvinda detta ord — av ad-
ministrativa myndigheter. Jag menar
darfor att tiden verkligen dr mogen att
tillse, att det finnes ett organ som till-
varatager de enskilda medborgarnas
rittigheter i detta fall.

Jag kan med Dbista vilja i virlden
icke forstd utskottets resonemang, nar
utskottsmajoriteten hir yrkar avslag pa
motionen. Man argumenterar nimligen
precis i den riktning som jag sjilv hela
tiden argumenterat. Man siger niimli-
gen — det star pa s. 19 - - s hir:
»Vill later siiga sig, att missndjda littare
skulle hinvinda sig till en fér 6vervak-
ning av krisorganen inrittad sérskild
kommission, men & andra sidan ér det
sannolikt, att inrittandet av ett sidant
organ skulle animera till besvirshén-
viindelser och 6verklaganden i s stor
utstriickning, att kontrollorganet skulle
bliva 6verhopat med arbetsuppgifter.»

Jag fragar: Kan man fran en avslags-
yrkande utskottsmajoritet begira ett
klarare bevis pa att det hir framstillda
kravet ir befogat 4n nidr den sjalv for-
utser, att det skall bli en sddan mass-
anhopning av #renden?

Jag hénvisar till vad som framgar av
remissutlatandet hir, att man i handels-
kommissionen redan nu inrittat en
byra just for besvirs- och klagoiren-
den, helt enkelt dirfor att erfarenheten
givit vid handen, att det var alldeles
nodvindigt. D4 fragar man sig, om det
icke kan inrittas en siddan byrd inom
varje kommission. Jag tror verkligen,
herr talman, att om man skall ha en
sddan instans, skall man ha en instans
som star ver kommissionerna och som
inte utgér en del av det organ, dir na-
gon enligt egen tanke blivit oriktigt be-
handlad.

Det har i tidningspressen och idven
under hand vid diskussionen om denna
motion framférts den invindningen, att
man skulle skapa en kommission utan-
pd kommissionerna och att det icke
skulle bli nagon é4nda pa foérskrickel-
sen. Jag har icke kunnat taga denna in-
viandning pa allvar. Den ar lika orimlig
som om vi skulle siga, att nir vi ha
underritter, skola vi icke ha nagra hov-
ritter eller nigon hoégsta domstol. Det
faller ingen vettig minniska in att siga,
att vi icke skola ha hogre instanser att
viinda oss till.

Precis detsamma, herr talman, giller
p& detta omréade. Detta organ skulle
komma till fér att man sknlle f& en
hogre instans att appellera till, en fri-
stdende instans att vinda sig till.

Det har omvittnats hur ransonerings-
moralen och regleringsmoralen ir pa
vig att svikta. Jag skall icke uttala mig
om detta. Jag hoppas att den icke gor
det. Men jag vill verkligen siiga, att om
man vill f& stadga, stabilitet och vad
man kallar lojalitet tillbaka, ar den sik-
raste och biista viigen att inriitta ctt or-
gan, dit de enskilda 1 de manga fall,
diar de kinna att deras ckonomiska

7 - Andra kammarens protokoll 1918. Nr 23.
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medborgarratt blivit éasidosatt, kunna
vianda sig och ha viss garanti och trygg-
het for att de bli behandlade med ovild.
Jag tror dirfér, att icke minst samhil-
let och staten skulle ha gagn av ett or-
gan av denna typ.

Jag skall, herr talman, icke argumen-
lera ldngre. Jag ar overtygad om att
déarest, saisom man p& sina hall fruk-
tar, det skulle bli en mera avsevird
permanentning av kris- och reglerings-
organen, en sadan hir tanke i samma
méan maste i den ena eller andra for-
men arbeta sig fram. Det &r alldeles
omdjligt att vi kunna reda oss detta
organ forutan, med den omfattande ad-
ministrativa apparat vi ha pa detta om-
rdde. Men jag forstar att tiden &r kan-
ske icke dnnu mogen for det, vilket ur
bade samhillets och de méanga tusen
niringsidkarnas och andra medborga-
res synpunkter ar att beklaga. Jag tror
nimligen, att det skulle vara ett plus av
hogst avsevird betydelse for rittsskyd-
det.

Déarfoér, herr talman, ber jag att fa
yrka bifall till den vid utskottets utla-
tande fogade reservationen.

Herr HANSSON i Skediga: Herr tal-
man! Jag har lidst motionen av herr
Stahl och dess hemstillan, att riksdagen
matte besluta att i skrivelse till Kungl.
Maj:t anhalla om inrittande av en 6ver-
kommission. Jag trodde for min del, att
nir ar efter ar gar vi intligen skulle
komma fram till saddana forhallanden,
att vi kunde avveckla kristidsorganisa-
tionen med dess kommissioner. Men
det tycks icke vara herr Stahls mening;
han vill ha en ny kommission ovanpa
de andra. Jag tinkte fraga herr Stihl:
Ar han néjd med den? Skall han icke
ha en som overvakar dven den ocksai,
om den inte blir till belatenhet?

I den férra debatten begiirdes en ut-
redning om férenkling av kommissio-
nerna, men nu ar det friga om ytter-
ligare en kommission. Jag hade icke

trott att det var allvar i herr Stahl! Jag
trodde, att det kanske var ett slags
odygdsmanéver av honom for att fa en
liten debatt i riksdagen. Jag hoppas i
alla fall att riksdagen dr av den Aasik-
ten, att vi s& fort som mdojlighet gives
béra avkoppla hela denna kristids-
apparat.

Sedan nimnde herr Stahl i sitt anfé-
rande om kostnaden for kommissionsvi-
sendet, bortat 25 miljoner kronor. Men
den hir kommissionen skall vil ockséa
ha betalt. Dar maste det vil vara nagra
som &ro litet skickligare 4n de som sitta
i de kommissioner vi redan ha. Utan
tvivel kommer det att bli dyrare péa
detta siitt; billigare kan det ju inte bli.

Jag tror att vi fa lov att férstad saken
sadan den &r. Vi ha en kristidsapparat
foér att fordela tillgingarna i vart land.
Vi skola vil kunna lita till den kontroll-
ritt som riksdagen har och den mojlig-
het som finns att anféra synpunkter i
savil interpellationer som debatter. Vi
skola icke tro, att om de, som sitta i
kommissionerna och arbeta, f4 héra en
mycket skarp kritik i riksdagen, sa lata
de denna g sig férbi som om ingenting
hint: de kinna nog den kritiken. Om
jag far sidga att riksdagen utgér en kom-
mission, si dar den vial ett alldeles till-
rickligt kontrollorgan. Vi béra undvika
nya kostnader och samtidigt férsoka
var och en i sitt parti hjilpas at for att
avveckla detta kommissionsvisen sa
fort som méojligheter dartill givas.

Jag ber, herr talman, med dessa ord
att f4 yrka bifall till utskottets hem-
stallan. ’

Hiaruti  instimde herr Larsson i

Luttra.

Herr ALLARD: Herr talman! Herr
Stahl har byggt upp motionen, reserva-
tionen och sitt anférande med att soka
visa, att krisadministrationen blivit sa
omfattande och dess ingrepp i ett stort
antal minniskors liv och levnadsfor-
hallanden hir i landet s onormala, att



Onsdagen den 9 juni 1948 em.

Nr 23. 99

Motion om sirskild kommission for krisadministrationens 6vervakande.

diirav uppstatt en kiinsla av bristande
rattssikerhet. Herr Stahl har till och
med gatt si langt, att han i dag hir i
sitt anfoérande gjort gillande, att den
enskilda manniskan manga ganger kin-
ner sitt rattsskydd direkt hotat genom
de ingripanden som goras av kristids-
administrationen. Foér att vi  skola
kunna komma tillbaka till en kinsla
av rattssikerhet vill herr Stahl, att vi
skola ha en kommission, som skall §ver-
vaka kommissionerna; dirmed skulle
riattssikerheten vara tillbaka.

Nir utskottet hade att behandla den-
na friga, fingo vi omvittnat ungefir
detsamma som vi fingo hoéra under den
debatt som vi hade fore middagsrasten:
att det ar manga minniskor som &ro
missndjda 6ver de ingrepp som kom-
missionerna géra och att manga iro
missndjda 6ver den handliggning som
deras speciella drenden utsittas fér. Ty-
virr 4r det nog si, och si maste det
vil vara under onormala tider, att man
nédgas ha ransoneringar och regle-
ringar. Ofta sammanfaller inte da den
enskilda méanniskans 6nskeméal med det,
som kan anses biist ur sambhillets syn-
punkt. Niar ett krisorgan skall prova ett
arende, maste det ta hansyn till vad
som dr lampligt och 6nskvirt ur sam-
hillets synpunkt. Men den som vid
denna proévning inte far sina é&nske-
mal uppfyllda kinner sig kanske be-
sviken; och det ér ju helt forklarligt.
For min del tror jag nu att mycket av
den kritik och vad man hir kallar brist
pa kiinsla av riittssikerhet bottnar diri,
att den enskilda minniskan kinner sig
besviken, nir hennes énskemal inte bli
uppfyllda. Hirmed har jag inte velat
ha sagt, att fel inte begatts av vara kris-
organ. Sadana fel ha siikert férekom-
mit, och det ar troligt att fel iiven kom-
ma att goras i fortsiittningen. Enligt
min mening har emellertid var krisor-
ganisation i stort sett fungerat viil, och
jag kan pa den punkten hiinvisa till vad
Sveriges lantbruksforbund sagt 1 sitt
remissyttrande éver den féreliggande

motionen, n#imligen: »Aven om den
svenska krisadministrationens siitt att
lésa vissa av sina manga uppgifter tid-
vis givit anledning till befogade an-
mirkningar, torde man 1 stort sett
kunna siga, att den sisom helhet be-
traktad fortjanar ett gott omdoéme.»

Jag skulle kunna ta detta yttrande
som belagg for att de flesta méinniskor
i vart land, ja, det stora flertalet, dro
ndjda, ja, s néjda som man éver huvud
taget kan vara med var krisadministra-
tion, och att den kiansla av bristande
rittssiikerhet, som herr Stihl hir talat
om, ingalunda varit till finnandes.

Den som ir besviken 6ver ett krisor-
gans beslut i ett hans 4drende star ju inte
heller nu utan mojlighet att séka rit-
telse. Den, som anser att han har an-
ledning att klaga 6ver handliggningen
i formellt avseende, har ju alltid moj-
ligheten att ga till justitiecombudsman-
nen, och i sak kan han klaga hos Kungl.
Maj:t. Mojligheten att klaga finns alltsa
redan nu, och allminheten behéver sa-
lunda inte, som herr Stahl vill gora gil-
lande, kdnna sig 6verlimnad &t krisor-
ganens godtycke. Om vi féljde herr
Stahls rekommendation, skulle det be-
tyda, att vi tillskapade ett nytt organ,
ett organ som mellaninstans mellan vara
krisorgan och Kungl. Maj:t. Fér att den
projekterade &vervakningsnamnden el-
ler 6vervakningskommissionen skulle
kunna klara alla de manga och vitt

skiftande uppgifter, som beréra var
krisadministration, maéaste den géras

mycket stor. Herr Stahl har sjiilv fram-
héallit, att den borde omfatta represen-
tanter for savil de politiska partierna
som niringslivet. Jag menar, att om
nimnden skall innefatta representanter
med nodig sakkunskap f6r hela vart
niiringsliv och fér vara olika politiska
partier, méste den bli stor och dirfér
komma att arbeta tungt och knappast
kunna inge landets medborgare nagon
kiinsla av Okad rittssiikerhet.

Herr Hansson i Skediga trodde, att
herr Stihl inte menat allvar med sin
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motion. Sa langt vill inte jag g&, utan
jag tror nog att han menar allvar med
densamma. Enligt min mening ar mo-
tionen ett utslag av den ambition, som
vi alla hir i kammaren veta att herr
Stahl har. Men hans ambition har i
denna fraga lett honom totalt vilse.
Denna »krisadministrationsévervak-
ningskommission» skulle knappast inge
méanniskorna i vart land nagon kénsla
av okad rattssdkerhet. Den skulle i stil-
let enligt min tro komma att utnyttjas
av dem, som stindigt kinna sig kallade
att klanka och klaga pa vart kommis-
sionsvisende; de skulle fa en karkom-
men mojlighet att klandra kommissio-
nerna och deras verksamhet och den
statliga byrakratien.

Med all respekt for herr Stahls ambi-
tion kan jag inte f6lja honom pé denna
punkt, och fér egen del anser jag, att
det ar fullkomligt onddigt att riksdagen
i dag fattar ett beslut, som skulle inne-
bira att vi begdvades med denna kom-

mission O6ver kommissionerna, vars
langa namn jag inte vagar uttala dnnu
en gang.

Herr talman! Jag ber att med det an-
forda fa yrka bifall till utskottets hem-
stillan.

Herr STAHL: Herr talman! Jag skall
inte siga mera om vad det hir orga-
net skall kallas 4n att jag kan rada herr
Allard att helt enkelt anvinda ordet
kontrollorgan, ty da behéver han inte
vricka tungan pa ett for tillfallet kon-
struerat ord.

I sjalva sakfragan vill jag siga till
herr Hansson i Skediga, att det ju ty-
varr forhaller sig si, att det inte ar
sa varst manga néringsidkare hir i lan-
det, vare sig herr Hanssons i Skediga
egna yrkesbroder eller andra, som ha
mojlighet att fa se sin sak ford till torgs
i riksdagen, och inte heller manga, som
ha méojlighet att pa ett eller annat sitt
fa rittelse i ett lige, dar de kidnna sig
betrangda och orattvist behandlade.

Det finns tusentals sidana méanniskor
ute i landet. Det ar latt att avfirda dem
med ett allmint resonemang, men de
maste pa ett helt annat sitt uppfatta
detta tal 4n vad herrarna gora hir. Jag
maste verkligen sdga, att den litthet,
varmed herr Hansson i Skediga av-
fardar denna sak, med tanke pa den
grupp han tillhér, férvianar mig mycket.
Han fragar, om det hela kommer att bli
billigare pa det séitt jag foreslagit. Jag
tror nog att herr Hansson i Skediga
varit med om att, liksom vi andra, be-
vilja pengar till mindre nédvandiga an-
damdl 4n det nu ifrdgavarande. Och
om herr Allard vill diskutera onsk-
virdheten av att den enskildes ritts-
skydd okas, tror jag att det ringa be-
lopp, som det hir &r friga om, kom-
mer till riatt anviandning.

Utan att inlata mig pa nigon mera in-
gende diskussion med herr Allard vill
jag med anledning av hans uttalande,
att i onormala tider far den enskilde
finna sig i att fa sin rattssikerhet asido-
satt, siga, att detta enligt min mening
ar ett oriktigt resonemang. Vi maste
i stallet striava efter och motverka att
en sadan kinsla eller uppfattning upp-
star hir i landet. Det vore ju rent orim-
ligt att tinka sig ett lige, dar tusentals
medborgare skulle gd omkring i kinslan
av att de vore utlimnade pa nad och
onad i for dem livsviktiga angeligen-
heter. Jag tror darfor att den ambition,
som herr Allard vill tillerkdnna mig,
inte 4r pa nagot sitt missriktad, och jag
har stéod for min uppfattning i den om-
stindigheten att néringsorganisatio-
nerna givit uttryck at samma tanke som
jag. Det dr ju inte att begira att kris-
kommissionerna sjilva skola tillstyrka
en sddan hir atgard, men det 4r helt
naturligt att en tanke som denna férs
fram i riksdagen, som ju representerar
hela svenska folket. Jag hoppas verkli-
gen, herr talman, att riksdagen i stillet
for att sla vakt om de myndigheter, som
reglera och ransonera de enskilda med-
borgarnas tillvaro, viarnar de enskilda
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medborgarnas intressen. Detta har va-
rit den for mig avgérande synpunkten,
och jag upprepar vad jag tidigare sagt,
namligen att om kriskommissionsvésen-
det inte kan sittas pa avskrivning med
det snaraste, méiste riksdagen pa nigot
siatt fa till stdnd ett krisorgan, som é&r
ignat att skapa det rittsskydd, som sa
manga medborgare nu kidnna sig be-
hova.

Herr SVENSSON i Stenkyrka: Herr
talman! D& jag i utskottet anslutit mig
till majoriteten i savil féregidende som
denna friga — bada dessa frigor be-
réra ju varandra ganska intimt — wvill
jag med négra ord motivera skilet dér-
till. Jag vill da forst siaga, att bada mo-
tionerna, sdsom jag ldast dem, syfta till
en permanentning av krisorganen; detta
géiller i all synnerhet den motion vi nu
behandla. Jag trodde forst, att herr
Stahl hade for avsikt att verkligen kom-
ma till ratta med de minga underlaten-
hetssynder, som vidlada vara krisor-
gan, men nir jag liste en ledare i Karl-
stadstidningen, som jag formodar att
herr Stadhl sjialv dr forfattare till, blev
jag nagot betiinksam till herr Stahls
instidllning i saken. Jag beho6ver hir inte
upprepa vad som under debatten tidi-
gare sagts, niamligen att tillvaron av
kommissionerna nirmast beror pa den
bristsituation, som ratt och alltjimt ra-
der. Vi kunna naturligtvis i vissa fall
hysa delade meningar om huruvida vi
i en del avseenden behdva uppritthalla
ransoneringarna. Jag vill ocksad siga,
att man inte forbiittrar forhallandena
genom att avskaffa de organ, som ha
till syfte att fordela de varor som pro-
duceras, utan att man fér att komma
nagon vart maste se till att vi f4 fram
varorna i tillricklig omfattning f6ér var
folkfoérsbrining; detta ér ju det visent-
liga.

Jag skall sedan be att fa siga ndgra
ord om vad jag férmodar var herr
Stahls tankegang, nir han skrev motio-

nen. I herr Stihls egen tidning laser
jag den 4 juni nagra kommentarer till
denna motion under rubriken »Kris-
kommissionernas vapendragare». Jag
reagerar litet grand mot innehéallet i
denna artikel, som vil herr Stahl sjilv
kinner till och dir han vill géra gil-
lande, att samtliga partier hir i riks-
dagen, med undantag efter vad jag kan
forstd endast av hans eget parti, kun-
na betecknas som kommissionernas va-
pendragare. Vi dro vil, savitt jag kan
férstd, samtliga overens om att ranso-
nerings- och kommissionsvisendet bor
avskaffas si& snart liaget det mojliggor.
Detta ar ocksa skélet till att jag bitritt
utskottets stAndpunktstagande. 1 den
féregdende fragan var det vil nidrmast
hogern som motionerat. Det skulle vara
roligt att veta vad hogerns talesmin
ha att siga till hégerns berom om den
nu ifrdgavarande tidningsledaren, dir
det heter: »Hogern har nyligen i en
cirkuldrartikel i sin press sokt fram-
stialla folkpartiet som likgiltigt for kom-
missionsraseriet, dock utan bevis. Har
foreligger diaremot ett eklatant bevis,
hur det forhéller sig med hogerns in-
tresse och omtanke om de enskilda
medborgarnas frihet och rittssikerhet
—— inte i fraser utan i verkligheten.»
Jag skall inte trotta kammaren med att
lasa upp vad forfattaren skriver om
bondeférbundet och socialdemokrater-
na. Det 4r med anledning av denna ar-
tikel som jag litet grand vill protestera
mot herr Stihls argumentation i detta
sammanhang, ty jag fruktar att herr
Stahl i sjalva verket har samma upp-
fattning som vi andra, némligen att vi
inte kunna avskaffa krisorganen férrin
liget det medger.

Herr talman! Jag har intet vidare att
andraga utan ber att med det sagda fa
yrka bifall till utskottets hemstallan.

Herr HANSSON i Skediga: Herr tal-
man! Herr Stahl sade i sitt sista an-
forande, att det inte finns tillrdackligt
riattsskydd for de minniskor, som iro
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beroende av kriskommissionernas at-
girder. Menar herr Stihl verkligen
detta? Jag formenar, att det inte finns
niagot land i virlden som kan bereda
riattsskydd at sina medborgare si som
Sverige. Har ha vi manga olika mdojlig-
heter att fa rattvisa.

Krisorganen ha till uppgift att for-
dela tillgingliga varor. Finns det inte
tillridckligt med varor, dr det klart att
den, som inte fir det han vill ha, blir
missndjd. Men dér ingenting finns att
ta, dér finns heller ingenting att ge. Jag
tror darfor att herr Stadhl anvinde litet
for starka ord nar han sade, att med-
borgarna i detta land inte ha det ratts-
skydd, som de behéva. For egen del
vill jag siiga, att rittsskydd i héar ifraga-
varande avseende ha vi sakerligen i
mycket hogre grad dn man har i andra
liinder.

Herr HELLBACKEN: Herr talman!
Utom den ldnga och dyrbara tid, som
behandlingen av det foregiende och det
nu foreliggande #drendet fran ett tillfal-
ligt utskott tagit, ha 12 a 14 av landets
dmbetsverk besvédrats med att avgiva
vttrande 6ver de hir vickta motioner-
na. Det maste vidl vara nigon matta
fran utskottets sida, nir man remitterar
motioner fér yttrande och kanhinda
i manga fall besvirar pa sadant sitt, att
vederboérande #mbetsverk maste fraga
sig: Vad ir meningen? Det bor ocksa
vara nagon matta i fraga om att taga
riksdagens tid i ansprak, nér vi dro sa
overlastade med arbete som vi redan
dro. Jag skulle vilja sdga, herr talman,
att det ir manga ar som det ddla vap-
net Geddesyxan nu legat och rostat i
kanslihuset sedan finansminister Thor-
sons tid. Det ir hég tid att den tillgri-
pes och kommittévisendet topphugges.
Regeringen bor allvarligt ompréva den
saken.

Jag vill med dessa ord, herr talman,
nir jag nu yrkar bifall till utskottets
forslag hemstilla om att vi snart maétte
besluta i denna fraga.

Herr STAHL: Herr talman! Jag skall
bara i korthet konstatera, att den arti-
kel, som herr Svensson i Stenkyrka
berérde, var en polemik emot en ar-
tikel i hdgerpressen, riktad emot det
parti som jag tillhor. Utan att diskutera
sjalva sakfriagan tycker jag det i och
for sig icke ar si underligt att en sa-
dan polemik kan féras i pressen helt
vid sidan av en motion av den hér
arten.

Harmed var o6verldggningen slutad.
Herr andre vice talmannen gav propo-
sitioner dels pa bifall till utskottets
hemstillan dels ock pa bifall till den av
herr Stdhl avgivna, vid utlatandet fo-
gade reservationen; och biféll kamma-
ren utskottets hemstillan.

§ 2.

Foredrogs andra kammarens andra
tillfalliga utskotts utlatande nr 11, dver
motion angiende fortsatta utredningar
rérande norrlandsproblemen.

Utskottets hemstillan bifolls.

§ 3.

Motion om viss utredning ang. jirnbruks-
industrien.

Foredrogs andra kammarens andra
tillfalliga utskotts utlatande nr 12, ver
motion om utredning angiende den ur
samhillets synpunkt nédvindiga ut-
byvggnaden, effektiviseringen och loka-
liseringen av jarnbruksindustrien, m. m.

Sedan utskottets hemstillan féredra-
gits, anforde

Herr KEMPE: Herr talman! Utskottet
avstyrker var motion med hénvisning
till att Kungl. Maj:t for kort tid sedan
tillkallat speciellt sakkunniga att utreda
fragan om jarnbruksindustriens arbets-
kraftsférsorjningsproblem. Viar motion
upptog hela problemkomplexet om en
ur samhillets synpunkt nédvindig ut-
redning angéende utbyggnaden, effekti-
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viseringen och lokaliseringen av jirn-
bruksindustrien, den hirfér erforder-
liga utvidgningen av statsdriften inom
denna industrigren samt om de behov-
liga Atgirderna for att snabbt forbéttra
arbets- och léneférhillandena for den
inom jiarnbruksindustrien sysselsatta
arbetskraften.

Aven om direktiven for utredningen
utesluta en del betydelsefulla problem,
som funnos i var motion, uttalar jag
dock en viss tillfredsstillelse 6ver att
en utredning blivit utsedd, som i varje
fall skall befatta sig med vissa del-
problem, vilka #dven aterfunnos i var
motion och som utan tvivel éiro for
jirnbruksindustrien och de anstillda av
betydelse att s6ka komma till ratta med.
Jag inkasserar reaktionen fran rege-
ringen i detta fall sisom en positiv ytt-
ring efter alla de framstétar, som icke
minst hir i riksdagen gjorts fran kom-
munistiskt hall fé6r att om mojligt soka
astadkomma en foriandring till det batt-
re i fraga om de existerande missfor-
hallandena vid de flesta av vara jiarn-
bruk.

Redan vid 1945 ars riksdag patalade
jag i en motion speciellt bostadsbristen
vid bruken. Riksdagen reagerade posi-
tivt den gangen. Vid 1946 ars hostriks-
dag interpellerade jag om arbetskrafts-
situationen vid jarnbruken. Statsradet
Mossberg gav da ett utméirkt svar, som
till alla delar vitsordade mina synpunk-
ter pa forhallandena, och angav ocksa
vissa riktlinjer, hur man skulle kunna
likvidera en del av dessa missforhal-
landen. T svaret konstaterade statsradet
bl. a., att arbetskraftsflykten fran jiarn-
bruken sammanhiinger med daliga 16ne-
och anstillningsforhallanden, bostads-
brist och lag bostadsstandard, skiftar-
bete och brist pad lampliga fritidslo-
kaler.

Da ldget trots statsmakternas upp-
miirksamhet pa forhallandena vid jarn-
bruken icke forbittrades under 1947
utan tvirtom ytterligare forsiimrades
vad produktionsvolymen betriiffade, an-

sago vi det motiverat att genom en mo-
tion stdlla hela problemkomplexet till
avgorande i riksdagen.

Vid Jernkontorets tekniska diskus-
sionsmote f6r nagon vecka sedan kon-
staterade disponent Danielsen i Udde-
holm i sitt hilsningstal bl. a., att svensk
jirnhantering star infor ett krislige.
Han sade vidare, att jirnproduktionen
under foregaende ar totalt har minskat.

Det allvarliga i denna situation &r
friamst, att trots landets stora behov av
jirnprodukter av olika slag utnyttjas
inte pa langt nir de produktiva resur-
ser som vi ha pa detta omrade. Det ar
ocksa niirmast en skandal att vart land,
som har si stora malmtillgdngar, bade
fére, under och efter kriget varit be-
roende av stor import av savil valsat
som smitt jirn och stal. Vart land borde
inte minst med hédnsyn till de rika
malmtillgAngarna vara i det nirmaste
sjalvforsorjande da det géller jirn och
stalprodukter.

Disponent De Geer framhaller i sin
utmirkta bok Sveriges Naturrikedomar,
att Sverige ir ett av de jiarnrikaste
linderna i virlden. Speciellt de norr-
lindska malmfilten idro utan konkur-

rens vad tillghingen pa hoégprocentig
malm betriffar. Kiruna -~ siiger De
Geer — torde vara viirldens mest kon-

centrerade fyndighet av malm med hog
jirnhalt. Utga vi ifrdn det faktum, att
radvaran finns i riklig mingd inom lan-
det, ar det obegripligt att vi inte sjalva
utbyggt en foridlingsindustri av sadan
storleksordning, att den kunde tillgo-
dose landets behov av jirnvaror. For-
utom att vi inom landet ha ravaran
aro vi dessutom sa lyckligt lottade, att
vi ha rikligt med vattenkraft och sale-
des kunna utbyvgga viara eclektriska
kraftkiillor for att rationellt driva en
modern jirnproduktion. F& linder ha
ett sddant utmirkt utgangslige, da det
giller att utveckla en niringsgren, som
har en riitt avgérande betydelse f6r lan-
dets forsorjningslige och befolkningens
levnadsstandard.
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Det var icke minst mot bakgrunden
av dessa gynnsamma forhallanden som
vi 6nskade att statsmakterna skulle ga
till botten med hela problemet om var
jarnbruksindustri, sarskilt da det visar
sig att den s. k. privata foretagsamheten
icke synes kunna losa detta problem,
vare sig till batnad for sig sjalv eller &n
mindre for de anstillda eller samhillet.
Diarmed har jag icke fornekat den po-
sitiva insats, som manga enskilda fore-
tagare gjort for att tekniskt och pa an-
nat sitt utbygga och férbitira jirn-
bruksindustrien. Deras férméga iar dock
under nuvarande privatkapitalistiska
férhallanden ytterst begrinsad. Det
kommer klart till uttryck i dagens liage.
Om icke deras verksamhet varit en-
sidigt bunden vid den privatkapitalis-
tiska profitgivningen, skulle de med
litthet ha kunnat férebygga den Kkris,
som uppstéitt inom jirnhanteringen och
vilken disponent Danielsen {6r o6vrigt
aven talade om. Arbetskraftsflykten fran
véra jarnbruk ir synnerligen allvarlig,
och perspektivet for nyrekrytering ter
sig taimligen morkt, di sénerna till jir-
nets man icke som tidigare folja i fad-
rens fotspdr. Om bostadsbristen icke
vore s brinnande praktiskt taget éver-
allt i landet, skulle de ildre jirnbruks-
arbetarna i dnnu stérre utstriickning
s6ka sig 6ver till andra niringsgrenar.
Ansvaret for denna krisartade utveck-
ling faller i férsta hand pa den privata
foéretagsamheten, som hinsynslést utsu-
git arbetskraften och dirigenom kunnat
oka aktieigarnas profit p4 bekostnad
av en relativt 14g levnadsstandard foér
jirnbruksarbetarna. Darfér ir jag av
den bestimda uppfattningen, att vi icke
kunna lésa dessa missférhalianden, om
vi envist halla fast vid de foretagsfor-
mer, som i privatkapitalistisk regi prak-
tiseras. Den tekniska och ekonomiska
utvecklingen aktualiserar nva féretags-
former, varigenom péa ett bittre sitt
skapas ansvar for omvardnaden av den
manuella arbetskraften och i 6vrigt pa
ett effektivt sitt teknikens alla finesser

tillgodogoras. Jag forutsitter darfor, att
man under en dvergangsperiod till mera
samhilleliga foretagsformer maéaste rik-
na med att praktisera olika former for
att driva jirnbruksproduktion. Vi ha nu
ett statligt jarnverk i Luled. Jag kén-
ner inte nirmare till, vilka erfarenheter
som vunnits av denna foretagsform. Jag
forutsatter emellertid, eftersom vansty-
rets press icke under senare tid kveru-
lerat om detta jarnverk, att det endast
har goda erfarenheter att redovisa.
Denna form av statlig féretagsamhet
utgor sjalvfallet ingen slutgiltig I6sning
och kan inte utgora det. Da behovet av
alt utbygga jarnbruksproduktionen ér
stort, synes det mig, att det ligger nira
till hands att utveckla denna form av
foretagsamhet. I var motion hade vi
dven foreslagit en undersékning av for-
utsdttningarna for statlig jéarnbruks-
drift i Kiruna och Malmberget. Dir
finns ravaran pa platsen och tillgang
till elektrisk energi, varfor starka skail
tala for att bygga jirnverk pa dessa
platser. Disponent De Geer siger i sin
bok ocksa bl. a. foéljande: »Vi har emel-
lertid kunnat konstatera #ven en annan
forskjutning av jirnhanteringen som i
detta sammanhang har storre intresse,
niamligen i riktning mot malmtillgdng-
arna.» For en lekman synes det vara
naturligt med en siadan lokalisering av
jairnbruksindustrien, och nir en expert
av De Geers format synes vara av sam-
ma uppfattning, ha statsmakterna all
anledning att underséka den méjlighe-
ten. De Geer tilligger: »Ur avsittnings-
synpunkt finns sidlunda plats for ytter-
ligare ett storre handelsjirnverk exem-
pelvis i Norrbotten, om detta kan tian-
kas konkurrera i pris med det impor-
terade eller mellansvenska jéarnet.» Mot
bakgrunden av dessa férhallanden hade
det varit motiverat, att Kungl. Maj:ts
direktiv for utredningen #dven hade ta-
git upp dessa problem. Nu ir det intet
som hindrar att utredningen under ar-
betets gang kan fa vidgade uppgifter.
Utvecklingen sjialv féormodar jag kom-
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mer att i #innu hogre grad aktualisera
fragan om en statlig utbyggnad av var
jarnbruksindustri, och darfér kan man
trots allt med en viss optimism avvakta
den nirmaste tidsutvecklingen.

Att produktionen minskar, att arbets-
kraften flyttar, att ungdomen inte
lingre i samma utstrickning rekryterar
jairnbruksyrket karakteriserar i viss
méan liget inom jidrnhanteringen i dag.
Socialministern verifierar dven detta i
direktiven till utredningen, dar han
bl. a. framhéller: »Verkningarna hirav
ha varit kinnbara fér hela néringslivet.
Sirskilt  jirnindustriens produktions-
svarigheter ha medfért bekymmersam-
ma konsekvenser. Bristen pa vissa jirn-
produkter har véllat avbrick inte en-
bart fér industrier, som tillverkat for
hemmamarknadens behov, t. ex. bygg-
nadsindustrien, utan #aven for export-
industrien, vars produktion ir av sir-
skilt stor betydelse i nuvarande han-
delspolitiska lige.» Av de undersékning-
ar som gjorts for att utréona orsaken till
arbetskraftsflykten har enligt socialmi-
nistern framgatt, att loneldget ar for-
hallandevis lagt i jimférelse med nér-
liggande omraden, att bostadsférhallan-
dena pa jirnbruksorterna flerstides dro
otillfredsstillande, att arbetsforhillan-
dena pa vissa avdelningar #ro fysiskt
pafrestande och i hygieniskt avseende
icke tilltalande och att p& jidrnbruksor-
terna inte i tillricklig grad sorjts for
fritidslokaler och 6vriga anordningar
som gora medborgarnas liv under fri-
tiden rikare och angenimare.

Detta konstaterande av fakta vitsor-
das till alla delar i ett uttalande av Hag-
fors metallfackférening, vilken ger sin
enhilliga anslutning till den kommunis-
tiska motionen och kriver ett snabbt
ingripande for att astadkomma ett slut
pa missforhallandena vid bruken. Dessa
fakta om orsaken till missférhillandena
utgéra samtidigt en anklagelse mot
foretagsledningarna, som i allmminhet
representeras av stora bolag, och i viss
utstriickning mot statsmakterna, som

icke i tid ingripit mot vanstyret pé
detta omrade.

Genom en aterhallsam lénepolitik un-
der en f6ljd av ar och genom vidmakt-
hallande av olidliga bostadsférhallan-
den har man lyckats att successivt re-
ducera arbetsstyrkan vid jarnbruken
ratt visentligt. Man fragar sig di, om
jirnbruken icke haft ekonomisk béir-
kraft att utbetala hégre loner till de an-
stillda #n som skett. Tar man del av
boksluten méaste man siiga, att det for-
visso funnits marginal for 16nedkning-
ar. Som exempel kan nimnas att under
fjolaret sju bolag redovisa en nettovinst
pa icke mindre in 31 miljoner kronor.
Vilket hade varit bittre for landet i
dess helhet, att héja 16nerna for de an-
stillda pAd bekostnad av en del av vins-
ten eller att genom en aterhallsam lone-
politik avfolka jarnbruken fran arbets-
kraft? Svaret ger sig sjilvt. Hade man
héjt lonerna for jarnbruksarbetarna s,
att loneliget for dem varit sidant, att
jarnbruken med framgéng kunnat kon-
kurrera med &évriga niringsgrenar, och
samtidigt sorjt for att 6ka bostadspro-
duktionen, hade landet haft mera jiarn
och vart allmiinna forsorjningslage icke
varit s bekymmersamt som det nu ar.
Ur samhiillsekonomisk synpunkt mdste
en siédan politik vara att rekommen-
dera. Kampen mot inflationen kan icke
toras med framgang med restriktioner
och en negativ politik utan endast ge-
nom att man 6kar produktionen av nyt-
tigheter. Om detta maste ske pa visent-
lig bekostnad av foretagens profit, si
minskar man visserligen didrmed moj-
ligheterna for aktieigarna att inhdsta
stora vinster, men det blir till fordel
for det arbetande folket, och man héjer
darmed produktionen, vilket bidrager
till en stabilisering av penningvirdet.

Herr talman! DA regeringen i dagar-
na tillsatt en utredning roérande jarn-
bruksindustriens arbetskraftsforsorj-
ning, har man med denna atgird till en
del tillmotesgatt de forslag vi stilit i
var motion. Jag har med mitt anforande
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ytterligare velat fista regeringens och
utredningens uppmirksamhet pa hela
det problemkomplex som rullats upp i
var motion och som utan tvivel har och
kommer att fa allt stérre aktualitet. Jag
forvintar att regeringen si smaningom
kommer att utvidga direktiven for ut-
redningen och dven taga upp fragan
om produktionsformerna, den tekniska
rationaliseringen och utbyggnaden fér
att gora vart land sjialvfoérsérjande pa
jarnproduktionens omrade.

For dagen &r det dock viktigt att
i forcerat tempo komma till ritta med
16ne- och anstéllningsférhillandena for
jirnbrukens anstillda, si att arbets-
kraftsflykten fran jirnbruken kan stop-
pas. Vidtager man inte omedelbara at-
girder, som fi en sadan verkan, kan
det befaras att denna avfolkningspro-
cess fortgdr medan utredningen arbetar,
vilket inom kort kan skapa ett kata-
stroflige, som foér landet i dess helhet
far oerhérda konsekvenser. Utredningen
far inte bli en avstjilpningsplats for att
avleda missnéjet och fér att fa de an-
stillda att visa stérre tdlamod iin néden
kriaver. Jiarnbruksbefolkningen vintar
med stor spanning att statsmakterna ge-
nom praktiskt handlande visa, att de
mena allvar.

Jag har, herr talman, med detta mitt
anférande ytterligare velat understryka
betydelsen av att atgirder omedelbart
vidtagas pa detta omrade, si att man
kan dels utveckla denna produktions-
gren, dels forbattra anstillningsforhal-
landena vid jarnbruken.

Vidare yttrades ej. Utskottets hem-

stallan bifélls.

§ 4.
Foredrogos vart efter annat:

utrikesutskottets utldtande nr 12, i an-
ledning av Kungl. Maj:ts proposition
angiende godkidnnande av varuutbytes-
overenskommelse mellan Sverige och
Osterrike;

statsutskottets utlatanden:

nr 135, i anledning av Kungl. Maj:ts
framstillning om anslag a tilliggsstat
IT till riksstaten fér budgetaret 1947/48
till ytterligare medel till kommittéer
och utredningar genom sakkunniga un-
der V a huvudtiteln;

nr 136, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende omorganisation
av justeringsviasendet m. m.;

nr 137, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende anslag fér bud-
getaret 1948/49 till kommunal upplys-
ningsverksamhet;

nr 138, i anledning av Kungl. Maj:ts
forslag till stat for riksgildsfonden for
budgetaret 1948/49;

nr 139, i anledning av Kungl. Maj:ts
i statsverkspropositionen gjorda férslag
om anslag fér budgetaret 1948/49 till
oférutsedda utgifter;

nr 140, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende forindring i av-
seende & lonestidllning och antal be-
triffande vissa ordinarie befattningar
vid kommunikationsverken m. m. jamte
i amnet vickta motioner;

nr 141, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende klassificering av
trafikanstalterna vid post- och tele-
grafverken samt statens jirnvigar;

nr 142, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende anslag fér bud-
getaret 1948/49 till teckning av aktier
i Aktiebolaget Svenska godscentraler;

nr 143, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende ombyggnad av
Siffle kanal m. m.; och

nr 144, i anledning av Kungl. Maj:ts
framstillning om anslag for budgetaret
1948/49 till férvirv av Bergslagernas
m. fl. jarnvigar; samt

bevillningsutskottets betinkanden:

nr 47, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition med férslag till lag om
dndring i vissa delar av kommunal-
skattelagen den 28 september 1928 (nr
370); och

nr 49, i anledning av vickt motion
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angiende atgirder for framjande av det
frivilliga enskilda sparandet.

Kammaren biféll vad utskotten i des-
sa utlatanden och betinkanden hem-
stallt.

§ 5.

Motion om befrielse for egnahemsigare
fran skatt for familjebidrag.

Foredrogs Dbevillningsutskottets be-
tinkande nr 50, i anledning av vackt
motion om befrielse fran skatt for fa-
miljebidrag, som utgar till #dgare av
eget hem.

Utskottets hemstiillan foredrogs; och
yttrade darvid

Herr LAGER: Herr talman! Syftet med
den framstillning, som gjorts i motion
nr 305, var att fors6ka ritta till ett
missférhallande, som visserligen icke
Ar av nagon vidlyftigare storlek men
som speciellt rér Stockholm och fram-
triider hir.

Det ar ju sa, att hyresrabatter till
mindre bemedlade barnrika familjer,
som beslutades i mitten pa 1930-talet,
i allminhet #dro undandragna beskatt-
ning. Det giller generellt for alla sa-
dana rabatter, som utga till barnrika
familjer som bo i hyreshus. Diremot
ar det inte fallet i Stockholm for si-
dana barnrika familjer, som ha 16st sin
hostadsfraga genom att bygga eget hem.
Enligt vad taxeringsnimndsordférande-
nas forening i en skrivelse foér tre ar
sedan anforde, dr praxis olika i olika
delar av landet. 1 landsorten iro de
barnrika familjer, som bo i egnahem, i
allménhet icke skattepliktiga fér bo-
stadsrabatter, under det att 6verstathal-
larimbetet och skattemyndigheterna i
Stockholm ha ansett, att en skattebe-
frielse icke kan ifragakomma. T den
framstiillning, som taxeringsniamndsord-
forandena gjorde 1945, framhdolls det
orimliga i att olika praxis hir forekom-
mer och det orimliga i att familjer, som

ha byggt ett eget hem och pa den vigen
16st sin bostadsfraga, skola vara miss-
gynnade i forhallande till familjer i lik-
artad stillning, som bo i hyreshus. Man
papekar ocksd i denna skrivelse, att
egentligen bara en liten retusch beho-
ver goras i 1935 ars férordning for att
de stockholmska skattemyndigheterna
med lugnt samvete skola kunna bevilja
skattefrihet for bostadsrabatterna dven
for dem, som ha eget hem.

Nu har ju utskottet i sin skrivning
varit mycket vilvilligt och uttalar
egentligen en uppfattning, som Over-
ensstimmer med den som ér framférd
i motionen och som ocksa overstathal-
lardmbetet tidigare i ett yttrande over
taxeringsniamndsordforandenas skrivel-
se har givit uttryck at. Jag skall darfor,
herr talman, inte framstdlla nagot yr-
kande. Jag vill bara rikta en védjan till
regeringen, att denna enkla sak, om vil-
ken alla dro praktiskt taget eniga, inte
skall behova vinta till dess att alla
dessa fragor om beskattning av sociala
féormaner #ro utredda utan att man sa
snart som mojligt gor den lilla retusch
i vederbérande forordningar, som be-
hovs for att de stockholmska skatte-
myndigheterna skola kunna befria de
barnrika familjerna i egnahemmen och
i sméstugorna fran skatt pa bostadsra-
batten.

Vidare anfordes ej. Utskottets hem-
stillan bifélls.

§ 6.

Foredrogos vart efter annat banko-
utskottets utlatanden:

nr 40, i anledning av fullméktiges i
riksgildskontoret framstillning i fraga
om pensioner at extra eldaren vid riks-
dagshuset G. A. Gustafsson och stiders-
kan dirstiades Hilda Kristina Nilsson;

nr 41, i anledning av framstillning
fran justiticombudsmannen om énd-
rad lonegradsplacering av tvd befatt-
ningar vid justiticombudsmansexpedi-
tionen; och
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nr 42, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende fortsatt befrielse
for riksbanken fran skyldigheten att in-
16sa av banken utgivna sedlar med
guld.

Kammaren bifoll vad utskottet i dessa
utlatanden hemstallt.

§ 7.
Motion om viss dndring i semesterlagen.

Foredrogs andra lagutskottets utlatan-
de nr 33, i anledning av vickta motio-
ner anglende viss indring i lagen om
semester.

Sedan utskottets hemstillan féredra-
gits, anforde:

Herr DAHLGREN: Herr talman! D&
vi avlimnade var motion i januari méa-
nad voro vi optimistiska nog att tro,
att regeringen under den nu innevaran-
de riksdagen skulle framligga forslag
om tre veckors semester. Vi utgingo
dérifrdn pa grund av att de fackliga or-
ganisationerna sa gott som hundrapro-
centigt ingdende genomdiskuterat den-
na friga och varit ganska enhilligt in-
stillda pa att en sddan ldsning av se-
mesterfragan borde kunna ske ganska
snabbt. Till stéd for det yrkande, vari
motionen utmynnar, niamligen att riks-
dagen matte i skrivelse till Kungl. Maj:t
anhélla om utredning av fridgan om ut-
o6kning av semesterledigheten till minst
tre veckor for samtliga arbetstagare
samt att férslag hirom snarast framlig-
ges for riksdagen, aberopade vi, att
denna fraga tidigare varit s grundligt
utredd, att en ytterligare utredning en-
ligt var mening niistan kunde anses
overflodig.

Regeringen har ju i mars méanad till-
satt en utredning, och denna skall ju,
nir den en gang blir firdig, framligga
forslag. Jag har i varje fall inte for min
del kunnat f& nagon verklig uppfatt-
ning om vad direktiven fér denna ut-
redning egentligen innebira, huruvida
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denna utredning skall stilla férslag om
generell tre veckors semester for alla
arbetstagare eller om det skall bli en
utvidgning av den #indring av semester-
lagen som gjordes 1946. Jag har sam-
ma uppfattning i semesterfragan nu
som jag hade vid det tillfillet. Jag ar
inte den som vill motsiitta mig foérbitt-
ringar for vissa grupper, langt darifran,
men jag har den uppfattningen, att man
inte pA den vigen kan losa detta pro-
blem, di man aldrig kan draga upp
grinserna si, att det blir fullt rattvist.
Redan vid niasta punkt pa foredrag-
ningslistan komma vi ju att behandla
ett liknande problem, dir utskottet till-
styrkt dir ifrdgavarande framstillning,
och det 4r i och for sig icke annat én
bra, att utskottet gir med pé att utvidga
semesterriitten for vissa yrkesgrupper.
Men det gar icke enligt min mening att
halla fast vid den linjen. Jag upprepar
i det fallet vad jag sade vid 1946 ars
riksdag. Sjalv tillhor jag en yrkes-
grupp, som har det hardaste arbete
man kan tinka sig i vart land, men det
skulle icke falla mig in att stilla ett for-
slag om en férmén for just denna grupp
— det vore praktiskt taget ogenomfor-
bart, da arbetet icke gir att ordna sa
att det skulle vara semestertagarna till
gagn. Man maste i stiillet s6ka en 10s-
ning pa det sattet, att man astadkom-
mer en semester av tre veckor for alla
arbetare men ordnar saken, da fraga
ir om hardare arbete dn det vanliga, pa
arbetstidslagstiftningens vig.

Jag maste féor min del siga vad jag
ocksa tidigare framhallit, att nir man
i vart grannland Norge, som dock un-
der de ar kriget varade fick utstd en
ockupations elinde, varigenom givetvis
stora ekonomiska skador uppstodo for
landet, kunnat praktiskt taget omedel-
bart efter krigets slut genomféra en lag-
stiftning rorande tre veckors semester
for arbetarna, Sverige borde kunna gé
samma vig. Svenskarna vilja girna
framhdlla — och detta i en del fall med
ritta — hurusom Sverige star pa ett
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ganska hogt plan i méanga avseenden.
Jag tycker att vi dven pa detta omrade
borde vara litet mera framétstrivande
och se till, att minimisemestern, som
for narvarande utgér tolv dagar, ut-
striackes till tre veckor.

Nir utskottet hir hinvisar till ar-
hetstidsutredningen och pa denna
grund avvisar motionerna forstar jag,
att det ar tamligen hoppldst att stilla
ctt yrkande om bifall till vart férslag.
hegeringen har ju pa sitt och vis gtt
oss i forviag, fastin pa ett annat siitt n
vi asyftat. Jag har dock velat erinra om
min uppfattning, och jag vill uttrycka
den férhoppningen, att trots talet om
kristid och trots att de som styra och
stiilla i vart land &ro féresprikare for
den linjen, att det bér bli en reform-
paus, denna icke skall behdva gilla pa
detta omrade. Jag hoppas att den ut-
redning, som jag hoppas ir igingsatt,
skall arbeta i nagot snabbare takt an
utredningar i allminhet bruka gora, s
att man si snart som mdjligt kan ater-
komma till fragan och fa ett beslut som
innebar, att arbetarna generellt komma
i atnjutande av tre veckors scmester.

Herr talmannen évertog nu ledningen
av férhandlingarna.

Herr MARTENSSON: Herr talman'
Den motion som jag tillsammans med
en del andra kammarledamoéter vackt
om en utredning rérande férlingd se-
mester for de stora lontagargrupperna
har redan tillmétesgatts i och med att
1947 ars arbetstidsutredning erhallit i
uppdrag att utreda fragan om utékning
av den lagstadgade semestertidens
liingd. Jag vill endast uttala den for-
hoppningen, att det icke skall drdja
alltfér linge, innan denna utredning
blir fiardig med sitt arbete. Det kan
forefalla egendomligt, att ett sddant ut-
talande géres under nuvarande ckono-
miska férhallanden, nir det rader brist
pa arbetskraft och alla krafter maste
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spinnas fér att astadkomma en &kad
produktion. Men det har, herr talman,
icke minst under det senaste artiondet
visat sig, att allt stérre grupper av de
arbetsfora aldrarna foérsékt komma
bort fran det tyngre kroppsarbetet och
overga till de lattare yrkena. Om den-
na tendens kommer att fortgd under
nagon lingre tid, kan detta medféra en
sddan snedbelastning av det svenska
néringslivet, att den produktiva utveck-
lingen begrinsas och det ekonomiska
framéatskridandet bromsas upp. Det ar
for att en sddan utveckling skall fore-
byggas som det bér vara ett intresse
for savil samhillet som féretagarna att
det astadkommes forbattringar bade i
fraga om fritid och 6vriga forhallanden
fér arbetarna inom de tyngre yrkena,
sd att dessa komma att verka lika till-
dragande som de lattare.

Jag har bara med dessa ord, herr
talman, velat understryka betydelsen av
att den utredning, som har fatt denna
semesterfriga om hand, férséker for-
cera utredningsarbetet i stérsta méjliga
utstrickning.

Vidare yttrades ej. Utskottets hem-

stiallan bifolls.

§ 8.

Foredrogos vart efter annat andra
lagutskottets utlatanden:

nr 36, i anledning av dels vickta mo-
tioner om vissa adndringar i lagen den
29 juni 1946 om forlingd semester for
vissa arbetstagare med sérskilt pressan-
de cller hilsofarligt arbete, dels ock
vickta motioner angiende en Gversyn
av samma lag; och

nr 37, i anledning av vickt motion
angaende utredning av fradgan om riit-
ten att anféra besviar oOver beslut av
sjukvardsberedningar och sjukhusdi-
rektioner.

Kammaren bif6ll vad utskottet i dessa
utlatanden hemstillt.
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ring.
§ 9.

Motioner om indring av bestimmelserna
om inkepension i lagen om folk-
pensionering.

Foéredrogs andra lagutskottets utla-
tande nr 38, i anledning av viickta mo-
tioner angiende dndring av bestimmel-
serna om #nkepension i lagen om folk-
pensionering.

Utskottets hemstiillan féredrogs. Dir-
vid yttrade

Herr OLOFSSON i Héganis: Herr tal-
man! Utskottet har framhallit att den
friga det hir giller ir ganska svarldst.
Detta kan man ju halla med om, men
jag tror dnda icke att det skulle mota
sd stora svarigheter att dstadkomma en
rittvisare ordning 4n den som nu gil-
ler i forevarande fall.

Jag har tillsammans med ett par
andra kammarledamaéter vickt en mo-
tion, vari vi framligga den synpunk-
ten, att dnka bor vara berittigad till
inkepension di hon uppnar femtiofem
ars alder oavsett vid vilken alder hon
intratt i dnkestandet. Vi asyfta givetvis
dnkor med barn, eftersom barnlésa 4n-
kor i forvirvshidnseende kunna jimstil-
las med 6vriga sjilviérsérjande kvinnor.

Utskottet menar att fragan icke kan
16sas efter de linjer vi féreslagit i mo-
tionen. Varfor si icke kan ske vet jag
icke. I varje fall synes det icke ur ritt-
visesynpunkt stota pa nagot hinder. En
kvinna blir t. ex. dnka vid trettiofem
ir. Hon har ett par barn som hon sjilv
fir foérsérja och uppfostra utan hjilp
av det allmidnna i varje fall efter det
att barnet uppnatt tioirsidldern. Man
kan fraga sig, om icke en siddan kvin-
na ar i lika stort behov av #nkepen-
sion, nir hon uppnar femtiofem ars al-
der, som den som haft sin man till
hjalp att uppfostra barnen, eller kan-
ske som den som icke haft nigra barn
men haft formanen att fa leva tillsam-
mans med sin man tills hon uppnatt

den stipulerade &aldern. Det férefaller
atminstone mig, som om den dnka som
slitit och sldpat i tjugu ars tid fér sina
barn skulle vara i sirskilt stort behov
av inkepension. Men hon kan icke
ifrigakomma dirtill enligt nu gillande
bestimmelser.

Nu har emellertid utskottet féreslagit,
att riksdagen skulle begira, att Kungl.
Maj:t i avvaktan pa en definitiv refor-
mering av lagen skall framligga for-
slag om en provisorisk lésning, var-
igenom det skulle bli méjligt att till-
laimpa lagen i varje fall mindrg stelt.
Da jag har den uppfattningen, att ett
sddant provisorium skulle vara #gnat
att eliminera de stérsta orittvisorna
och att en dylik atgird skulle innebira
ett steg i riktning mot vad vi foéresla-
git i motionen, skall jag néja mig med
att yrka bifall till utskottets hem-
stillan.

Vidare anfoérdes ej. Vad utskottet

hemstillt bifélls.

§ 10.

Foredrogos vart efter annat:

andra lagutskottets utlatande nr 39,
i anledning av vickt motion om viss
dndring i lagen den 10 juli 1947 om
kommunala atgérder till bostadsférséri-
ningens friamjande; samt

jordbruksutskottets utlatanden:

nr 38, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende atgirder till stéd-
jande av oljevixt- samt lin- och hamp-
odlingen m. m. jimte i imnet vickta
motioner;

nr 40 i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende indring i grun-
derna for forsikring med statsbidrag
mot forluster paA grund av smittsamma
husdjurssjukdomar;

nr 41, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angdende fo6rsiljning av
vissa omraden av kronoegendomen Fa-



Onsdagen den 9 juni 1948 em.

Nr 23. 111

Atgirder for avhjilpande av bristen pi jordbruksmaskiner och -redskap.

gersinna Nolgarden nr 2 i Skaraborgs
ldn;

nr 42, i anledning av vickt motion
om inrittande av en statlig fond for
reglering av skador 4 privat eller kom-
munal egendom genom naturkatastro-
fer; och

nr 43, i anledning av vickta motioner
om atgirder for tryggande av landets
behov av frukt och fruktprodukter me-
delst 6kad och forbattrad inhemsk od-
ling, m. m.

Kammaren biféll vad utskotten i
dessa utldtanden hemstillt.

§ 11.

Atgarder for avhjialpande av bristen pa
jordbruksmaskiner och -redskap.

Foredrogs jordbruksutskottets utla-
tande nr 44, i anledning av vickta mo-
tioner om Aatgirder for avhjilpande av
bristen pé& vissa for jordbruksdriften
noédvindiga maskiner och redskap.

Utskottets hemstillan foredrogs; och
anfoérde dirvid:

Herr SKOGLUND i Doverstorp: Herr
talman! Som motionir skall jag tillata
mig att siga nagra ord, da utskottet av-
styrkt motionerna.

Efter en skrivning som vittnar om
en ganska vilvillig instéllning till mo-
tionernas syfte slutar utskottet med en
hemstillan, »att de likalydande motio-
nerna I: 7 och II: 14 icke ma féranleda
nagon riksdagens atgird». Denna hem-
stillan motiverar utskottet med att abe-
ropa, att frdgan om jordbrukets ma-
skinanskaffning tidigare under arets
riksdag varit uppe, dd chefen for folk-
hushéallningsdepartementet den 18 feb-
rnari besvarade en interpellation hér-
om i forsta kammaren. Utskottet har i
stort sett begriinsat sig till att aterge
det viisentliga i statsrddets svar den
gangen. I utlitandet finner man dock
remissyttrandena frin statens industri-
kommission och statens handelskom-

mission, Kooperativa férbundet och
Sveriges lantbruksforbund, vilka ha for-
ordat, att man skall vidtaga atgirder i
av motionirerna angivet syfte.

Det var den 18 februari som statsra-
det String lamnade svaret p& profes-
sor Osvalds interpellation. Nu dro vi
framme i juni, och det skulle vara
ganska intressant att veta vad som in-
traffat under denna tid. Varsadden ir
gjord, och varbruket ar i stort sett av-
klarat. Det har skett under gynnsam-
ma forhallanden och varit littare ut-
forbart 4n kanske p& ménga ar. Som
det ser ut nu, komma vi att fi birga
en ganska god skord. Sedan ha vi host-
bruket som férestar.

S& vitt jag kunnat inhimta av le-
dande forsaljningsorgan i fraga om
lantbruksmaskiner och efter vad jag
kinner till efter samtal med jordbru-
kare, hyser man dock alltjamt en gan-
ska stor oro for att det icke ir vil ord-
nat pa detta omradde. Man formenar —
jag formodar med all ritt — att liget
icke i namnvird grad forbittrats sedan
motionerna vicktes i januari. Visserli-
gen har en ritt omfattande import &gt
rum av engelska traktorer, och dirut-
over har en icke obetydlig mingd
svenska traktorer kommit ut i markna-
den. Men de engelska traktorerna iro
av en sidan typ och av sidan kon-
struktion, att de forutsitta specialred-
skap tillverkade just med tanke p& de-
ras konstruktion. Enligt vad som sagts
mig av bade jordbrukare och foérsilja-
re av maskiner har importen av red-
skap limpade for dessa traktorer varit
alltfor liten, vilket gjort att det upp-
statt svarigheter att pa lampligt satt
utnyttja dem. Men, herr talman, det jag
nirmast hir skulle vilja féra pa tal dr
den brist p& reservdelar, som snarare
tilltager in avtager. Om vi s¢ pad méj-
ligheterna i det hinseendet, méta vi
problemet med de amerikanska trak-
torer som vi ha. Jag vet icke, i vilken
utstriickning vi ha lyckats f4 in reserv-
delar, men det forefaller som om det
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forelage en stor brist. Jag forstar att
med hénsyn till vara valutatillgangar
mojligheterna till import dro mycket
begrinsade. Vid négot tillfille nimn-
des, att det vore tankbart att reservde-
lar, lampliga och anvandbara fér ame-
rikanska traktorer, skulle kunna impor-
teras fran amerikanska foretags dotter-
bolag i England. Huruvida detta lyc-
kats kianner jag icke till. Jag tror att
det i alla héindelser icke varit mojligt
i nagon storre utstrickning.

Det forefaller mig som om utskottets
uttalande hir i dag &r mera vilvilligt
4n sidger nagot i sak. Utskottet uttalar
att det 4r ett intresse av storsta bety-
delse for landets férsérjning att jord-
brukets behov av maskiner och redskap
i gorligaste man tillgodoses. Det under-
stryker vidare vad som sagts i inter-
pellationssvaret, nimligen att statsradet
har sin uppmérksamhet riktad pa den-
na fraga och anser, att det 4r av sam-
hillelig vikt, att frigan om jordbrukets
maskin- och redskapsbehov loses pa
ett tillfredsstéllande sitt.

Allt det dar ar naturligtvis bra, men
det hjilper inte langt.

Jag begiirde, herr talman, ordet nir-
mast for att stilla ett par fragor. Kan
nigon av utskottets ledamoter eller
jordbruksministern svara pa fragan om
det sedan den 18 februari har skett na-
gon forbittring pa detta omrade? Eller
vilka utsikter det finns for att det fram-
deles skall bli nadgon ldttnad i svarig-
heterna pa detta omrade? Svar pa des-
sa fragor skulle sikert i hég grad in-
tressera manga jordbrukare. Skulle
statsradet eller nagon av utskottets le-
damoéter kunna ge ett besked pa den
punkten, vore jag tacksam.

Herr ANDERSSON i Lébbo: Herr tal-
man! Jag tror inte man behéver spilla
sd varst manga ord pa herr Skoglunds
partimotion.

Som herr Skoglund sjilv refererat in-
féor kammaren, har utskottet hianvisat

till det interpellationssvar, som statsra-
det String lamnade i forsta kammaren
under forsta delen av innevarande ars
riksdag. I det interpellationssvaret ut-
talade statsradet, att myndigheterna
inom ramen for tillgingliga resurser
sOkt pa allt sétt framja tillverkning och
import av maskiner och redskap for
lantbruket och att ytterligare utvéagar
ocksd komme att sokas. Utskottet har
ingen anledning — och jag férmodar
inte heller herr Skoglund — att be-
tvivla att regeringen anvinder de moj-
ligheter, som sta till buds. Man kan
emellertid inte trolla. Man kan inte
astadkomma mer 4n vad som under ra-
dande forutsittningar ar méjligt. Huru-
vida de specialdelar, som herr Skog-
lund hédr narmast intresserat sig for,
kunnat, sedan interpellationssvaret av-
lamnades, bli importerade i nigon stor-
re utstrickning, har jag for min del
inte nadgon som helst aning om. D ut-
skottet gjort det uttalandet, att utskot-
tet finner det vara av allra stérsta be-
tydelse for landets férsérjning att jord-
brukets behov av maskindelar och red-
skap i gorligaste man tillgodoses, kan
man i dagens lige efter vad jag forstar
inte komma lédngre. Om inte herr Skog-
lund misstror regeringens goda vilja att
i detta fall gora vad pa den ankommer,
finner jag ingen som helst anledning
for riksdagen att nu avlata en skrivelse
till Kungl. Maj:t.

Det kan ocksa fortjina antecknas, att
de tre ledamoéter i jordbruksutskottet,
som tillhora det parti som herr Skog-
lund sjalv representerar, inte ansago sig
ha nigon som helst anledning att anmila
avvikande mening vare sig ifran utskot-
tets klam eller ifrdin dess motivering.

Herr talman! Jag hemstiller om bi-
fall till utskottets {orslag.

Herr SKOGLUND i Doverstorp: Herr
talman! Alldeles oavsett hur manga
partivinners namn som aterfinnas un-
der utskottets utlatande, tilliter jag mig
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siiga jordbruksutskottets vice ordféran-
de, att jag inte dr nojd med att utskot-
tet bara gjort ett vilvilligt uttalande
och framhallit att statsridet sagt, att
han vill framja tillverkning och import
av ifragavarande produkter och iven
soka nya vigar hirfor. Jag anser, att
utskottet bhort visa s4 mycket intresse
foér denna fraga, att det pa nagot sitt
gjort sig underkunnigt om huruvida
statsrddet verkligen haft méjlighet att
fullfélja sin goda avsikt under tiden
fran den 18 februari till den dag utskot-
tets utlatande avgavs. Jag har inte stillt
ndgot annat yrkande in utskottet kom-
mit till, men sa pass mycket sjalvstin-
digt handlande anser jag utskottet bort
kunna visa i denna friga.

Efter hirmed slutad 6verliggning bi-
foll kammaren utskottets hemstillan.

§ 12,
Foredrogs jordbruksutskottets utla-
tande nr 45, i anledning av Kungl.

Maj:ts proposition angaende anslag till
Alnarps lantbruks-, mejeri- och trid-
gardsinstitut fér budgetaret 1948/49
m. m.

Utskottets hemstallan bifolls.

§ 13.

Foredrogs jordbruksulskottets utla-
tande nr 46, i anledning av Kungl.
Maj:ts i statsverkspropositionen betrif-
fande jordbruksdepartementet gjorda
framstilllningar om anslag till kapital-
investeringar.

Puniterna 5, 11 och 12.

Lades till handlingarna.

dvriga punkter.
Vad utskottet hemstiillt bifélls.

§ 14.

Foredrogos vart efter
bruksutskottets utlatanden:

annat jord-

nr 47, i anledning av Kungl. Maj:ts
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proposition angaende anslag till jord-
bruksekonomisk undersékning m. m.
jimte i émnet viickta motioner;

nr 48, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende anslag till bidrag
till ersiittning at vissa forrattningsmin
enligt lagen om enskilda vigar;

nr 49, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angéende anslag till inlsen
och istandsittande av Bogesunds egen-
dom; och

nr 50, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angaende anslag till bidrag
till Norrlands tridgardsskola i Séraker.

Kammaren bifsll vad utskottet i dessa
utlatanden hemstillt.

§ 15.
Ang. protokollet f6r den 2 juni 1948.

Herr OHLIN erholl pa hegiran ordet
och yttrade: Herr talman! Da jag forst
efter justeringen vid gardagens sam-
mantride av kammarens protokoll fér
onsdagen den 2 dennes har fatt tillfille
uppmirksamma ett tilligg som gjorts i
detta protokoll fore justeringen, skall
jag be att fa géra foljande uttalande.

Enligt det stenografiska protokollet
uttalade herr Fast vid kammarens de-
batt den 2 dennes rorande vara kredit-
avtal féljande: »Vi voro ju fullstiindigt
6verens i utskottet — jag vill starkt be-
tona detta —— om vad som ar skrivet i
utsxottsutlatandet, och ovriga utskotts-
ledaméter kunna lika giarna som herr
Ohlin understryka detta utskottets ut-
talande. Jag hoppas dock att herr Oh-
lin dérvid inte syftar pa att de leveran-
ser, varom avtal redan idro avslutade
och som salunda inga i den &6versikt
6ver leveranserna som limnats, mojli-
gen skulle fran leverantdrernas sida
kunna bli férsenade och dirigenom
komma att falla utanfér den givna ra-
mens» Vid justeringen  av protokoltet
har herr Fast emellertid i denna me-
ning efter orden »fag hoppas dock aft
rerr Ohlin diirvid inte syftar pi» in-

8~ Andra kammarens protokoll 1948, Nr 23.
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skjutit orden: »en rubbning av avtalet
eller».

Detta tilligg kan tolkas som en av-
gorande dndring av innebérden i herr
Fasts yttrande pd den mest avgbérande
punkten. Enligt den av herr Wiberg
och mig i kammaren framférda kom-
mentaren till utskottsutladtandet maste
uppkomsten av en tendens till visent-
lig stegring av kreditleveranserna till
Ryssland foranleda regeringsinitiativ
for att forebygga en sidan 8kning av
kreditgivningen. Det var till denna tolk-
ning herr Fast anslét sig. Ett sddant re-
geringsinitiativ i ett dylikt framtida
lige maste naturligtvis innebira fér-
handlingar med ryska regeringen om
nigot slag av begrinsning av kreditav-
talets utnyttjande for okade kreditleve-
ranser till Ryssland. Emellertid kan det
av herr Fast tillagda uttalandet om »en
rubbning av avtalet» anses ticka just
ctt sddant svenskt initiativ. Genom att
medelst tillagget utesluta denna méjlig-
het erhaller herr Fasts yttrande en ny
innebord. I stillet fér att vara ett in-
stimmande i herr Wibergs och min
tolkning av utskottsutlatandet kan hans
uttalande tvirtom tolkas som ett av-
stindstagande pa den viktigaste punk-
ten.

Jag har, herr talman, velat fista upp-
mérksamheten hirpa, d& riksdagsde-
batten — savil vad som uttalades som
tystnaden frin regeringsbinken pa den-
na punkt — har betydelse f6ér tolkning-
en av innebdrden av utrikesutskottets
av riksdagen godkinda yttrande.

Vidare anférde:

Herr FAST: De mycket korta juste-
ringar, som jag gjort till mitt yttrande i
denna fraga, voro foranledda av an-
teckningar, som jag sjilv hade med
mig vid justeringen. Jag vill fista herr
Ohlins uppmérksamhet p& att vad vi

voro 6verens om var ju att nigon revi- .

dering av det ryska kreditavtalet inte
var erforderlig och att detta var sjilva
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grundfdrutsittningen. Mitt yttrande, sa-
dant som det nu atergives i protokollet,
stdr i full Overensstimmelse med vad
utskottet sjalvt har skrivit. Biade herr
Ohlin och jag ha ju vira namn under
detta utlatande. Jag tror att detta in-
stimmande, som jag gjorde i debatten,
far ses mot bakgrunden av hela ut-
skottsutlatandet. Anledningen till att
jag gjorde nu ifragavarande tillagg var,
att jag kanske nagot oklart uppfattade
herr Ohlin och sedan fick en férsik-
ran att vi pA den punkt, som herr Oh-
lin senast berérde, voro av samma me-
ning. I o6vrigt talar utskottsutldtandet
for sig sjalvt. Jag bestrider, att mitt
vttrande star i ndgon som helst motsitt-
ning till utskottets utlatande. Jag tror
inte det gar att med stod av vad som
eventuellt funnits i ett forslagstryck
gora uttlanden om vad som ligger i ut-
skottets utlatande.

Herr OHLIN: Herr talman! Jag har
endast velat understryka vad herr Fast
nu bekriftar, nimligen att han gjort ett
rent tillagg till sitt uttalande. Att hir i
kammaren diskutera den fulla innebor-
den av denna férandring skulle fora for
langt. Jag néjer mig med att av herr
Fast ha fatt ett erkdnnande att ett sa-
dant tillagg har gjorts.

§ 16.

Anmildes och godkindes fo6ljande
forslag till riksdagens skrivelser till
Konungen, nimligen:

fran statsutskottet:

nr 290, i anledning av Kungl. Maj:ts
framstidllning om anslag & tilliggsstat
IT till riksstaten for budgetaret 1947/48
till ytterligare medel till kommittéer
och utredningar genom sakkunniga un-
der V a huvudtiteln; samt

fran bevillningsutskottet:

nr 291, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition med férslag till lag om #nd-



Onsdagen den 9 juni 1948 em. Nr 23. 115

ring i vissa delar av kommunalskatte- § 17.

laglf,n den 28 september 1928 (nr 370); Justerades protokollsutdrag.

Ocm- 292, i anledning av Kungl. Maj:ts Kammarens ledamoter atskildes hir-
proposition med forslag till férordning efter kl. 9.46 em.

om pappersskatt. In fidem

Gunnar Britth.



